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¥, 6zek chlopski toczyl sie droga le$ng. Kola jego
e skrzypialy tak przerazliwie wsréd nocnéj ciszy,
% e ptactwo lesne zrywalo sig¢ z jodel i sosen,
1z wielkim kroykiem kraiylo ponad lasem. Ja-
Zla wozie podrézny nie styszal tego wszystkiego.
Owinigty ciemnym plaszezem, spal sobie smacznie, ru-
szajac glowe to na prawo to na lewo.
W lesie bylo ciemno, jak wrogu. Wprawdzie
Swiecil gdzie§ tam na niebie ksiezyc w pelni, ale sze-
rokie konary sosen i jode! chwytaly jego §wiatlo, nie
dopuszcezajae go do ziemi.
Po dlugiém wreszeie wahaniu sig to na prawo, to
na lewo, zwiesil podrézny 'w tyl glowe i poczal wla-
Snie na pigkne chrapaé, gdy woézek nagle w bok sie
zatoczyt i tak gwaltownie o pien uderzyl, ze dwa
okloty slomy razem z podréznym szerokim lukiem na
ziemie wypadly. .
Rzecz byla widoezna, ze konie czegos sig prze-
lekly i w bok skoczyly. I w saméj rzeczy tak bylo.
Zaledwie bowiem podrézny oczy przetart i w now &j
e B s B S Tk P raad i) Ml 66, SWOj€j sytuacyi rozpatrywaé sie zaczal, zobaczyl tuz
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.ba, momq:c w duchu:

nad sobg figure tak dmw}ezna, ze trzy razy kr g
$wietym sie przezegnal, 1 tylez razy splungt przeq 80~
»Wszelki duch Pana yoga.
chwalil,.. ; _s._
— Krzyz §W1§ty—~—rzek1 nleznajomy—Jest wya-
prébowane arcanum przeciw rzeczom nieczystym ;8 jam

czlowiek zwykly moSci panie; jezeli zas mnie tu zasta-

les w ciemnych krzakach, to Juzsprawa inna! Dowiesz
si¢ o tém plzniéj, lecz pierwéj powiedz mi waszeé,
czys nie odni6st szwanku, bo wyleciales z wozu, jak
kamien z procy.

Podrézny obmacal na prédes boki i nogl, a nie
znalaziszy nigdzie szwanku, zwrécll sie ku nieznajo-
memu i eiekawie poczal mu sig praygladaé, 0 le fi
clemuoéé nocy dozwalala. ¢

W 8améj rzeczy, nieznajomy mial tak &7
ubior na Lagble 46 mozna sie bylo w kazdvm: szam
trzy razy przed nim przezegnaé, chociaz zdarienie,
ktore tu opowiadamy, zaszlo przed trzydziestu laty.’

Kilka. promieni ksigzyca przekradlo sig pomiedzy

konary sosmy i osSwiecilo posta¢ nieznajomego. Byl -

to mesczyzna szeSédziesigt-letni, chociaz twarz mial
jeszeze moeno ozywiong i wyrazista. Na glowie ster-

czala ogromna pernka, nakryta kapeluszem z olbrzy-

miemi kresami. Najdziwaczniéj wygladal jego frak
staroswiecki, albo raczéj surdut z podpigtemi polami,
jakiegos Jjasnego koloru, o blyszezacych, metalowych
guzikach. Kolnierz tego fraka siegal wyﬁe_; uszu

1 wprost wskazywal mode, z czaséw Dyrektoryatu
* francuzkiego, ktora do Polski wniosla emigracya kom-

tow i markizéw. Biala chustka, grubo w okolo szyi
owingta, wypelniala nalezycie przestrzen miedzy tym
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kolos&luym kolnierzem a szyja nieznzjomego. Dodaj-
my do%ego obcisle aksamitne pantalony i tak zwane
polbuty ze sztylpami, a w reku duza hiszpansks trzei-
ne ze Swiecacq galka, a bedziemy mieli caly postaé
nieznajomego, ktéry nagle z ciemnych krzakéw wyrést,

jakby-zakleta postaé ubieglego stulecia.

Widzac, ze przestraszony podrézny juz do syta
na niego sie napatrzy! i nieco do giebie przyszedl, rzekl
do niego nieznajomy:

— Najprz6d powiedz mi waszeé, jak sie nazy-
wasz i kto jestes?

— Nazywam sie Stefan — udparl zdziwiony tém

§'f“f"z:zatpyta,n.ueln dwudziestoletni podrézny—i jestem biedny

ierota, nie mam przy sobie zadnych znacznych pie-

niedzy, précz piecin dukatéw, ktore mi dal opiekun...
— Holal—zawolal nieznajomy, machajge potez-

nie trzcing — hola!—zlodziejem ani rabusiem nie je-

- stem! Nie lekaj sie o twoje dukaty, ktére zapewne sg

z Matka Bozka...

— Nie lekaj sig 0 dukaty z Matkg Bozka—pra-
wit daléj z usmicchem nieznajomy,—ja tylko miatbym
ochote przysiasé sie do ciebie na wozek.

— To prosze, juz ztadzony — podchwycil szybko
podrézny, ucieszony ocaleniem piecin dukatow.

— O nie, bratku! Poczekajnol—odparl flegma-
tycznie nieznajomy.—Widaé, Ze§ mlodzik! A ezy to
nie wiesz, co to znaczylo, gdy nasi ojcowie méwm »0n
jedzie z nim na jednym wozku?*

— To jest...

— To jest, ze trzeba wiedziéé, z kim sie jedzie!

— Nie mam ojca, ani matki—odparlszybko po-’
drézny — a opiekunem moim jest ksw‘;iz prohosycz
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z Dabrowy. Przyszedlem do wioski przed o$miu la.ty;
a proboszez wzial mie do siebie i dotad chowal. Wy-
reczalem niekiedy koscielnego, dzwonilem i deptalem

miechy organi$cie, gdy dziad koScielny, stary Marek,

upil gie, lub z jegomoscia pokléeil!
Nieznajomy odchrzgkngt kilka razy, zakreslit
trzeing w powietrzu duze kolo i rzekl:

— Amice! Jeste§ magnum zerol... wielkie nicl

Kolyszesz dzwony 1 depcesz miechy! A przeciez jestes
stworzony na obraz bozy! Rozumiesz bratku? Col...
Ale nie jest to jeszcze tak zle, jak sadziszl Nie smué
sig! Jezeli dzwony kolyszesz i kolo koSciola chodzisz,
to chodzisz zawsze kolo wielkiéj rzeczy, melk}.éj ideil...
Kosciol to wielka rzecz, bo nie Indzka—to najwieksza
idea!... :

Podrézny znéw wytrzeszezyl oczy na nieznajo-
mego, bo go nic & nic nie rozumial. W jego oczach

zakrawal w téj chwili na waryata. Ale w sam czas

przypomnial sobie stowa opiekuna, ktéry wysylajac
go do miasta, wyraznie mu powiedzial, Ze tam bedzie
styszal wiele, czego dotad nie rozumie. A chociaz to

- weale nie bylo miasto, ale las gesty, mniemdl jednak,
#e juz do miasta zblizaé sie musi, jezeli spotyka ludzi,
ktorzy niezrozumiale méwiag. Tymezasem prawil nie-
znajomy daléj:

— Kosciol amice, to tak, jak najwieksza wosko-
wa Swieca przed wielkim oltarzem, a ty, bratkum, to
tak, jakby owa muszka mizerna, owa éma Slepa, ktéra
w okolo zapalonéj Swiecy krazyl... Tak, tak amice, czy
to za powréz od dzwona ciagniesz, czy miechy depcesz,
gdy stary Marek sig upije, lub z jegomoscia pokloci,

to zawsze chodzisz kolo wielkiéj rzeczy, najwiekszéj R
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w §wiecie idei... & wige moge z tobg ,na jednym
wozku jechad.”
To rzeklszy, nieznajomy juz jedna nogg na kolo

. stapil, nie eczekajac weale przyzwolenia gospodarza,

ody nagle sie zatrzymal i rzekl:

— Jeszeze o jedne rzecz sig zapytam. Najwie-
céj plugawi eztowieka zarozumialo$é. Jak ci sig zda-
je? Czy depcac miechy, zamiast starego Marka, sg-
dzisz, ze te ladne tony i melodye sa twojém dzielem?

— UGhOW&j Boze!—odparl szybko podrézny—ja
tylko dmucham, a pan Obrumpalski przebiera palcami
po klawiszach!

— Dobrze bratku, podobasz mi sie! Bo sg lu-
dzie, ktérzy tylko miechy depca, a im sig zdaje, ze ca-
ta harmonia jest ich dzielem. A tu tymeczasem kto
inny, a najwiecéj sam Pan Bog palcami po klawiszach
przebieral y

- Podrézny znéw sie poczal przygladaé moéwigce-
mu, bo trudno mu bylo, na miejscu Obrumpalskiego,
organisty z Dabrowy, wyobrazié sobie Pana Bogal!

— Ale powiedz mi jeszcze bratku—zagadnal go -

_ znowu nieznajomy, czyli nie przyszla eci kiedy chetka,

siedziéé tak sobie, jak pan Obrumpalski, przed orga-
nami i palcami po klawiszach przebierac?

Podrozny przezegnal sie, bo juz nie wiedzial, co
daléj mysléé o tym dzjwacznym czlowieku. Nie tyl-
ko wiedzial o pieciu dukatach z Matka Bozka, ale na-
wet czytal w najskrytszych jego zamystachl...

— Kiedy tak—odrzek! po ehwili — to c67z mam
powiedziéé, kiedy w. pan wiesz juz o wszystkiém? Ja-

* de do miasta, bo jegomo$é méj opiekun méwil mi, ze

tam ma by¢ szkola organistéw.  Chee sie nanczyé téj
_ Dogdatek do Nr, 282 Tygod. [lustr. 2
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‘sztuki, jaka posiada pan Obrumpalski. Bo to, jak

zacznie przebieraé, to az si¢ dusza radujel...

— A wiec organista chcesz byé.. mo to ido-
brze. Cheesz z maléj, Slepéj muszki, ktéra kolo wiel-
kiego §wiatla krazy, staé sie muszkg brzeczacs... 1o
dobrze. Masz na to od jegomosci pieé dukatéw z Mat-
ka Bozkg,.. i to dobrze. Reszta, bedzie to jakos$, mo=-
seci Stefaniel ?

Po tych slowach wskoczyl na wézek i utongl
w slomie, az po sam kolnierz. Stefan z trwogg zajal
miejsce na drugim oklocie, & gdy wjechali znowu w las
ciemny, kandydat muzyki uczul mimowgpli jakis dreszcz
nieprzyjemny, ktory wychodzil z pod czapki a kon-
czyl sig, az w bucie u wielkiego palca. W kazdym
razie widzial przed sobg czlowieka niezwyklego, kto-
ry nietylko wie, co jest w jego mieszku, ale nawet
i to, co po jego glowie sig roi.

Po niejakiém mil¢zenin ozwal sig nieznajomy:

— Wiee powiedziales mi, bratku, Kto jestes,
dokad i po co jedziesz. Mnie jednak weale nie py-
taszl... Tak byé powinno. Starsy ludzie, to ksigzka
otwarta i cala zapisana, Kazdy moze czytag... Mimo
to, moglbys przeciez zapytaé: coz do stu katow robisz
wadé po nocy w ciemnym lesie? Nol...

— W saméj rzeczy... myS§lalém o tém-—niesmia-
Yo odpowiedzial Stefan. :

— Otoz siuchaj! Cheialem wiedzié¢, jakie wra-
zenie robi nocna ciemnosé w lesiel

Stefan spojrzal przestraszony na amatora noc-
nych ciemnosci w lesie,

— Bo musisz bratku wiedzié¢ — ciggnat daléj—
4e ciemnosé nocna w lesie, to jest, jakby vacuum W Da-
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turze, jak twoje miechy bez powietrza, jak organy
bez pana Obrumpalskiego! '

Niebawiem wyjechali z lasu, a za chwil kilka
stangl wézek na tak zwanéj winnéj gérze, z ktoréj
spuszezala sie droga wprost do miasta.

Ksiezye $wiecil w pelni na niebie. Przecudny,
czarowny widok otwieral sig przed oczyma.

Na samym dole widaé¢ bylo bialg wstege Sanu.
Wila sie pomiedzy ciemnemi zaro§lami i ginela na le-
gistym zakrecie. Po drugiéj stronie brzegu migaly
biale kamienice miasta we mgle wieczornéj, a po za
niemi pietrzylo si¢ wysokie pasmo gor, na ktore dla
odpoezynkn nocnego pokladly sig chmury i drzemaly
razem z miastem. Na prawo wystrzelily az pod nie-
biosa dwie baszty zamku starozytnego, i bezsenném
okiem patrzyly na mieszkancéw w dolinie. Zosta-
wila je tutaj przesztosé na strazy, i odtad stojg — jak
straz zapomniana! W strzelnicach zamku gniezdzy sie
sowy i puszezyki, i tylko ksigzyc czasami obleka je
w ziludng armature...

Obaj podrézni milezeli npojeni widokiem. Wresz-
cie zblizyli sie do wielkiego, krytego mostu, ktory
podéwezas prowadzil przez San do miasta.

— Hult! wer da! — zawolal Zolnierz, stojacy na

. moscie,

" Towarzysz Stefana mruknal co§ niezrozumiate-
go, czego sie jednak Stefan przestraszyl. Zolnierz
2



jednak kontentowal sie glogem ludzkim i pozwolil im
wjechaé do miasta. Przy konceu mostu rzekl niezna-
jomy do woZnicy:

— W rynek, na prawo—do Starego eyrkuln!

Stefan znal dobrze miasto, do ktérego wjezdzali.
Kilka lat przetulal si¢ w niém w sieroctwie swojém.
Dlatego wspomnienie ,Starego cyrkulu“ zbudzilo
w nim przestrach niemaly.

Na pozér byla to kamienica weale zwyczajna:
dlugi jednopietrowy budynek, podobny raczéj do ma-
gazynu, nizeli do pomieszkan ludzkich. Nazwa jego
ztad pochodzila, %e dawnemi czasy mieScil sie tam
urzad cyrkularny; nie daléj bowiem siegala tradycya
miejska. Starsi jednak ludzie przypominali sobie, Ze
w tych zabudowaniach byl kiedy§ klasztor, jeden
z owych, ktore ,filozof“ Jozef IT poznosil dla szczescia
Judzkosei i zasilenia skarbu austryackiego.

Pamieé owych czaséw przypomniala sie pewnego
razu zywo mieszkancom miasta. Kiedy bowiem row-
nano rynek i duze, darnig i zielonemi drzewami okry-
te miejsce przed owym dlugim budynkiem rozkopywa-
no: trafiono na gesty poklad trumien i kosci Indzkich,
ktére niegdy§ na tym cmentarzu klasztornym, gwoli

_wiecznego odpoczynku, pochowane byly. Reka niwe-
latoréw przerwala ich cisze grobowa. Kosciél je-
dnak dopelni! swego obowigzku. Zabral kosci stru-
pieszale, na nowo pokropil woda $wiecong, a sklada-
jac je na nowym cmentarzu za miastem, prosit powtor-
nie Boga, aby im dal wieczne odpoezywanie!

Stala sie nawet przy téj sposobnodei rzecz glosna

w calém miescie. Niedaleko fundamentéw owéj dlu-
giéj kamienicy znaleziono trumne, ktoréj drzewo tak
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bylo zdrowe, jakby dopiero wezoraj do ziemi byla zlo-
zona. Starannie wydobyto j3 na wierzch i z wielkiém
zdziwieniem wyczytano na wieku rok $mierci niebo-
szezyka, wybity wyzlacanemi gwozdziami. Trumna
ta miala blizko sto lat... Zadziwienie jednak robotni-
kéw byio jeszeze wieksze, gdy trumneg otworzono i uj-
rzano lezacego W niéj nieboszezykas, ktéry weding
wszelkiego prawdopodobienstwa byl daleko starszy
od trumny swojéj, a tak zdrowo wygladal, jakby do-
piero wezoraj z tym swiatem sie pozegnall...
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Mnéztwo lundzi zgromadzilo sie przed tak zwa- -

nym ,Starym cyrkulem,“ aby ogladaé 6w cud mniemany.
I w saméj rzeczy trudno bylo pojaé, jakim sposobem
mégl sie nieboszezyk tak doskonale zakonserwowaé.
Byl to mezczyzna, pieédziesigt lat z gora maja-
cy. Mial na sobie ciemnogranatowy kontusz w su-
tych faldach splywajacy mu az do nég. Faldy te by-
Iy nawet artystycznie ulozone. Nie mniéj artystycz-
nie zawigzany byl pas lity na z6ltym, jedwabnym Zu-
panie, grubo zlotem przerabianym. Rece mial na
piersi w krzy% zlozone i trzymal w nich maly krzyzyk,
misternie z kofci stoniowéj wyrobiony. Twarz jego
zachowala nawet kolor cielisty. Ocienialy ja wasy
i wlosy dlugie, na pol siwe. Wyraz twarzy byl spo-
kojny; czolo znamionowalo czlowieka lagodnego.
Ludzie uczeni mozolili sobie glowy nad tém szcze-
g6lném zdarzeniem. Doszli wprawdzie do tego, e
nieboszezyk zapewne dawniéj spoczywal pod sklepie-
niami fundamentéw kosciola i tam na przyszle swoje
losy dobrze sie zakonserwowal; lecz na pewno nic nie
wiedziano. Po rozebranin koseiola, snadz polozono
szlachcica obok innych plebejuszéw w ziemi surowéj,




Syl o Gl

z czego jednak mimo przesadéw wieku, nie tak bardzo
sie gniewal, bo twarz mial pogodna, jakby byl miedzy
swymi.

Tyle tylko doszli lub raczéj nie doszli ludzie
uczeni. Daléj, ani krok nie mogli postapi¢. Jakim
sposobem mégl szlachcie w zoltym Zupanie oprzéé sie
prawom przyrodzonym? Dlaczego wszysey towarzysze
w proch sie rozsypali, & ou sam jeden na duzym cmen-
tarzu pozostal, jak gospodarz, kiedy goScie jego juz sie
rozeszli? Dlaczego ta dziwna straz nie spotkala kto-
regokolwiek z jego sasiadéw? Dlaczego te zlote lamy
i to sukno holenderskie takie §wieze, jakby je dopiero
wezoraj lokciem odmierzano?... Na te pytania nie mo-
gli odpowiedziéé ludzie uczeni. A trudnoz znowu by-
Yo pojsé za zdaniem niektérych pokatnych glosow, ze
nieboszezyk dla tego nie zgnil w ziemi, bo byl, jak sie
zdaje, szlachcicem, ,a wszyscy jego sasiedzi plebeju-
szami...

Nie tak dlugo mozolil sie nad tém zdarzeniem
lud prostaczek. Od razn wytlumaczyl sobie to, ezego
medrey zrozumieé nie mogli.

— Icotndlugo gadaél—zawolal trebacz z miej-
skiéj wiezy, gdy Zona jego w obowiazkn go wyreezy-
Ia — co tu gadaé, dlaczego nieboszeczyk w ziemi nie
zgnil!l Byl poczeiwym czlowiekiem, jak mu to z twa-
rzy widaé, zyl Swietobliwiéj od innych, bal sie Pana
Boga, a bliznich kochal lepiéj, nizeli ci wszysey, kto-
rzy kolo niego lezeli—i kwita! Dzi$§ bogacze kazg cia-
la swoje balsamowaé, wypychaja je zagranicznemi
ziolami, a przeciez gnija! Furda sztuka doktorska,
jezeli cialo nieboszezyka nie nasigklo za zycia dobre-
mi nezynkami, jezeli gniezdzily sig w niém zle mysli
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i eheiwe! Dobry, poezciwy zywot, to balsam najlepszy.
Kto nim sobie trumng wyseiele, temu i wilgoé ziemi
nie zaszkodzi i robak do niego sie nie dostanie! A kto
zle 1 bezboznie #zyje, tego i za zycia robactwo rozto-
czy, jak to sie stalo z Herodem!

Lud shichajacy uznal argumenta trebacza za
bardzo naturalne. Uklakl okolo szlacheica w zoltym
zupanie i oddal mu czesé Swigtobliwego czlowieka.
Byli nawet tacy, ktérzy go wprost kanonizowaé cheie-
Ii, a nawet wymagano od duchowienstwa, aby mu da-
no jaki nieposledni dzien w kalendarzu gospodarskim.
Duchowienstwo poszlo droga posrednig. Czei ,$wie-
tego“ nie przyznano szlachcicowii bo nawet nie wie-
dziano, jak mu byle na imie. Wniesiono go jednak
z wielkg uroczystoscig do kosciola 0O0. Franciszka-
néw, a po solenném nabozenstwie, zawieziono na
cmentarz kolo traktu lwowskiego i tam w osobnymn
grobie zlozono.

Uspokoila sie tém opinia publiczna. Miejsce
przed .Starym cyrkulem“ zréwnano i wybrukowano
rzecznemi kamieniami. Dzieci graly w pilki, jak daw-
niéj na dawnym cmentarzu, i w dzien jako tako wy-
gladala ta cze§é rynku. Ze zmrokiem jednak gluchlo
tam zycie miejskie. Szerokie miejsce przed ,Starym
cyrkulem“ bylo puste, a w samym dlugim budynku
blyszezaly tylko Swiatlem zaledwie dwa okna.

~Stary eyrkul® juz przez sam swoéj rozklad kla-
sztorny, nie mial nigdy wielu lokatoréw. Dlugi, sze-
roki kurytarz nadawal mu co$ tak ponurego, ze kazdy
z niego uciekal na Swieze powietrze. Toz izby tego
budynku staly najczesciéj prézne, albo zamieszkane
byly przez ubéztwo; zdarzenie jednak, ktére powyzéj
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opowiedzieliémy tudziez odkrycie dawnego cmentarza,
ktory caly dom ten otaczal, byly powodem, ze ,Stary
eyrkul“ zupelnie stal sig pustym, i w calém miescie do
takiéj przyszed! slawy, ze nim niegrzeczne dzieci
straszono!

Ot6% teraz zrozumiemy przestrach biednego Ste-
fana, gdy z ust zagadkowego jego towarzysza wyszly
tak fatalne stowa:

— Na lewo! Do ,Starego cyrkulnl®

II1.

Y% 0zek nareszcie stanal przed dlugim posqpnyin
Y49 budynkiem. Z wiezy miejskiéj uderzyl dzwon

dwa razy. Bylo p6l do dziesigtéj. Na rynkn

dwiecily sie tylko dwie latarnie, okolo gléwnéj
strazy. Reszte ulic pozostawiono laskawemu niebie-
skiemu o$wietleniu. I niezle wcale wypadia téj nocy
oszczedna dyspozycya magistratu. Jasne Swiatlo
ksiezyca o§wiecalo dostatecznie nierowny bruk ryn-
ku, przyczém dopomagaly mu takze migocace na
niebie gwiazdy. Wprawdzie ciasne, do gory wijgce
sie uliezki nie najlepiéj wychodzily na téj ryczaltowéj
dystrybueyi §wiatla, ale mieszkafcy przyzwyczaili sie
jako§ do tych kapryséw nieba i magistratu, i rowno
ze zmierzchem kladli sig do l6zek, czekajgc bozego
slonka.

Toz kiedy nasi podrézni staneli przed ,Starym
eyrkulem*; byla juz w calém miescie taka cisza, jakby
wszysey wymarli. Na rynku bylo pusto, jak na cmen-
tarzu, tylko cien chodzgcego na strazy Zolnierza od-
bijal si¢ posepnje..o biale Sciany kamienic. Rzadko
WI6knie Swiatelko. Zdawalo sig, ze
, dzignlj snem sprawiedliwego.

& " &
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Tém smutniejsze wrazenie zrobil na Stefanie
»Stary eyrkul.“ Sciany jego byly blade, jak twarz
nieboszezyka. Jeszcze strasznié] wygladal dzisiaj
przy tém oswietleniu ksigzycowém. Tylko w dwéch
skrajnych oknach blyszezaly $wiatla, ktére z daleka
wygladaly, jak dwoje oczu konajacego.

— Wige bratku, dobre za nadobne!—ozwal sie
jegomosé w peruce, zlazac z wozu:—przejechalem sie
na twoim wozku, za to prze§pisz sie na moim tapeza-
nie! I tak noc pézna, a w oberzach juz ciemno. Do
tego nie wiele masz do tracenia, bo pieé¢ dukatow
z Matka Bozka, to tyle, co pieé¢ bez Matki Bozkié;j!
Z1az bratku i bierz manatki z soba, a ja cie popro-
wadze!

Stefan z przestrachem spojrzal na jegomoseia
z peruka i na niezmiernie duza, otwarta brame fatal-
néj kamienicy, ktéra go wlasnie Zyweem pochlongé
miala. Wiele dalby za to w téj chwili, gdyby mogh
sig od jegomosci W peruce i od téj czarnéj bramy uwol-
nié. Przed peruky i bramg czul jaka$ obawe, ktoréj
sobie nie mogt wytlumaczy¢, bo przeciez mial juz lat
dwadziescia i z cmentarzami dosyé byl obeznany. By-
walo, w Dabrowie, nieraz o saméj pétnocy przechodzil
popod cmentarz, a przeciez zaden nieboszczyk nie
przemo6wil do niego, choé wielu z nich znal doskonale.
Tutaj niegdys sami nieznani mu lezeli, a gdy ich kosci
za trakt lwowski wyniesiono, toz trudno przypuszezad,
aby ich dusze walgsaly sig jeszeze po tém miejscu!

Ale nie tylko ,Stary cyrkul“ budzil w nim te
obawe. Jegomosé w peruce zakrawal takze cos strasz-
nie na jednego z tych nieboszezykéw, ktorych ztamtad
na Lwowska ulice przekwaterowano. Moze on byt
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tym samym cudownym szlacibcicem, ktéry sto lat zdréw,
Jjak ryba w ziemi lezal, i teraz tylko kontusz granato-
wy na ten frak markizowski zamienil, jak to wieln je-
mu réwnych czynito! Moze tylko jaki pilny, chwilowy
sprawunek odwolal go z ulicy Lwowskiéj, a nim kur
o pélnoey zapieje, jegomosSé i peruka jego rozlejg sie
w maz euchnaea, jak to bywa, kiedy nieboszezyk nie
dotrzymea terminu, w ktérym mial napowrét do trumny
zdazydél...

Badz co badz, jegomo$é w peruce i fraku marki-
zowskim nie byt bardzo bezpiecznym towarzyszem dla
czlowieka, ktéry spekojnie cheial sie wyspaé, aby na-
zajutrz dowiedzié¢ sie co§ o szkole dla organistéow.
A gdyby nawet byl zupelnie zwyczajnym Smiertelni-
kiem, ktoéry jeszcze nie bral ,ostatniego pomazania®
i w trumnie nigdy nie lezal, to przeciez zagadka bylo
nie lada, zkad mogl wiedziéé o jego dukatach z Matka
Bozkg i o skrytych marzeniach jego przebierania pal-
cami po klawiszach, jak to pan Ohrumpalgki z taka
godnoscia czynié potrafil... W najlepszym razie mogh
to byé oszust jaki§, recte zlodziéj, alborozbojnik, ktory
w lesie na podroznych czatnjel.. Ale trudna rada,
badZ eco badz, mimo tak oczywistego niebezpieczen-
stwa, a jeszeze wiekszego strachm, nie mégl Stefan
znalézé odwagi, aby najkritszg linig na druga strone
rynku uciec iz pazuréw tego niegodziwego cziowieka
na zawsze sie uwolnié. Czul wyraZnie, ze ten czlo-
wiek jakis sznur niewidzialny zarzucil mu na szyje
iciggnal go, jak Murzyna za sobg! Bylby i w prze-
pasé za nim skoezyl, gdyby wsrod przepasei obaczyl
podeszwy swego towarzysza. Westchnawszy wiee do
Pana Boga i zawigzawszy na dwa wezelki skorzang
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kaletke, wzigl z woza manatki i wskoczyl do czarnéj,
wiecznie otwartéj bramy ,Starego cyrkulu!“

Najprzéd przedsiewzigl Stefan Sledzié z uwaga

wszystkie kroki i ruchy towarzysza, a przytém wzigé
na oko calg miejscowosé.

W sieni wyjal towarzysz jego flaszeczke z fosfo-
rem i zapalil stoczek woskowy, ktéry mial przy sobie.
Tuk przeszli kilkanascie schodéw 1 zdazyli na pietro,
na ktérém prawdopodobnie mieszkal gospodarz Ste-
fana.

Kurytarz, na ktory z kolei weszli, zrobil na nim
dziwne wrazenie. Byl diugi i szeroki, jak nlica sto-
lecznego miasta. Kotca jego nie mozna bylo dojrzéé,
tylko bledne jakie§ linie framug i sklepienia niknely
w dziwnéj, potwornéj perspektywiel... A do tego na
Seianach ¢6z to za straszne byly tam rzeczy! Biedne-
mu Stefanowi stanely wlosy na glowie! Zamkngl
oczy, aby juz nie patrzéé, ale to wszystko nic nie po-
moglol Widzial przez zamkniete powieki, a to bylo
jeszeze daleko straszniejszel.. Caly dlugi kurytarz
zaludnil si¢ nagle dziwnymi mieszkancami! Ciasno mu
bylo i lekal sie, aby ktérego z nich nie potracié.
Otworzyl wige oczy i uznal za stosowne, iS¢ daléj
z otwartemi oczyma.

A c0z to za dziwne rzeczy widzial teraz przy
bladém Swietle stoczka?

Mury te, jak wyzéj powiedziano, stanowﬂy nie-
gdy§ pobozny przybytek mnichéw. Wszystko wiec,
co ich otaczalo, musialo sie przyczyniaé¢ do kontem-
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placyi ascetycznéj. Toz wszystkie $ciany pokryte
byly malowidtami, ktére wyobrazaly badz sceny z Pi-
sma Squtego quz stanowily obfity materyal marty-
rologii chrzescianskiéj. Przytém korzystal artysta
zakonny z najrozmaitszyeh linij architektonicznych,
aby stosownie do efektu i perspektywy poumieszczaé
plody ekscentrycznéj wyobrazni swojéj. Wprawdzie
pozniéj zabielono te malowidla wapnem, a §wiecey
tych muréw mieszkancy pozbyli sie na ezas niejaki
widok6w ascetyeznych, aby tém swobodniéj daréw bo-
zyeh uzywaé. Mimo to przypominalo im sie pierwo-
tne przeznaczenie tych muréw w sposéb okropnyl...

Powracajacy pézna nocg lokator obaczyl nagle
po nad swemi drzwiami wystajaca z pod wapna ol-
brzymia reke z dyscyplina, ktéra niegdy$ biczowanie
jakiego$ meczennika wyobrazala, a dzisiaj, gdy wapno
wieczorem odpadlo, zawisla niespodzianie nad glowg
przestraszonego mieszkancal... Tam we framudze wy-
stapil o zmroku z poza wapna tuléow bez glowy, a tuz
na przeciwnéj stronie lezala w kaluzy krwi glowa od-
cigtal... Na wysokiém sklepieniu wystawil szatan apo-
kaliptyczne rogi, oraz jezyk dyszicy siarka i plomie-
niem... a byl tém straszniejszy dla wszystkich termi-
natoréw Slusarza, ze nie bylo jeszeze z pod wapna wi-
da¢ ani lancucha, ani miecza §w. Michala, Kkiérym
go trzymal w nalezytéj subordynacji... A ilez to tru-
pich gtéw, niby plam wilgotnych, wystepowalo codzien-
nie z pod wapnal.. cale szeregi szkieletéw stanely
w koneu kurytarza i zdawaly sie czekaé na nieszcze-
sliwych lokatoréw ,Starego cyrkulul...

Za kazdym krokiem wystepowala tu przeszlodé
w ulamkach, i tém potworniejsze robila wrazenie, e
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nigdy calego nie odslonila obrazu, tylko zostawiala
wolne wodze wyobrazni. _

Toz w mézgu biednego Stefana dzialy sie dziw-
ne rzeczy. Ani we Snie, ani na jawie nie widzial nig-
dy czegos podobnego. Wszak czesto bywalo, Ze je-
gomosé ksiadz. proboszez posytal go do kosciola wie-
czorem. Ale tam znal juz wszystkie figury, zaczaw-
szy od §w. Piotra z kluczami, az do Szymona Judy,
z ciemng, na piersi wgnieciong broda! I widzial wsze-
dzie obraz caly, zaczawszy od lysiny az do sandaléw
na nogach. A tu same ulamki! Nogi bez glowy, glo-
wy bez ramion, szatan puszczony samopas, bez lancu-
cha na szyil... A to trupie wojsko, stojgce w koneun ku-
rytarzal.. Gdy do tego jeszcze spojrzal na swego
przewodnika, na jego frak markizowski, peruke
i sztylpy, a osobliwie na tg twarz pelng i wyrazista,
na te trzeing hiszpaisky... biedny Stefan omal ducha
Bognu nie oddal!

Odmawiajge w duchu: ,Kto sie w opieke...“ kro-
czyl zwolna za gospodarzem, czekajgc kiedy ten rozle-
je si¢ w siarke i maz cuchngeg, a z podlogi wybuchng
plomienie i pochlona gol... Szedl ze spuszczonemi
W ziemig oczyma, nie patrzgc ani na prawo, ani na lewo.

Jegomosé w peruce szed! $§mialo, a nawet uSmie-
chng! sig do dyabla na pulapie, jakby dobrego znajo-

‘mego pozdrowil. I tak mu jako§ milo bylo na tym

kurytarzu, jakby byl migdzy swymi. Do $mierci, sto-
jacéj z kosg we framudze, kiwngl glows, a na tuldw,
z ktorego krew buchala do gory, spojrzal dlugim,
sympatycznym wzrokiem. Do kazdéj trupiéj glowki
usmiechngl sig, jakby ja wital po diugiém niewidzeniul...

Zachowanie sig to poufale gospodarza z ukazu-

Fille . -

jacymi sie z po za wapna. osmielilo takze i Stefana.
Powoli podnosil ocxy z podlogi na Sciangi z mniejszg
juz trwogg, przypatrywal sie nwigzaniu do drzewa sw.
Sebastyana, w ktoérego ciele mnéztwo strzal stercza-
Yo... Wtém jegomo$§é w peruce nagle zatrzymal sig
przede drzwiami, na ktérych napisane bylo:

,Marcin Szot, chirurg egzaminowany.",

Biednemu Stefankowi spadl jeden kamien z ser-’
ca. Wiedzial juz, ze zagadkowy gospodarz jego jest
zwyklym czlowiekiem, a tylko o wiele medrszym od
niego, bo go czesto nie rozumial. Mimo to nie mogl
jako§ swobodnie oddychaé. Cala atmosfera tego ,Sta-
rego cyrkuin“ byla duszng.

‘Weszli do izby.

Byt to duzy czworobok o dwéch oknach i szcze-
gélnie umeblowany. Okolo Scian staly czarne, za-
szklone szafy, w ktorych mnéztwo bylo kosei trupich.
Czaszki, piszezele, zebra, Iby jakichS zwierzat, wszyst-
ko lezalo w malowniczym nieporzadku. A w kazdym
kacie stal wspanialy, pieknie wypolerowany szkielet!

Stefanek uczul mrowie w pacierzu, ale odwrotu
juz nie bylo. Eskulap zamkngl drzwi na dwa spusty
i klucz schowal do kieszeni.

— No, teraz bratku—rzekl, zapaliwszy Swiecg—
zostawie ci¢ W tém wyborném towarzystwie na czas
krotki. .

Rzeklszy to, pocisngt klamke u drzwi przeciwle-
- glych i zniknat z oczu. Stefanek klapugl zgoami, a wlo-
sy zjezyly mu sig do gory. Oheac sig czéms$ prgdko
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zatrudnié, aby wyobrazni nie daé folgi, zestawil dwa
stolki razem, na ktorych potém polozyl swoje manat-
ki. Skonczywszy te robote, poczal liczyé deski w po-
dYodze, a gdy i z temi sie uporal, liczyl gwozdzie czy-
li raczéj drewniane kolki, potém szyby w oknach, na-
reszcie zaczal w glowie wyrabiaé rézne zadania alge-
braiczne, odméwil cala ministranture i juz poczynal
sie pocié na calém ciele, gdy drzwi znown sie otwo-
rzyly. a eskulap wyszed! do niego u$mieghniety w hu-
morze rézowym. Za kolnierzem eskulapa ciagnela
sie jaka$ won, znana Stefankowi, ktéra przekomala
go, #e gospodarz jego mie tylko z nieboszezykami
mieszka.

— A co? spocite§ sie widze!—rzekl z uSmiechem
eskulap.—Nic to, nic. To nauka i umiejetnosé. Je-
dni ludzie uzywaja zycia, i nie wiedza, co tam jest
w glebi, a inni musza i§é az na dno! Patrz, te szafy,
te kodei, to wszystko—dno zycial

Stefanek poskrobal sie w glowe i pociagnat diu-
gim haustem won kwaskowata, wychodzacy z drugiéj
izby. Nieublagany eskulap méwit daléj: :

— Patrz, ten pyszny szkielet w kaciel to staw-
ny opryszek. Nazabijal on sig niemalo ludzi, & za to
wszystko popsuto mu tylko dwa kregi w karku-——alias
powieszono go. Patrz!

Tn podniést reke Stefanka do gory i ka?al mu
obmacaé kark szkieletu. Stefanek schowal predko

‘ reke do kieszeni.

— A tamten nizki, krepy kosciotrup —to Zolnierz
z pulku siedmiogrodzkiego, podobno Sas alias Nie-
miec. Pieciu ich napadto”w nocy Zyda na Szajbowee.

s e ]
‘Waszystkich powieszono, jeden egzemplarz dostal sig
do mego gabinetn.

— A te trupie glowki tam w szafie?—zapytal
Stefanek, chege jak najpredzéj odejsé od wisielcow.

— Te trupie glowki.. to czaszki oblakanych,
alias waryatow!

— Waryatéw! — krzyknal Stefanek, ucieklszy
Z deszczu pod rynne.

— Tak jest waryatow, czyli oblagkanych!—pate-
tycznie zawolal eskulap, i z dumg spojrzal na szereg
pysznych egzemplarzy.

Po chwili uroczystego milczenia ozwal si¢ smu-
tno do Stefanka:

— Widze, ze jestes jednym z gminu, ktéry o wa-
ryatach ma, jak najgorsze wyobrazenie. Mysla, Ze to
wyrzutek, Ze to Smiecie spoleczenstwa. A to sg lu-
dzie najszlachetniejsi, najlepsil... Gdyby$ znal histo-
rya waryata, toby$ sam przyznal, ze on dla tego zwa-
ryowal, iz nie mégl wyrzec sie raz powzigtéj mysli lub
uczucia szlachetnego, ktorych to rzeczy Swiat zwykly
tak latwo sie wyrzeka, jezli mu one zawadzajg
W egoistycznych celach jegol...

Tu spoczal eskulap chwil kilka, a twarz jego
przybrala tak piekny wyraz, ze Stefanek w téj chwili
ealy przylgnal do niego. Utopil w te twarz duze si-
We oczy, i rzek! w duchu do siebie:

— Ten czlowiek musi byé wielkiéj poczciwosei,
widzg, ze go tak kochaé moge, jak mego opiekuna
z Dabrowy.

Kilka chwil stal eskulap w jakiéms§ dziwném, bo-
lesném rozdraznienin. W pelnych jego oczach zaswie-
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cilo co§, jakby dwie Izy. Predko jednak cofnal je na-
powrot, a przystepujac do szafki, rzekl:

— Ta czaszka pierwsza zrzedu, to najlepszy
mij dawny przyjaciel. ChodziliSmy razem do szkoly.
Byl biedny i zywil sig pomiedzy nami. Razu pewnego
zachorowal. Bogaty kolega wzial go w dom swéj
1 otoczy! wszelkiemi wygodami. Wyzdrowiawszy, po-
wrocil do swego ubdztwa, bo nie mégl zniesé téj mysli,
aby byl komu$ cigzarem. Ale odtad ciezylo mu na
duszy, ze jako biedny, nie moze sie niczém swemu do-
brodziejowi odplacié! I ta mysl stawala sig coraz eiez-
8z, coraz okropniejsza. Wpadal w dziwaczae pomy-
sly. Cheial byé u niego slugg, lokajem, furmanem,
prosil, blagal ze Izami, Zeby mu daljaki sposéb oka-
zania sig¢ wdzigeznym za doznane dobrodziejstwa, bo
ten dlug pali go w duszy, jak rozzarzone zelazol..
I c6z sig stalo? Oto pewnego dnia przekonano sie, ze
g0 rozum odstapill Wychodzil na rynek i dal sig naj-
mowaé do najnizszéj roboty, za co jednak nigdy za-
platy wzigé nie cheial, utrzymujge, ze odrabia diug,
zaciggniony podczas choroby swojéjl... Biedny Ske-
tnickil... Umarl w szpitalul... Umarl, bo nie mégt diu-
gu wdzigeznoSei splacié, a iluz to dzisiaj zapomina
0 doznanych dobrodziejstwachl... I ¢6z ty o tym wa-
ryacie sgdzisz, bratku?

Stefanek na to nic nie odpowiedzial. W duchm
myslal o opiekunie swoim z Dabrowy. Eskulap nie
czekal jego odpowiedzi, bo zapytanie bylo u niego
prawdopodobnie figurag mowienia. Wzigwszy druga
czaszke do reki, rzekl:

— Byla to niegdys$ najpigkniejsza kobieta w swie-
ciel Znatem jg doskonale, & nawet talczylem z nig

T

gawota u Sw. pamieci staroScica Buczackiego. Pe-
wnego razu przyblakal sie jakis markiz, ktérych pelno
podéwczas bylo w kraju naszym. Umial graé na
wszystkich instrumentach, i tak tém graniem rozkoly-
sal serduszko panny Zofii, ze poprzysiegla mu wieczng,
milo$é, a on jéj mawzajem poprzysiagl, Ze sie z nig
ozeni, tylko z Franeyi powréci, dokad go uregulowanie
mejatkowych stosunkéw powolywalo. Biedna Zofial
tak wierzyla' téj przysiedze, ze czekala lat dwadzie-
Seia—naprézno! To ustawiczne nastuchywanie we dnie
1 W noey, czy nie jedzie—oslabilo caly jéj system ner-
wowy i sprowadzilo oblakanie! Do koneca Zycia sie-
dziala w oknie i czekala narzeczonegol... Dzisiaj po-
zbywamy si¢ w lot przysigg i przyrzeczein, jeli sie
zjawi konkurent bogatszy, albo panna z wiekszym po-

- sagieml..,

— Ja, gdybym raz pokochall—zawolal Stefanck
z zapalem, i zarumienil sig caly, jak alkermes, bo w téj
chwili otworzyly si¢ drzwi przeciwlegle i na progu
pojawila sie dziewczynka o jasnych wlosach:

I ona zarumienila sie, ujrzawszy Stefanka, i ucie-
kla co zywo, zostawiwszy drzwi otworem.

Wrazenie, jakie na Stefanku zrobila, bylo tak
dziwne, tak niespodziewane, ze dopiero po kilku chwi-
lach mégl sobie napowrst jéj obraz przed oczyma po-
stawié.

Mogla miéé okolo lat szesnastu. Jasne wlosy
W dlugich lokach ostanialy jé&j biale czolo. Byla wiot-

 ka, jak trzcina na stawie w Dabrowie, & W ustach na

pol otwartych trzymala jakies slowko tak slodkie

1 przyjemne! Biedny Stefanek nie moégl odzalowaé, ie

8.



tego stowka nie slyszal. Wrécilo ono razem z nia
w glab izby tajemniczéj.

Eskulap nie zwazal na to wszystko. Pojawienie
sie dziewczynki we drzwiach bylo tylko dla niego ja-
kim§ znakiem. Zasuwajgc wiec szafe, wskazal na
ostatnig prézna miseczke i rzeki:

— A iu zrobilem juz miejsce dla ojca Pa.ulmkl
ktéra teraz widziales.

— Paulinkil — powtérzyl uderzony Stefa.nek
izdawalo mu sie, %e slyszy najpiekniejsza melodya
pana Obrumpalskiego!...

— Biedny, poczciwy Kordysz! —mrukn@l pod no-
sem eskulap, a wzigwszy Swiece do reki, wyszed! do
drugiéj izby, prowadzac za soha oszolomionego Ste-
fanka,

1II1.

mizbie nie bylo nikogo. Daremnie wodzil Stefa-
nek oezyma po wszystkich katach, badal szcze-

’? g6lowo wszystkie sprzety. Paulinki nigdzie nie

bylo. Miedzy dwoma oknami stala duza, staro-
zytna sofa. W jednym kacie przypieral do murn kla-
wikord i usmiechal si¢ do Stefanka bialemi zebami.
T nie wiedziéé, coby w téj chwili wolal Stefanek, czy
Paulinke z jasnemi oczyma, czy ten klawicymbal o ze-
bach stoniowychl... Oczy jego zaiskrzyly sig na widok
instrumentu, z ktérym wigzaly sie najskrytsze jego
marzenia. I bylby moze dlugo, diugo marzyl to
o Paulinie, to o klawikordzie, gdyby gospodarz nie
byl go pociagnal za reke inie wskazal na duzy stol
przed soba, na ktérym dymila sie misa odgrzanego
bigosu.

Znana z Dabrowy won silnie zajela niezajety
dotad zmyst Stefanka, a widzge, e gospodarz zabiera
sie zwawo do wisy, poszed! za jego przykladem, zosta-
wiajac Paulinke i klawikord péZniejszym dumaniom.

— Thnij bratku — ozwal sie eskulap — bo to bi-
gos podlug recepty zeszlego stulecia. Moja matka
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byla mistrzynia w tym wzgledzie, a §w. pamigci sta-
roscic Buezacki nigdy innego bigosu nie jadal.

Stefanek nie dal sobie dwa razy méwié, a cho-
ciaz wrazenia, jakich tego wieczora doznal, byly do-
sy¢ wyjatkowe, kwaskowata won bigosu, tak jakos
dziwnie wplyneta na niego, Ze wszystkie obrazy na
kurytarzu, czaszki waryatow, a nawet Paulinka i kla-
wikord wydaly mu sig, jakby sen jaki meezacy, po kto-
rym obudzil go wzmacniajacy bigos.

Dobre wiec p6l godziny przeminelo, nim w umy-
sle Stefanka mogly znowu odzyé najnowsze wrazenia.,
Gdy dojadal ostatniego kawalka chleba, przyszedl mu
nagle przed oczy szatan z rogami, a za nim reka z dy-

seypling i tuléw bez glowy. Napiwszy sie wody, zo-

baczyl miedzy soba a prézna misa kilka szkieletéw
1 czaszki lezgce w szafie. A gdy usta obtar} i krzesko
od stolu odsunal, pojawila sig przed jego dusza mgli-
sta postaé Paulinki, klawikord zas wyszcezerzyl biale
zgby i $mial sie z niego, a% cala izba z nim chodzila.

Gospodarz przyrzadzil sobie tymczasem fajke,
a usiadlszy na sofie, poczal sig otaczaé coraz wieksze-
mi klebami dymu. Po chwili skingl na Stefanka, aby
usiadl, a wypusciwszy kilka poteznych klebéw dymu,
rzek! do niego:

— No, bratku, kiedy cialo zaspokoilismy, wréé-
my w kraine duszy. Dusza potrzebuje takie pokar-
mu. Kfto cialo i dusze nalezycie karmi, ten jest zdrow.
Zaniedbanie jednego lub drugiego sprowadza chorobe.
Tylko zwierz nie mysli o pokarmie dla duszy... I tak
naprzyklad; powiedz mi bratku, czém téz karmisz swa
dusze?
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— Ja.. ja.. janie wiém—odpar! zaklopotany
Stefanek i zarumienit sie zlekka.

— Widze, %e twoja dusza jest, jak brzoskwinia
z pylkiem jesiennym. Nikt tego pylku jeszcze nie
starl, a lekkie tracenie stowem wywoluje rumieniec
na twoje lica. Jest to najpickniejszy czas w zyciu.
Uwazaj tylko, aby ci burze Swiatowe tego pylku nie
stracily, a kto sie go dotknie 'i na nim Slady zestawi,
tego trzymaj i nie puszezaj od siebiel...

Ruzeklszy to, odlozy! fajke, a glowe w tyl zarzu-
cilioparl o poreez sofy. Siedzial tak czas niejaki,
a twarz jego nabierala coraz pigkniejszego wyrazu.
W koneu zaczela promieniéé szezesciem i tajemniczém
jakiéms zadowoleniem. Wreszcie otworzyl usta i pie-
knym, dzwieeznym glosem zandeil:

Ona rzekla: ,Nawet w grobie,
Kocham ciehie, wierna tobie* —
Ona wierna i wzajemna,”
Zawsze przy mnie, zawszeé zemnal..

Ostatni wiersz powtérzy! kilka razy, coraz sla-
biéj, coraz ciszéj, wreszcie zdawalo sig, ze tylko szep-
ce. A w oczach jego bylo jakie$ natchnienie, zachwy-
cenie. Ze starca stal sie nagle mlodym czlowiekiem!

Patrzac na te dziwng przemiane, nie mégh Stefa-
nek tego wszystkiego dobrze pojaé. Slyszal slowa
piekne, przyjemne, alemyli nie rozumial. Spiewka
zaimprowizowana obudzila W nim ‘wprawdzie jakas
mysl, jakie§ marzenie, ale to wszystko bylo tak mgli-
ste, tak niejasne, ze nie umial sobie z tego zdaé
Sprawy.

Eskulap ocknal si¢ i wzigl napowrot fajke do rg-
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ki. Twarz jego promienila sig jeszeze. Widaé bylo,
ze jest szczesliwy.

— Wiee nie masz jeszeze pokarmu dla duszy?—
rzekl po chwili do Stefanka.—Nie obawiaj si¢, wszyst-
ko z czasem nastapi. Dotad marzysz tylko o tém, jak
pan Obrumpalski paleami po klawiszach przebieral
A gdy to sam potrafisz, gdy pod twemi paleami zaczng
odzywaé sie struny lub piszezalki, to§ nauczyl sig do-
piero abecadla. Czytaé i rozumiéé te struny, to zno-

wu rzecz inna, rzecz dlugiéj i mozolnéj nankil A gdy

w koncu poznasz, ze te struny to nie dZwiek metalu,
ale glos duszy — wtedy bedziesz mistrzeml... Twéj
Obrumpalski zapewne mistrzem nie jest. On tylko
palcami przebieral

— A jakze to zosteé mistrzem?—zapytal nie-
Smialo Stefanek.

— Trzeba uczué najwiekszg radosé i najwigkszg
bole$é na ziemil

Rzeklszy to, posmutnial troche eskulap, & zwie-
siwszy glowe, dodal:

— T ja wzbilbym sie moze wyzéj, gdybym byl..
mniéj szezesliwym!

Dziwnemi wydaly sig Stefankowi te slowa gospo-
darza. Jakize to mozna narzekaé na swoje szezescie?
Pierwszego czlowiek poznal w zyciu, ktory sam siebie
nazywal zanadto szezesliwym! I jakby blyskawica
mignela mu w téj chwili, owa prézna miseczka
przed oczyma, ktorg eskulap przeznaczy! na czaszke
ojca Paulinkil...

Eskulap méwil daléj:

— Bolesne ciosy tém sg dla duszy, czém dla win-
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néj macicy néz ogrodnikal... Czy Obrumpalski zawsze
gra jednako?

Zapytanie to obudzilo w glowie Stefanka jakies
wspomnienie. Blada twarz jego ozywila sie.

— To prawda,—odrzekl — Obrumpalski na po-
grzebie zony swojéj tak przecudownie gral na orga-
nach, a takim glosem Requiem wyciaggal, ze az wszys-
cy ludzie lzy mieli w oczach!... Byl to wiasnie ten sam
dziefi, w ktérym memu opiekunowi do nég upadiem,
i opowiedzialem mu, ze chee byé organistal...

Eskulap zerwal sie szybko z sofy, i poczal szero-
kiemi krokami chodzié po izbie.

— Widzisz bratku—mowil do Stefana— widzisz
co to jest potega uczucial Potega serca, potega silnéj
duszy! Ona wigze lancuchem $wiat caly i podbija go.
Naprézno zimni ludzie wystawiajy eyfry i powiadaja:
»T0 potegal® Cyfry to kolumny wojsk—ale generalem
potega ducha, uczucie, ideal...

Stefanek wrocil w duchu do Obrumpalskiego, bo
slow eskulapa weale nie rozumial. Tymczasem uspo-
koil si¢ eskulap, a wzigwszy Stefanka za reke, przy-
sunal go z krzeslem blizéj do sofki i rzekl:

— Moj bratku, sprawiasz mi wielkg radosé. Ze
szczerota wymawiasz rzeczy, nad ktéremi medrzec
glowe sobie suszy. Sluchaj! mistrz, ktory z prawdzi-
wém uczuciem gra, maluje lub pisze, panuje nad ser-
cami calego Swiata. Obrumpalski gral z glebi duszy,
toz wszyscy plakali, a ty w téj chwili powzigles mysl
zostaé organista. TyS mial najwrazliwszg dusze, nad
tobg odniés! organista tryumf najwigkszy, a wiesz
dla czego?... bo jeste§ sierota, bo§ wiele cierpial, wiele
plakall..
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Stefankowi stanely lzy w oczach. Zdawalo mu
sie, ze eskulap wzigl go wprost za serce i ciagnal ku
sobie. Bylby mu sig w téj chwili rzucil na szyje, albo
przynajmuiéj do nég upadl, gdyby mial wigeéj odwa-
gi. Przed godzing wydawal mu sie¢ ten czlowiek, jak-
by ztowrogi czarnoksieznik jaki, ktéry sztuka kuglar-
ska wiedzial, co ma w kaletce, w glowie i w sereu ukry-
tego, a teraz widzial w nim poczciwego spowiednika
w konfesyonale, ktéry potega mitosci danéj mu od Bo-
ga, odgaduje grzechy i czyta w sercu. Spojrzal wige
na niego tak szczerze i otwarcie, jakby mu cala dusze
i cale serce cheial otworzydl...

— Slowa panskie—rzek! po chwili—sa dla mnie

~ tak stodkie, jak slowa mego opiekuna. Stuchalbym
dzien i noe, tak jak nieraz shuchalem melodyj Obrum-
balskiego, ktére na klawikordzie dlugo wygrywal po
Smierci zony...

Eskulap usmiechnat sie, zatar! rece i rzekl:

— Wybornie, nie omylilem sie na tobie! Widze,
Ze 1 ty potrzebujesz pokarmu duszy. Otz wiele ma-
my 7z sobg do méwienia. A dlugo juz nie do nikogo
nie mowilem. Ze starym Kordyszem juz prame mo-
Wwié nie moznal

Przy wspomnieniu Kordysza, przyszla Stefanko-
wi znowu na mysl Paulinka z owém tajemniczém sto-
wem na ustach rézowyeh. Obejrzal sie na wszystkie
cztery strony, ale procz klawikordu, kilku krzesel
i duzego pieca w kacie, nic w izbie nie widzial. Do-
piero teraz przyszlo mu na mysl, jakim sposobem mo-
gla ta tajemnicza dziewczyna zniknaé z téj izby?
‘Wiasnie szukal po glowie jakiego konceptu, aby za-
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pytaé eskulapa o tajemnicza Paulinke, kiedy ten mu
przerwal: :
— Najprzéd powiedz mi, méj bratku, jakie naj-
przyjemniejsze wrazenie odniosles w zyciu?
Zagadniety znienacka Stefanek oderwal sie od
Paulinki, zaczal szukaé po glowie tedy i owedy, ale
na zapytanie eskulapa nie mégl zadawalajaco od-
powiedziéé., Wybaknal co§ o swoim opiekunie, gdy
go raz w czolo pocalowal, to znowu coes o Obrumpal-
skim, ktory gral Reguiem na pogrzebie zony, to mial

~ juz na jezyku owe pigé dukatow z Matka Bozkg... ale

w koneu zacigl sie, 1 juz ani slowa wiecéj nie mégl
wydobyé.

Eskulap stuchal go zuwaga. Widzac jednak,
76 Stefanek w uperczywe zapadl milczenie, namyslal
gie chwil kilka. Twarz jego poczela sie ozywiaé,
i przybrala wyraz nieokreslonego uezucia szezeseia.
Przysungwszy sie do Stefanka, wzigl go za reke i za-
pytal glosem stodkim:

— Czy§ ukochal kogo?

~ Stefanek znowu zacza!t co§ mowié to o proboszezu
z Dabrowy, to o organidcie, zrobil nawet jaka$ aluzyg
do eskulapa, i jeszeze czego$ po glowie szukal, kiedy
eskulap nagle mu przerwal:

— Nie o to, bratku, pytalem ciebie. Cheialem
wiedziéé, czy nie uderzylo cie co tak gwaltownie, ze
calg twoje istote zajelo, ze ci stalo przed oczyma dzien
1 noe, ze wszedzie i zawsze widziales tnz obok siebie...

— Kogo? — zapytal przestraszony Stefanek,
i obejrzal sie po wszystkich katach izby, bo zdawalo
mu sie, %e obok niego musi by¢ ta dziewczynka jasno-
wlosa, z tajemniczém sl¢wkiem na- ustach...
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— Kogo? pytasz sie... kobietyl—odpar} eskulap
i wlepil oczy w Stefanka. !

Stefanek nagle zarumienil sie, jakby go na gora-
cym uczynku schwytano.

— A widzisz, bratku, zlapalem cie. Mow, méw
bez ogrédki, twoja dusza brzydzi si¢ klamstwem.

Moéwiae to, wpatrywal sie ciggle w twarz Ste-
fanka. Stefanek spuscil oczy i dlugo wodzil niemi po
ziemi. Zapytanie eskulapa wydalo mu sie dziwném.
Ale rady na to nie bylo. Musial prawde powiedziéé,
choé go to troche bolalo, bo tego jeszcze przed nikim,
nawet przed samym sobg, glosno nie wymowil. A zresz-
ta to byl tylko sen jakis, a jakze to opisaé, jak sen

wygladal Czy kto opisal kiedy dobrze sny swaoje?...
Czy kontent byl Z 0p0w1ed7ema tego, co mu sie tak
uroczo $nilo?...

Dlugo myslal Stefanek, a twarz jego zaczela sie
coraz wiecéj rumienié. Czul, ze mu pulsa na skro-
niach gwaltownie bija, Ze w sercu jego odbywa sie ja-
kas dziwna rewolucya. Tak go nikt jeszeze w zyciu
nie pytal, tak jeszeze nikomu nie odpowiadall... Zwie-
siwszy wiec glowe na piersi, jak grzesznik przed kon-
fesyonalem, ozwal sie cichym glosem:

¢ — Ja tak malo znam Swiata!

— Wiém o tém, i dla tego wlasnie pytam. Kaz-
dy robaczek ma swoje przestrzen, w ktoréj znajduje
si¢ to wszystko, ezego inni po szerokim Swiecie szukaé
mnsza.

— Opiekun m6j — zacza! po chwili Stefanek—
méwil nieraz, ze ten $wiat jest tak wielki, szeroki...
ze na nim jest tyle rzeczy, o jakich ja jeszcze nie mam
wyobrazenia... sg ludzie, jakich nie widzialem...
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- Yek, organistowke i jeszcze cof...

S

— To wszystko lezy poza toba—wpadl eskulap
—a ja pytam o to, co ciebie w twoim malym Swiatku
dosieglo?

Stefanek cznl w zylach krew coraz goretszg, eo-
raz silniéj bily pulsa na jego skroniach. Przed oczy-
ma duszy roztoezy! mu si¢ jakis nowy swiat, a gdy sie
wen wpatrzyl, poznal pleban swego opiekuna, koseié-
cos§ niewyraznego,
mglistego, bialego... Byla to okolica dobrze mu Znana,
tylko oSwiecona jakiéms$ inném Swiatlem!

Potarl rekg gorgce czolo i rzekl:

— Cos mi pelno w duszy, ale wyméwié tego nie
moge. Staje mi przed oczyma wszystko, com cierpial
i co mnie cieszylo, a nawet to, o czém marzylem w dlu-
gich nocach. Ale to wszystko jest takie male, takie
zwyczajnel...

— Migdzy malém znajdzie sie wielkie, tylko
wszystko opowiedz!

— Swiat m6j byl maly, bardzo maly. Com wy-
cierpial, jako sierota, o tém prawie juz zapomniatem.
Bywalo, ze spigc pod golém niebem, na zmarz!éj ziemi
plakalem bardzo gorzko, a jeszeze bardziéj plakalem,
gdy mnie ludzie nielitosciwi za prég wypyechalil...

Ale to bylo juz bardzo dawno. Bylem jeszeze dziec- - -

kiem. A juz wiele lat temu, gdy mnie wzia} proboszez
z plebanii do swego domu. Odtad bylem szczeSliwy.
Kosciolek w Dabrowie lezy za wsia na pagérku. Kolo
kosciolka plebanja z bialtym kominem i organistéwka
pod strzecha. Oto caly m6j $wiat!

Po chwili milczenia méwil daléj:

— Z razu bawily mnie trawki i kamyezki, potém
szukalem robaczkéw, jakich jeszeze nie znalem. Do
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koScidtka chodzilo mnéztwo ludzi, ale tych prawie nie
widzialem, bo albo bylem na chérze przy miechach,
albo sluzae do mszy, patrzalem tylko na ksiedza albo
na wielki oltarz. Na plebanii byla tylko stara Mal-
gorzata, a Zzona organisty od wielu lat lezala chora.
Ale raz, pamietam... bylo to tak przed rokiem...

Tu utkng! opowiadajacy i milezal czas niejaki,
Po chwili zaeza! znowu:

— Musze¢ jeszeze panu powiedziéé, ze w Dabro-
wie jest dwor duzy, bialy, az pagirka naszego dobrze
go widaé. W kolo niego sg wielkie i geste drzewa,
przesliczne ulice 1 altany. Mieszka tam stary dzie-
dzic, ktory nie ma, ani zony, ani dzieci. Smutno tam
i prawie pusto. Przechodzac kolo tego dworn i cieni-
stego ogrodu, nieraz az strach mnie zbieral. Ale ra-
ZU pewnego...

— Smialo, $mialo bratkul—wtracil rozciekawio-
ny eskulap.

— Razu pewnego, wyszedliszy na pagoérek za ple-
banig, zkad byl najlepszy widok na caly ogréd dwor-
ski, obaczylem nagle... w altanie...

— W altanie?

— Byla bielutko, jak $nieg marcowy ubrana,
a wlosy miala na ramiona spuszczone. Zagladala
w kielich kwiatka, ktéry w reku trzymala... tak mi
si¢ przynajmniéj zdawalo... bo tak ja w ten sam dzien
we Snie widzialem... i odtad tak samo stoi mi zawsze
przed oczyma...

— I ktézto byl taki?

— Nie wiem, bo od tego czasu nie zblizalem sig
nigdy do ogrodu dworskiego. Ale widze jg zawsze,
a nawet, gdy na obloki wiszace na niebie patrze, to
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zdaje mi sig, %e ja tam widze, jakb krélowe j i
; oW -
dzgea na tronie.., s s
Stefanek zamilkl. Twarz i i
! Jego palala ogpiem.
Eskulap przylozy! mu reke do czola.b i rzeklz fs‘mie-
chem:

i Uspok}’aj sig bratku. Kazdemu z nas przele-
ciala ta,k _powiewna postaé przed oczyma. Jedni
u.chwy_clh J4 78 szatg 1 zatrzymali, drugim wymknela
sig, nie d_a.wszy nawet obaczy¢ oblicza swego.. Ale
Fspok_éj 81g, tys jeszeze nic nie utracil. To, cos widziak
1c0 ci ql'qg'le przed oczyma staje, to nie jest jeszcze’
qut:ota. ‘I‘o_ Jest mysl,to pierwsze obudzone pragnienie.
: I:)I.:gdz?;sczl; t!uszg lw:;jg, aby ja ze snu obudzié, aby

81¢, szukala téj, ktorab
OWEj w altaniel.., , TR

L Stfafa.nek nie rozumial tych wyrazéw; czul je-
ak, ze przed jego oczyma $wiat 8i¢ rozszerza
Awdugzy bylo mu tak dobrze, tak przyjemnie! ;
_Serce_ bilo mu glogno, a z innych katéw izby Wych_i,:-:
lala sig kn niemu jakas biata, mglista postaé...
E_skulap przeszedl sie kilka razy po izbie pa-
trzge ciggle z ukosa na Stefanka, ’

i = Tak bratku, tak—rzekl, stajae przed nim, —
kazdem_u miga cos przed oczyma... f:c:lém ﬂém
8zczesciem jest, jezeli nie zbrukamy téj delikatnéj bar-
.}Vy ftlnszy, na ktdr.éj po@obne widziadla sig odbijajg.

a 'W:&I‘i:' biata, nieskazitelna, to najwigkszy skarb
Dasz, jaki nam Bog dal. Toz strzez 8ig, abys téj bar-
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wy nie zbrukal, aby$ na niej nie nalepil szere-
giem obrazkow, ktére wygladaja, jak figurki na pa-

ra:W&nie. Wiek twoéj jest najwrazliwszy. Uwazaj
wiee, aby sie tam co niegodnego nie odbilo, & gdy juz

jaki obrazek przemocy tam sie weisnie, to szanuj go
i pielegnuj starannie, bo to bedzie talizman na cale
zyciel... ;
Po téj dlugiéj, niebardzo zrozmmialéj dla Ste-
fanka perorze, usiadl eskulap znowu na sofie. Ste-
_ fankowi za$ przyszedl szezegélny koncept do glowy.
Paulinka tak uporezywie patrzala na niego ze wszyst-
kich katéw, ze badécobads, powzial postanowienie,

tracié w rozmowie o te zagadke, ktéra z kazdg chwilg

zdawala mu sie niezno$niejszg. Ale jakze to zaczge?
Moze to domowa tajemnica gospodarza?... Stefanek
myslal i myslal, wreszcie ozwal sie nieSmialo:

— ' Z tego wszystkiego, co§ mi pan tak ladnie
tutaj nagadal, tyle zrozumialem, ze byloby dobrze,
gdybym sie ozenil... '

— Pierwéj, zebys kochal — przerwal mu szybko
eskulap—i byl kochany wzajeml... :

— No... to... zebym kochal i mnie, zeby kto tak-
ze kochal—jakajac sie, mowil Stefanek.

— Tak, tak, no céz daléj?

— Bal

— Co ,bal“ Na co ,bal..”

— Ba.. bo to jezeli kto§ komu radzi, to sam
takze...

— Dobrze, dobrze bratkn — zywo odparl esku-
lap, zacierajac rece z rado$ci—nie omylilem sig na to-
bie. Lubisz utarczki, a to jest pokarm duszy. Chcesz
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_ mnie zapytaé, jak ja-te teorya do siebie zastosowalem,

alias, czy ja... no bratku co? :
— A tak, czy pan ozenil sigl—nie§mialo wyrzekl

Stefanek w nadziei, ze teraz co§ o Paulinie uslyszy.

 — Chciale§ powiedziéé, czy kochatem kiedy i czy
bytem kochany!—poprawil go eskulap.
Stefanek przyjal juz i taki zwrot rozmowy, S3-

ok .dzaé, e i tak o Paulinke zawadzi. Eskulap rozparl

sig na sofie, poprawil pernke i poglaskal si¢ po piersi
pa znak nadzwyczajnego zadowolenia. Na twarzy

- jego malowalo sig uszezesliwienie.

— Wielka rado$é sprawiasz mi tém pytaniem,

. méj bratku, bo przywodzisz mi na pamieé najpiekniej-
" s7e chwile mego Zycia i jedyne szezgScie moje. Bez

tego szezeseia nie mogibym Zy¢, umaribym i rozsypal-
bym si¢ w proch za dwa dnil...

Stefanek westchnal.

— Stuchaj bratkn, w kilku stowach wszystko ¢l

- powiem: kocham i jestem kochany!

— To musi byé wielkie szezeSciel—szepnal z ei-

. ) cha Stefanek.

2 — To nie jest szczescie—to wszystko, wszystko
na §wiecie! Jest to powietrze, sloice i ziemia! Rozu-
miesz mnie bratku? Bez tego zadna struna nie wyda
e1 nalezytego dzwieku, chocbys Bog wié, jak mister-
nie klapal po klawiszach!

Rzeklszy to, zerwal sig z sofy i poszed! do kla-

 wikordu. Uderzywszy kilka migkkich akordéw, od-

wr6eil twarz do Stefanka, na ktéréj malowalo sig wiel-
kie wzruszenie, i zacza} §piewaé pieknym, sympatyez-
nym glosem:

Dodatek do Nr. 284 Tygodn. Hustrowanego. 4
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,»Ona rzekla: —Nawet w grobie
Kocham ciebie, wierna tobiel—

Ona wierng i wzajemna,

Zawsze przy mnie, zawsze zemnal...*

Przy ostatnim wierszu Stefanek obejrz.al sx:q na-
okolo siebie, ale précz znanych sprzetéw nic nie wi-
dzial. Przeciwnie izba wydawala mu sig teraz tak
pusta, jakby précz eskulapa zadnéj zywéj duszy w do-
mn nie byto! LIk

Spostrzegl to eskulap i zwréeil sie szybko do
niego: : g

— Szukasz zapewne téj, ktéra jest przy mnie
i zemng?... O, napréznol...

— Jakt’o, nikogo tu niéma?—zapytal Stefanek
po chwili. - _

— Nikogol... Od lat czterdziestn sam jeden
mieszkam! . ]

Stefanek zerwal si¢ z krzesla, a przed jego oczy-
ma znowu mignela owa prézna miseczka w szafl-e...

— Nie lekaj sie, ty jéj nie obaczysz tutajl .-Ia
tylko widze ja w kazdym kgcie.. zawsze przy mnie,
Zawsze ze mngl... s '

Stefankowi na prawde zaczelo sig robi¢ marko-
tno. Wszystko bylo dzi§ dla niego tak zagadkowe! ;

Eskulap tymezasem usiad! na sofie i swobodnie
wyciagngl nogi. Spojrzal z usmiechem na Stefanka
i rzekl: . '

— Wazystko to, co slyszysz, jest nowém dla cie-
bie. Ale wlasnie dla tego méwig o témz tobg. Slu-
chaj! .,

Po chwili milezenia zaczal:

LEISAG

— Bylem wtedy, jak ty teraz. Tylko wigcéj od
ciebie umiatem, bo rodzice moi byli dosyé zamozni i od
dziecka starannie mnie edukowali. Oté% Nieba 2r7g-
dzily, Ze na imieninach Jw. pana staroscica buczackie-
g0 poznalem te, ktéra miala na wieki moja zostadl...
Bylo jéj na imie Julia!

— Zapewne byla adna, miala jasne wlosy?

— Cyt! Nie bluznij! Tys jéj nigdy nie widzial!
A kto j&j nie widzial, ten nie moze miéé wyobrazenia/

— I predko zaspiewal organista: Veni Creator?...

Eskulap nie styszal tego pytania. Przelozy} noge
Za noge, a rozkoszujac sie odSwiezonemi wspomnie-
niami, méwil dalé;j:

— Kilka tygodni spedzilismy razem! Moéj Boze,
€0 to byly za chwile! Jéj przesliczne, rézowe usta na--
gadaly mi przez ten czas tyle stodyczy! Jéj alabastro-
We raczki tyle mnie napiescily! Pulchnemi ramiony
tak mie tulita do siebiel...

Stefankowi mignelo co$ bialego przed oczyma
1 cigzko westchnal. ‘Eskulap prawit daléj!

— Nareszcie nadeszla wielka, uroczysta chwila.
Miala odjezdzaé. Bylem w rozpaczy. Pobieglem do

J€j matki i wszystko, wszystko wyznalem. Ale to by-
fa baba =z piekla rodem!

— I odméwilal—wtracil szybko Stefanek.

— Odméwila, ale przeciez postawiliémy na swo-
Jém! Tego samego dnia zeszliSmy sie na gorze, tuz nad
Sanem. Plakali§my i cieszyli sie, jak dzieci. Wresz-
cie powstala i rzekla do mnie te stowas »Drogi Mar-
cinie, ludzie nas rozrywaja, ale serca, ale dusze nasze
Wiecznie do siebie nalezéé bgdy. Ja nie przestang cie
kochaé do grobu, Przysiegnij mi to nawzajem!*

4"\&
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— I pan, naturalnie przysiggles?—wtracil nie-
cierpliwie Stefanek.

— Przysigglem. Ona moéwila daléj: ,Na za-
klad twojéj miloci zgdam jeszeze jednéj rzeczy od
ciebie. Gdziekolwiek losy nas zanioss, cokolwiekbadz
z nami sie stanie, wybierzmy ten dzien na wieczng
paszego zycia pamiatke. W tym dniu niech ka:‘&dt?
z nas przyjdzie na te gére i odzywi w pamieci SWO]'éJ'
wzajemna przysiege! A jezli jedno z nas sie f}péém
i drugiego na téj gérze nie zobaezy, niechaj mimo to
wierzy, zesmy oboje bylil...

— T cbz sie stalo?—zapytal Stefanek.

— (o siestalo?...—szybko podchwycil eskulap.—
Nic sie nie stalo! Chodz¢ co rok na te gore 1 jako$
zawsze jedno z nas sie spdznial

— Wiec nigdy nie zeszed! sig pan z nig? .

— Nigdy.... A jest temu juzlat czterdzieci—
odpowiedzial eskulap z nadzwyczajnym spokojem. :

Nastapila dluga pauza. Eskulap rozkosmw:a.]:
sie w ezterdziestoletnich wspomnieniach swoich, 2 bie-
dny Stefanek mozolil sie, aby zrozumiéé to ‘.'vszyst_k('),
co dzisiaj od swego gospodarza uslyszal. Mlanowu-:le
niezrozumialym wydal mu sig ten romans czterdme?
stoletni, w kt6rym kochanek ani razu bogdanki swojéj
nie widzial, & mimo to kochal i by} kochanyl... -A gdy_
o tém wszystkiém rozmyslal, migala mu mimowoli
przed oczyma 0wa proézna miseczka w szafie, prz.e-
znaczona pod mowy jaki§ egzemplarz.. Po chwili
ozwal sie:

i
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— I nie bylo panu smutno przez te czterdziesci
lat, ze§ pan jéj nigdy nie widzial, czy téz raczéj, ze
pan zawsze sie spozniles?

" — Zrazu bylo smutno — odparl spokojnie esku-
lap,—ale potém wybralem sobie zawdd, aby dla spo-
leczenstwa byé nzytecznym. T tak kazdy dzien przy-
nosi z sobg jaki§ dobry uczynek, a to nSmierza burze
i bole§é mego serca., Zteszta wiem, %e jestem kocha-
ny, t7lko jakie$ nieprzelamane obsfacula nie pozwala-
ja jéj o téj saméj, co i ja, godzinie stangé na gorze

1 daé mi sig widziéc.

— Wiec od lat ezterdziestu jestes pan doktorem?

-- Tak jest, leczg ubogich, bo to daje mi sposo-
bnosé pelnié dobre nczynki. Gdybym inaczéj robil, to
moze przestalaby mnie kochaé. Dobre przymioty ser-
ca i duszy podniecajg milo$é kobiety. Za kazdym do-
brym uezynkiem czuje, Ze mnie mocniéj kocha! Wige
téz najpilniéj szukam takich pacyentéw, dla ktéryeh
nietylko trzeba proszku i mikstury, ale serca i duszy!

— A jacyz to pacyenci?

— Fiksaci, oblakani, waryacil...

— Oblgkani i waryacil—zawolal Stefanek, a ca-
ly szereg czaszek w czarnéj szafie i owa prézna mi-
seczka mignela mu znowu przed oczyma.

— Mam tu wiasnie blizko siebie takiego pacy-
enta—wyrzekl z radodcia ua twarzy eskulap, zaciera-
jac rece.—Stary Kordysz to wyborny egzemplarz,
a moze nawet unikat w dziejach medycyny!...

Mozeby jeszcze wiecdj o wybornym egzemplarzu
swoim méwit poczeiwy eskulap, gdyby w téj chwili nie
dal sie nagle slyszéé jaki§ szmer za piecem. Obaj
zwroéeili oczy w tamta strone, a Stefanek ujrzal z nie-
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malym przestrachem, Zze 4 poza pieca odehylily sie

male prawie niewidoczne drzwiczki, 1 do izby weszla

niegmiato owa jasnowlosa dzieweczynka, ktora przed
chwily z tajemniczém stowkiem na ustach zniknela
mu z 0Czu...

Stefanek usunat sig predko na bok, ale duze
ezarne oczy mial wlepione w dziewezyne.

Byla to postaé zupelnie rézna od téj, ktorg przed
chwila widzial na progu. Tamta mials figlarnie przy-
mruzone oczy, nosek dowcipnie do gory zadarty i glow-
ke z pewnym kaprysikiem na lewe ramie przechylona.
Na bialém czole. z pod zlotyeh loczkéw polyskiwala
juka$ mysl pusta bez troski i chmurki, jak promien
majowego stofica. Cala jéj figurka byla tak lekka
i powiewna, jakby ptaszek jaki bialopiéry stulil skrzy-
delka i po ziemi stgpal, ale z kazdego jego kroku wi-
daé, ze lada chwila moze rozwingé skrzydetka i odle-
ciéé daleko, dalekol... ’

Taka po raz pierwszy wydala sie Paulinka Ste-
fankowi. Teraz byla to zupelnie inna postac. Miala
glowe spuszezong, a W oczach jéj tzy blyszczaly. Bia-
le, okragle raczki tak cigzko ku ziemi sig spuszezaly,
jakgdyby je kto nagle ciezkim Tancuchem obeigzyl.
Byla to kobieta przygnieciona jakiém§ cierpieniem,
wahajaca sig miedzy slodkg nadzieja, a straszng oba-
wal... Stetanek uezul, ze ta druga jeszcze bardziéj mu
sig podobala! On ja widzial wsrod jakiejs wewnetrz-
n&j walki.

I stary eskulap poznal zaraz te zmiang W Panli-
nie, bo postapiwszy ku niéj kilka krokow, wzial ja
pod biala brodke i rzekd:

- ——
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— Gz ei to, zlote dziecie moje? Czegoz te oczka
znowu zaplakane? Czy ojciec moze znowu...?

— Nie, tatuncio zdréw zupelnie—odpowiedzials
Panlinka glosem tak serdecznym, ze Stefanek az
drgnal caly.

— A 0z cig tak p6ézno do mnie sprowadza?

= Nie wiem sama, czy to zle, czy dobra mnie
Fut.a.,] sprowadza. Ale pan jeste§ naszym dobrodzie-
jem, & moim drugim ojcem. Jezeliby co§ bylo niedo-
brego, to odwroé od biednéj Panlisi ten cios okropnyl...

To méwige, zblizyla sie do eskulapa, a wzigwszy
go za reke, przycisnela szybko twarz swoje do jego
rawienia, aby zakryé lzy, ktére w tej chwili z jéj
czarnych oczek trysnely.

Stefanek patrzal na to zdumiony, bo podobnéj
Sceny jeszcze nigdy nie widzial. Osobliwie dziwng
wydala mu si¢ Paulinka w takiéj postawie. Zdawalo
mu sig, ze widzi galazke wiotkiéj rodliny, ktéra owija
sie kolo konaréw starego drzewal... I uczul nagle. e

- wkolo jego serca takze sie co§ owinglo, a bylo mu

z tém tak dobrze, jak nigdy!...

Stary eskulap patrzal z rozrzewnienlem ua pie-
kne, pochylone ku niemu ramions dziewicy, & odgar-
nawszy zlote loczki z jéj czola, zwrécil jg twarzg do’
siebie i rzekl:

— oz ci tak strasznego grozi, moje dziecig ser-
deczne?... Stary Szot kocha cie, jak cérke i nie da ci
nie zlego uezynié.

— Ta bo to niéma nic takiego zlego—odparla
szybko Paulinka, a nsémiech szczeScia przebil sig przez
jé) lzy—i owszem, powiadaja ludzie, Ze to szczescie,
wielkie szczgscie... a mnie to tyle lez juz kosztuje!
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Ostatnie slowa wymoéwila z pewnym kaprysi-
kiem, ktéry mial niby bole§é oznaczaé, a skonezyl sie
tylko na §ciggnieniu pigknych ciemnych brwi.

Eskulap wpatrywal sig z rozkosza w twarz Pau-
linki, ktora w téj chwili najrozmaitszemi grala farba-
mi, i rzekl:

— (o mi klamig twoje oczka, Paulisin! Chcesz
plakaé, mowisz o bolesei, a serduszko twoje przepel-
nione jest szezefciem! Oho ho! Nie zlapiesz starego
lisal Widze ja, jak to serce dwa razy predzéj bijel..

Paunlinka przycisnela znowu do jego ramienia
twarz palajaca i ehwilg milezala. Potém niby ze snu
zbudzona, spojrzala spokojnie i z dumg na stojacego
opodal Stefanka, i przybierajac nagle formy, jakichby
jéj pozazdroseié¢ mogla niejedna dama salonowa, uklo-

" pila mu sie z powagq i rzekla:

— W roztargnienin zapomnialam, Ze pan masz
go§cia. Tatunio prosi pana na chwilke do siebie.
Rzeklszy to, nklonila sie po raz drugi Stefanko-

wi z nadzwyezajnym spokojem. Mimo to spostrzegl,

Stefanek, ze z pod ciemnych, na pél przymknigtych
rzesow strzelily do niegodwa czarne oczkaiprzemkne-
1y zwolna po jego bladéj twarzy. _

Nie mial juz czasu biedny Stefanek zastanawiaé
sig nad tak nagly zmiang pigkné] Panlinki, bo w téj
chwili nic juz przed soba nie widzial, précz tych dwoj-
ga czarnych oczu, ciemng rzgsg do pot przykrytych...
Nie widzial nawet, jak sie male drzwiczki za Paulin-
kg zamknely, a gdy po chwili przyszedl nieco do sie-
bie, nie bylo juz w izbie zywego ducha, tylko pernka
starego eskulapa lezala na klawikordzie.
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Samotno§é byla mu w téj chwili tak pozadang,
ze obaczywszy sie sam w izbie, zatar! z radosci rece
i podskoczyl do géry. Odgarnat z bladego czola wlo-
sy i machinalnie w tyl zarzucil. Twarz jego z odsfo-
nioném czotem wydala sie teraz prawdziwie pigkng.
Co¢ migalo ustawicznie po tém ladném czole, jakvy

" bledne $wiatelko, wskazujace przebieg palacych sie

wewngtrz marzenl...

Zaczal chodzié po izbie. Coraz wigceéj przyspie-
szal kroku, & twarz jego rozogniala sig coraz bardziéj.

Rozmowa z eskulapenr rozbudzila wszystkie wia-
dze jego duszy. Wszystkie tam struny byly wyprezo-
ne, wszystkie nastrojone do kamertonu. Opowiada-
niem owego widzenia w altanie dworskiego ogrodu,
rozbudzil wszystkie swoje marzenia i pragnienia.
Wizystko, co tylko kiedykolwiek wlecialo do duszy je-
go i tam na dnie osiadlo, poruszylo sig teraz do gory
i jakby jakie zlote mety podplywalo az pod sam
wierzch. Zdawalo mu sie, %ze owa wizya W altanie

_ stala sie dzisiaj rzeczywistoscia, a gdy sobie przypo-

mnial slowa starego eskulapa, ze takg istote, ktora
o nasze serce traci, trzeba za szate uchwycié ina zaw-
sze przy sobie zatrzymaé, juz byl tego Swietego prze-
konania, #%e owj istota nie moze by¢ kto inny, tylko
Paulinkal...

A nawet mial do tego przekonania pewne powo-
dy. Skoro sig bowiem dowiedziala, Ze zeskulapem
kto§ przyjechal, nie mogla wytrzymaé, aby do gabine-
tu eskulapa swego dowcipnego noska nie wscibié, i ni-
by potém z trwogy uciekaé. Druga zas jé] wizyta
byla juz widocznie wyrachowana. To przymilenie
sig do starego Szota, te lzy i szlochania ita radoseig,
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prpmjeniejqca twarzyczka, wszystko to bylo dla dwu-
dziestoletnego Stefanka dostatecznym powodem, aby
0 sobi_e miéé lepsze wyobrazenie od tego, jakie byl
w lesw. wypowiedzial stary dziwak, kreflge trzcina
W powietrzu wielkie zerol.. Do tego jeszeze dodaé
nalezy dwoje ezarnych oczu, ktére z pod ciemnéj rze-
sy strzelily ku niemu i po jego twarzy powoli ku ziemi
sig zsunely... Wszystko to razem wzigwszy, byl z sie-
bie w t4j chwili bardzo kontent, a nawet stangwszy
na Srodku izby. wyprostowal sie, jak Napoleon po bi-
twie pod Wagramem. s

L Jestem dzisiaj bardzo szczesliwy — rzekl do
siebie,—a nawet zdaje mi sig szezedliwszy od starego

- Szotal Juz to my nie bedziemy sie spoznialil...

_ Tak myslae, usiadl przy otwartym klawikordzie
i poc?:ql szukaé akordéw, ktérych nauczyl go Obrum-
palski. I rzecz dziwna! W Dabrowie musial nieraz

. 81g mozoli¢, aby pomiedzy licznemi klrwiszami wyna-

1676 te, ktoreby sie z sobg zgadzaly, a dzisiaj, gdzie
tylko reke spusei, wszedzie napotyka te klawisze,
wszedzie odzywa sig i harmonia, i melodya! Zachecony
takg proba, odwazyl sie wejs¢ na pole najtrudniej-
szych mutaeyi; przebieral nawet palcami daleko pre-
dz¢j, nizeli sam Obrumpalski, a wszystko szfo mu, jak
z platkal T jak niegdy$ Fidyasz, uklakl przed wyku-
f.ym przez siebie posagiem, oddal mu czesé bozkg,—
tak samo zaczal Stefanek podziwiaé siebie samego.
W tém nagle drzwi za piecem zaskrzypialy.

_ '——_Brawul brawol—odezwal sig stary Szot—toz
nic mi nie powiedziale§, ze tak graé umiesz! Tam do
katal Toz z ciebie moze by¢ wieeéj, niz organistal...

e
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— Obrumpalski wezyl mnie troche..— wyjakal
zinieszany Stefanek. 3

— Tam do kata! Toé ou chyba wiecéj si¢ nau-
ezyl od ciebie, niz ty od niego. Sliezne i moeno skom-
plikowane mutacye!... Dobrze, dobrze mé6j bratku, be-
dziecie z Paulinkg oboje gralil...

— Z Paulinka? —zawolal Stefanek — z Paulin-
ka?... Ona grywal...

— Jest bardzo muzykalna. Czasami uczg ja na
tym klawikordziel...

Stefanek byl najszezedliwszym z ludzi. Nie wie-
dzge weale, ze stary eskulap przed mim stoi, puseil
znow rece po klawiszach, ktére dzisiaj cos szezegldlne-
2o mu opowiadaty!...

— No, zostaw to na péZnié] — przerwal marza-
cemu mlodziencowi stary eskulap—a teraz wez czap-
kg i chodZ ze mn3.

— Dokadze péjdziemy?—zapytal ciekawie Ste-
fanek, 1 wstrzymal oddech w piersiach.

— Do Kordysza.

— Do Kordyszal

— Musisz wiedziéé, ze Kordysz ma dzisiaj u sie-
bie zaloty.

— Zalotyl—wrzasnal Stefanek.

— Zaloty!—ladny, chwacki chlopiec! Widaé, ze
sie maja ku sobiel _

Rzeklszy to eskulap, zdjal z glowy czarng je-
dwabng czapeczke i wlozyl napowrét peruke, bo uro-
czystosé wieezorna tego wymagala., A Stefunkowi
zdawalo sie, ze nagle z jasnego nieba uderzyl w niego
piorun i roztrzaskal go na drobne kawalki.
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Id.zgcemu machinalnie za starym eskulapem zda:-
walo sig¢, Ze owe male, krecone schodki, ktére za

drzwiami ujrzal, prowadza go Zywecem do zimnego
groboweca...

— Trafisz dobrze do starege Kordysza, bo jest

w wyémieniﬂtym humorze—moéwil do niego eskulap na
s.ch.oda.ch—l zabawisz sie niezle, bo Paulinka taka dzi-
siaj wesola, jak wiewi6rka, gdy dostanie do Iapek pel-
ny orzech!...

Stefanek na to nic nie odpowiedzial, tylko je-.

dnym skokiem pie¢ schodéw przesadzit i od razu sta-
nal na dole, y

— Tam do katal—ozwal sie znowu eskalap—
czy Obrumpalskl uczy takze i gimnastyki?...

1
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im pdjdziemy do starego Kordysza na tak zwane

§ zaloty,* musimy pierwéj cofnaé sig wstecz o kil-
% ka tygodni.

Bylo to wladnie w czasie, kiedy studenci za-

czeli sie zjezdzaé do szkoly. W ,Starym cyrkule®

stalto kilka izb otworem. Od rana do wieczora zagla-
~ dali tam Zydzi i inni i dlugo nad tém medytowali, czy

tak taniego pomieszkania nie moznaby spozytkowaé.
Ale wazysey jak wehodzili, tak wychodzili. Jako§
duszng wydawala im sig atmosfera tego budynku. By-
1o éo§ dziwnie niesmacznego w tych bialych murach,
wazkich a gleboko osadzonych oknach, nieréwnych,
poobijanych; a przerazajacy widok duzego kurytarza
odbieral nawet odwage najsmielszemu, obdarzonemu
najliczniejszg rodzing, ktérego tanio$é najmu wielce
kusila.

Pewnego jednak poranku wszed! do ,Starego
cyrkulu wysoki Zyd z siwg broda, podpierajac sie
7 powaga dnzg w srebro okuty trzeing. Byl to znany
w calém miedcie Berko, faktor najzamozniejszéj szlach-
ty z caléj okolicy.
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Berko nie nalezal bynajmniéj do gawiedzi owych
nowozytnych faktoréw, ktérym tylko o to chodzi, aby

poruczony od szlacheica interes, jak najSpieszniéj

vkofiezy¢, a przytém nalezycie go oszukaé. Berko
byl prawdziwym typem staropolskiego faktora. Fa-
ktor bowiem taki stuzy! nieraz kilkom pokoleniom za-
moznego domu. A gdy wreszcie legl znuZony na Zy-
dowskiém okopisku przy trakcie dobromilskim, syn je-
go spelnial daléj obowiazki ojea, posiadajge ku temu
cala po ojcu fradycya.

Faktor taki nalezal prawie de facto do rodziny
_szlachcica. Wiedzial najskrytsze tajemnice domm
i .umial zachowywaé¢ mnajsumienniejsza dyskrecya.
PIGFWSZE'? wiedzial o zawigzujacém sie malzenstwie,
a nim wiedé o tém po sasiedztwie sig rozeszla, faktor
WZyWany byt do gabinetu jegomosei na tajng narade.
.W' takim razie glos jego rozstrzygal nieraz o nadzie-
Jach_zakochanych, bo nie powodunjae sie zlndnemi ma-
rzeniami mial zawsze na oku rzeczywiste dobro swego
patrona, czyli raczéj klienta. Za kilka dni dostar-
cza:l szlacheicowi tak szczegélowych danych o stanie
m.a]q,tkowym i moralnym konkurenta, jakichby niké
nie .nazbieral, ani w ksiedze policyjnéj, ani w tabuli
krajowéj. Bywalo czesto, Zze sama nawet panienka
zawolala go skrycie do swego widermachu, i dlugo,
dlugo z nim pocichu si¢ naradzala. T wtedy byt fa-
k.tor nieublagany. Nie pomogly anilzy, ani zaklg-
cia, azaplakane oezki i lzy humor panienki okazy-
wal_v:r przy obiedzie, %e faktor wywiazal sig z obowigz-
ku, jak na poczciwego i sumiennego czlowieka przy-
stalo.

Juz to z malymi paniczami mial faktor najwigcéj

B

zgryzoty. Tyle tylko mial spokoju, jak diugo trwaly
wakacye szkolne. Gdy nadchodzil miesiage Wrzesie,
faktor dostawal list od szlachcica, aby: 1-mo wynajat
porzadng i suchg stancya; 9-do wyszukal i dobrze
wyegzaminowal jakiego dyrektora dla paniczéw ijego
ugodzil; 3-tio zajal si¢ kupnem ksigzek potrzebnych
i takowe dla paniezéw przygotowal. Byla tam wpraw-
dzie jeszcze osobna karteczka od jejmosci, aby nie
skapi¢ bardzo wydatkow, byleby tylko panicze mieli

~ dobra wygode, & nadwyzke pozwolonego Pprzez jego=

“mosci budzetu, obiecywala jejmosé z wlasnego grosza

. pokryé¢, o czém nie naleZy jegomosci nic moéwié. I Zyd

faktor umial tutaj wybornie pogodzi¢ dyskrecys z na~
lezng, jegomosci otwartoscia.

A jak tylko z za mostu bryezke z paniezami
i furgony do miasta wprowadzil, juz nie mial spokoju
biedny faktor. Nietylko codziennie chodzil do stancyi
i dyrektorowi rozmaite nauki dawal, ale podezas go-
dzin obehodzil w kolo zabudowania pojezuickie, e€zy

. Kktory z paniczdw, jak to méwia, po za szkolg nie cho-

dzill Byl na wszystkich Slizgawkach, na bloniu, gdzie
w pitki zwykli grywaé uczniowie, & nawet i do gto-
$niejszych szyneczkow zagladal, czy ktory z paniczow
nie znizy sig do kategoryi lampartow. A jezli kiedy
o dojrzal, to stosownie do wykroczen, pisywal na od-
dartym kawalku papieru bez zadnych wzgledow na
ortografig i formy stylistyczne, albo do jejmosei, albo
do samego jegomosel, Z ktérych zazwycza) jedno do
miasta przyjezdzalo, i wytoczong Sprawg sumarycznie
zalatwiano.
A cd to za meki musial biedny faktor wycier-
- piéé, gdy sig zblizal czas egzaminul Wtedy nie jadal
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nawet po calyech dniach. Chudy i blady przesawal
sig, jak cieni zlowrogi po diugim. szkolnym kurytarzu,
przykladajge ucho do drzwi téj lub owéj klasy! A jezli
najokropniejsze jego przewidzenia sprawdzily sie i je-
den z paniczéw promocyi nie otrzymal, wtedy ze Yzami
w oczach pisal faktor list do rodzicow, donoszacim
ostroznie o smutnéj katastrofie. Jegomosé i jejmosSé
zjezdiali wtedy do miasta, a wsréd narady familijnéj,
juz faktor zaczynal plakaé, nim jeszcze jejmoéc¢ lzy
w oczach poczula. Faktor i jéjmodé plakali wspolnie,
i wyrzekali na delikatne zdrowie panicza, dla ktérego
tak twarda nauka jest rzecza wprost niepodobng; ale
pofolgowawszy sercu swemu, mial faktor jeszcze je-
dng praktyczna rade w zapasie: podarunek, jaki do
kuchni pani profesorowéj mégt fatalng tréjkeg z kla-
syfikacyi wymazaé. A po§wiecenie sig faktora docho-
dzilo wtenczas do takiego stopnia, ze wlasng reka za-
wieszal w §pizarni pani profeserowéj kamien sadla lub
poleé stoninyl... .
_ Dzisiaj taki faktor juz do mitow nalezy.. Osta-
tnim byl Berko!
O rannéj godzinie wszed! do ,Starego cyrkulu
i zaczal ogladaé préine, pootwierane izby. Przed
kazdg plamka na cianie stanal i sumiennie badalk; ezy
nie pochodzi z wilgoei. Stapal w najrozmaitszych kie-
runkach po deskach podlogi, czy ktéra si¢ nie ugnie
lub nie ztamie, aby mieszkajacy nogi sobie nie wy-
wichnal. Zgial wreszcie palec i opukal wszystkie
eztery Sciany, czy gdzie wapno nie odstaje, lub, czy
jakiéj ukrytéj dziury niéma. Przystapil potém do
okna, a zlustrowawszy wszystkie szyby, otworzyl je-
dne i drugg kwaterg i dlugo obracal je na zawiasach

Dl

Piecowi poswiecil szezegolng b‘aczuoﬁ'é. W,llﬁ:zl‘ ]:ally
do gruby i dlugo rozpatrywal sig po ciemnosciac ';) -
brzymiego komina, choé to nawet nie ?}n.aszlo sn:.d ez
szwanku, jak to sig okaml? na ‘blal?,] jego bro lzie.
Potém przyszia koléj na drzwi i klamki, orazha l:n:te'
nalezgce do tego pomieszkania partes aci‘,ne;me, jak to:
gien, kurytarz, schody, brame ete. 5
Okoto poludnia dopiéro wyszedl Bel:kfo Z br;un.y
,Starego cyrkulu.” Muskal siwg brode 1 zdawa s,:;
by¢ gleboko pograzony W my$lach. Myslalby kto, ze

. juz wosyl sig Z gospodarzem o CeNg najmu, & teraz

Nie tylko ani stowka

idzi lokatora. Gdzie tam! . :
o ale nawet 1 ogledzin

gospodarzowi nie powiedzial,
jeszeze swoich nie gkonezyl! _

Wyszedlszy bowiem z bramy, Die poszed] w ry-
nek, ale skierowal kreoki wzdinz murd, zaglgdajac tu
i 6wdzie do okna. Najmocnié] zaintrygowala go ezar-
na tablica nad dolném oknem, juz na samym rogu bu-
dynku. Byl bowiem na niéj szczegé}ny napis. Otiok
duzego polskiego buta, sowicie latami okrytego, mozNa&

bylo wyraznie przeczytad:
Marcyan Kordysz.

gzemi literami stafo:

im wierszu drobaie]
A wdrugim wiersz e

,Tu nie przyjmuja zadnéj roboty,
me Iatanine.” ;

Berko zastanowil sig nad tym dz.iwaczuym napi-
sem, przeczytal kilka razy i spokojnie posze:dl daléj.
0d rogu budynku wrbcil sig znowu, & apojrza\_ivsz'y
jeszeze raz Na but polatany, wazedt znown do wiecz-
nie otwartéj bramy ,Starego cyrkulu.”

Dodatek do Nr. 28p Tygod. Iustr, -3
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Juz dobrze byle z poludnia, gdy Berko napowrét
wychylil si¢ z bramy, i glaszezac brode, naprawdeg
w rynek juz zmierzal. Na twarzy jego malowalo sie
juz pewne postanowienie. Widaé, %e juz nalezycie
wszystko zbadal. Ostatnich kilka godzin poswiecil
informacyi o reszeie lokatoréw ,Starego cyrkulu,“
i widaé, ze byl z tego dosyé zadowolony.

A gdy nazajutrz o godzinie jedenastéj przed po-
ludniem za most wyszedl i na wegierskim trakeie pieé
minut postal, zobaczyl jadaea ku sobie z6ltg kolaske,
ktéréj prawdopodobnie wyczekiwal o tym czasie.

W kolasie jechal jaki§ siwy, dobréj tuszy jego-
mosé. Obok niego siedzial mlodzieniec okolo dwu-
dziestu lat majgcy. Za nimi i przed nimi sterczaly
wysoko najrozmaitsze tlémoki i ttomoczki, a procz te-
go ciggnal sie jeszeze za kolaska spory furgon pod
straza jakiego§ wasatego podstarosciego.

. Berko podal reke jegomosei i paniczowi, mimo
siwéj brody swojej i historycznego na trakcie wegier-

skim blota, puscil sig tuz obok kolaski klusem prawie,

wolajge, kiedy niekiedy furmanowi do ucha: ,Pod
Opatrznodél®
¥

Zajazd ,pod Opatrzn oscig® byl przy ulicy Fran-
ciszkanskiéj, tuz obok wiezy ,miejskiéj.“ Stary Ber.
ko sam wzigl za uzde lejcowego konia, i mimo trady-
cyjnego wstrgtu do zwierzat dzikich i niesfornych, tak
doskonale wycelowal dysziem do ciemnéj sieni zajaz-
du, ze cala kolasa z jegomosScig, paniczem i ttémoka-
mi w okamgnieniu z ulicy Franciszkanskiéj zniknela.

.

O

Teraz wypadalo faktorowi narobié w sieni nieco
halasu. Nalezalo to do dobrego tonu, i cechowalo
goscia znakomitego pochodzenia, albo dostatniéj for-
tuny. Toz nie szczedzil stary Berko gardla, a wkrét-
ce napelnila si¢ cala sien sluzbg zajazdu, do ktéréj
nawet i stara gospodyni musiala sig dla efektu przy-
Iaczyé.

Jegomo§é milezal uroczyscie, paniczowi takze
nie wolno bylo do nikogo przeméwié, aby sie nie po-
spolitowaé. Sam tylko faktor méwil, rozkazywal
i wszystkiém wedlug swego widzenia rzeczy roz-
rzadzal.

Po chwili zsadzil Berko jegomoscia z kolasy,
paniczowi zalecil oprzéé sie na jego ramienin. TI6-
moki i ttémoczki pomégt odwigzywaé, a oddawszy je

~ pod nadzér wasatemu podstaro§ciemu, ktéry tymeza-
-sem z furgonem zdazyl, wzial szlacheica pod ramie

i po schodach na pierwsze pietro wywindowal.

Wprowadziwszy go pod numer 1-szy, posadzil
na czerwonéj kanapie, a sam znikl znowu na chwil
kilka. Niktby nawet nie przypuszal, e stary Berko
ma juz na karku lat siedmdziesiagt. Latal nieustan-
nie to na do6l, to na gére, od gospodyni do stroza,
z kuchni do piwnicy. A gdy juz bez najmniejszéj in-
terwencyi jegomosei, dostateczne powydawal rozka-
zy, przyszed! znowun pod numer i wprost udal sie do

_ maléj walizki, jakby tam mial cos upatrzonego. Z pe-

ka kluezy, podanych przez panicza, trafil od razu na

kluez od walizki, otworzy! i z pod lewego boku wyjal

znane mu doskonale puzderko. Pocisngl znajomg

sprezyne, i pod wielkg nakrywa ze skéry logsiowéj, od-
5!
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kry! duza, graniastg flasze i stojaey obok niéj wyzla-
cany kubek.

Jegomosé patrzy! na to wszystko z wielkim spo-

kojem. Byl przekonany, ze Berko zna wszystkie my-
§li jego i zado$é im uezyni. I weale sig mie omylil.
Zaledwie bowiem Berko kubek nalezycie wytarl polg
i flasze odetkal, juz stala na stole misa dymiacego sie
miesiwa, a na malych talerzykach rozmaite do tego
przynalezytosci. Byly to ulubione przysmaczki jego-
mosei, ktoremi za kaidym razem lubilsig posilaé, gdy
do minsta przyjechal. Berko tak doskonale znal caly
program takiego posilku, ze wszystko juz naprzéd
w gospodzie przygotowal. Dla panicza byly ulubione
bakalie, a nawet o farmanie i podstaroSeim nie zapo-
mnial zapobiegliwy faktor. :

Gdy para z miesiwa do mosa jegomosei doszla,
Berko nalal kubek wyzlacany pod same kresy i podat
mu z nalezytg unizonoscia. Jegomosé przewrocil ku-
bek dnem do géry, a Berko nalal go powtérnie, ale
tylko do polowy. Panicz nczynil z kubkiem to samo,
co jegomosé, a Berko nalal zaraz, ale tym razem pel-
niusienki. Potém zdjal gamerke, poglaskal brode.
i zyezac jegomosei, aby zyl diugo, a paniczowi, aby
wyrost wielki, uczynil z kubkiem to samo, co jegomosé
ipanicz.

Kubek wyzlacany juz odbyl swoje powinnos§é,
ale flaszy graniastéj jeszeze Berko nie wypuseil z re-
ki. Wyjal z puzderka kubek drugi, wigkszy, ale cy-
nowy, nalal pelny i zawolal podstarosciego. Sam
tymezasem zblizyl sig do misy dymigcéj, a zatkngw-
szy dwunozny widelec w spory kawat migsa, podal go

N

7 kawalkiem chleba podstaro$ciemu na przekaske. Po
podstaroscim weszli do izby obaj furmani, a kazdy
z nich zapoznal sie, tak samo, jak podstarosci z kub-
kiem eynowym, z tg tylko réznica, ze stary Berko juz
do misy jegomosci nie siegal, tylko samym chlebem
i serem ich obdarzyl.

Zrobiwszy to wszystko wsréd powszechnego mil- *
ezenia, Berko zamknal puzderko i stanal kolo progu
W postawie wyczekujaeéj. Tymezasem jegomosé i pa-
nicz zajadali miesiwo i w kwasnym sosie maczali ka-
walki chleba.

Zatrudoienie to, jak niemniéj ruszanie geba,
zbyt jednostajném wydawalo sie staremu Berkowi.
Z nudéw wige szukal dla siebie jakiéjs roboty, ktora-
by sie jednak odnosila do jegomosei lub panicza.

Naprzéd obaczyt niewidzianéj wielkosci muche,
ktéra usiadla na lysinie jegomosci, chege sie pozywié
kwaskowata para, buchajacg z misy; Berko zblizy} sig
natychmiast do kanapy, a po krotkiéj, lecz zacigtéj
walce, ndato mu sie, nietylko Iysing jegomosei od mu-
chy uwolnié, ale nawet polozyé zlosnicg trupem tuZ
niedaleko kolnierza, przyczém uczul jegomosé pewne
dobroczynne wstrzaénienie. Uganiajac si za muchg, -
spostrzegl Berko, ze paniczowi wystaje z za kolnierza
petelka od surdata. Poszed} wige na drugg strong,
wyciggnal paniczowi kolnierz nalezycie do gory,
a uporczywa petelke wsunal kulakiem az gdzies na
plecy. Za jednym zachodem uporzgdkowal palcami
pomierzwiona nieco czupryng panicza, wyciggnawszy
z niéj ostrym paznogeciem kilka zdziebel siana i jeden
wior stolarski, ktére to ornamenta panicz gdzies na
popasie sobie przyswoil. ;
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Obszedlszy jeszcze kilka razy do kola czerwona
kanape, ktéra do muru nie przypierala, otrzepawszy
nalezycie ramiona i boki swoich klientéw, wroeil znéw
Berko na swoje stanowisko koto drzwi.

Tymezasem wypréznila sie misa ina malych ta-
lerzykach poczely sig dna biale pokazywad. Widzge

- to Berko, pospieszy} do kata izby, ‘a wzigwszy ztam-

tad grubg antypke z bursztynem, udal si¢ z niag do ku-
chni. Za chwile nkazal sie znown w progu, a na faj-
ce tureckiéj lezal ogromny wegiel, ktory dopiéro co
przestal palié sie sinym plomykiem.

Wszystko dotad odbywalo sie w jak najgleb-
szém milczenin. Teraz dopiéro, gdy jegomosé w wy-
godniejszé] pozyeyi rozsiadl sie na kanapie i podang
antypke do ust przyblizyl, nadeszla dla Berka poza-
dana chwila rozmowy o interesie.

— No, panie Berkowicz, cézes zrobil — zacza!
jegomosé, puszezajae klab dymu.—Zona moja pozdra.—
wia ciel

Zdawaloby sie, ze Berko, podziekowawszy za
pamieé jejmosci, wpadnie zaraz in medias res interesu,
jak to czynig dzi§ nasi mecenasi, lub biura wywia-
doweze. Ale Berko, jak to wyzéj powiedzieliSmy, byt
ostatnim typem faktora staropolskiego, ktory nigdy
nie uwazal interesu za gléwny przedmiot rozmowy,
tylko przyezepial go, jako dodatek, jako rzecz maléj
wagi. Na pierwszém miejscu u niego byl sentyment
dla domu i ealéj familii jegomosei, a po zadoséuczy-
nieniu temu sentymentowi, nastepowal interes w krot-

s el

kim szkicu podany. Nie byla to rzecz wyrachowana
na efekt, byla to rzeczywista, wewngtrzna poirzeba
starnpolsklego Zyda, ktory ze szlachcicem 2yl jego zy-
ciem rodzinném i razem z nim cieszy! sig powodzeniem
pojedynezych czlonkéw rodziny, lub utyskiwal na
nieszezgdcia, ktore nie cheg chodzié po lasach, t}'lko
do Indzi zagladaja.

Ot6z vkloniwszy sie jegomosci i podzlqkowaw-
szy za zaszezytng pamieé jejmosci, wlozyl Berko obie
rece za pas i zaczal:

— No, juz to jejmosé dobrodziejka zawsze pa-
migta o Berkowiczu... A czy dobre byly figii rozyn-
ki? Aj waj, sam pan Gajdeczka dawall

Jegomo§é kiwng! glowa, a Berko prawil daléj: -

— Nu, pani dobrodziejka, dzigki Bogu, zdrowal
W tych latach prawie, co i ja, i trzy razy byla mezat-
kg, a dwa razy wdowa! A to co§ znaczy!

Jegomosé kiwngl znoéw glows.

— Aj waj! Wona nie mialaby takiego zdrowia,
gdyby nie byla w takich wygodach, jakie ma przy je-
gomo$ei. Bo to ja widziall Zrana kawa, popoludniu
kawa i ua wieczér kawal U jegomosci najchudszy
Zyd spaslby sie, jak wieprz, a e6z dopiéro jejmosé, ki6-
ra ma tak delikatne cialo, jakby wezoraj slab bratal

Jegomosé uznal za rzecz stosowna odpowiedziéé
¢o§ Berkowi na te pochwaly zony.

— Juz to zona moja — moéwil wéréd dymu z an-
typki — ma daleko lepsze zdrowie odemnie. I zjé,
i wypije, i jest zawsze zdrowa. A mnie zaraz szko-
dzi. Gdybym na $miech tylke przez kwadrans gebg
ruszal, jnz w nocy spaé nie moge. A gdy zasng, to
zaraz $ni mi sig, wiesz Berko, ten wél z wegierskiemi
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rogami, Ze mnie bodzie i bierze na rogil.. Zonie
mojéj nic a nic nie szkodzi!

— Nu, to prawda, ze jegomos$é ma delikatniej-
sze zdrowie—wtracil Berko, patrzac ze wspélczuciem
na opaslego jegomoscia.

— Ha, c6z robié!—odpar! smutnie jegomo§é—
trzeba i tém sie kontentowaé! Of widzisz Berkowiez,
co ja tutaj jadlem! Pi¢é malych sznyclikéw, sosu tro-
che, kilka kielbasek, kawalatko salcesonu i szezypte
sera... a juz czuje, ze mi, jak kamien pod sercem lezy!
Ot staro$§é nie rado$é panie Berkowicz! Trochg czlo-
wiek zebami pochymla, a cyrulik zaraz krzyezy, e sig
objadll

— No, bo on na to cyrulik, aby krzyczal..
A §liwki wegierskie dobre byly?...

Jegomosé kiwngl glowg 1 okryl sie chmurg dyma.

— 0, jejmos¢ dobrodziejka bardzo dobra gospo-

dynil—mowil dalej Berko.—Jak ona ze wszystkimi.

umie gadaé! Sam widzialem, jak trzy dziewki naraz
wybila i jeszcze kucharzowi pono co$ sig dostalol By-
tem wtedy z Judkg we dworze! Aj waj, co to byl za
harmider! A zaraz potém sza, jakby mak siall Nawet
sam jegomo$¢é wtedy pocichu do nas o wodce méwill

Jakie$ nieprzyjemne wspom nienia obudzil Berko
w biednym jegomogei, bo dmuchngt dymem az na sam
$rodek izby.

— 0O, jejmo$¢ dobra gospudyni — prawil daléj |

niezbity z tropu Berko—a w naszych pismiech stoi na-
pisano,  ze dobra Zona to trzy wegly domul A ja po-
wiadam, e jejmosé nie trzy, ale dziesigé wegléw, nu,
bo co to jest trzyl...

— 65 —

Jegomosé i na to kiwnal glows, a przytém lekko
westehnagl. y

— A co panna Roézia?—pytal daléj Berko.— Ja
od razn méwil, Ze z tego nic nie bedzie. Zreszta nié-
ma co zalowaé! Pan Michal to nie dla panny Roézi.
Wén nie ma takiego delikatnego rozumu, ani takiéj
hadukacyil Dla niego dobra ekonoméwnal

— Alez bo widzisz panie Berkowicz — przerwal
Jegomosé—pan Michal ma dwie wioski, a gleba prze-

* nicznal

— Nu, co to dwie wioski? Jak Pan Bog dopusei,
to jegomo$é moze takie dwie wioski za jeden rok
kupié!

— Za jeden rok? A to jakim sposobem?—zapy-
tal ciekawie jegomosé. .

— Nu, jak Pan Big chce, to wszystko zrobil...
Jegomo§¢ moze wygraé na loteryil

Taka pociecha nie przypadlia jake$ jegomosei do
smaku, a przynajmniéj nie mogla mu tak predko wy-
rugowaé z serca dwoch wiosek pana Michala, ktére
do jego gruntéw przypieraly. Westchnal wiec z re-

zygnacyq i rzekl:

— Ha, widaé, ze tak Bog cheiall...

— Jak to jegomosé €lieznie powiedzial!—cemo-
kngl Berko.— Jak Bog chee, tak jest i tak bedziel...
Ale zapomniatem; czy perlowe krupki byly dobre?...
A co robi pan Aleksander? Zdrow i wielkil

Pan Aleksander mial lat trzydziesci kilka, ale
Berko od lat trzydziestu stawial co rok to samo py-
tanie. :

— Ot iz Aleksandrem klopot — ozwal sie jego-
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mo§é.— MySlalem, ze cof sig sklei, a tu tymezasem,
ani rusz!

— Co pan Aleksander moze miéé hrabianke za
zong! Takich panien, jak panna Katarzyna, te na fu-

" re nabraé. Moéwia, Ze ona panu Aleksandrowi dala

kosza, a ja powiadam, ze nie prawda! Bo co to jest
panna Katarzyna?.. Ni z pierza, ni z migsal...

Jegomosé na to nic nie odpowiedzial.

— A pan Nanio, jak zdréw wyrésl! —prawil da-
1éj Berko, schodzae juz koleja do siedzacego na kana-
pie panicza.—Bedzie kubek w kubek podobny do je-
gomoseil... Jak jeszcze troche polysieje, to bedzie wy-
kapany!

Paniez, ktéry wlasciwie nazywal sie Iguaey,
usmiechnal sie do faktora na znak faworu i podgarnat
czupryne, ktoréj tak fatalng przyszlosé glupi Zyd pro-
rokowal.

Berko uczynil juz zado$é sentymentom dla caléj
rodziny jegomosci, ale na tém nie byl jeszcze koniec.

— A co tam prosze jegomosci z tg zolta charci-
¢g, kiéra braé nie cheiala?

— Nanezyla sie!

— A ta gniada klacz czy jeszcze kuleje?

— Tak, troche zawsze utykal

— A co jegomo§é zrobil z ta czarng krowa bez
jednego roga?

— Poszla na kloe. Nie bylo rady!

— Nu, to dzieki Bogu, #e u panstwa na tém sie
skonezylol... No, co? mozebyémy poszli do ,Starego
cyrkulu?“ Obaczymy fam stancya!

Jegomos¢ nie mial wlasciwie wielkiéj ochoty idé
do ,Starego cyrkulun,“ nie dla tego, aby czul jaka

T

_trwoge, ale tak by} przekonany, ze Berko daleko le-

piéj te caly rzecz od niego rozwazyl, Ze mu nie innego
nie pozostawalo, tylko usankeyonowaé to, co Berko
zrobil. Jedna tylko mysl przelotna spowodowala go
do téj przechadzki. Czul bowiem, jak najwyrazniéj,

- %e owe pigé sznyclikéw cum aftinentiis rozpieraja mu

petlice przy czamarce, a réwnoczes$pie z tém spostrze-
Zeniem stangl mu przed oczyma 6w fatalny wol z we-
gierskiemi rogami, ktéry niezawodnie téj nocy boéé go
bedziel .. Postanowil wige zrobié nieco komoeyi przed
obiadem i przy téj sposobnosei obejrzéé stancya w ,Sta-
rym eyrkule.“

Droga od ,Opatrznosei do ,Starego cyrkulu,*
odbyla sig bez zaduych szezegélnyeh wydarzen, Na-
nio przypatrywal sig ubiorom najmodniejszym, ktore
na ulicy zoczyl, i przez caly rynek odbywal wewnatrz
zacigty walke miedzy kolorem jasnozielonym, a jasno-
szafirowym, jaki podéwezas wlasnie w mode wehodzié
zaczal. A jegomos$¢ znéw nie mégl sie wstrzymaé, aby
do ,Birnbauma“ nie wstapié i dla lepszéj strawnosci
nie wypi¢ butelki wegrzyna, czém jedynie mégl sie
salwowaé od wolu z wegierskiemi rogami.

Wreszcie weszli do ,Starego cyrkulu.“

Naniowi jako§ nie w smak byly puste klasztorne
mury. Skrzywil si¢ i zaczal gwizdaé. Byla to dla
ojea nieomylna oznaka, e spadkebierca jego imienia
jest niekontent.

W innym razie bylby jegomosé zastosowal sie do
humoru swego Benjaminka, ale dzisiaj jakoes nie mial
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do tego ochoty. Naprzéd byl rozdrazuiony nieco nie-
zrgczng konwersacyy Berka, ktéry mu najwidoczniéj
dowiédl, ze w domu nie on, ale jéjmosé rzgdzi. W téj
niezrgeznoSei widzial podejrzliwy jegomo$é kunszto-
wnie obmyslang strategia Zydka, ktéry tym sposobem
cheial mu da¢ nezué jego niedoleztwo! Rozumie sie, 7Ze
butelka wegrzyna nie ztagodzila téj nieznacznie zada-
néj rany, owszem dodala mu energii, jakiéj wlas-
nie w téj chwili potrzebowal. -

— Juz Swistasz—rzekl gniewnie do Syna—ale
nic nie wyswistasz! Niéma matki przy tobie i kwital
Oboje zawsze mnie pokonacie, to prawda— nec Hercu-
les contra plures, méwi przyslowie nasze; ale gdzie ja
jestem i do tego jeszeze Berkowicz, tam to sie stanie,
czego my chcemy.

Ruzeklszy to, mrugnal do faktora na znak przy-
mierza, bo pomimo wszelkiéj energii obawial sigsam je-
den stawié ezolo. Berko poglaskal brode i stal spo-
kojnie kolo pieca, oczekujae jak minister przed krélem,
kiedy mu ten pozwoli wylozyé ,mo tywa“ swojego
projektu.

Zrozumial to jegomosé, i dat Berkowi znak, aby
uzasadnil swoj projekt i bronil go przeciw mozliwéj
0pozyeyi.

Berek odchrzaknat, pogtaskal brodei rzekl:

— Nu, jn wiedzial, ze to nie bedzie do smaku
paniczowi, jezeli Berko zaprowadzi go do ,Starego
cyrkutu.“  Tu mieszkaé, to tak, jak w areszcie sie-
dziéé. A niechno jegomosé stucha, jak tu cicho, jak
glucho, jak na ementarzu! Nie stychaé nawet Indzkiéj
mowy, tylko czasami huczy, jak bryczka po miescie
jedzie, albo, jak wiatr kominem dmuchal..,
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. Nanio wstrzast sie caly i skrzywil, jakby mu kto
octu do geby nalal. Jegomos$é sam przestraszyl sig
takim wstepem, i wypatrzyl sig na Zyda, czy ten nie
oszalal, ze tak fatalnie wlasny swo6j wniosek popiera.

Nieunstraszony jednak Berko usmiechnal sie dow-
cipnie i rzecz ciggnal daléj:

— Nu, co to w bawelne owijaé! Cale miasto
wié, ze ,Stary eyrkul® to pustka a nawet student
Z ,parwy“ balby sie wieczorem po pod tym murem
przechodziél... Nu, ale stary Berko paumyslnie tu
staneyg dla panicza wyszukall

I spojrzal z tryumfem to na jegomosei, to na pa-
nicza, i nader wolnym pociggiem posungt reka po
brodzie.

— Tam do biesa! —ozwal sie zniecierpliwiony je-

‘gomosé—eodz cheesz przez to powiedziéé, panie Berko-

wiez?...

— Czy Berko na staro$é klepke jedne z glowy
stracil?—dorzucil panicz.

Berko spojrzal dowcipnie na jegomosgei i usmie-
chnal sig, panicza za§ zmierzyl niebardzo delikatnie
wzrokiem.

. — Ze jegomo§é nie wié, co Berko ma w glowie,
to nie dziwota, bo Berko jeszeze tego nie powiedzial.
Ale ze panicz w siwéj glowie Berka nie widzi wszyst-
kich klepek, to mnie mocno dziwi! ,

Jegomosé polozyl reke na ramienin Zyda na znak,
zg¢ nie podziela zdania syna, a faktor méwil daléj:

— Ja moéwil, ze naumyslnie te stancya w téj
pustce .wybral, bo ja w tém mial grunt... PI'ZFD?‘
mina sobie pan Nanio, co to bylo, kiedy pan Nanio
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B:ﬁgszk al w zielonéj kamienicy przy ulicy Franciszkati~
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Panicz zmieszal sig troche i ze znaczeniem spoj-
rzal na Berka. Berko zrozumial to spojrzenie, ale
rozdrazniony urazg, byl nienblagany. Moze i bez ura-
zy bylby tak samo méwil, bo Berko przedewszystkiém
stuzyl rodzicom, a nie paniczowi, jak to dzisiejsi fa-
ktorowie praktykuja. j

— A co? nie przypomina sobie pan Nanio, jak
to Berko musial chodzi¢ po pod te zielong kamienice
1 grozié panu Naniowi do okna, kiedy na panne Sabi-
ng zagladal, zamiast zagladaé do ksiazeki skryptow?...
A malo Berko mial zmartwienia, gdy naprzeciwko téj
zielonéj kamienicy ,Marszandes modes,“ kazala wybié
w murze wielkie okno i w niém postawila trzy ezepki
a posadzila pieé dziewczat, a wszystkie byly takie la-
dne, jak malowaniel... 4j waj! Co to bylo! Okno u pa-
na nawet w zimie bylo otwarte, a z laciny za to byla
dwoéjka i z mores nienajlepszal... A sam Berko mu-
sial chodzi¢ do katechety i calowaé go po rekach, aby
z religii panicza nie zapieczetowall Oches mir!  Jak
jejmosé wtedy plakala, az mi teraz jeszeze markotno
kolo sercal... He, to pan Nanio o tém wszystkiém nie
pamigta i méwi, ze stary Berko klepki w siwéj glowie
nie maz...

~— Widzisz, widzisz Nanio—ozwal sie jegomosd,
pan Berkowicz jest naszym przyjacielem, a ty tego
nie rozumiesz! Prawda, prawda, przypominam sobie.
Zmartwiles wtedy matke, choé o tém nie nie wiedzia-
lem, bo Berkowicz zatail przedemny, wiedzac, ze je-
stem slabego zdrowia i dopiero wtedy mi powiedzial,
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gdy rzecz byla naprawiona, chociaz to wiele, wiele
kosztowalol...

Rzeklszy to, jegomo§é podal reke Zydowi i ser-
decznie jg Sciskal.

Blada twarz Berka zarumienila sig zadowole-
niem. Po chwili ozwal sie:

— Nu, ja sig nie gniewam, ze pan Nanio tego

teraz nie rozumie. Ale, jak pan Nanio bedzie mial ty-

le lat, co jegomosé i takiego syna, jak pan Nanio, to
pan Nanio memu Mordkowi reke sci$nie i powie do
niego: ,Mordko, twéj ojciec wiele dobrego dla mnie
zrobil, badz ty takim dla mego syna, jakim byl twéj
ojciec dla mniel“

Panicz uznal za stosowne udobruchaé rozdasane-
go Zyda, obawiajac sie, zeby jeszcze inne skargi nie
wysely przed forum oj cowskie. Podal wige rekg Ber-
kowi i rzekl:

— No, no, panie Berko, ja tak Zle nie mySlalem,

— Ja wiem, ze panicz ma dobre serce — zakon-
kludowal te sprawe Berko,—ot, tak sig tylko méwil
Zeby panicz zyl stolat! A co do téj stancyi, to tak
sobie myslalem: Tu niéma ani ,Marszandes modes,”
ani panny Sabiny, ani tyeh trzech cérek pana komisa-
rza, ktére tam w zieloné) kamienicy do wszystkich
studentéw zeby suszyly, aby ktérego zlapaé na meza
—slowem, tu nic niéma inikogo, coby przeszkadzal la-
cinie © cobymores zredukowal na jedynke! Tu pa-
nicz nie ma w kamienicy ani z okna Zadnéj rozrywki,
wige dobrze bedzie siedziéé przy ksigzkachl Bo to juz
filozofia, a pan Fujara lubi pieczgtowaél... 4j waj! Co
jamial z tego pana Fujaryl Juz Berko do psna Fuja-
ry nie pojdzie, jak bedzie tréjka z Naturalnéjl Bo
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Berko przez pieé¢ lat nie slyszal od panéw studentéw
inaczéj, niz ,pan Fojaral® Otéz, jak Berko mial inte-
res, to poszedl do niego i powiedzial mu: , Wielmozny
panie Fujaral..“ Nu, a on za to Berka wzigl za kol-

nierz i ze schodéw, z przeproszeniem panstwa, zrzucil.

Ktoz wiedzial. ze pan profesor nazywal sie inaczéj?...
Jegomosé i paniez usmieli sie nalezycie ze smu-

tnéj przygody Berka, poczém ozwal sig jegomosé:

— A sg tu jacy lokatorowie w tym ,Starym eyr-

kule?“

Berek musnal znowu przeciggle po siwéj brodzie
i rzekl z widoezném zadowoleniem:

— Nu, jezeli Berko powiada, Ze tu jest stancya
pana Nania, to Berko, nietylko obejrzal kazds cegle
i kazdy zawias, ale zagladal takze przez szpary do
kazdego lokatora i wszystkiego sie dowiedzial. Bo
Berko nie chee, aby tu byla druga Sabina, albo ,Mar-
szandes modes,“ albo co najgorsza, zeby byl komisarz
z trzema doroslemi corkami, ktére gwalt cheg meza,
a nie maja szelagow... _

— O to mi najbardziéj chodzi, kochany panie
Berkowicz—wtracil pélglosem jegomoS§é — bo to nie-
tylko lacina i mores wtedy szwanknja, coby wreszeie
bylo rzecza najmniejsza, ale zdarza sie, ze porzadnego
i majetnego chlopca czepi sie jaka miejska flondra
inuz afektem nadrabiaé i oczy zawracad, az sie chlop-
cun rzeczywisScie glowa zawrécil O! to niemale nie-
szezeSeie! Pamietam i mnie to grozilo. Ale szezesli-
wie nmknglem. Czepila mnie sie byla jakas Lwo-

wianka, méwige miedzy nami golusietka, jak Swiety
tureckil! ale Spiewala, grala, jak Pinetti, co to ragk jego,
gdy ruszal, nikt nie widzial—umiala miéé spazmy, om-
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ia i czas umkng-
dlenia i tym podobne fixy-faxy, ale w S0 !
lem, bo tak mnie obmotala, %e vsfré'clwszy na wies§,
przez caly miesige chodzitem po lesie i dumaltem. Na-

pio! wez to sobie za przestroge, bo wszystkie te wa-

ieiskie panienki, to tylko istne spekulantki. By-
?:ez;l;?izkbo;atego meza, choéby nmjret troche podly—-
sialego, gotowe 84 zrobié ze W3ﬂ3$1ega ofiare, atmi: :
wet z wiernego swego Filona, ktory te same sztukl
omamienia umie, co Pinetti, ale jes.t chundeusz m?spa.-
niel... a ebz dopiero ty, ktory jestes i I'a.dny]{l chto;acefu,
dzieki Niebu, i fortunke bedziesz miak nﬁeszget.f?,i...
Strzez sie owyeh Sabinek, ,,Ma'rszandas mo eksiDé ete. 0‘
Stary Berko glaskal sobie b_rodg zZ Wlt:..‘l m up
dobaniem. To ja rozdzielal na kllk_a f:zgécl,, o zm?wu
zbijal w jedng mase, zakreeal na..dol ido gory, ]z. L:::l;
gem zapufcil w nig wszystklie pieé paledw 1 Jta 1;%‘
srebrny rozwial na wszystkie strony. Bylla. 00
ka, 7e z siebie 1 2 lndzi jest har{?zo zadowo. ony.. |
— Nu, ja to wszystko mial W gl?me, co jeg
mosé tak pigknie powiedzial, i wyblerajac te sta:n:zx:
o tém wszystkiém mySlatem. Dla czego u?pa§s Y
ludzie pobozui zamykaja sig'w klasztorach! : Aa.ez’_,
“aby im w ich poboznosei nie nie pt_‘zeszka.d?ako : ka i
li student chee w ksiazkach siedzieé, to n}ech z]} : e
dzie, jak w klasztorze. A tu ta.‘ft sai?;?, jak u Refor-
i cojnie, 8Z&, 4% M
matét fll:h:;s?oﬁﬁaleé cog o lokatorach?—ozwal
i jegomosé. I
£ Wﬁfdlé}iu:v};;ysgtkich zna?hna.l?alca.c:l,mlé Egm 1;;:
' ié ootnja. O dwoch niema ¢ . Je;
. ;:Tstz;ﬁ::s f Odrjtfﬁgi §lusarz. ]}Juq.ZiB hfardzc‘) b;edm,
pilnuja roboty. Oba 53 wdowey i nie majg dziecl.
Dodatek do Nr. 286 Tygodn. Ilustrowanego. 6
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— Ale tam, pod oknem, jaka$ tablica czarna?—
wiraeil jegomosé.

— To biedny szewe, Kordysz! Waszystkim Zy-
dom lata kapcie, a ludzie méwia, Ze co zarobi, to za-
raz przepije. Nieszceze§liwy to czlowiek, ale sam so-
bie winien. Jak sobie kto posciele, tak sie wyspi. Po
co jemu pié wodke?... A jak sig upije, to gada takie
rzeczy, az sig bachory z niego §mieja. Wén byl przy
Napoleonie, co to wojne prowadzil, i bil sig z nim ra-
zem we wszystkich bataliach. Jak zacznie po fran-
cuzku komenderowaé, to mu sie wasy tak najezg, jak
kolee na tém malém zwierzeciu, co to jablka kradnie.
Ozasami nawet, jak sig upije, to nazbiera sto bacho-
row i malych studentéw i komenderuje nimi: ,Eins
zwei—marsz, marszl...“ Ot, glupi pijak—ale ezlowiek
bardzo poeczeiwy! Do tego, méwia Judzie.. ale co
Berkowi do tego! Ani Berkowi, ani paniczowi to nie
przeszkadza, co tam glupi Kordysz u siebie méwiiro-
bi—byle tylko na kurytarzn bylo cichol

— Wige slowem, to niewinny jakiS pijaczyna
i nic wigeéjl—zakonkludowal jegomosé.

— Nu, tak — odpar! Berko,—a choé¢ tam ma
u siebie mlodg corke, ta jest bardzo biedna, gotuje jesé
i zapewne przedzie dratew. Aj waj! to nie taka, jak
Sabina, co to zawsze za gorsem miala olejki pachngce,
albo te pieé dziewczat za trzema czepkami u ,Mar-
szandes modes,“ a juz nic nie méwig o tych corkach
komisarza, z ktorych kazda miala takie oczy, jak dwa
Swiderki!

Berko zerkng! tutaj z nkosa na panicza, ktory
wiagnie dotykal sig ostroznie swego meszku pod no-
sem, i byl przekonany, ze wasy podkreca, Wspomnie-
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nia zielonéj kamienicy stanely mu zZywo przed oczy-
ma. Westchngl, i zblizywszy sie do okna, zaczal na
‘szybie wybedniaé jaki§ marsz zalobny, do ktérego
melodyg styszal w duszy swojéj!

— Nu, cérka Kordysza, to nie jest Sabina z pa-
chnacemi olejkami, to jest prosta dziewezyna z kuchni.

Widaé, ze jegomo§é uspokoil sie juz dosyé ta
ekspozycyy Berka, bo machngwszy reka, rzekl:

— Jezeli tylko innego niebezpieczenstwa niéma,
to o tém niéma co méwié. A gdyby nawet co§ tam
bylo migdzy nimi, to przeciez zadne z nich nie bedzie
sadzilo, zeby ich to na prawde do czego$§ obowiazywacé
moglo. I ja bylem mlody, i wiem, jak to bywa... Ale
co% wieeéj? Niéma juz innych lokatoréw?

— Tak prawie, jak niéma—odparl faktor, puka-
jac trzeing w podloge;—bo ze na pierwszém pietrze
mieszka doktér Szot, to przecie o tém mnsi jegomosé
wiedziéé!

— Szot... Szotl... nie przypominam sobie — od-
parl jegomogé:

— Jak to? to jegomo§é go mnie zna?—zapytal
ciekawie Zydek.

— Widaé nie leczy po dworach!—tlumaczyl sig
jegomosé.

— No, to prawda, %e on po dworach nie leczy,
a ja zapomnial o tém. Mnie sig zdawalo, Ze jego
kazdy czlowiek musi znaé. Ale on leczy tylko sa-
mych ubogich. Aj waj! to czlowiek, jak szczere, ho-
lenderskie ztoto! Na zydowskiém przedmiesciu znaja
go wszystkie bachory. Czy we dnie, c¢zy w nocy, to
on idzie—pyta tylko, czy biedny?

— To zacny czlowiek, ale jakiz doktor?

8
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— Jaki dokté?... Dobry doktér, lepszy od in-
nych! Bo to musi pan wiedziéé, ze jak zapisze recep-
te, to nie taki §wistek maty, jak pisze doktor Hybell

Jegzo recepta to taka diuga, jak Yokieé¢! Subiekt z ap-

teki ma trzy godziny co robié, bo tam nie jedno jest
lekarstwo, ale dziegieé! Jak nie pomoze jedno, to dru-
giel... A Hybel to zapisuje po jednemn, aby do chore-
go wiele chodzil i za to wiecéj dostall...

Mausial jegomo$é zupelnie zgadzaé sie z wyobra-

zeniami starego Berka o sztuce lekarskiéj, bo nic na

to nie odpowiedzial, tylko glowa powaznie ruszal.
Panicz zas prawdopodobnie musial juz dawno ze ,Sta-
rego cyrkulu® umkngé do zielonéj kamieniey, gdzie
m6gt do syta napatrzéé sie Sabince, pieciu modniar-
kom i trzem cérkom komisarza. Tak przynajmniéj
wygladal, stojac przy oknie i bebnigc po szybie pal-
cami.

— Jest przytém troche dzxwaczny ten pan dok-
tor Szot—ciggnal daléj Berko;—ale eco to do Berka
nalezy!...

— I c6zby to byé moglo?—zapytal ciekawie je-
gomosé,

Berko spojrzal na panicza, aby nwage jego zwro-
cié na siebie, i rzekl:

— Nu, powiadaja ludzie, Ze jak on byl tak mlo-
dy, jak teraz nie przymierzajac pan Nanio, to on tak-
ze mial swoje Sabinke, ,marszandes modes,“ albo k-
rg z corek komisarza. I powiadajg, Ze jedna z nich
tak mu glowe zawrdcila, ezy czego$ napié sie dala, ze
on odtad chedzi, jak glupi! A jest to przeciez czlo-
wiek tak madry w piSmiech, jakiego ze Swiécq szukaé!
A jak zacznie méwié, to jakby kto z ksigzki czytal.
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Tylko o téj jego Sabinee, czy tam ,marszandes modes,
jak mu wspomnaé, to bedzie plakal z radoscil... Nu,
co to komu szkodzi, %e on placze sobie, kiedy on do-
bry doktér i poczeiwy czlowiek!

— A przeciez brakuje mu jakiéj§ klepki?

— Aj waj! Albo to niejednemu klepki braknie,
a przeciez ludzie mu sig klaniajg i méwia: ,Jasnie
wielmozny pan starosta sedzia..“ i tym podobme!
A jezli komu na sumieniu lub sercu klepki braknie, to
wtedy ludzie ,szal“ i takze mu sig klaniajal... Aj waj,
co to za Swiat! C6z temn doktér Szot winien, ze, jak
byl mlody i mial sig¢ zenié, to panna nie przyszla w to
miejsce, gdzie przyjsé miala. C6z to komu szkodzi,
Ze on odtad przez lat czterdziedei chodzi co roku na °
to miejsce, aby ja tam znaléZél... Ja znalem jednego
Zyda, co stawial na loteryg, 1 wazystko przegral. Ten
Zyd, co sobota chodzil i patrzy! na kazde ciggnienie,
Jjakie numera wyszly, chociaz juz nie stawial... L

—- Masz stusznosé Berko,—odrzekl jegomosé;—
kazdy z nas ma swoje ,ale.“ I ten, co szuka przez lat
czterdzieSci narzeczonéj, i ten, co chodzi patrzéé co
sobota na numera, chociaz na loterya nie stawiall...
Mozeby czas p6j$é na obiadek. Nie bede i tak wiele
Jjadl, aby mnie w nocy nie bodl, wiesz, ten wol z we-
gierskiemi rogamil...



Eeszta. dnia zeszla dosyé szezedliwie. Obiadek byl
sr\smaczny, furgon zajechal przed ,Stary eyrkul“
E i wypréznil sie, areszty umeblowania dokonal
zapobiegliwy Berkoe. A gdy przed wieczerem
rozezulony jegomosé zegnal sie z synem, byl tak w do-
brym humorze, jakby najmniejszego zlego przeczucia
nie mial. Zapomnial nawet o wole z wegierskiemi
rogami, ktéry go mial tluc w nocy.

Uczyniwszy tym spesobem zado$é ojeowskim
obowigzkom, rozstal si¢ z synem, polecajac mu, aby
rad Berka zawsze sluchal, a Berkowi zaraz szepngl
na ustroniu, aby czasem, jesli gwaltowna bedzie po-
trzeba, dal panu Naniowi na rachunek nieco drobnych.
Wszystko inne poruezyl Berkowi, ktory w obowiaz-
kach swoich mial réwniez instalowanie kyrepetytora.

Juz nad samym wieczorem, gdy skora tygrysia,
dawna puscizna po antenatach, symetrycznie byla
przed Y6zkiem rozeiggniona, a pars pistoletéw i dwa
mundsztuki na scianie, obok siebie wisialy, wymknat
si¢ Nanio z pod opieki Berka i na chwile zajrzal do
zielonéj kamienicy.
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Ale 6z tam za okropne zastal zniszczenie! Sa-
binka poszla za woznego, az gdzie§ za Rzeszéw! Na
miejseu trzech czepkéw i pieciu szwaczek czarnookich
lezaly jakie§ sztaby Zelazne, k1odki i lancuchy, a ko-
misarza z trzema cérkami przeniesiono, az do trzecie-
go eyrkulu za to, ze whrew kalendarzowi gospodar-
skiemu, poliezyl sobie w jednym rokun dyety za dni
szeséset dwadzieSeial...

. Dla Nania byly to bardzo bolesne niespodziankil
Tak nagle byé ogoloconym ze wszystkich marzen
swoich, i wsréd ludzi zostaé samotnym, jak palma
wsrod puszezy! A jacyz to ludzie? Zimni, egoifei,
gdéracze, jak stary Berko, a c¢6% dopiero pomysléé
o kolegiach, na ktérych obaczy sig profesora matema-
tyki z wieeznie rozezochranemi wlosami, profesora filo-
zofli z dlugim, zamyslonym nosem, oraz pana Fujare,
ktory - wykladajac historyg naturalng, nigdzie z fran-
cuzka nie kaze wymawiaé g, tylko tak, jak sig piszel...
Gdy o tém wszystkiém Nanio pomyslal, glowa go za-
bolala, posmutnial jak sum, i z glowg spuszczong udal
sie napowr6t do ,Starego cyrkulu,* gdzie wszystko
bylo mu tak obeém, tak pustém!

Ale pierwsze dni minely jeszeze jako tako. By-
ly pieniazki w kieszeni. Matka i siostry zaszyly mu
do bielizny, aby jegomoéé nie widzial, wszystkie swo-
je nowe talarki i dukaty z Matka Bozkg i bez Matki
Bozkiéj. Bylo wiec czém sie rozerwaé, a zycie kele-
zenskie zupelnie inng barwe mialo podéwezas, niz dzi-
siaj. Bylo wiecéj serca, wigeéj ciepla i szezeroSci;
a co wieksza, nie bylo miedzy mlodzieZg owego prze-
sytu, owych augielskich nudéw, ktore dzisiaj staly sig
istng zaraza.
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Pomigdzy kolegami, niemniéj téz i w towarzy-
stwie korepetytora, ktéry byl bardzo zacnym mlodzien-
cem, zeszed! jako§ caly tydzien; a osierocona zielona
kamienica tylko dwa razy S$nila mu si¢ w noey: raz
po pierwszéj prelekeji matematyki, drugi raz po filozofii.

Dopoki zreszta byly talarki i dukaty z Matks

Bozka, dopity jako$ omijaly go smutne mysh. Ale
talary i dukaty przebraly sie predko; a choé najpierw-
sze potrzeby zycia byly z gbéry przez jegomosci zapla-
cone na caly miesige, przeciez dobry humor zaczal pe
odrobinie od chlopea uciekaé, a w koneun ulotnil sie
gdzies caly, jak kamfora. ;

Biedny Nanio poczal sie nudzié. Wiedzial on
wprawdzie, ze korepetytor jego siedzi po calych dniach
nad ksiazkami, i ze go jako§ to bawi. Ale bylo to
rzecza bardzo naturalng. Korepetytor byl ubogim
mlodziencem, ktéry musial kawalka chleba dorabiaé
sie gorzkg pracg. On zas tego weale nie potrzebowal,
a czesto mawet, w chwilach najczarniejszéj melan-
cholii, nie még} pojaé nierozumu ojca wiasnego, ktory,
Bog raczy wiedziéé po co, sadowi go na lawach szkol-
nych i po kilka godzin dziennie kaze sluchaé i uezyé
sig rzeezy, jakich, ani do ozenienia si¢, ani do zrobie-
nia fortuny weale nie potrzeba. Nie mégl wige iSé
w Slady swego korepetytora i Sleczéé nad ksigzka.
Ale przeciez wypadalo sie czéms zajacl...

Poszed! znéw do zielonéj kamienicy, ale tam za-
stal te same pustki, co i wprzédy. Zmeczony i udre-
czony wrocil do stancyi i zaczyl rozmyslaé nad nowym
planem zycia w tym roku szkolnym. Postanowil wiee
wroci¢ do rysunkéw i braé lekeye tanca.

Ale biedny Nanio nie wiedzial o lacinskiém przy-
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slowiu, ktore powiada: Homo proponit, Deus disponit,
co na polskie przetlumaczone znaczy:

Czego chee glupi, nie to mu si¢ stanie!
Tylko to przyjdzie, co Bog da—mospanie!

Zaraz na samym poczatku nowy program Nania
cos zaczgl szwankowaé. Nakleiwszy bowiem papier
na deske, przekonal sie, ze na wsi zostawil wzory do
rysunk6w. Zielona kamienica mignela mu znowu
przed oczyma. I pomyslal sobie biedny Nanio:

— Czy kaci skusili starego Berka, ze mnie tu
osadzil, jak na odwachu! Ani jednéj przyzwoitéj twa-
rzyczk#l A co tylko rozpoczne, wszystko mi sie nie
szezeSeil Krawiee sfuszerowal mi dlugi wiedenski sur-
dut, szewc zrobil ciasne buty, w sieni zranitem psu no-
ge i musialem za to daé pieé renskich... a to istne nie-
szezeSeiel Wszystkiemu temu winien stary Berko, bo
widaé, ze to takie fatalne miejscel...

Ostatnie mysli swoje wyrazit polglosem, co usly-
szawszy korepetytor, rzekl do niego:

— Wspomniale§ mi cos o fatum, ale jak widze,
bierzesz je w niewlasciwém znaczeniu. Fatum staro-
zytnych, to wyrok nieublaganego losu...

— Nie mecz mnie, prosze cig, twemi prelekcya-
mi—przerwal mu Nanio—dosy¢é mam tego w szkole.

— Ale bo widzisz mdj drogi...

— Mowig ci, daj mi pokéj! Kiedy ja mysle o sa-
mobdjstwie, ty cheesz mi prawicé perorg z mitelogiil
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— O samobdjstwie! Boj si¢ Boga! wszak wiesz,
ze nawet w rzymskiém prawie...

— Co mi tam rzymskie prawo! Przedewszyst-
kiém miga mi przed oczyma owa kamienica zielona.

— Abhal T ta Sabinka, do ktéré] wszyscy pisa-
lismy elaborata poetica!

— A tu, méwie ci, musi byé jakies dziecko nie-
chrzezone zakopane! Ludzie uciekaja, wszedzie pustki
inic sie nie szezeseil Ot widzisz, zlamalem w téj
chwili scyzorykl

— Mogg cig zupelnie uspokoié w tym wzgledzie!
Wszysey, ktorych tu niegdy$ zakopywano, byli ludzie
ochrzezeni, bo tu byt ementarz katolicki.

— To przynajmniéj wisielec jaki tu lezyl...

— Ani wisielca niéma, bo w onych czasach
skrupulatniejsi byli wierni, i wisieleéw na ementarzn
nie grzebalil

— Patrz, peklo mi nszko od fajkil

— Bo sig nudzisz i niecierpliwisz! Zajmij sie
czéms, a bedzie i seyzoryk caly, i fajka calal

~— Dajze mi jaki sposob zajecial

— Cheesz rysowaé, to rysujl

— Ba, zapomnialem na wsi wzory!

Korepetytor pomyslal chwilke, podgarnal w tyl
bujng ezupryne, a potém rzekl:

— Juz nieraz ci méwilem, #e ja nie lubie sztuki
dla sztuki, zabawki dla zabawkil Rysowaé tylko to,
co namnczyciel przed nosem polozy, to znaczy bawié sie
cale zycie ofowianemi zolnierzami w téj mysli, ze sie
jest tym sposobem takze zolnierzem. Umiesz juz na-
rysowaé czlowieka w butach i bez butéw, wiesz, jak
wygladaja, palce zlozone, a jak sig prezentuje piesé
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zaciSnigta. Patrz wigc na $wiat, na pojedyneze po-
stacie i na grupy—i rysuj! Nie beda to moze bardzo
poprawne rysunki, ale bedzie mysl twoja wlasna, be-
da oryginaly., nie kopie. Przy wprawie, dostapisz
i wiekszéj doskonaloscil

— Ba, to jeszcze nad moje sily. Kompozyeyi
jeszeze nie rozumiem.

Korepetytor pomyslal chwile. Wsadzit suche
palce w czupryneg i wygarnal z niéj mysl nowa:

— Wiesz co—rzekl z tryumfem — mam dla cie-
bie mys] genialng! Oba te kurytarze, gérny i dolny,
byly niegdys pomalowane réznemi scenami z Pisma
Swietego i Zywotéw Swietyeh. Dzisiaj tu i owdzie
odpada wapno i odslania stare malowidla. Nie mé-
wie, zeby to byly arcydziela sztuki. Sw. Sebastyan
nawet dosyé niezgrabnie przywigzany jest do drzews,
1 dziwié si¢ mozna, dla czego z rak opraweéw sie nie
wyrwie, kiedy mu to tak latwo, gdyz powréz nie jest
weale zwigzany! Rowniez i §w. Antoni czy Walenty
wigkszego cudu dokazal, niZeli sig sam spodziewal.
Spadajacy bowiem murarz z rusztowania na jego wez-
wanie: St0j! tak sfanal w powietrzu do géry, ze ani
fartuch, ani poly nie nachylajg sie ku ziemil... Mimo
to, 83 to zawsze pamiatki dawnéj sztuki naszéj. Od-
rysuj to wiernie, nic nie poprawiaj ani dodawaj, a be-
dzie to praca utylitarna, bo wyratuje ulamek naszéj
przeszlodeil

Slowa korepetytora zelektryzowaly nagle pana
Nanja. Ze wszystkich przymiotéw duszy i serca mial
prawdopodobnie pan Nanio najwiecéj fantazyi. Juz
to w to najhojniéj wyposazyla nas Opatrzno§é. Byl
czas, a nawet i dzisiaj blakali sie miedzy nami aposto-
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Yowie, opowiadajae, Ze wszystko mozna zrobié dobrg,
fantazyal

Otéz ta nieszczesna fantazya, zajela sie nagle
u Nania silnym plomieniem. Widzial juz siebie w Rzy-
mie z tekg pod pacha, krytykujacego Rafaela i Mi-
chala Anmiolal Tu znowu grzebal w nowo odkry-
tych Pompejach i wydobywal posagi rzymskie! Ry
sunki jego podawaly wszystkie pisma ilustrowane,
tylko nie mégl sie jeszeze zdecydowaé, czy ma ryso-
waé poplatne karykatury, ezy obrazy Swietych! Ho-
garth i Rafael, to dwie potegi — potrzeba tylko wy-
bradl...

Takie i tym podobne mysli skakaly Naniowi po
mézgu i wyciskaly tam §lady glebokie! Nim to jednak
wszystko nastapié mialo, postanowil kontentowaé sie
kopiowaniem Sw. Sebastyana i dyabla z rogami na
pulapie ,Starego cyrkulu“ méwige do siebie, jak dwu-
dziestoletni pulkownik Potocki, ktéry winszujaeym
mu tak wielkiego faworn krélewskiego, odpowiedzial:

— Trzeba przeciez od czegos zaczad!

Dyabet z apokaliptycznemi rogami siedzial juz
gleboko w tece Nania, gdy nagle i niespodziewane
zdarzenie zatamowalo karyere artysty. Wszedlszy
bowiem pewnego razu na dolny kurytarz, zaczal sig
wystajaeym z za wapna obrazom przypatrywaé, chege
ktorys z nich wybraé sobie do najblizszego kopiowa-
nia. Ale im daléj sig posuwal, tém ciemniej szym byl
kurytarz. Wreszcie i zmrok Jjuz zaczal zapadaé na
Swiecie, a tui 6wdzie zaczely juz w oknach Swieczki
sig pokazywaeé.
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Nanieo byl wlasnie tego dnia w jakiém§ niezwy-
kiém usposobieniu. W nocy $nil mu sie dyabel z teki
ico§ mu prawil o zielonéj kamienicy. Korepetytor
takze co§ mu dzisiaj nagadal z zycia Rafaela, ktory
nieszcezesng czul sklonno§é do Yadnyeh oczek mgeza-
rek wloskich. Slowem Nanio byl rozdrazniony, i ma-
rzyl na przemian to o debowym wieiicu Rafaela, to
o cudnych oczkach mgezarkil

Ciemny, duzy kurytarz w ,Starym cyrkule,“ to
jakby naumyélnie zbudowany do uroezystéj kontem-
placji! Dzisiaj zaszly juz w nim rézne zmiany, ale nie-
gdys sluzyl mnichom do ascetycznych medytacyj.

Nanio ezul wyraznie, ze w pélcieniu téj olbrzy-
miéj przestrzeni rosna skrzydia jego fantazyi i unoszg
w jakies piekne, nigwidziane dotad kraje! Czegokol-
wiek kiedy zyczyl i o czém marzyl, wszystko to wy-
chodzilo teraz ku niemu z ciemnych katéow i framug
kurytarza, a wszystko bylo tak dziwne, tak fanta-
stycznel .

Najprzéd dlugim szeregiem przeciagaly powazne
postacie snéw dumy i karyery, a za niemi rozpoczely
powiewne plasy Najady, zakrawajace czasami ge-
stem i ubiorem na niewyrazne zarysy bachantek!

Moze niegdy§ mnich blady stal na tym ciemnym
kurytarzu i przez duze okno patrzyl na obloki, o$wie-
cone §wiatlem ksigzyca. I moze nieraz te obloki wy-
dawaly mu sie, jak grona plasajacych dziewic w sza-
tach powiewnych, ktérych usta slaly mu tchnienia mi-
losne, ktéryech oczy wabily go do siebie z zimnych,
wilgotnych muréw!... On widzial, jak ramienami splo-
tly sie w dingi laticuch, jak jaskélki w zimie, i odle-
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cialy od niego gdzies daleko, daleko... na zawsze!
A dzwonek klasztorny powolal go w téj chwili do mo-
diéw, a nad samotng ecelg swojg przeczytal zimne sto-
wa: ,Umarly jeste§ dla §wiata i jego rozkoszyl...

Nanio nie mial na sobie ani habitu, ani paska

§w. Franciszka, ani dzwonek klasztorny nie odrywal
go od owych uroczych postaci, ktére z kazdego kata
ciemnego kurytarza wychylaly sig ku niemu, staly mu
pocalnnki, jak niegdyS Sabinka, to znowu uciekaly
i chowaly sig, aby go tém wiecéj rozdraznié, témbar-
dziéj do siebie przyciagnaé! Rozogniona -jego wyo-
braznia oddawala mu dzi§ wszystko, co tylko kiedy-
kolwiek w nig wlozyl, czy to z przypadku, czy z nu-
déw. Rozpowszechniona byla wowezas pomiedzy mlo-
dziezg literatura niemieckich romanséw rycerskich;
mloda wyobraZnia pozerala je calemi tuzinami, i w bez-
sennych nocach karmila sig tg strawa niezdrows.

I Nanie nosil w glowie kilkanascie tomow téj li-
teratury, a w polcieniu klasztornego kurytarza ozywi-
Iy sig w jego wyobrazni wszystkie rozdzialy, ktére
kiedykolwiek bodaj z nudéw przeczytal. Rycerze
1 ksigzniczki wyszly mu w pelnym orszaku z pod wlo-
80w 1 zaczely przechadzaé sig po szerokich halach kla-
sztoru. Turnieje i biesiady nastgpily po kolei, & ZWYy-
cigzea szezycil sig laska swojéj krolowéj, za ktéra po-
tykal sig na ostrel.. Tam znown posréd ciemnoci wy-
rasta z gruzéw wieza samotna, a zamknieta w niéj
Aldona placze w samotniczém wiezieniu swojém! Jéj
ramiona sg tak biale, jak puch abedzi, a piers jéj pod-
nosi sig falg westchnien, jak ciche, przejrzyste jezioro,
gdy wietrzyk poludniowy wody jego rozruszal.. Usta
j€j na poél otwarte, spragnione, wygladaja, jak kielich

A

. kwiatu, ktory do nieba szle niemg proshe o jeden pro-

mien slonea, o jedna krople rosyl... o P

Nanio szed! za tém widmem wyobraznl swWojéj,
i posuwal sig coraz dalé] W glab ciemnego lguryjos.rz'a.
A widmo oddalalo sig od niego, cho¢ ustawicznie gilg

niewidoma, pociggalo go za sobgl...

Nanio szed! coraz daléj i bylby w przep_as'é sk{.)—
ezyl, gdyby ja nagle ujrzal przgd soba, t!yle isé t‘ylko
.za ta, wiezg, zakleta, zkad mu migaly te bml'e ramiona,
ta piers falg uczucia wzdgta, te usta na pol otwarte,

spragnionel... e _ 2
i gI zdawalo sie Naniowi, Ze juz jest blizko wiezy

zakletéj, Zze owe ramiona biale... gdy nagle nderzyl
czolem... zapewne o most zwodzony, prowadzaey do

wiezy!

Uderzenie nie bylo zbyt silne, i Nanio nie stra-
¢it zaraz przytomnosci. Przecim}m p{?moglﬂ mu ono
do odzyskania nadszarpnigtego ]u:'g nieco pa.nowzjm?i
nad sobg. Z goraczkowych marzen swmqh ot-rz’em;l
sig wprawdzie, ale za to wieza, biale ramiona 11 usta
na pol otwarte, spragnione... wslzyst.ko zniknglo mu
7 przed oczu; & natomiast po bh’as;ém.rpz?at;zeﬁlslu
sie, obaczyl przed sobg rog zaglebionéj jakiejs ira-
mugl-Zrazu cofngt sig predko o kil_ka kro?:éwr, bo zda-
walo mu sig, ze stangl na Wejécm do piwnicy. Ale
wpatrujae sig blizé] w zacieniong przestrzen, Spo-

strzegl, ze tam, gdzies na dnie, miga mu jakie$ blgdne
swiatelko,
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Stal chwile niepewny, ¢o ma daléj poczaé.
Wprawdzie pierwsza mysl kierowala go gwaltem do
odwrotu, a nawet zdawalo mu sie, %Ze go kto§ za kol-
nierz ciagnie. Obejrzal sig na wszystkie strony, niko-
go w kolo niego nie bylo.

Spojrzal znowu w glab ciemnéj framugi, zZnow
mignal mu przed oczyma cienki pasek §wiatla. Wstrzy-
mal oddech, aby uchem uchwyeié to, ezego oko dojrzéé
nie moglo. Wszedzie bylo glucho i cichol

Pomyslal sobie o korepetytorze, i slyszal juz na-

prz6d serdeczuy usmiech jego, gdy mu o swojém zda- °

rzenin opowie. Zebral wiec caly odwage i juz cheial
drapnaé na goére... ale cos go przykulo nagle do podio-
gi. Od framugi nie mog? si¢ oddalié, ani krokn, a do
framugi ciggnelo go cos, jakby jaki magnes olbrzymi.

BadZz co badz, postanowil zblizyé si¢ do tego
cienkiego paska swiatla, chociazby to byly jakies fi-
gle podziemnego jegomosci, ktérego wlasnie wezoraj
w zmniejszonym formacie z pulapu kurytarza prze-
nidst do teki.

Postapiwszy dwa kroki naprzod, spostrzegl, ze
ma przed soba jakie§ grube, zelazem okute drzwi de-
bowe, podobne wiecéj do furty wiezienia, nizeli do
przyjaznyeh podwoi pomieszkan ludzkich. Blysnela
mu znowu zakleta wieza i nwieziona ksiezniczka o bia-
lych ramionach.. Ale wtéj saméj chwili ozwal sig
glos stodki, glos kobiecyl... Spiewala nadzwyezaj pro-
sta, leez za serce chwytajaeca melodyg:

Gdyby to jakim trafunkiem,

On mnie teraz taka zoczyl—
Pewnie w lothy do mmnie skoezyl,
Zamknal usta—pocatunkiem...
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Jabym wzajem raczka bialy
Przytulita go do siebie,—

I tak jedne chwilke mala
Byliby$my razem w niebie!...

Ostatnie wiersze powtoérzyly si¢ kilka razy
a pigkny sympatyczny glosik. stawal sie coraz cich-
szym., Wyraznie mozna bylo slyszéé, ze spiewaczka
niewidzialna bawi sig i piesci ta piosenka, jak dziecig
cackiem.

Nanio stal, jak odurzony. Zaden glos kobiecy
dotad nie zrobil na nim takiego wrazenia. Tylko we
¢nie m 6wila czasem do niego takim glosem Sabinka
Co§ anielskiego drzalo w tym glosie, ale i ziemia
wplotla tam swoje kwiateczki, jakiemi zaden czlowiek
nie zwykl pogardzacé...

I ktézby to byt taki? Mialazby to istotnie byé
jaka zakleta ksiezniczka, trzymana przez srogiego ty-
rana za debowemi drzwiami? Albo moze to byly zin-
dzenia rozognionéj wyobrazni? Moze wiatr wieczorny
zabrzeczal o potluczone szyby kurytarza, a jemn zda-
walo sie, ze slyszy piefi milosng, Zze slyszy to, czego
w téj chwili pragnelo serce jego? A moze duchy po-
marlych mnichéw spuseily si¢ po promieniu ksigzyca,
i jeden z nich zan6cil piosenke na temat, do ktérego
dlugie lata tesknila goraca dusza jego?.. Moglby tak-
7@ 6w jegomosé z apokaliptycznemi rogami plataé fi-
gle, jak to sie wydarzalo §wietym pustelnikom, kto-
rych w najrozmaitszy sposéb kusil niecnotal... Ale to
przeciez staé sie nie moglo! Juz od kilku wiekow
trzyma go §w. Michal na laicuchul...

Badz co badz, Nanio nie moégl nalezycie tego
wszystkiego sobie wyttumaczyé; w tém tylko zgodzil sie

Dodatek do Nr. 287 Tygod. Iustr. 7
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si¢ z soba, ze potrzeba koniecznie wejéé w glab framu-
giido cienkiéj szpary Swiatla oko przylozyé.

Jak pomyslal, tak téz uczynil. Ale céz on to
zobaczyll...

Byla jaka§ izba duza. Nie widzial %adnych
sprzetow, ani mebli, bo szpara we drzwiach pozwalala
mu tylko sam prézny srodek izby zobaczyé, a daléj ku
Scianom bylo tak ciemno, - Ze nic nie mozna bylo roz-
PozZnaeé.

Ale na tém tle, tak artystyeznie zacienioném,
c0z to nagle zobaczy! Naniol Byla to smukla postaé
kobiety. Stala w samym Srodku izby i wpinata do ja-
snych warkoezy jakie§ blekitne kwiatki. Suknie mia-
1a bialg, gleboko wycietg. Liljowe ramiona $wiecily,
jak migkki puch labedzi, a raezki byly tak drobne itak
zgrabnie utoczone, jakby wprost wzigte od medycej-
skiéj Wenery... Tam, gdzie$§ pod Sciang, stala §wieca,
a kolo niéj bylo zapewne zwierciadle, bo wszystkie
ruchy téj kobiéty wskazywaly, Ze patrzy w zwier-
ciadlo.

Przypinajae kwiatek kolo prawego ucha, zwré-
cila sig twarzg ku drzwiom. Nanio omal w saméj rze-
czy ze skéry na wyskoczyl. Ta twarz byla tak pie-
kna, tak zachwycajacal Nie bylo tam greckiego profi-
lu, ani idealnych podiuznyeh rysow Rafaela, ale bylo
co§ w sposobie Murilla, co§ goracego, jak kwiaty
w drugiéj polowie lipca... Przy jasnych wiosach odbi-
Jalo oko ciemnawe, a nosek dowcipnie troche do gory
podniesiony, znamionowal co$ nader pieszczotliwego
z lekkim kaprysikiem,

Cierpienia, bolesci nie bylo na téj twarzy, jak to
Sobie Nanio wyobrazal ksigzniczke z zaklgtéj wiezy.
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Przeciwnie, szczescie i wewnetrzne zadowolenie roz-
lewaly sie po téj promieniejacéj twarzyczce, a ciemne
oczki tak jasném blyszczaly $wiatlem, jakby nie od
Swiecy, ale od nich bylo tak widnol

Przypigwszy kwiatek, zwrécila sig znowu do
zwierciadla, uSmiechnela sie wdzigeznie, a wzigwszy
suknig, jak tanecznica w obie rece, poszla robié gesta
przymilenia i nécila sobie znowu te samg piosenke:

Gdyhy to jakim trafunkiem
On muie dzisiaj tak zoezyl...

Nanio myslal z razu, Ze widzi artystke, ktéra
przed zwierciadlem uczy sie roli. Przypomnial sobie
jednak, ze w mieScie niéma zadnéj trupy aktoréw.
Potém wpadlo mu co$ innego do glowy, i to moeno go
zasmucilo.

Zdawalo mu sig, Ze jaki§ bogaty sybaryta trzy-
ma zapewne na uwigzi tego zlotego ptaszka i przed
Swiatem go ukrywa. Okropnie! zatarasowal za nim
drzwi dgbowe i zamknal niezawodnie na trzy klédkil...
Albo moze okropniejsza jeszeze jakas tajemnica ukry-
wa sig w téj celi klasztornéjl Moze jaki ojciec wyro-
dny zamkna! tu wlasne dziecie, a moze matka... ale
nie, zadna matka nie moglaby odepchnaé od swego
serca takiéj istoty, jaka on widzial przez te wazks
szpargl... Ale zawsze musi byé jaka$ tajemnica. I to
tajemnica nader ciekawal... Bo zkadze w tém wilgo-
tném podziemin wziglaby sig¢ kobieta w kwiecie wio-
sny, skazana na uwigzienie?...

Nanio stal i rozmyslal nad tém wszystkiém, co
mu rozogniona fantazya przed oczy naniosla. Badz
¢o bgdz, Nanio poczul si¢ do obowigzku zerwaé §miala

*
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rekg zaslong okropnéj tajemnicy, wyrwaé nieszezesli-
wa z wiezéw tyrana i oddaé jéj wlasnéj woli, jéj wia-

snym marzeniom! Rozumie sig samo przez sig, e 0swo-

bodzona kobiéta nie moglaby nikogo innego wybraé za
przedmiot samotnych piosenek swoich, tylko tego, kto-
ry ja oswobodzil!...

Tak myslal Nanio, i przylozyl drugie oko do waz-
kiéj szpary. Czarodziejka tymeczasem zmienila posta-
we. Waziela sig pod boki, i z dumg na ezols patrzyla
poprzed siebie, jakby korzacego sie jakiego$ natretni-
ka cheiala ukaraé wzrokiem. I znéw uslyszal piosen-
ke téj saméj melodyi, ale stowa byly inne. Spiewala:

Wezoraj oczy me widzialy,

Jak zdradzaled mie!

Preez mi z oczu—precz, niestaly,
Juz nie kocham cig!

Powtérzywszy ostatni wiersz kilka razy, odwro-
cila sie¢ od niestalego kochanka, iz dumg obrazonéj
krélowéj przeszla sie kilka razy po ciemnéj izbie.
Chéd jéj byt tak szlachetny, tak wyniosly! Nanio
przypomnial sobie, ze raz tylko, i to w teatrze, wi-

dzial tak chodzacg kobiéte, a byla nig Marya Stuart

W trzecim akcie! I nie mial czasu dluzéj nad podo-
bienstwem swéj czarodziejki do nieszczesliwéj krélo-
weéj rozmyslaé, bo czarodziejka zmienils zn6w nagle
gesta. Podniosla rece do gory, a zakrywajge niemi
piekne oczy, Spiewala daléj, ale na pol z Ykaniem:

Cho¢ do eiehie duch si¢ zrywa,
Choé o tobie fnie—

O ja hiedna, nieszezesliwa,
Juz nie koeham cigl...

e T T e R b oLl

o ot o

— Do stu katéw!—mrukngl do siebie Nanio—
mialzeby w saméj rzeczy byé kolo niéj niewierny ko-
chanek?... Jabym go zaraz...

Uznal jednak za stosowne, powstrzymaé sie
w szlachetnym gniewie. Przypomnial sobie, Ze profe-
sor historyi powiedzial niedawno z katedry, iz czas
wielkich ezynéw juz mingl, a wszystko odtad ma roz-
wigzywaé spokojny przebieg rzeczy, spokojny rozwdj
wypadkéw. Jak szyszka na soénie, albo arbuz na za-
gonie nie wystrzeli od razu, tylko z malego zawiazkn
rosnie i ro$nie, poki w owoe nie dojrzeje, tak i Nanio
postanowil nie wylamywaé w téj chwili drzwi debo-
wych i nie broczy¢ we krwi bialych swych raczek, ale
zostawié cala rzecz spokojnemu rozwojowi, podobnie
jak dyplomaci najzawilsze kwestye zostawiaja natu-
ralnemn przebiegowi rzeczy.

Nanio wige cofngl sie od szpary kilka krokéw
i zajat stanowisko wyczekujgce. Nie dla tego, zeby
sie walki o uwieziona swoje krolowg obawial. Pierw-
szym bowiem warunkiem walki jest, aby wiedzieé,
zkad nieprzyjaciel napadnie. A mdégl on albo byé
w mieszkaniu przy czarodziejece, albo dopiéro dlugim,
ciemnym korytarzem dgzyé do niéj. Przedwczesny
wige atak mogl bardzo szkodliwie wplynaé na dalszg
kampania.

Nalezalo tedy obraé sobie stanowisko przestron-
ne i czekaé nieprzyjaciela. Jezeli jest wewnatrz, to
przeciez wyjs¢ musi, a jesli go tam niéma, to przyjdzie.

Ulozywszy sobie taki plan w glowie, stang! we
framudze drugiego okna. Swiatlo ksiezyca owiecalo
wprawdzie szyby okna, ale na szybach bylo tyle po-
kladéw kurzn i Sladéw sloty, ze promienie jego nie
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przedzieraly sie weale do kurytarza, tylko zawisly
na szkle w ksztattach dziwnie fantastycznych.

Nanio zaczal si¢ przypatrywaé tym ksztaltom
i tworzyl z nich najrozmaitsze rzeczy. Tu sterezala
wsrod gruzéw olbrzymia wieza z uwieziona Aldong;
tam widaé bylto biale ramiona, usta rézowe, z pragnie-
nia na pol otwarte; na drugiéj szybie lezaly lancuchy,
kajdany i jakie§ straszne narzedzia tortur srodnio-
wiecznych... W tém nagle daly sie slyszéé jakies
kroki.

Kroki byly réwne, odmierzone. Widoeznie zbli-
zal sie nieprzyjaciel. Nanio weisngl sie caly w za-
glebienie okna i w téj pozycyi czekal niegodziwea.

Kurytarz jednak byl dlugi, wige starczylo czasu
pomy$léé o nadchodzacym nieprzyjacieln. Naprzod
chege nalezycie ocenié niebezpieczefistwo, ktére nam
zZagraza, staramy sie przedewszystkiém powziaé o niém
wyobrazenie. Otéz Nanio przypomnial sobie, Ze
z chodu mozna poznaé czlowieka. Nadstawil wiec
ucha i pilnie przystuchywal sig krokom.

Trudno osadzi¢, czy to ciemnosé kurytarza, czy
akustyczna jego budowa, ¢zy moze przestrach Iub roz-
ogniona wyobraZnia, a prawdopodobnie to wszystko
razem takie wywarlo wrazenie na chciwym walki Na-
niu, ze w tych krokach réwnyeh i odmierzonych prze-
czuwal silnego i odwaznego nieprzyjaciela. Kazdy
bowiem krok byl pewny i znamionowal nieugigta wole
i nieprzeparty ufno$¢ w sobie. Zdawalo sig Naniowi,
ze gdyby temu czlowiekowi niespodzianie, jaka Sciana
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w drodze stanela, przebilby mur glowa, wbrew pol-
skiemu przystowiu.

Wobec tak przewaznego nieprzyjaciela uznal
Nanio za stosowne posunaé sie w tyl o jedno okno
i daléj bezpieczniejszego szukaé oparcia. Ale w téj
chwili zaslyszal, ze oprécz krokéw posuwajacego sig
nieprzyjaciela, jeszcze co§ stukalo po kamiennéj po-
sadzce. Byl to niezawodnie kij sekaty, a sagdzge z wa-
gi, z jaka ku ziemi sig spuszczal, musial byé poteznie
gruby.

Jednoczesnie dochodzily jeszeze do jego uszu ja-
kie§ stowa i tony pojedyncze, ktore njeprzyjaciel z sie-
bie wydawal, wybijajac sobie takt kijem. Wszystko
to bylo straszne, okropnel

Stowa byly coraz wyrazniejsze i tony wigzaly sie
w jaka§ melodya. Nanio wstrzymywal oddech i wy-
tezyl ucho, aby sie przeciez czego§ o zblizajacym nie-
przyjacieln dowiedziéé. I w samé] rzeczy, nieznajomy
dosyé wyraznie zaczal sobis néeié:

...5an Domingo, Sammosierra—
Nikt dzi§ na mnie nie spozieral
Bo dzi$ na mnie same laty,—
Kule, bomby i granaty!... -

Ostatni wiersz zakrawal wiecéj na przeklenstwo
zolnierskie. Wige téz wygloszony byl juz bez melo-
dyi, i to z takiém towarzyszeniem okutego kija, ze Na-
nio uznal za rzecz konieczng utrzymaé na dluzszy czas
zZwoje incognite we framudze okna.

Tymezasem §piewak Sammosierry, powtérzywszy
jeszeze kilka razy te zwrotke, zblizyl sig do owych
drzwi debowych, za ktéremi uwieziona byla czarodziej-
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ka. Drzwi wprawdzie byly zamknigte, ale na dany
znak przybysza otworzyly sie natychmiast, a jasna
struga éwiatla padla na kurytarz. Po chwili ustyszal
Nanio wyraznie, ze jaki§ ogromny, zardzewialy rygiel
zawalil znowu te drzwi tajemnicze.

Krétko namys§lal si¢ Nanio. Niebezpieczenstwo
przeminelo, a strategicznie obmyslana kampania mo-
gla sie rychlo rozpoczaé. Rygiel zaslanial go od nie-
spodziewanego mnapadu, a wiecznie otwarta brama
~Starego cyrknlu“ pozwalala wykonaé odwrét, jak
najSpieszniéj. Zblizyl sig wiec ostroznie do drzwi de-
bowych i przylozyl oko do znanéj szpary.

W izbie jednak i tym razem nie mégl wiele zoba~
ezyé. Nowy przybysz usunal sig gdzies na bok, a eza-
rodziejka w bialéj sukience stala sama na Srodku iz-
by i byla jakoS§ zafrasowana. Na predce zarzucils cie-
mne okrycie na biale ramiona.

— Juz znown w téj sukience?—ozwal sig przy-
bysz, a Naniowi zdawalo sig, Ze slyszy szorstki glos
tyrana.

— Jutro znown ja sobie wyprasuje — odparia
czarodziejka tym samym sympatycznym glosikiem.

— Jutro, jutro...—mruczal przybysz — kto wié,
¢zy jutrol.. Jutro moze nie bedzie ognia w domau!

Czarodziejka nic na to nie odpowiedziata. Mo-
%e byé, ze westchnela, ze dwie lzy blysnely w jéj cie~
mnych oczach—ale Nanio nie mogl tego ani widziéé,
ani styszéé. Ale musialo co§ podobnego nastapié, bo
przybysz zmigkl jako§ i glosem zmienionym ozwal sie:

— (6%, dziecie moje, smucisz sie! Czyz dzisiaj
dopiéro wiesz o {ém, zeSmy biedni?
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Rzeklszy to, przeszed! si¢ kilka razy po izbie
i znowu néeil sobie:

San Domingo, Sommesierra,—
Nikt dzi$ na mnie nie spoziera! ete.

A zakonezywszy spiew swoj bombami i granata-
mi, uderzy! kijem w podloge, az szyby zabrzeczaly
i krzyknal:

— Do kroé stotysiecy milionéw beczek... Cheial-
bym tam wszystkich tych dzisiejszych, wygolonych je-
gomo$ciow widziéé! Tam pod Sommosierral Jakby to
oni tam wygladalil ha, ha, hal... A oni dzisiaj chodza
z nosem zadartym i §mieja sie z biednego Kordyszal...
Morblel...

Méwiae to, stangl na wprost szpary. Nanio
mogl go teraz wybornie widziéé.

Byla to postaé¢ nadzwyczaj imponujaca. Wyso-
ki, atletycznie zbudowany mezczyzna, moégl miéé lat
okolo szesédziesieciu. Barki jego byly wprawdzie juz
pochylone, nogi w kolanach wygiete okazywaly, ze
dlugie lata byl kon jego towarzyszem. Mial na sobie
starg kurte ulanska i szerokie skérzane rajtuzy. Twa-
1zy nie bylo widaé. Ale zdawale sie Naniowi, Ze by-
ta podluzng, gladko ogolona, tylko dlugie wasy ster-
czaly az po za uszyl—W reku trzymal ogromny Kkij
sekaty, podniesiony do gory.

— O cheialbym ja ich tam widziéél Morble! tych
fireykéw, co to wygladaja, jak lalki za oknem u peru-
karzal...

— A c6z oni tatuniowi zrobili?

— Nic mi nie zrobili. ale nie sa tacy, jakimi my
bylil Morble!
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Stary ulan przeszedl sie znowu kilka razy po iz-
debce, nécae pod nosem ulubiony piesenke. Nagle za-
trzymal sie i rzekl:

— Drziecie moje, ty mnie pytasz, dla czego ja tych
ludzi nie Iubie?... Powiedz mi, cozes robila, gdy mnie
w domu nie bylo?

Czarodziejka w bialéj sukience chwycila ojca za
reke i rzekla z przymileniem:

— Waszak wiesz tatunciu, co robie, gdy ciebie
w domu niéma. Oto biore na siebie te jedyna moje
bialy sukienke, a wlosy, to tak sobie ustroje, jakbym
na bal i§é miala. A gdy juz wszystko skonezg, wtedy
staje przed zwierciadlem i wyobrazam sobie, Ze jestem
w liczném towarzystwie. Rozmawiam z tém towa-
rzystwem, daje zapytania, odpowiadam, a czasem na-
wet gniewam siel...

— Gniewasz sie?... A dzisiaj gniewalas sig? Na
kogo?

— Dzisiaj—jakala czarodziejka—dzisiaj... bylo
sie nawet bardzo za co gniewaél.. Micha$ byl nie-
stalyl...

— Michas?... Morble! Co za Michas?

— Michas... ktory przedtém moéwil, ze mnie
kochal...

— Michas mowil ci, Ze cie kochal —krzyknal
stary ulan.—Co to jest, Morble! Gdzie jest ten Mi-
chas! Ja mu tu grzbiet wygarbuje...

Moéwiae to, stary nlan zakrecil kijem w kolo, az
powietrze Swistalo. Czarodziejka rzuecila mu sig do
noég i zawolala z placzem:

— Tatuneio, drogi tatunecio! Micha$ nie nie wi-
nien! Daruj mul... On sie... poprawil... '

s
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— Nie, morble/ nic z tego! Zbije na kwagne
jablke! On powazy! sig¢ zasmucié moje dzieckol
Morble!...

I wywijajace kijem, zmierzal stary ulan do jakie-
gos zacienionego kata, aby wiarolomee nalezycie uka-
raé. Corka wlokla sie za nim po ziemi.

— Gdzie on jest, ten zdrajca?—krzyknal roz-
srozony ojciec.—Gdzie on?

— Jego tu niémal—zawolala w trwodze czaro-
dziejka i zatrzymala sie na §rodku izby.

— Uciekl juz zdrajcal

— Nie, tatuneio, nie neiekall

— No?... co to jest, morble! Co ty méwisz?

— Jego tutaj nie bylo!

— Nie bylo? jakto nie bylo? Wszak masz lzy
W oczach!

Dziewezyns chwycila ojca za reke i wycisnela na
niéj goracy pocalunek. Potém przymilajae sig, jak
koteczka, rzekla:

— Niech si¢ tatuncio na Michasia nie gniewa,
bo Michasia tutaj nie byle. Ja sobie tak tylke wyo-
brazalam to wszystko...

— Ach, tak!—zawolal stary ulan, i spuseil kij
do ziemi.—To ty moje dziecig, naspraszalas sobie go-
Sci rozmaitych, a miedzy nimi by} takze i wiarolomny
Michas!...

— A byl, kochany tatuincio, i byl jeszeze taki
nieznosny! Musialam mu nawet zaspiewaé piosenke,
co to pan Szot mnie nanezyl.

— Powiedzze mi, moje dziecie—ozwal sig po nie-
jakiém milezeniu stary ulan,—powiedz mi, czy ten Mi-
chas czesto do ciebie przychodzi?
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— 0, juz od kilku dni, kochany tatuicio—odpo-
wiedziala z calg szczerodcig czarodziejka.

Stary ulan na to nic nie odpowiedzial, tylko za-
myslil gje, Stal oparty na kiju sekatym. Dlugi czas
tak dumal, kreeil glowg to w prawo to w lewo, wresz-
cie rzekl:

— Z Michasia, moje dziecie, nie jestem bardzo
kontent. Wolalbym, zeby$ innych ludzi spraszala do
siebie iz nimi rozmawiala, albo Spiewala, jak ci sig
podoba.

Cérka poddala sie woli ojea, ale spuszczona jéj
glowka z blekitnym kwiatkiem okazywala, ze jéj Zal
bylo biednego Michasia. Stary ulan chodzil takze za-
myslony po izbie, zérkajac z kata w kat, czy téz rze-
czywiscie nie siedzi, gdzie zdrajea ukryty. Wreszcie
stanal przed eérkq, a wziawszy ja pod brédke, rzekl
do niéj:

— Nie smué sig, moja rybko, Michas moze
przyjsé jutro... tylko ostroZniel...

Oérka ucalowala serdecznie reke ojca.

— Wiedzialam—rzekla,—ze tatuicio nie bedzie
taki okrutny!

Stary ulan wpatrzyl sie w corke, a 1zy blyszeza-
Iy mu w oezach. Na twarzy jego malowalo sig roz-
rzewnienie. Odgarngl zlote loczki z jéj czola i po-
calowal.

— Zlote dziecie! Ja ci nie bronie, gdy jestes sa-
motng, napelnié¢ te biedng izbe najliczniejszém towa-
rzystwem. Moze byé miedzy niém i Michas... Ale
zwaz moje dziecie. Jestes mlodg i kazdy rad na cie-
bie patrzy. Moglaby§ byé miedzy ludzmi, a ludzie
mozeby cie kochali. Ty jednak zamykasz sie sama

o
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W t€j izdebee, i bawisz sig, jak dzieci si¢ bawia, wy-
obrazajac sobie, ze maja w okolo siebie towarzyszy.
Ja ci tego nie wzbraniam, a czemuz ty wzbraniasz mi
mojéj Zabawki?...

— A czegbéz to ja wzbraniam tatuiciowi?—za-
pytala corka, calujae reke ojeca.

— Jakto, nie wzbraniasz mi?.. Widzisz moje
dziecie, jam stary! Moi towarzysze juz dawno gdzies
pomarli! Grobyichsa po wszystkich czterech czesciach
Swiatal... A dzisiejsi ludzie nie znajg mig i patrza na
maie ot, jak na starego zebrakal... I c6z dziwnego, je-
§li w osamotnieniu mojém zadumam sie, i w duchu
zwolam w okolo siebie towarzyszy z pod Sommosierry,
z San Domingol... Tam méj rotmistrz juz sig do mnie
usmiecha... stary rotmistrz pyta mnie o parol... i wszys-

cy znajomi.. caly pluton wita starego Kordyszal..
Morble!...

Stary ulan zaczal wymawiaé najrozmaitsze, niby
francuzkie stowa, a przytém, tak zaciecie machal se-
katym kijem w powietrzu, i tak jako§ dziwnie zmie-
rzal zawsze ku szparze we drzwiach, ze Nanio uznal
Znowu za stosowne, cofngé sie na swoje obronne sta-
nowisko.

Wprawdzie rzecz mu sie juz nieco wyjaénila, ale
tyle nowych zagadek ztad sie wywinglo, Ze biedny Na-
nio nie mégt mimo bardzo waznych powodow, ostaé sie
dlugo na swojém obronném stanowisku. Zblizyl sie
wiee znowu do drzwi i znowu oko do szpary przylozyl.

Ulan nie machal juz kijem, nie bylo wiec niebez-
pieczenstwa. Siedzial teraz na stolku, ale zawsze
trzymal jeszeze w reku kij sekaty. Glowe pochylil na
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kolana i moeno sie zadumal. Po chwili podniést glo-
we i rzekl:

— Tak moje dziecko! Kordysz dzi§ miedzy zyja-
cymi nie ma towarzyszow! A ci, ktérzy go widza, jak
idzie przez ulice i do dawnych kolegéw przemawia,
§miejg sie z biednego Kordysza, zwac go waryateml...
A inni znowu... ale nie. Morble! ktoby sig wazyl, te-
mu czaszke na miazge roztrzaskam!

I znowu porwal si¢ ze stolka i puscil kij mlynca
po nad glowe. Ale nagle upad! kij z loskotem na zie-
mie. Twarz nlana zbladla, jakby sig czego przestra-
szyl. Stal tak chwile na Srodku i trwozliwie ogladal
sie w kolo.

Wreszcie z wyrazem rezcezulenia spojrzal na cor-
ke i zawolal glosem blagalnym:

— Na mnie juz czas moje dziecie! Dzisiaj musze
go zabiél

Rzeklszy to, poszed! w ciemny kat izby. Skrzy-
pnigcie klamki okazalo, ze tam byly drzwi, ktére otwo-
rzyl i zamknal za soba.

A dziewezyna uklgkla na §rodku izby i zlozyla
rece do modliwy.

=

VI

Eamo nie byl przygotowany na taks tragedys. Od-
stapil od drzwi, i wolnym krokiem poszedl na
pierwsze pietro do wlasnego mieszkania. Ale za
nim posuwala sig zwolna kleez gea dziewica i sta-
ry ulan, w ktérego twarzy widoczne byly jakie§ za-
miary zbrodnicze.

Na gorze zastal korepetytora, siedzacego nad
ksigzka. JakoS swobodniéj odetchngl. Pokéj byl ja-
sno oswiecony i nie mial weale ciemnych katéw, jak to
widzial na dolnym kurytarzu. Wszystkie sprzety
i meble byly mu dobrze znane. Usiad! na sofie i po-
czal w glowie zbieraé¢ i porzgdkowaé wszystko, co
dzisiaj byl widzial i slyszal.

W pierwszéj chwili cheial to wszystko korepety-
torowi opowiedziéé. Ale gdy szuk al wladciwego wste-
pu, okazalo sig, Ze mu brak wyrazow, aby to wszystko
tak oddaé, jak to w jego wyobrazni si¢ malowalo.
Zreszty 83 rzeczy, ktorych nie radzi drugim udziela-
my. Butelka szampana, raz odetkana, musi byé zaraz
do dna wyprozniona. Ale odetkaé i daé z niéj przy-
jacielowi trochg pokosztowaé, a reszte na péZniéjszy
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uzytek dla siebie zatrzymaé, znaczy tyle, co zepsué
wazystko wino. I tak téz myslal gobie Eamo. 0Od-
kry! on dzisiaj rzecz nader wazng. Naprzod pnstrzegl_-
ze w tym samym budynku, co i on, mieszka pr:e:'ec:.udnéj
urody istota, ktora nie tylko cala jego wyobraznig, :.a.le_
i serce wziela w dlugie, bodaj czy nie wieczyste posia-
danie! Wszystko to, co widzial i slyszal, bylo tak
dziwne, tak daleko po nad powszedniosé wyhiag'ajq'ce,
a przytém tak ponetne i ciekawel.. Qwa dziewica
o jasnych wlosach, z blgkitnym kwiatkiem za 1J.che'm3
byla daleko piekniejsza od Sabinki, a naw_et obok niéj
okryly sie cieniem modniarki i eorki komisarza. Cos
nadziemskiego bylo w téj bialéj i powiewné] suk{ence,
a w tym anielskim glosiku drzalo tyle pieszezot 1 roz-
koszy!... Biédny Nanio odchodzil od zmyslé\iv, .gdy po-
myslal sobie, ze jéj biala raczka dotyka sig jego ra-
mienia, ze jéj usta rézowe na pot rozwarte...

Jakze to o tém wszystkiém powiedziéé korepety-
torowi, ktéry siedzi nad logarytmami i na ezarnéj lup-
kowéj tabliczee kredli najrozmaitsze cyfry i fﬁgur;?...
Wprawdzie, kiedy niekiedy przeleci jaki$ usmiech iro-
niczny po jego wybladléj twarzy, jakby przeczuwa;l,
co sig dzieje w duszy Nania; ale moze to tylko tak sie
wydaje biednemu Naniowi?... _

Dosyé, e Nanio milczal i korepetyfmj mﬂcz-al,
i jeden do drugiego anislowa nie przemowild. : Mlal
tedy czas Nanio do rozmy§lania nad tém, co w taj e.mm-
czéj izdebce widzial i slyszal. A gdy serce jego,
rozognione widokiem tajemniczéj czarodziejki, nieco
sie uspokoilo, wystapil mu nagle przed oczyma sta.rg
ulan, w caléj grozie, z kijem sgkatym 1 Iﬁl.iCIOWBml
wasami! Osobliwie zagadkowe byly ostatnie jego slo-
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wal.. Cheial kogo$ zabiél... A moze w téj chwili osta-
tnie jeki wydaje z siebie nieszczesliwa ofiaral...
Nanio zerwal sie z sofy i wybiegl na kurytarz.
‘Wytezyl ucho, czy nie uslyszy jekéw konajacego... ale
- eicho i glucho bylo wszedzie! Wiatr brzeczy tylko
W potluczone szyby kurytarza.
Zeszedl na do6l i pilnie nadstuchywal. Ale i tam

. nic szezegolnego nie styszal. Slychaé tylko bylo pile

- stolarza i pilnik Slusarza. A zreszty wszedzie ghucho
 lcicho.. Przeszed! caly dolny kurytarz, stanat chwil-

24

.’J-n .‘

- ke pod dgbowemi drzwiami, a nawet odwazyl sie oko

. do szpary przylozyé, ale w izbie bylo ciemno i glucho.
Zadnego szelestu, zadnego jeku nie uslyszall...
Kroczace zwolna przez schody, wrécil na pierwsze
pigtre. Schody i kurytarz byly ciemne, bo na pierw-
8zém pietrze nie bylo okna. Nanio szedl zwolna i wy-
ciggnal naprzod rece, aby si¢ o mur nie uderzyé. W téj
chwili zaszele§cialo co§ kolo niego... i zdawalo mu sie,
ze Weroéd ciemnosei widzi co§ na ksztalt bialéj sukni...
Wreszcie owiala go szezegélna atmosfera, jakby won
zroszonych kwiatéw na lace, ;jakby pierwszy wietrzyk
jutrzenki, ktéry sennym ziolom na gérach wykradl
pierwszy zapach i po dolinie rozniésll... Nanio otwo-

© rzyl ramiona i uczul.. Ze ujal jakas wiotka postaé

1

i do piersi przycisnat...

Byla to chwila krétka, ale w téj chwili zaszlo
co§ takiego w sercu Nania, co mu przypomnialo owa
piosnke o niebiel... Postaé biala wywingla sig szybko

. izrecznie z nieprzewidzanych wigzéw, w ktérych

chwilg byla spokojng, jakby j3 to nagle odurzylo. Ale
wywingwszy sig raz, puseila sie jak strzala na dél,
1w jedném okamgnieniu zniknela.

Dodatek do Nr. 288 Tygodn. Ilustrowaneg o. 8
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Nanio stal dlugo na schodach, bo zdawalo mu
gie, Zze czuje jeszeze ciggle na piersi przyspieszone bi-
cie serca owéj bialéj postacil...

I bylby moze w stodkiém wupojeniu stal tak noc
cala, gdyby w téj chwili nie za blyslo nagle Swiatlo na
kurytarzu. Wolnym, odmierzonym krokiem szed! ku
niemu doktér Szot, trzymajae w jednéj rece zapalony
stoczek, a w drugiéj jakie§ medykamenta i narzedzia
chirurgiczne. Peruka jego i frak ceglasty z wysokim,
wywijanym kolnierzem wygladaly tak dziwnie, tak ta-
jemniczol A byl tak zamyslony i w takie geste faldy
zwingl wysokie swe czolo, Ze stojgcego na schodach
weale nie spostrzegl i mimo niego przeszedl. :

Korzystajae z tego Nanio, wrocit niepostrzezony
do korepetytora.

Po tém, co na schodach zaszlo, byl Nauio na diu-
gi czas stracony dla matematyki, historyi i filozofii.
Polozywszy sie na sofie, z dziwna boleSeig patrzyl na
korepetytora, ktory ciagle pisal liczby na tabliczce
lupkowéj. Serce jego jeszcze si¢ nie uspokoilo, jeszeze
czul goraczkowe, przySpieszone bicie drugiego serca... " ®

Dlugo tak lezal na sofie, z utkwionemi w sufit
oczyma. Na suficie bowiem malowaly si¢ w téj chwili
przerbine rzeczy. Byla tam biala, wiotka postaé, byl
stary ulan z kijem sekatym, byly schody i kurytarz
ciemny, & w kofien wylazl powoli po Scianach 6w je-
gomosé z rogami apokaliptyeznemi... usmiechal sig do
niego i palit fajke z takiém zadowoleniem, jakby cos
bardzo dobrego byl zrobil.
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Zerwal sie Nanio i rzekl do korepetytora:
e l-— Kotchany Wojciechu, czy skonczyles rozpra-
¢ z logarytmami?... Cheiatbym kilks sk
il y & sféw z tobg po-
— Zawsze mam czas do rozmow
: 783 Y z toba, kocha-
ny Nanio,—odpar!l korepet, ironi : i
ytor z ironmiczn -
chem na bladé; twarzy. T
— Widze jednak, e nielatwo mie z i
podehwyeit szybko Naxiio- jestes ¥t matoiats)
: - ;—Jjestes zanadto E
kiem w téj chwili. Bl
— A kiedyz matematyka komu
2 : przeszkadzala?...
Przeclme, utwierdza ona nas w tém, co wyobraZnig,
odga,dn]emyl. T‘\:"lko slabym glowom matemartyka za-
:lvadza, r(yw%ue, jak kazda nauka. A mianowicie mig-
Zy naszymi ]folegami zagniezdza si¢ to wygodne dla
nich mniemanie, jakoby powazne nauki zacieraly wyz-
8ze poloty umyshu i gasily iskry poetycznel

— Ale przeciez méj drogi...

2P : :

o oeta Malezewski byl znakomitym matema-

— Moéwisz, jak profesor z katedr j i

y & i
fem 0 czém inném 2 tobg pomowié. el

— Wigc slucham.

Ta krotka forma zdecydowania si

: _ 1i¢ korepetytora
?vpruwadzﬂa Nania w klopot niematy. Zkadze 1y jak-
46 tu zaczaé? Rozumie sie, 7e o przyspieszoném bicin
Serca na schodach tym razem zupelnie zamilezéé wy-
pada, Podgarnqwszy wige wlosy, rzekl:

& Moéj foojciechu, czy ty sadzisz, ze w zycin
zwyczajnfém... %8 p. W najzwyczajniejszéj j akiejs iz-
debee moze byé cod nadzwyczajnego?...

I utkwit duze, piwne oczy w bladéj twarzy kore-

8‘&
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petytora, po ktoréj wil sie w téj chwili nmiech iro-
nieczny. Ale snadZz u$miech ten nalezal juz do jego
twarzy. Jedni rodza sie z tym uSmiechem; u drugich
jest to cierpki owoc zycia, do§wiadczenia, rozcza-
rowan.

— Bardzo rad jestem z tego zapytania—odpark
zagadniony,—bo juz nieraz spostrzeglem, e ty szu-
kasz nadzwyczajuodci tam, gdzie jéj niéma.. Aby cos
bylo u ciebie nadzwyczajuego, potrzeba zewnetrznych
blyskotek, bengalskiego ognia, albo przynajmniéj zlo-
téj aureoli. Kilkudniowe studya archeologiczne na
kurytarzu ,Starego cyrkulu“ nastroily cie juz nieco
powazniéj, jak to si¢ z twego pytania okazujel ;

Znowu zdawalo sie Naniowi, Ze ironiczny us-
miech przebieg! po twarzy korepetytora. A tym ra-
zem moég! ten u$miech miéé pewne znaczenie. C6%
bowiem znaczy ta przyméwka do ciemnego, natural-
nie dolnego kurytarza?...

Na p6l zmieszany spojrzal na korepetytora, kto-

ry prawdopodobnie wiedzial co$§ o jego zdarzeniu; ale
twarz korepetytora byla w téj chwili tak spokojna, e
na niéj nic a nic sie nie malowalo. Mimo to zapytal
po chwili:

— Jak to rozumiesz, co§ przed chwilg powie-
dzial?

— Naprzyklad, gdyby$ sobie chcial wyobrazié
kobiete, ktorabys kochal. Czy nie wyobrazasz jéj so-
bie w ekwipazu czterokonnym, z blads, aksamitami
ostoniong twarza?...

Nanio zarnmienil sig, bo wlagnie podezas tego-
rocznych feryj widzial byl cérke wojewodzica w ekwi-
pazu czterokonnymi przez dwa tygodnie marzyl o niéj,

o
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choé na niego nawet nie spojrzalal.. A wyehowanica
jego matki, panna Klara, biedna sierota o pieknych,
ezarnych oczach i jeszcze piekniejszéj duszy, nigdy
nie zbudzila w nim podobnyeh, marzefi, choé mu tak
Szczerze sprzyjalal... Przytém jeszeze zmierzal wido-
cznie korepetytor do jego tajemnicy na dolnym ku-
rytarzu..,

— To prawda — wyjakna! po chwili,—wszystko
to, co zewnetrznie nas uderza, silniejsze czyni na nas
wrazenie...

— Ale wlasnie tém wieksza jest nasza zasluga,

jezli  ukryciu lub w niepozornéj jakiéj lupinie od-

kryje y to, co jest wielkie i szlachetnel... Bég rozrzu-
cil pelug garscig perly po ziemi, jak gwiazdy na nie-
bie. Tam $wiecq one z daleka, ale te, ktére na ziemie
pad y, lezg czestokro¢ w ukryciu i starannie szukaé
ich trzeba! Kto takg perle znajdzie, ten wygral staw-
kg calego zycia...

Korepetytor wyrzekl to z taka uroezystoscia, #e
Nanio nic a nic przeciw temu nie mogt powiedziéé.
Zamilknal i zadumal sie; korepetytor cheial wroeié do
logarytméow.

— Jeszeze o jedng rzecz, m6j Wojciechn, Czy
znasz ty dobrze tego doktora Szota, naszego sasiada?

— Znam go dobrze. Bardzo poczeiwy czlowiek,
choé troche sobie dziwak.

— A ten... na dole... gdzie te drzwi debowe?...—
wyrzekl, jakajae sie Nanioi caly jako$§ poczerwienial.

— Al Kordyszl—odparl korepetytor, tym razem
bez ironicznego usmiechu.—Kordysz, to przeciez zna-
ny w calem miescie oryginal. Niezwykléj poczciwo-
Sci czlowiek. Chocia% czesto widaé go... nie powiem

P
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pijanego, ale tak co$§ na to mocno zakrawajacegol
Z tém wszystkiém na pozér jest to dusza bardzo
zacna!

— Przypatrujac sie owym ulamkom dawnych
malowidel, ktére z pod wapna wystaja...

— Spotkales go na kurytarza!

— Tak... ale...

— O wierz mil Ten Kordysz wydaje mi si¢ naj-
ciekawszém starém malowidlem, ktére z poza tynku
tegoczesnego wystajel... Tak go raz nazwal Szot, kto-
ry jest jego przyjacielem...

— A ezy nie wiesz... jakiéj tajemnicy... co tam
w izbie drugiéj...?

Korepetytor usmiechnal sig, a biorae tabliczke
iupkowa i logarytmy, rzek! nawiasem:

— Tajemnice ma... ale dotad nikt tego wykryé
nie moze...

Rzeklszy to, wrécit korepetytor do logarytméw,
a wszelkie usilowania Nania, aby z nim daléj TOZMOWe
prowadzié, byly nadaremune. Do tego na twarzy ko-
repefyfora osiadl nareszcie tak widoczny usmiech
ironiezny, %e Nanio nie wiedzial, czy to, o czém z nim
rozmawial, bylo rzeczywiscie szczerg rozmowa, czy
tylko zartobliwém zaniepokojeniem.

Ale badz co badz, ze wszystkich dzisiejszyech.
wrazei najsilniejsze bylo ostatnie. Ciemne schody,
biala postaé i przySpieszone bicie serca, wszystko to
tak zywo malowalo sie w jego wyobraznil Do tego
przypomnial sobie, co kto§ mu dawniéj powiedzial:
»Jezeli mezezyzna raz ustyszy u kobiéty przyspieszo-
ne serca bicie, ma juz na zawsze prawo do tego ser-
cal...“ Trzymajge sig oburgez tego prawa, zasngl Na-
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nio szezeSliwie po kilku godzinach rozmyslania i spel-
nits sie na nim owa piosenka, ktora byl slyszal za de-
bowemi drzwiami.

Snilo mu sig wszystko, czego tylko sobie zyezyl.
Wprawdzie do najmilszych snéw platal sig jakoS za-
wsze sekaty kij starego ulana, jakby ramki fanta-
styezne w ilustracyi poematu, ale przeciez nie zasla-
niat gléwnego obrazu, na ktéry skladaly sie drzwi de-
bowe, ciemne schody i biala, woniejaca postaé z przy-
§pieszoném biciem sercal... Czasami takze i n_iecno.ta.
7z pulapu wmieszal do tych snéw szkaradne rogi swoje,
a nawet grozil co§ pazurami, ale grozby jego by%y
bezskuteczne, bo Nanio wybral juz sobie ostatecznie
za krolows, Zycia owe tajemnica czarodziejke, i przy-
siagl jéj milosé az do grobu.

I byt szezesliwy, jak nigdy!

Kazdy niemal ranek jest fatalny dla budzacego
sig czlowieka; rzadko zrywa sig na réwne nogi do pra-
cy. Ozesciéj, czy to chlod powietrza, czy szczegélna
dzialalno$é rannych slonecznych promieni, ezy zreszig
dlugi spoezynek... dosyé, ze pierwszy wietrzyk poran-
ku, ktoéry po naszych wieczornych marzeniach sig prze-
sunie, straca z nich wiele zlotego pylu, & natomiast
nanosi na nie warstwy szarego ziemskiego prochu...

Zlowrogie to rano byloby wielkiém nieszczgécie{n
dla nas, gdyby to samo rano z réwnym skutkiem nie
leczylo ran mnaszych, ktére wezoraj jeszcze byly bo-
lesnel...

Ot6z Nanio uczul takze wplyw tego fatalnego




rana. Korepetytor otworzy! byl wlasnie okno, a chlo-
dne, wonne powietrze przeciagnelo po pokojul A bylo
to powietrze, na jakie tylko nasza ojezyzna zdobyé sie
moze,—powietrze z pierwszych dni wrzesnia.

Pod wplywem chlodnego, zdrowego powietrza
sny jego tracily z kazda chwilg owg jaskrawosé, w ja-
k3 oblokla je nocna wyobraznia. Wprawdzie migaly
Jeszeze po katach izby tu i 6wdzie owe gorgce, roz-
koszne obrazy, ale zagladajace do okna slofice rozpe-
dzalo je do reszty. Nawet niecnota z rogami i kij se-
katy starego ulana zblakly w koncu i rozplynely sie,
Jak mgla jesienna, ale postaé¢ biala, schody ciemne
i przySpieszone bicie serca, wszystko to zostalo nie-
tkniete.

Nanio ubral si¢ dzisiaj wezesniéj, niz zwykle,
a zjadlszy $niadanie, wyszedl, jak méwil korepetyto-
rowi, na ranng przechadzke. W istocie zas mial on
inne cele. Checial poprostu odbyé rekonensansi zba-
daé plac wezorajszych wydarzen.

Naprzdd, jak kazdy prawowity studyozus musial
zaczaé od okna. Przeszed! sig wiee kilka razy popod
»Starym cyrkulem,“ ale nic szczegélnego nie zobaczyl.
Sciana zewngtrzna miala jakie§ dziwne podmurowa-
nie, ktére mu nie pozwalalo blizéj do okna praystapié.
Do tego i okna byly za wysoko i gesto kwiatami za-
stawione. Wprawdzie wygladala z jednego okna cie-
kawie biala firanka, kt6ra wietrzyk to weiagal to wy-
ciggal, jakby sig¢ bawil, ale za firanks nikogo nie bylo
widaé. Nad oknami tylko uderzyl go napis na czar-
néj tablicy: ,MARCY AN KORDYSZ“ apod
nim: ,Tu nie przyjmuje si¢ z2adnéj nowéj ro-
boty, tylko same atanine.”
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Napis ten szczegélny dal Naniowi bardzo wiele
do myslenia. A duzy, ezarny but, niepospolicie lata-
mi okryty, wydawal mu si¢ w téj chwili, jak historya
zycia ludzkiego. I w rzeezy saméj, historya takiego
buta, historya tych wszystkich lat i latek bylaby naj-
doskonalszg historyg czlowieka, ktéry ten but nosill...

Tak myslal sobie Nanio, zagladajge poza firanke,
ale mimo wszelkich uslug ze strony wiatra, nie mogl
ani na chwilg ujrzéé choéby cienia téj, o ktéréj dzisiaj
snil przez noc cala!... Nawet wlasciciel sekatego kija
nie byl widzialnym, & okno drugiego pokoju, w ktérym
mial stary ulan kogo§ zabijaé, bylo ciche i spokojne,
zgola niepodobne do miejsca zbrodnil... Olbrzymi krzy-
zowy pajak rozpostar! siéé swoje w jednym kacie i Ia-
pal najtlusciejsze muchy. Stary ulan nawet hodowal
go czasami, gdy w oknie panowal przednowek, a pa-
jak za to musial co dwa tygodnie lezé do flaszkii wy-
ciggaé po pieé numeréw, ktére w najblizszg sobote na
loteryi wyjs¢ mialyl... Po drugiéj stronie, w najmilszéj
zgodzie z pajakiem, siedzial w klatee kos szary. Obaj
lubili muchy 1 obaj pomagali sobie. Pajgk naganial
sprzymierzencowi muchy do klatki, a kos pedzil je diu-
gim dziobem swoim ku nastawionéj sieci, i obu bylo
z tém dobrze.

Nanio patrzal to na kosa, to na pajaka, liczyl
muchy, ktére padaly ich ofiarg, lecz ani zlotéj glowki,
ani siwéj ezupryny ulana nie zobaczyl. '

Zmienil plan i poszedl na schody. Zdawalo mn
sig, Ze na tém miejscu pierwszych, goretszych uczué
jego, musi jg niezawodnie zobaczyé. Ale schody byly
puste, wszedzie cicho iglucho. Na trzecim schodzie
lezal tylko kwiatek blekitny. Byl zwiedly i noga
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zgnieciony. Niezawodnie wypadl z jéj zlotych locz-
kéw, gdy w jego ramionach uwigzlal... Nanio podjal
kwiatek i wlozyl do kieszonki kamizelki przy lewym
boku.

Potém odwazyl si¢ zblizyé do fatalnych drzwi
debowych. Zeszedl aZ na dolny kurytarz. Zaraz ns
wstepie powital go jegomosé z rogami, ijak dobry
przyjaciel uSmiechnal sie do niego. Oburzylo to Na-
nia, rzucil mu wejrzenie pelne wzgardy i poszedl da-
16j. W samym prawie konicu kurytarza zobaczyl w za-
glebionéj framudze owe drzwi fatalne, ktére wezoraj
dzielily go od nieba. Przypatrzywszy sie im z blizka,
poznal Nanio, ze weale nie byly debowe, ani nie mia-
Iy tak groZnego okucia, jak to zazwyczaj w wiezie-
niach widzié¢é mozna. Byly nieco moeniejsze od drzwi
zwyezajnych i stuzyly zapewne dawniéj do zamyka-
nia skladu towaréw. Szpary jednak nie mozna bylo
w dzien dostrzedz.

Na paleach przysunal sig pod te drzwi i zaczal
nadsluchywaé. W izbie bylo cicho, tylko od czasu do
czasn odzywal si¢ stuk mlotka. Zapewne stary ulan
naprawial jaki§ but dziurawy lub wykrzywiony.
A w niejakich odstepach nbcil sobie:

Wielu dzis $miereia popadli,
Co sig wezoraj spaé poktadli...

Zadnego szmeru, zadnego szelestu wiotkiéj su-
kienki nie bylo slychaé. Tylko na S$cianie stukal zé-
gar drewniany powoli i w tak odmierzonym takeie,
jakby stosowal sig do mlotka albo pieéni starego maj-
stra Kordysza.

Nanio odstapil od drzwi, bo nagle przypomnial
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sobie 6w kij sekaty i niebezpieczenstwo wiarolomnego
Michasia. Bo i e¢6zby mégl powiedziéé na swoje unie-
winnienie, gdyby Kordysz nagle drzwi otworzyl i tuz
na progu spotkal sie z jego plecyma? A stary ulan
mial dosyé dtugie rece, mégt go nawet i wtedy jeszcze
dosiegnaé, gdyby juz byl w pelnym odwroeiel... Nanio
przeszedl zwolna caly dolny kurytarz, nie zapomniaw-
szy kilka razy obejrzéé sie¢ po za siebie. Ale pricz
echa wlasnych lakierowanych bucikéw, nie uslyszal
zadnego szelestu, zadnego westchnienial...

Stanal w bramie i przypatrywal sie ludziom na
rynku. Byl to wlasnie dzien targowy. Baby z caléj
okolicy daly sobie tutaj rendez-vous, i pousiadaly
z najrozmaitszemi artykulami zZywno$ei. W miescie
téin bowiem nie bylo jeszcze spoleczeiistwo tak uregu-
lowane, aby na kazdy artykul pozywienia ludzkiego
osobna byla targowica. Wszystkie potrzeby do zycia
miescily sig¢ w rynku, jakby w wielkiéj jakiéj encyklo-
pedyi. Waszystko bylo tu péle-méle, a 6wezesna gospo-
dyni miala te wygode, jaka nam dzisiaj kazda ency-
klopedya daje, %e na przestrzeni kilkunastu krokéw
mogla wszystkiego dostaé, zaczawszy od cebuli az do
ogérkéw kwaszonych. Rozumie sig¢, #e jak miedzy
prozg naszego zycia porozrzucane sa tu i 6wdzie idea-
1y, tak i miedzy arbuzami, kapusta i marchwia, lezaly
takze centofolie, gwozdziki, lewkonie i biale §liwki.
Roéwniez i pomidory liczyly sie do idealéw targowicy,
a roze i gwozdziki patrzyly na nie z gory, jak na kon-
trabande w krainie idealow.

Nanio stal w bramie 1 patrzy! sie na ten usta-
wiczny wir przekupek i kucharek. Z kazdego koszy-
ka mozna bylo poznaé usposobienie i zamozno§é go-
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Spodyni. Koszyk by! indywidualnym obrazem domu,
ale oraz i tabulg krajow'q, z ktéréj rubryk mozna wno-
sié o stanie finangowym. Tu obok garnca kartofii le-
#al cienki platek miesa, uwienczony dla efektu dwie-
ma pietruszkami; tam gdakala kura obok koguta
z ucigtym grzebieniem, ktoéry dopiero co piaé prze-
stal, cheae, jak zloczynca szezerém wyznaniem swo-
jego stanu wyratowaé sig od-kary Smiercil... Rzadko,

bardzo rzadko wychylat sie z koszyka bukiet roz

lub gwozdzikow, a najczeSciéj pokrywaly proze iy-
cia pomsowe pomidory, cheac gwaltem uchodzié za
POEZYq...

Bawila Nania ta lustracya koszykéw miejskich.
I'nie wiedzial biedny, jakiemi drogami prowadzi Opa-
trznodé czlowieka do jego szezeScial.. Nie wiedzial,
ze idealy nasze, o ktérych pewni ludzie twierdzg, ze
pochodzg z przypomnien #ycia przed urodzeniem na-
gzém na ziemi, odnoszj sie najczeSciéj do téj ziemi,
i do tego, co ta ziemia wydajel...

Z pomiedzy roju najrozmaitszych Kkoszow i ko-
szykéw oderwal si¢ jeden maleinki koszyczeki zmie-
rzal wprost do bramy ,Starego cyrkulu.“ Serce Na-
nia uderzylo zywiéj. Cos szczegilnego bylo w tym
koszyku.

Wiaécicielka koszyka byla to mloda gosposia
w ranném ubraniu. Ciemny szlafroczek okrywal jéj
wiotka, gietka postaé, a wkolo bialéj skroni rozrzuco-
ne byly w bezladzie zlote loczki. Jeden tylko bleki-
tny kwiateczek wychylal sie z pod gestyeh loczkow.
Choéd jéj byt lekki, chwiejacy sie za kazdym krokiem,
a koszyczek tak zgrabnie kolysal sie na bialéj, prze-
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§licznéj raczce, jakby unosily go w powietrzu jakies
duchy niewidome.

Nanio spostrzegl, ze to jego czarodziejka.

Nie mial nawet czasu zlustrowaé swego ubrania,
jak to zawsze czynil, gdy koo kobiéty przechodzil,
a nawet wloséw nie zarzucil po za uszy, co wedlug je-
g0 wyobrazenia, nadawalo mn wyraz interesujacy.
Stowem, Nanio jak stal z reka w kieszeni, a nawet
nieco zgarbiony, to jest, wnajzwyczajniejszéj swojéj

* postawie, tak zostal nieruchomy az do nadejscia owe-

g0 koszyka.

Bylo rzecza widoezna, ze koszyk w miare zbliza-
nia sie do bramy tracil na réwnowadze, a czesto na-
wet zaplatal sie w faldy ciemnego szlafroczka. Mlo-
da gosposia karéila go wprawdzie wzrokiem, a nawet
i bialg raczka uderzyla go zlekka po zebrach. Nic to
jednak nie pomoglo. Ulubiony niegdy$ koszyk cof sig
dzisiaj rozdasal iladnéj gosposi wypowiedzial postu-
szeistwo otwarcie. Po dlugiém téz napomnieniu, jak
na zlo§é wyrzucil dwie przedliczne centofolie, a gdy
gosposia po nie sig nachylata, skorzystal psetnik z téj
okolicznosci i rozsypal w wielkiém kole biale §liwki.
A wszedlszy juz raz na droge niepostuszefistwa, cheial
sig pozby¢ calego swego balastuipowyrzucal pietrusz-
ke, mlodziutka kalarepke i caly zwdéj marchwil

Nie bylo rady z psotnikiem. Gosposia postawila
go na ziemi, aby sie ustatkowal, a sama zajsla sie ze-
braniem porozrzucanych artykuléw.

Dzialo sig to na kilkanascie krokéw przed Na-
niem. Byl to dla niego widok, ktéry prawie réwnal
sig widokowi przez szpare drzwi debowych. Mloda
gosposia byla niewyczerpana w malowniezych pozach.
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Czy to siegnela po galazke centofolii, czy po bialg ak-
samitng Sliwke, ezy wreszeie zebrawszy kalarepe
w maly fartuszeczek, dumala nad wigzksg marchwi,
ktéra, jak nieszczeS§liwy Michas, u jéj stép lezala...
zawsze to byla poza tak malownicza, tak zachwycaja-
ca, ze Nanio nie még! odzalowad, iz nie ma przy sobie
* teki i olowka.

Wreszeie ndobruchal sie krnabrny koszyk, a go-
sposia poglaskawszy go po zebrach, wziela znown na
swoje bialg raczke i zwolna puscila sig ku bramie.

Im blizéj bramy, tém niepewniejsze byly jéj kro-
ki. Widaé bylo jakie§ wahanie sie. Nawet koszyk
cheial znown powtérzyé dawne psoty. Przycisnela
go wiec mocno do siebie, a spusciwszy oczy W ziemie,
puscila sie wreszcie do bramy.

Na samym progn potknela sie, a czarne jéj oczy
podniosty sie nagle i przelotnie spoczely na mlodym
wasiku Nania. Roéwnoczesnie szkarlatny rumieniec
oblal jéj lica.

Nanio cheial wlasnie uklonié sie, lub cos prze-
moéwié, ale mloda gosposia pomknela naprzéd, jak
strzala ze wszelkiemi oznakami niezwyklego zaniepo-
kojenia, jakie wywolal w niéj prawdopodobnie wezo-
rajszy wypadek na ciemnych schodach... I nim Nanio
mogk na jakis koncept sie zdobyé, przeszumial nawet
juz kolo niego prad powietrza, pochwyeconego na ku-
rytarzu wiotks jéj szatg... Na progu zostal tylko oder-
wany paczek rozy, a obok niego lezaly dwie biale
sliwki.

Nanio podjal to wszystko. Paezek rézy scho-
wal do kamizelki po lewéj stronie, gdzie byl juz kwia-
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tek blekitny—a §liwki obejrzal staranie do kota i wio-
zyl do unst.

— Utile dulei!—zawolal korepetytor w téj chwi-
li i uSmiechnal si¢ ironicznie.—ChodZzmy na wyklady,
bo juz ezas.

Ktokolwiek byl kiedy w polozeniu Nania, ten
pojmie niezawodnie jego zmartwienie. Pgczek rézy
i kwiatek spoczywaly juz, jako dwa trofea w kieszon-
ce kamizelki po lewéj stronie; przez brame ,Starego
cyrkulu“ przeciggal jeszeze ostatni prad powietrza
pochwyconego wiotka szata; u tu potrzeba bylo iS¢
z korepetytorem na wyklady, gdzie przez cala godzi-
ng bedzie profesor méwil o filozofii, & po nim nastapi
godzina historyi powszechnéjl... A trudno wykreeic
sig, bo korepotytor co§ strasznie ironicznie sie usmie-
chal i bodaj, ezy sie wszystkiego nie domys§lall...

Wiege rad nierad puscil Nanio w ruch lakierowa-
ne swoje buciki, a jednostajne powtarzanie tego ruchu
przywiodlo go do gmachu po-jezuickiego, gdzie tyle
nieznosnyech i gadatliwych kolegéw na niego czekalo!
Jeden pyta go o to, drugi chce wiedziéé, ile krawcowi
zaplacil: za jasno-zielony tuzurek, a trzeci rozpoczal
z nim gawede o nieboszezykn Koperniku, ktérg w ja-
kiém§ piSmie warszawskiém przeczytal. Wielkiém
szezeSciem bylo dla Nania, ze profesor filozofii wlazl
na katedre i rozpoezal gawede, ktoréj Nanio nie byl
obowigzany sluchaé.

Gdy szanowny profesor rozwodzil sig nad syste-
matami filozofii starozytnéj, wrécil Nanio w duszy do



e — 120 —

bramy ,Starego eyrkulu, i poezal rozmy§$laé nad no-
wém swojém polozeniem. Zdarzenie bowiem W bramie
bylo znakomitym wypadkiem, ktéry sprawe jego ser-
ca, czy fantazyi posunal naprzéd o krok olbrzymi.
Naprzod kapryény koszyk zdradzil, ze serce cza-
rodziejki, kolo ktérego byl tak blizke, zaczelo na wi-
dok Nania bié tak nieregularnie, jak wezoraj na ciem-
nych schodach. Roze, §liwki i marchew stwierdzily
ten domyst, skoro az z dna koszyka musialy na ziemig
wylatywaé. W samym progu potknela sig, a to u kai-
déj kobiéty niezawodng jest oznaka, ke mezczyzna
zrobil na niéj niezwykle wrazenie. A ktoby o tém
cheial watpié, tego szkarlatny rumieniec i dziwny wy-
raz czarnyeh oczu moglyby dostatecznie przekonaé, co
sie tam dzialo na lewéj stronie piersi, pod faldami
ciemnéj sukienkil... !

Nanio wylozyl z duma nogi na lawke, bo w téj
chwili przyszed! do przekonanisa, %e jest kochany!

1 zaloZy} rece, jak Napoleon po bitwie pod Wa-
gramem. '

Niepokéj i dziwna niepewnodé, ktére tak roz-
kosznie drzaly jego nerwy, opuscily go, i uczul w so- :
bie owo szezescie, ktérego uzywa kapitalista siedzaey
na worku zlota. O nie‘'siejuz nie troszezy, o nic sig
nie obawia. Niepotrzebuje nawet pragnaé czegokol-
wiek, bo tylko workiem ruszy, a wszystko jemu stuzy.
Paczek rozy i kwiatek blgkitny wydaly mu sie teraz '
rzecza malowazna, byl to tylko drobny kupen od ka-
pitalu, ktéry do niego juz nalezal. Wyjal wiec kwia-~

tek i paczek, obskubal zwiedle listeczki i rzucil pod

lawke. A nim profesor uporat sig z Sokratesem, roz- :
rzadzal Nanio swoja czarodziejky, jak druga Sabinka .
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& ;llzl‘zemys’hwal tylko nad stosowng godzing, kiedy do
M€ pojdaie i prerwszy pocalunek na praeslicznéj twa-
g réyczce wycisnie. Rozumie sig, %e nawet przygoto-

|° Walsionamaly opér, ale ktérai kobiéts, dla Boga

& ":;gi:pizgi 81%!... A potém?... Na potém obmyslal juz
3 e bukia TA%esa, ]ftére Jéj musi powiedziéé, albo
ey ;t,mlghd;;)olosntego... ale to wszystko mialo
e atyczne, j inistrg
: . ;;;;a; zagranicznych, alboypam,glzla%fl; ?:gegm;gltittﬁ:
: .3'”_"' s ;um;vg:g;, 'kf&ére potém w ra..zie potrzeby inaczéj
_‘ -.-f". iy ¥yC sig dadza, a przeto nikogo nigdy nie obo-
nmaR;:myﬂa;{qc tak fialéj, doszed! Nanio do przeko-
P mu’z ‘ Wwyn;t 'B:* sobie wySmienita awanturke, kto6-
e {lpe D¢ ealy czas miedzy godzinami szkol-
' an w,r 28 0 przyszlych wakacyj. Corka Kordysza
hial@ ! l;:o uszy z.achhana 1 zapewne podniosta te
4 ogrw oknie 12 tesknoty wyglada, kiedy ta
< 1 2o y]':? 0 wojnie pelopenezkiéj sig skonezy,
e ¥ Nanio na rogu gléwnego odwachu uka-
ofs it b Jlsilbo—mel:mym tt_:Zurku!... Jakze to dlugo jéj
s czé;n ™ 0 Moze b:;c_lzm go czekala na kurytarzn,
cépciki = am zatrudniona, bo to kobiéty maja kon-
gﬁm’é 3 :le e.i.-.ﬁ-a.!... A moze v-vyjdzie az na schody i tam,
_. e, en? ajclemniejsze, €] dzie sig z nim, niby przy-
% l'prxestr’ % nawet moze i krzyknie niby z przestrachu
i a;)szona:, wpfjl om‘d.lala, padnie bez przytomno-
oo g ramiona i chwﬂkf; spoeznie glowg na piersi
- O, bo to kobiéty maja koncepeiki...

éT_a.k ::narzyl_ sobie Nanio, i byl tak pewnym swego
SZCZESCIR, Ze nawet nie zwazal na psotnika z rogami
Dodatek do Nr. 289 Tygod, Iustr, 9 ,

i,
ke

¥ - A
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ktory migal mu przed oczyma, mrugal i $mial sig zlo-
sliwie, jakby w sny jego weale nie wierzyil

Nareszeie ku wielkiemu zadowoleniu kilkudzie-
sigein sluchaczy, ozwal sig dzwonek na kurytarzu.
Stréz szkolny dawal tym sposobem znak, ze godzina
dziesigta juz wybila.

Trudno dzi§ zbadaé, dla czego szanowne kole-
gium profesorow wydalo przepis, aby stroz szkolny
glosnym dzwonkiem wybijal na kurytarzu godzing.
Moznaby ztagd wnosié, ze powazne gremium nie obfito-
walo w zegarki kieszonkowe, albo ze w wykladach
swoich tak sig zapalalo, iz potrzeba bylo silnéj reki
stréza, aby donosném dzwonieniem przypomniéé im
astronomiczny podzial czasu.

Nanio nie zastanawial si¢ nad znaczeniem
dzwonka na kurytarzu, ale wybiegl z sali z innymi,
potracajace wszystkich po drodze. I nie dziw, bo przed
nim szybkim krokiem biegly jego zlote marzenial...

Na rogu kosciola franciszkanskiego zatrzymal
sig chwile, aby zlustrowaé swe ubranie. Kazda bo-
wiem kobieta kocha si¢ najprzéd w powierzchowno-
ei mezczyzny. Przymioty jego duszy i serca dopié-
ro pozniéj obaczy. Takiego przekonania byl Nanio.

Przekouawszy sig, ze buciki lakierowane nalezy-
cie sie §wiéca, lancuszek od zegarka spada niedbale,
obcigzony w Srodku egromnym krwawnikiem, i %e ja-
sno-zielony tuzurek z pewneém zaniedbaniem na je-
den guzik zapigty, doskonale odslania czarng chu-
stke @ la Byron W gruby wezel zwigzang, puscil sig

— 123 —

Nanio w dalszg droge, i byl pewien, ze jak tryamfator
rzymski wejdzie do swego pomieszkania uwienczony
lauramil... "

P(? drodze wypadlo mu jeszcze wstapié do stare-
go cukiernika, aby na wszelka ewentualno§é miédé
przy sobie karmelki, artyknl wedlug niego w roman-
sat.:h niezbedny, a zbyt male w powiesciach nwzgle-
dniany.

Tak wyposazony stangl wreszcie na rogu gl6-
wnego odwachu. Ztamtgd widziéé juz bylo mozna
bialy, dlugi mur ,Starego cyrkoly,“ a nawet dwa
okna, nad ktéremi wisiala slawna tablica Kordysza...

Nanio przylozy! reke do oczu, aby lepiéj widziéé
ale précz ].iwiatéw w oknach, nic a nic nie ddst.rzegl.’
V.Vpn?w:dzw migalo co§ w jedném oknie bialego... coé
niby jéj szata... ach nie, to firanka, z ktérg igral wie-
trzyk swawolnyl...

Nanio uszed! kilkadziesigt krokéw, i znown za-
patrzyl si¢ na te okna fatalne. Zdawalo mu sig, ze
'ta.m Z8 k\.wiatami ukryla sie jakas gléwka ciekt;.wa

Eiflil&rneml oczyma patrzy na niego, wolajac z Goe-’

»WhijdZze luby, wnijdZze, prosze,
Sg takocie, sa rozkoszel*

A gdy Nanio byt juz blizko owego szczesliw
okna, poznz_ﬂ, jak najwyrazniéj, Ze to iie bylaeéglév:l%:
z figlarnemi oczyma, ale poprostu but dziurawy, nabi-
ty na prawidlo i wystawiony na slonce. :

Wdrl}giém oknie zablysla dla niego nadzieja.
K_os szary Erzyczal przerazliwie i trzepotal skrzydla-
mi, jakby kto§ stal kolo niego. Nanio zblizyl sig do

9.
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kosa i nieznacznie spojrzal w glab izby. Nie bylo
zywéj duszy. Kos halasowal tylko na mocy niemego
porozumienia z sasiadem, aby mu przysporzyé much
do sieci.

Nanio zaspiewal pélglosem piosnke na te samg
prawie melodya, ktéra slyszal wezoraj za debowemi
drzwiami, anawet pomimo jasnego dnia dosyé Zrozumia~
le wydeklamowal slowa:

Filon twéj na deszezu moknie
Przyszed! tu w noe ciemna—
Pokaz-Ze sie, pokaz w oknie,
WszakZe§ mu wzajemnal...

Nic to wszystko nie pomagalo. Zadna twarz nie
pokazala si¢ w oknie. Nanio siggnal do kieszeni,
wyjal i zjad! jeden karmelek.

Zwroicil sig ku bramie. Przed dwoma godzina-
mi lezal tam na progu paezek rozy. Teraz pusto
w bramie, nie slychaé szelestu wiotkiéj sukienki...
Wszed! na dolny kurytarz. Zagladal do kazdéj fra-
mugi, do kazdego okna,—wszedzie pusto i glucho, Na-
nio zjadl drugi karmelek.

Wreszcie zawrbeil sig 1 wszed! na schody. Tam
niezawodnie miala go eczekaé. Schody byly ciemne
i jak umys$lnie stawiane na przypadkowe zejseia sie.
Ale 1 tu bylo puste! Nanio zjad! trzeeci karmelek.

Zaczglo go to gniewad, a nawet niepokoié. Prazy-
wolal sobie na pamigé wszystko, co zaszlo o godzinie
osméj z rana, Koszyczek tracacy réwnowage, wypa-
dajace roze, sliwki i marchew,owopotkniecie sie na pro-
gu, iconajgorsza, 6W rumieniec szkarlatny—wszystko
musialo znowu stawaé mu przed oczyma i'do znanych
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wniosk6w postuzyél... Ale rzeczywistodé zadrwila
z tych wnioskéw! Nanio zjadl czwarty karmelek.

W konicu nadeiggnal korepetytor, i potrzeba by-
10 razem z nim p6j$é do staneyi. Nanio zmieszal sig,
zobaczywszy korepetytora, & nie majae napredee kon-
ceptu, aby do niego przeméwié, dal mu — pigty kar-
melek,

+ — Czy kogo traktowale§ karmelkami?—zapytal

korepetytor z ironicznym usmiechem.

— Nie... ot tak... kupitem sobiedla rozrywki...—
odparl, jakajae sie Nanio.

— DMozesz je wszystkie zjesé — rzekl korepety-
tor, i pociagnal Nania z sobg do staneyi.

W niemalém zaklopotaniu siggnat Nanio do kie-
szeni i zjadl— ostatni karmelek!
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giedzqc na sofie, ezul Nanio wyraznie, Ze W jego
®)'sercu zaczyna sie zrywaé burza. Wszystkie jego
wnioski, wszystkie sny i marzenia, ktére podczas
godziny filozofii tak spokojnie w glowie ulozyl,
rozwialy sie, jak widma nocnel.. Przed godzing byl
gwiecie przekonany, e potrzebuje tylko reky siegnaé,
aby mial wszystko, o czém tak slodko od wezoraj ma-
rzyl; a teraz widzial nieszezegsliwy Tantal, Ze cala za-
stawa rozkosznych potraw usuwa sie od niego coraz
daléj, coraz daléjl... Czarodziejka nietylko oknem nie
wyjrzala, ale nawet na kurytarz nie wyszla, a o ciem-
nych schodach moZe nawet nie pomyslalal.. A on byl
tak pewien tegol... Bo jakze inaczéj mozna bylo wy-
tlumaczyé sobie ten koszyk, tracacy rownowage, te
wylatujace sliwki i réze, ten paczek i to potknigecie sig
na progu bramy, albo nakoniec ten szkarlatny rumie-
niec!.:.. On juz przemarzy! i uporzgdkowal sobie naj-
rozmaitsze rozdzialy téj uroczéj milosci, a teraz wi-
dzi, ze jeszeze pierwszéj kartki niémal...
Im bolesniejszy byl dla niego ten zawéd srogi,
tém glesniéj odzywala sig burza w jego sercu, tém pig-
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kniejsza i powabniejsza stawala przed jego oczyma
cndowna Paulina! Zdawalo mu sig, Ze na teraz z po-
calunkiem wstrzymalby sie jeszcze, a kontentowalby
sie lekkiém Scisnieniem reki, jedném wejrzeniem jéj
przedlicznych czarnych oezu. Czém pedczas godziny
filozofii byl dla niego 6w pocatunek, tém bylo teraz
jedno jéj spojrzenie, bodajby przez okno, kwiatami ge-
sto zastawionel... A do pocalunku bylo jeszcze daleko,
niezmiernie dalekol...

Nanio przerzucal sie na sofie z jednego kata
w drugi, ale nigdzie nie znalazl ulgi dla zranionego
serca, ktére przed chwila bylo cale i zagojone. Co
kilka minut znizal swoje marzenia, Wreszcie zapra-
gnat tylko choé z daleka ja ujrzéc, choé kawalek rab-
ka jéj wiotkiéj szaty, choé tylko cien jéjl... Alei to
marzenie nie obiecywalo wielkiego powodzenia. Je-
gomo$é z rogami migal mu przed oczyma i usmiechal
sie zlodliwie, jakby cheial méwié: ,Nic z tego nie be-
dziel...“

W konen kontentowalby sie juz tylko przekona-
niem, ze ona mysli o nim, a pocalunek i inne rozdzia-
ly romansu odlozylby na dlugo, na dlugol... Ale zkad-
ze nabraé tego przekonania? Moze jéj ani w glowie
ten tuzurek jasno-zielony, ten gruby wezel @ la Byron
pod szyjal... Co gorsza, moze W téj chwili Smieje sig
7 niego, ze tak stal w bramie zagapiony i W nie oczy
wlepill...

Nie mégl Nanio dluzéj wytrzymaé w téj okro-
pnéj niepewnosei. Zerwal sig z sofy i rzekl w duchu
do siebie:

— Musze jg widziéé! A gdy ja zobacze, poznam,



— 128 —

po jéj twarzy, czy nademng zeszla gwiazda szezeseia,
czy gwiazda wiecznéj meczarnil...

I miotany namietnoscia, jakiéj dotad nigdy nie
zaznal, wybiegl z pokoju na kurytarz.

Na kurytarzu bylo, jak zawsze, pusto. Nanio
przeszed! sig kilka razy, ale précz wlasnego cienia,
proez krokow swoich, nic wigcéj nie zobaczyl, nic nie
styszal. Serce jego bilo coraz burzliwiéj, w duszy
bylo mu coraz smutniéj.

Zeszedl powoli po schodach. Na kazdym scho-
dzie zatrzymywal sie i nadsluchywal, ale wszystko
naproznol Wreszeie wszedl na dolny kurytarz. Na
nio przypomnial sobie, jak przed dwoma dniami byl
szezeSliwy, rysujae te niecnote z rogami na pulapiel
Wtedy mial serce tak lekkie, umysl tak swobodny!
Caly dwiat stal mu otworem, a jezli zapragngl jakie-
go szezescia, to tylko nad tém mys$lat, gdzieby sobie
to szezeScie wybraél A dzisiaj.. o jakze inaczéj wy-
daje mu sie ten swiat, przedweczoraj tak rozkoszny!..
Dzisiaj zada od tego Swiata tak maléj rzeczyl.. Je-
dnego spojrzenia, a nawet i tego nie.. byle tylko ja
ujrzéé, byle jéj cien...

Stangl! w oknie i patrzyl w niebo. Nigdy nie
wydaly musie te malte obloczki tak pieknemi, tak szeze-
Sliwemi... One sy takie wolne, szybujg, gdzie im sie
podoba, jak ptaki lotne, schodzg sie i rozchodza, jak
wesole baranki... O jakze cheialby byé tym oblokiem,
zawisngé chwilke nad ,Starym cyrkulem,“ zajrzéé po-
tém z ukosa do okna po nad ta czarng tablica, a po-
tém w nocy miesiecznéj spusci¢ sie mgla bialg, wej-
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rzé¢ ponad klatke szarego kosa i sprawié jéj sny cu-
downe, urocze!

Przystapil do drugiego okna i znown spojrzal
w niebo. Na niebie byly te same obloezki biale.
I pomyslal sobie: ,Moze iona w téj chwili patrzy na
te oblokil* I zdawalo mu sig, ze gdzie§ na koncun ku-
rytarza slyszy szelest. Weisngl sie we framuge, i wy-
raznie slyszal, jeden, dwa, trzy—dwanagcie lekkich
krokéw, a zaraz potém skrzypniecie drzwi.

Nanio wychylil sie z framugi,—nie bylo ani zywego
ducha. Przebiegl caly kurytarz,wszedzie pustoiglucho.

— Ach! — pomyslal sobie — bylem fak blizki
szezeSeia, a nie wiedzialem o tém! Ona stala tak samo,
jak i ja w oknie i patrzyla na niebo. Widaé, ze réw-
niez jak ja, ma niepokdj w sercm, inaczéj nie patrzy-
taby w niebo. Przed dwowa dniami, ani mi na mysl
nie przyszlo patrzéé w niebo. A teraz nudzi mnie wi-
dok ziemi, i rad zawieszam oczy na tych bialych oblo-
kach. Gotowem zostaé astronomem, a moze drugim
Kopernikiem! Mocny Boze, co to sie ze mnie stalol...

Tak dumal Nanio, i mimo rozmilowania w astro-
nomii, patrzal na podloge kurytarza, szukajgc Sladéw
drobuych nozek, ktore przed chwilg tedy przebiegly.
I myslal sobie znowu:

— Mysliwi jakimé§ sposobem poznaja z tropu sar-
neijelenia—cobym dal za to, zebym mégl by¢é pewnym,
ze to ona bylal

Na kurytarzu jednak, mimo prochu i $miecia, nie
mozna byto zadoych §ladéw rozpoznaé. ‘W oknie tyl-
ko, w ktorém prawdopodobnie stats, lezaly na ziemi
poobrywane listki blekitnego kwiatka! Nanio ze-
bral te listki i obejrzal starannie. Byly swiezo,
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dopiero przed chwilg oberwanel.. Schowal te listki,
gdzie dawniéj byl pacezek rozy, i rzekl do siebie:

— Niezawodnie pytala kwiatka, jakby wyroczni,
czy ja kochaml...

1 wyjal napowrét wszystkie listki, 1 przeliczyl.
Bylo do pary. A wige wyrocznia nie byla pomys€lnal
Ale nie, jeden listek musial zostaé przy kwiatkul...
I w saméj rzeezy, ostatki kwiatka z jednym listkiem,
lezaly tuz przy samych drzwiach!...

Lepszy duch wstapil w Nania. Rzeczy nie staly
tak zle, jak mu sie zdawalo. Niezawodnie jest nim za-
jeta, kiedy kwiatki obskubuje!

Tak sobie mys$lac, rozweselil si¢ nieco, a nawet
zagwizdal jakas aryjke. A Ze to, co dzisiaj spostrzegl,
uwazal juz za niejaka pocieche, postanowil wiec po-
przestaé na teraz na listkach znalezionych i w téj no-
wéj sytuacyi kilka godzin przemarzyé! O pocalunku,
nawet nie myslal, bo do niego bylo jeszeze daleko,
strasznie daleko, jak do Chinl... Czém to s3 marzenia
ludzkie!... Nanio wracal do korrepetytora.

I juz byl na trzecim stopniu schodéw noge posta-
wil, gdy nagle uslyszal na dole szelest sukienki i szyb-
kie kroki. Stanal i wstrzymal oddech w piersi.. Kto
kiedy marzyl, kto oczekiwal, ten pojmie, co sig W du-
szy Nania dzialol...

Kroki i szelest skierowaly sig wprost na schody.
Jeszeze chwilka, a czarne oczki ezarodziejki spotkajg
sie z jego oczyma, i powiedza sobie cos nawzajem, cze-
go nikt, & nawet te Sciany nie uslysza, ale dwie dunsze
zrogumieja 1 wzajem sobie odpowiedzal...

Juz prad powietrza, ktéry przed nig leci, musnal
0 jego skron rozogniona... juz slyszy przyspieszony j€j
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oddech... widzi na zakrgcie jéj ciemng, wiotks sukien-
ke... to onal

Nanio stangl w postawie wyczekujacéj. Rak
naprzod nie wyciggal, bo to byl dzien, a nie wieczor,
jak wezoraj. Zresztg i nie myslal jakos o tém w téj
chwili, bo zdawalo mu sig¢ po dzisiejszych rozczarowa-
niach, ze do tego jeszcze bardzo dalekol...

Stal wiec bez my$li i planu, jak czlowiek nagle
zaskoczony. Tyle szczescia nie spodziewal sie w té]
chwili i nie byl na nie przygotowany. Widzial je-
dnak, ze to chwila dla niego stanoweza, ze z jéj za-
chowania sie, gdy kolo niego bedzie przechodzila,
bedzie mogl poznaé, jak to sam przed chwilg powie-
dzial, ezy dla niego zeszla gwiazda szezeScia, czy téz
wiecznéj meczarni. Wlepil wiee w nig oczy, Sledzge
kazde jéj poruszenie.

O zgrozol... Paulina wydala mu sig w téj chwili
zupelnie inng istota. Wprawdzie byla troche bledszg,
niz z rana, ale chod jé&j byl tak spokojny, tak Scisle
odmierzony, jakby jéj pulsa bily w téj chwili najregu-
larniéj. Nie bylo w niéj widaé najmniejszego zaklo-
potania, a o szkarlatnym rumiencu ani mowyl Mimo
nieré6wnych i wydeptanych schodéw, szla z taka pe-
wnoscig, ze ani nadziei, aby sig potknela. Jéj pigkne
czarne oczy $wiecily takim spokojem, tak trzezwo pa-
trzyly przed siebie, jakby ani blekitnego kwiatka, ani
obloczkéw na niebie nie widzialy. Slowem, byla to
kobiéta posagowéj pieknosci, ale piers jéj byla zimna
i obojgtna, jak marmur bialy.

Przechodzac koto Nania, nie spojrzala wcale na
niego. Widok jego nic a nic jéj nie obchodzil. Za-
den muskul nie drgnat w jéj twarzy, Zaden jasniejszy
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promien nie strzelil z jéj oczu. Nawet kroku nie przy-
Spieszyla, ani wypuscila wiotkiéj sukienki, ktorg w re-
kn trzymala.

I zwolna, tym samym krokiem, nie obejrzawszy
sie weale, puscila sig daléj kurytarzem, az do drzwi
doktora Szota.

Nanio nie wiedzial wlasciwie, co sie z nim stalo.
Mial jednak takie uczuecie, jak ten, co stawial na lo-
terya i nagle zobaczyl zupelnie obce numeral... Prze-
ciera oczy i znowu patrzy, a gdy juz dostatecznie
o przegranéj si¢ przekonal, zaczyna sie tém pocieszaé,
ze nie daleko byl wygranej, bo mial na kartee 23 i 47,
a wyszly 321 741 Byle tylko przewrdci¢ te numera,
hyloby ambo!

I Naniowi pokazaly sie jego numera wprost prze-
wrotnie, z t3 jednak roznicg, Ze nie mial owéj marnéj
pociechy, jaka mial stawiajaecy na loteryg. On
wiedzial tylko, Ze przegral stawke i kwita!

I jak w kazdym bolesnym zawodzie, tak i teraz,
skierowal kroki do korrepetytora.

Gdyby Nanio byl wiedzial, ze do starego eskun-
lapa prowadzily od Kordysza inne blizsze schodki,
ktére wprost z jego kuchenka sie Igezyly, bylby moze
inaczej widzial swe polozenie. Po c6z bowiem szia
Paulinka przez dlugie kurytarze tam i napowrdt, kiedy
mogla blizszemi schodami wejéé wprost do starego
Szota?... Co kazalo jej przedluzaé sobie tg niewygo-
dng droge? Czyz nie mogla stojac W oknie na kury-
tarzu i obrywajac kwiatek , widzie¢ go idgcego kuniéj,

—— -

“knie sie i zarumienil...

- 133 —

a potém stojacego w oknie? A gdy za drzwi debowe
sie schowala, ezyz nie mogla przez t¢ same szpare pa-
trzé¢ na niego, przez ktérg on sie w niéj zapatrzyl
i zakochal?... I czy nie mogla wtedy widzieé, jak on
listki zbieral po ziemi, jak szukal Sladéw jéj drobnych
stopek i rzucony przededrzwiami kwiatek podjal i do
kieszeni schowal?... A gdy sie oddalal, czyz nie mo-
gla slyszeé jego krokéw i tak obliczyé przestrzeni, kto-
ra ja od niego dzielila, aby poszedlszy za nim, spotkaé
sie z nim na schodach!.. A zresztg byl toczas przed-
obiedni. Jakiémze prawem mogla odej§é kuchenki,
gdzie prawdopodobnie smazy si¢ tam mloda kalarepka
i wigzka marchwi, i w takim czasie p6jsé do starego
esknlapa, aby tam zasig$é przy klawikordzie i jakies
smutne wygrywaé melodje, jak to dosyé donosnie sly-
chaé bylo na kurytarzul..,

Gdyby to wszystko Nanio wiedzial, nie bylby
moze tak bardzo si¢ smucil. Ale nieszezesliwy kocha-
nek nic a nic nie wiedzial. Pogrgzony w smutku, Ze
na tablicy loteryjnéj nie zobaczyl swoich numeréw,
rzucil sie znowu na sofg i z zawiScig patrzyl na korre-
petytora, ktéry znajwiekszym spokojem odezytywal ja-
ka$ sing ksigzke. Jakze przeklinal siebie, i caly wie-
czér wezorajszy, i tego niecnote z rogami, ktéremu
cale swoje nieszezescie przypisywall A doowych ma-
rzen podczas godziny filozofli jakze to daleko... a na-
wet zadnej drogi niéma! A on mial juz wszystko tak
pewne przed sobgl...

Przeszla kolo niego z twarza najobojetniejsza,
Kochajaca kobieta nie potrafi tego. Przynajmniéj pot-
A tu ani jedno, ani drugie!
I jakze to zyé dluzéj na tym glupim Swiecie, gdzie
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serca 83 tak zimne, gdzie kobiety obludne, jak Spiewa-
Jjace syreny...

Nie dokoficzyl jeduak téj mysli, bo zdato mu sie,
%8 jeszcze wszystkich zasobéw nie spotrzebowal. ,Zre-
8zt cos go jeszeze mocno ciggnelo na kurytarz. Roz-
czarowany kochanek nigdy nie wierzy stanowezo
W swoje nieszezgScie. Jak tongcy chwyta sig bodaj
deski, bodaj piany na fali wezbranéj, i zdaje mu sie,
ze niekoniecznie péjdzie pod wode; tak samo bronil sie
Nanio przeciw napierajagcym walom topieli, ktéra go
pochiongé cheiala |

— Jeszeze przeciez nic pewnego nie wiem. Oze-
muz uwazam wszystko za stracone! Kobiety maja
swoje kaprysy. Lubig czesto, aby sig im nieustannie
narzucano. Mo6j stryj dziesigé razy dostal odkosza
od stryjenki, a za jedenastym przeciez przyjels go.
_Wpra.wdzie powiada ciocia, ze dla tego przyjela, bo
innego tymezasem zlowié nie mogla, ale ciocia jest to
zlosliwy jezyczek. Weale nie zawadzi, jesli jej znown
droge zastapie. Stryj jest tego zdania, ze stryjenka
odrazu go pokochala, tylko prébowala Jjego statosei
Wszystko mi sig zdaje, ze ona mnie kocha. Inaczéj
nie bylaby sie potkneta w bramie, nie bylaby zgubila
dwéch smaeznyeh sliwek, a co gorsza, nie bylaby kelo
mnie takiego raka spiekla! Ona mnie kocha nie-
zawodnie... a stryjaszek to przeciez czlowiek nie
glupil.,

Skoficzywszy taki monolog w duszy, zerwal sig
z sofy, i ku niemaléj pociesze korrepetytora, ktory
snadz cof przeczuwal, wybiegl znéw na kurytarz, na
ktérym uslyszal nagle dzwieki jakiéjs smutnéj melodji.
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— Tam do kata! — mruokna! do siebie — to jak-
by ona grala. Stary eskulap ma klawikord, wiem
o tém, bo czesto na nim klapie. Ale te tony wycho-

‘dza z pod reki kobiecéj! S3 rzewne i jakby skar-

zaee siel...

Stal chwilg na kurytarzu i pelng piersia chwytat
w siebie te migkkie, skarzace sig tony! Na jego twa-
rzy widac¢ bylo rosngeg namietnosé. Niepewnosé zbu-
dzila w nim nieznane dotad uczucie. Pierwéj, gdy ma-
rzenia jego byly tak pewne i naprzéd obliczone, my-
Slal spokojnie o Paulinie, tak jak sie mysli o kazdéj
przyjemnosSei, ktéra nas omingé nie moze. A dzisiaj
zdawalo mu sie, %e za jedno SciSniecie reki, za jedno
wejrzenie bylby w ogien skoeczyl i zywecem dal sie
upiec na kracie zelaznéjl... Szczuply zakres jego du-
8zy rozszerzyl sie nagle, a nawet w téj chwili bylby

- zdolny uczynié cos nad swoje sily. Nawet odwagi przy-

bylo mu.

Smiala my¢l zaswitala mu w glowie. I zaraz je-
dnoczesnie prawie z mysla, powzial niewzruszone po-
stanowienie.

Chwyecil za klamke do drzwi starego Szota.

Eskulap wybijal wlasnie obu rekoma, stojae
przy klawikordzie. Mial na sobie tg same¢ peruke, ten
sam frak markizowski ceglastegokoloru i buty z z6te-
mi sztylpami. Na odglos dzwonka, ktéry byl przy
drzwiach wyszed! z drugiego pokoju do swego ga-
binetu.

Nanio nie widzial ani wisielca rodem z Siedmio-
grodu, ani opryszka z Karpat. Predko postapil na
frodek izby, aby przez drzwi otwarte ujrzéé grajacs
Pauling.
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Paulina siedziala do niego profilem. Byla to nsj-
wygodniejsza dla niego pozycya. Mogl doskonale wi-
dziéé, jakie wrazenie jego obecno$é na niéj sprawia.

— Czém moge stuzy¢é panu dobrodziejowi? — za-
pytal eksulap, grozac zamknieciem drzwi do drugiego
pokoju.

Nanio przestraszyl sie.

— Pierwsza moja prosba jest — odpowiedzial
go§¢ — aby$ pan konsyljarz zostawil drzwi otwarte.
Stabosé moja jest to pewne rozstrojenie nerwéw, mu-
zyka, a zwlaszcza tak sympatyczna, sprawia mi bar-
dzo mile wrazenie.

Eskulap nSmiechnal sig izostawil drzwi otworem.
Ucieszony swoim koneeptem, spojrzal Nanio na profil
Pauliny. O zgrozo! Najmniejszego wrazenia tam nie
ujrzal. Nie byla nawet ciekawg popatrzéé sie na nie-
go, dowiedziéé sig, kto przyszedl! Grala daléj, pa-
trzac w noty z najwigksza uwaga. Précz nét, nic jéj
w téj chwili nie obchodzilo ... Nanio posmutnial, i bar-
dzo mu bylo na reke, ze eskulap odwrocil si¢ od niego,
aby Paulinke skarci¢ wzrokiem za Kkilka tonéw fal-
szywych. Nanio nie styszal tego potknigeia sig, i byl-
by uic nie styszal, gdyby sama §w. Cecylia grala w or-
szaku anioléw ...

— Wige méwisz pan, ze cierpisz na nerwy?—mé-
wil do niego eskulap. — O! wiek dziewietnasty jest
wiekiem choréb nerwowyeh! Nasi przodkowie nie zna-
li téj choroby... a méwige krétko, moze panu Swiadec-
twa potrzeba dla profesoral!

— Nie, panie, rzeczywiscie jestem chory, i to
bardzo chory!

Rzeklszy to, spojrzal znowu na profil zagadkowy,
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dziéwezecia. W profilu najmuiejszé] zmiany nie bylo.
@Grala daléj, jakby go weale nie sluchala.

— Pokaz pan puls — rzekl eskulap, wkladajge
okulary.—Raz, dwa, trzy...

Tu zaczal glows ruszaé, a na jego czole zbiera~-
ty sig faldy.

— C6z pan sadzi? — zapytal smutno Nanio.

— Jest alterativ... puls goraezkowy... — wyrzekl
po chwili eskulap 1 zaraz odwroacil sie twarza do dru-
giego pokoju, bo w té] chwili wziela Paulina wszyst-
kie noty falszywie.

Nanio nie zwazal na gre, tylko oczy wlepil w jéj

~ profil skamienialy.

— Wiege goraczka, nerwy rozdraznione, puls nie-
regularny... raz, dwa, trzy, cztery... Paulino zmylilas
moje dziecig!

Paulina odjela rece od klawiszow i ztozyla na
piersi.

— Bede czekala na doktora — rzekla tak milym
glosem, %e muiemany pacyent zupelnie stracil przy-
tomnosc¢. \

Popatrzyl znowun na jéj twarz, ale nie b}tlo tam
najmniejszéj zmiany. Spogladala przed siebie tsjk
uporczywie i z takiém 7a] eciem, jakby o tém wca}a nie
myslata, co si¢ tam W drugim pokoju dzieje{ _Na,mo bg_;l
nieutulony. Rzeczywiscie dostal gor@czkf i trzafsll sig
caly. A Paulina byla tak pigkna, jak najpigkniejsza
statna z kararyjskiego marmurul...

— Wiec ja panu co§ zapiszg — rzekl eskulap, =
ale niech pan ze swojéj strony postara sie o spok&il
i wypoezynek, jezli to z pracy wytezonéj pochodzi.

Dodatek do Nr. 290 Tygodn. Tustrowanego. 10
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— Nie, panie laskawy—odparl szybko Nanio,—
to nie z pracy... ale, ale z wielkiego zmartwienia.

To mowiae, wlepil oczy w fatalny profil kobiecy.
Na ealej poltwarzy nic nie zadrgalo, nawet powieka
nad okiem wygladata, jak skamieniala.

— 7 wielkiego zmartwienia?...—powtérzyl esku-
lap, a czolo jego sfaldowalo sig. — Ol to najgorsza
przyezyna! To dziala na nerwy i niszezy caly orga-
nizm! Zmartwienie to tak, jak truciznal Nescit medi-
cina tollere... Medyeyna usuwa powod stabosei, a ¢6%
moze usunaé panskie zmartwienie?

Nanio spojrzal litosnie na zaklety profil Naj-
mniejszéj oznaki wspélezucial

— Zmartwienie moje jest bardzofatalne— rzekl po-
chwili, — i ezuje, Ze moge upasé pod niém.

Tu powinna sig rozbié najtwardsza opoka. Na-
wet zimna syrena poczulaby lzy w oczach... Nanio
spojrzal przez prég do drugiéj izby—ani znaku lito§ei!
Wziela rabek od sukienki ispokojnie sig nim bawilal...

Zastraszony takiém wyznaniem eskulap, wzigh
sie do pulsu i z najwigksza uwaga liezyl uderzenia.
Nanio uderzyl w ostatnig strune. Byla to struna roz-
paczy.

— Moze panu doktorowi przeszkadzam — ozwal
sig glosem ponurym. — Tam of nezennica zZaczyna sie
juz nudzié, ze ja o nieszezeSliwé mojéj slabodei tuta.
7z panem rozmawiam. Moze wige p6Zniéj...

Z profilu zwrécila sie teraz Paulina en fuace do
niego. Mogl wybornie widzie¢ te Sliczne, czarne oczy-
Teraz nic mu uj$é nie moglo. Najmniejsze wzruszenie
serca, nieznaczny przebieg mysli, musi sig odbié na jéj
twarzy.
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s 7 Nie, panie — ozwala sie slodkim glosem, —

nie przeszkadzasz pan nam weale.
i Wytezyl o ile mégl wzrok, aby schwycié wyraz
j€j twarzy i tych Slicznych, czarnych oczn. Niestety!
Byl tam spokdj gleboki, najwieksza obojetno§é dia
wszystkiego, co ja otaezal..,

) Krew Sciela sie w nim lodem. Odwréeil sie od
z1!nnéj, nikezemnéj syreny i spojrzal na szafe z trupie-
mi glowami. I dziwna! Na jednéj czaszce stal na-
pis: Waryat nr. 1... na drugiej: Waryator. 21i t. d.

| Tymezasem esknlap napisal recepte i zblizyl sie
7 nig do pacyenta. A widzige, ze ten przypatruje sie
Jego zbiorom, weisnal mu do reki recepte i rzekl:

— To pan bedziesz zazywal i polozysz sie w 16z~
ko. Popoludniu odwiedze pana. Wszyscy ci, ktérych
pan tu w szafie widzisz, mieli takze zmartwieniel

_ Rzeklszy to, uklonil sie pacyentowi, i z wielka
unizonoSeig drzwi mu otworzyl. A nim Nanio dwa
kroki na kurytarzu zrobil, juz sltyszal, jak Pauli-
na daléj graé zaczela, jakby nic nigdy nie zaszlol—

Korrepetytor czytal ciagle w sinéj ksigzee i nie
urac?:yl nawet Nania ironicznym swoim u$miechem.
Nanio chodzil szerokiemi krokami po pokoju i podgar-
tywal w tyl wlosy. Twarz jego byla czerwona, oczy
palily sie ogniem niezwyklym.

Korrepetytor spojrzal na niego z ukosa i rzekl:

— MozebySmy co powtérzyli z odezytow.

— Powtarzaél—zawolal Nanio wrozdraznienin—
powtarzaé? Co mam powtarzaé te wazystkie glupstwa

10%
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i przywidzenia profesorskie, ktére jak plewy rznecaja
nam z katedryl... Azeby zarobi¢ sobie na pensya, wy-
mysla niestworzone androny, i karmi nas niemi
aby godzine wypelni¢ i mieé¢ przynajmniéj trzech stu-
chaczy!...

— Cbz cie to tak nagle ukasito?—zapytal korre-
petytor, odwracajac oczy od sinéj ksiazki,

— Nic mnie nie ukasito! Takie jest moje zapa-
trywanie si¢ na $wiat! Jezeli ty od sinéj ksigzki oder-
wiesz sie i w §wiat rzeczywisty zrobisz wycieczke, to
sam poznasz, jakiemi plewami nas tu karmial.. Coéz
sie nam z tego #ycia zostanie?.. — Nie, 1 jeszceze
raz nicl...

— Zapomniates, co mowi Cycero o naukachiumie-
Jjetnosci...

— Niech méwi, co cheel... Byl on taki sam bla-
zen, jakich i my w kolo siebie i dzisiaj widzimy. Pisal,
i gardlowal o republice, o powinnoSciach obywatela,
0 wolnosci i prawach rzeczypospolitéj, a zaledwie orly
Cezara do Rzymu wtargnely pierwszy polecial wyecie-
raé przedpokoje zdobywey i prosil go zapewne o klucz
szambelafiskil... Podly krasoméwecal... A dzisiaj u sie-
bie nie mamy takich krzykaczow?... A jedyny poczci-
wy czlowiek Katon, no to c¢6z zrobil?... Brzuch sobie
rozprol i bastal Bo i po c6z mial dluzéj patrzéé na
ten Swiat podly i brzydki, ktéry nie wart jest zagiecia
paleal...

Korrepetytor wypatrzy! si¢ zdziwiony na kolege.
Nigdy jeszeze nie widzial w nim takiéj energjil A na-
wet ta swada byla mu zupelnie obeal...

— Dla czegoz nagle tak czarno poczales patrzéé
na wszystko?—zapytal po chwili.
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! Nanio coraz predzéj chodzil po pokoju. Wlosy
mial rozwiane na wszystkie czedei Swiata i wygladal
zupelnie na kandydata do szafki eskulapa...
el Czy to czarno u ciebie? — Qdpart z gryzacs,
romiy. — Zazdroszezg i, albo ubolewam mnad tobg!
I dziecie dlugi czas bawi sig cackami, ktéremi je oblo-
zy piastunka. Ale nadchodzi czas, w ktérym te cacka
od.rzuca. od siebie i tluczel... Mamyz by¢ ciagle dzieé-
mi? Z roka na rok podaja nam do rak coraz nowe
cacka, a my zamiast uzyé mlodosei, bawimy sie temi
glupiemi cackami! To lacina, to algebra, to historya,
to filozofia ete., nie saz to cacka, obliczone, aby nam
czas caly zapelnié?.. A my starzejemy sig tymeza-
sem i jesteSmy lojalnemi dzieémi, bo tak piastunka
nam bawié si¢ kazalal...

— Moéwige o nankach i umiejetnosci, zaczynasz
bluznié.

— Bluzni¢? Czyz bluzni ten, ktéremu tuski z oczu
Spadng? Czémize jest ta historya? kt6z jg pisal? Mnich
po obiedzie zapisywal dla rozrywki rézne fakta i ane-
gdotki, ktore braciszek z wycieczki munaznosil, a uezo-
ny Niemiec zasiadl w szlafroku nad temi ksiegami
1 wymyslil z nich znowu co§ nowego. Pozszywal, co
si¢ nie trzymalo, czego cheial a priori dowiesé, dowiodl
1 na nasze udreczenie napisal dziesieé razy grubsza
ksiege, niz wszystkie ksiegi razem, z ktoérych czer-
pall.. I ja mam potém téj uczonéj szlafmycy wszyst-
ko wierzyé?... Przychodzi drugi, burzy caly jego Sy-
stem i powiada: ,On klamal, a ja dopiero prawde
mowigl" A tymezasem sto lat karmiono sie tém klam-
stwem! A gdziez rekojmia, ze za lat sto'po nas nie
nazwy, tego wszystkiego glupstwem, czego sie obecnie
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uczymy! Tlez to juz systemow filozofii Niemcy za glup-
stwo uznali?...

— Dla Boga, juz na filozofia uderzasz?—zawolal
korrepetytor, chwytajac za sing ksigzke.

— Wierzaj mi — ciagnal daléj Nanio — niedaw-
no zeszed! z widowni swiata Napoleon. Jeszeze roz-
rzucone s3 miedzy nami resztki wielkiéj jego armii.
A recze ci, ze za sto lat wyjdzie w Stutigarcie malen-
ka ksigzeczka, w ktérej dowodzié bedzie uczony autor,
ze Napoleon nigdy nie zyl na §wiecie i jest tylko mi-
tem!.. I dowiedzie, Ze ludzie zmystowi wzieli ideg za
czlowieka i ubrali jg w kapelusz tréjgraniasty, tak jak
bezboznik jaki§ napisal, ze pisarze Katolicey z idei
zlego zrobili dyabla z rogamil...

— Mausial cie strasznie §wiat zranié méj Naninl..

— A kog6z ten §wiat nie rani? Nakazdym kro-
ku widzimy jaki§ niedorzeczny dnalizm, jakas walke
miedzy ztém a dobrém. Zaledwie slonice blysnie, juz
ci zaraz za kolnierz deszcz lunie—zaledwie sie w lecie
ogrzejesz, juz nadciggaja chmury ze $niegiem — piet
miesiecy rosnie biedna roflina i §cigga zkad moze soki,
w sz6stym przychodzi mréz i warzy ja, jak ukropeml...
A spoirzyj-no w kraing zoologii! Tlez to tam niekon-
sekwencyi, ile grzechowl... Jednozyjatko zajada dru-
gie, robak dybie na korzonki rolin, & na robaka dybia
kaezki i cala gromada ptactwa! Caly lancuch niekon-
sekweneyj ciggnie sie przez $wiat widomy, a w niewi-
domym moze jeszeze gorsze rzeczy sie dziejg! Od pan-
ny, czyli nimfy wodnéj, ktéra zjada wlasng siostrg, az
do cztowieka, krola czy tyrana stworzenia, ktory woly
i cieleta w jatkach zabija, wszedzie najwigksza nie-
konsekwencya w organizacyi Swiata! A w ksigzkach
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Pisz, ze §wiat jest tak doskonale urzadzony, jak maj-
stersztyk zegarmistrzal...

Nanio odsapnal i wlosy w tyl zarzueil. Na
twarzy jego malowalo si¢ nadzwyczajne wraZenie.
Piescie mial zacisniete, jakby caly Swiat do walki wy-
zywal. I niezawodnie bylby zwyciezy! w téj chwili,
bo mial w sobie wiecéj sily, nizeli w zwyczajnym
stanie.

Korrepetytor patrzyl na niego z uwaga. Lekko
zarysowany usmiech kolo ust jego wskazywal jakies
ukryte zadowolenie. Po chwili ozwal sie z uko$ném
wejrzeniem:

— Sadze, ze przeciez na S$wiecie jest cos dosko-
natego! Naprzyklad: kobietal

— Kobietal — krzyknal Nanio, az szyby zabrze-
czaly,—kobietal ha, ha, hal... Ale nie, masz slusznosé,
Jestto prawdziwe arcydzielo stworzenia! Jezeli bo-
wiem chodzi ci o komplikacya machiny; jezeli patrzge
do Srodka, émi ei sie w oczach od tysiaca kélek i kéle-
czek; jezeli cheesz widziéé najrozmaitsza gre kolorow
i ksztaltow, jak w kalejdoskopie: — to tylko spojrzyj
w serce kobiety! Stowem, jezeli wpatrzysz sig w te
kunsztowng mozaike, z mikroskopowych kamyczkéw
zlozona, zZobaczysz tam wlasnie to, ezego widziéé zg-
dasz. Jezeli rézowo na Swiat sig zapatrujesz, to be-
dziesz tam widzial aniola! Jezeli zas patrzysz okiem
rozezarowaném, to njrzysz szatanal

— Dla Boga, co ty bredziszl

— Jak sig zetkniesz ze Swiatem, to poznasz, ze
nie bredze! Oho, ho! kobieta w zycin jest zupelnie in-
ng, niz w romansach Lafontainal.. Jestto istota nigdy
nienasycons adoracyg. Jak pajak, rozstawia sieci, a-
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pie muchy i komary i wysysa im zyciel Bo czémze jest
mezczyzna, ktérego sercem, jak pajak muchg, bawila
sie czas niejaki kobieta, a potém rzuei go, bo wlasnie
nowa zdobyez ugrzezla w rozstawionéj siatcel... Wie-
rzaj mi, ze taki mezezyzna wolalby lezéé, jak mucha
z zadartemi lapkami, niz chodzié po bozym Swiecie.
0, tak! kobieta, jest to najpierwsze zle, ktére z puszki
Pandory najpierwéj na $wiat wylecialo!l.. Dopokad
jestes obojetny i spokojny, to cig chwyta wprost za
serce ognistemi spojrzeniamil Bedzie sie rumienila
i migszala, réze wyhaftuje zielono a lisfek ponsowy
zrobi, ale gdy obaczy, ze wzajemno$é wywolala, to
schowa sie w swoim pokoiku, wswojéj norze, jak mysz,
ktéra nabroila! A gdy siedzie do fortepianu, to tak
sie zajmie palkami na papierze malowanemi, Ze ci¢ na-
wet jedném wejrzeniem nie uraeczy!.. Brzydkie, po-
dte stworzenial...

Nanio usiadl na krze§le, bo mu juz sil nie stalo.
Za to wstal korrepetytor, a zblizywszy si¢ do niego,
polozyl mu reke na jasnozieloném ramieniu i rzekl:

— Odtad méj Nanio, bede ecie nazywal Ignacym.
Po krytyce dziejow, filozofii, spoleczenstwa i kobiet,
nie przystoi ci przezwisko ,,Nania®. Nie wchodzg dzi-
siaj w to, ezy zle mowile§. Wszelka dyskusja bylaby
w téj chwili z tobg niepodobna. Ale to samo, Ze do
swoich zastanowien wziale§ tak wielkie przedmioty,
jakiemi sa: historya, filozofia, Swiat caly i kobieta, da-
je ci dyplom, ze§ z ,,Nania” awansowal na , Ignacego”.
Nastrojenie zycia do wyzszych rzeczy, bodajby tylko
krytyki, jest zawsze postgpem, nie wchodzae w to, ja-
kie byly motywa — chociazby tylko biekitne, albo
czarne oczyl... A teraz badz zdréw, Ignacy! Praw-
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dopodobnie péjdziesz na obiad, a ja jestem dzisiaj za-
proszony do stryja kanonikal...

Rzeklszy to, korrepetytor, usmiechnat sie skry-
cie, a wzigwszy sing ksigzke pod pache, wyszedl
z pokoju.

Nad wiecz6r otworzyly sig na dolnym kurytarzu
zeicha drzwi debowe. Paulina wyszla ostroznie na
kurytarz. Miala twarz daleko bledsza niz zwykle,
& oczy wygladaly ‘jak po placzu. Trzymala w reku
kwiatek astra i obrywala z niego listki.

Stala chwilke w tém samém oknie, w ktorém ra-
no porozrzucala blekitne listki. Potém poszla do
okna, w ktorém stal Ignacy, gdy z listkéw kwiat-
ka dowiadywala sig o wyroezni. Patrzyla w niebo,
na ktérém takie same, jak wtedy plynely obloki
1 obloczki...

Po chwili zwricila sie ku bramie. Szla nadzwy-
¢zaj ostroznie i cicho. Za kazdym krokiem nastuchy-
?vafla., czy czego nle uslyszy. Waszedzie byle glucho
1pusto. A caly kurytarz by! jakis taki smutny, taki
posepny, jak nigdy!

Wreszcie zwrécila sie ku schodom. Weszla na
Jjeden, drugi, trzeci. Tu stanela i zadumala sie. Sie-
guela do oczu i niby lzg otarta. I zaczela znowu na-
stuchywaé, czy nie uslyszy jakiego szmeru, jakiego
szelestu. lecz wszedzie bylo cicho i glucho.

Wreszcie skrzypnely drzwi na pierwszém pie-
trze. Jak lania sploszona, zbiegla predko ze scho-
dow, i jak strzala puscila sie dolnym kurytarzem ku
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drawiom debowym. Tam zatrzymala si¢ i zaczela
znowu nasiuchywaé. Wytezyla naprzod giowke, usta
rézowe na pol otwarla, jak kielich spragnionego kwia-
tu.. A po chwili zarumienily sie jéj lica jakas rado-
Scig. Uslyszala bowiem na schodachy kroki, po ktérych
poznala oczekiwanego eskulapa.

Wybiegla naprzod ku bramie i spotkala eskulapa
wladnie na ostatnim schodzie. '

— A gdziez to tak Spiesznie, moje dziecie?—zapytal

eskulap w peruce,

— Cheialam w bramie zaczerpnaé Swiezego po-
wietrzal — odparla z figlarném, jak zawsze, wejrze-
niem.

Gdyby to nie byl zmrok wieczorny, eskulap po-
znalby po oczach faworytki, #e dzisiaj weale nie wy-
gladaly figlarnie.

Wrzigla starego Szota za reke, jak to zawsze
czynié byla zwykla, a przymilajae mu sie jak koteczka,
rzekla:

— Czy pan Marcin z domn idzie?

— Waszak widzisz kicin, ze ide z domu, & nie do
domu—odparl z roztargnieniem eskulap.

Paulina stracita watek dalszych zapytan. Mysla-
Ia, ze jéj sie uda inng odpowiedz dostaé od eskulapa.

Tymezasem odpowiedZz wypadia inaczéj. Ale za
chwilke rozjasnily sie j&j oczka. Wpadl jéj do glow-
ki nowy sposdb zapytania. .

— To przeciez by¢ nie moze—szczebiotala piesz-
czotliwie — aby pan Marcin ze swego pokoju wycho-
dzil. Tak dobrze znam, jak si¢ drzwi od ‘gabinetu
otwieraja, Zzebym na koneu miasta poznala. To nie by-
Iy drzwi od gabinetu. '
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Eskulap poglaskal jg pod brédke, zajrzal w ocz-
ki i rzekl:

— To ty mnie tak szpiegujesz, golabko? Toz sta-
ry Szot nie wie, ze kazdy krok jego jest strzezony
przez kogos?...

— O! Paulinka wszystko wiedziéé musi! — wtrg-
cita dziewczyna, wykrecajae sig popod rekg eskulapa.

— Ot6z zgadlas moje dziseie. Nie byly to moje
drzwi, ktore skrzypnely. Bylem u pacyenta, u sg-
siada.

Paulina zamilkla chwile. Co$ nagle wstrzymalo
jéi stowa. Eskulap mySlac, Ze rozmowa juz skonezo-
na, zabieral sig do dalszéj drogi. Ale Paulina rzekla
wlagnie w téj chwili, niby od niechcenia:

— A... ha... to zapewne teu pan, co byl w polu-
dnie...

— Ten sam.

— A ¢6z mu takiego? Czy mocno chory?— zapy-
tata z widoczng, obojetnoscia.

— Ma goraczke, lezy.

— A czy nie moze z tego by¢ cos gorszego?

— (Cbz cig to tak obehodzi, mojg dziecig?

— Mauie... nie... to weale mnie nie obchodzi... Nie
lubie bardzo, gdy w naszéj kamienicy jest chory... a....
brof Boze... gdyby... gdyby chory cheial umrzéé!

Ostatniego stowa nie mogia Paulina zrozumiale wy-
moéwié, témbardziéj, ze twarz i oezy przycisnela do ra-
piienia starego eskulapa! HEskulap nie mial jakos
dzisiaj daru spostrzegania. Do tego bylo juz w bra-
mie zupelnie szaro.
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— A zkad ci tak smutne mysli do glowki. przy-
chodza? — zapytal eskulap, odgartujae zlote loezki
z bialego czola.

— 0Od kilku dni mam jakie§ niedobre przeczucial
— szeptala zcicha Paulina, & w jéj glosie drzaly 1zy.

— Przez trzy dni nie dostaniesz od emnie zadnéj
ksigzki. Za to musisz robié jakas reczng robote. Czy-
tanie rozdraznia ci nerwy. Moj sasiad chornje takze
na rozdraznienie!

— A moze potrzeba mu co zgotowaé?—zapytala
po chwili nie$miatym glosem — bo to ci biedni studen-
ci nikogo nie maja... Ale mie.. toby jakos dziwnie
wygladalo!

— Dla czego dziwnie? — odpar! poczciwy esku-
lap; — dobry uczynek nigdy dziwnie nie wygladal..
A wlasnie zdalby sig kleik z kaszy jeczmiennéj...

— Daobrze, ale... on nie potrzebuje wiedziéé, kto
to zrobill

Eskulap usmiechngl sie, poglaskal Pauling po
twarzy i rzekl:

— Masz zapewne na mysli Pismo Swiete, ktére
méwi, Zze przy dobrym uczynku nie powinna lewica
wiedzieé, co daje prawica. Dobrze, moje dziecig, to mi
sie podoba. Zréb wiee, a jak bedzie wszystko gotowe,
zawolaj Janka od stolarza, ktérym czesto sig postugu-
je i kaz mu tam kleik zanies¢. Niech powie, Ze to
odemnie.

' Paulina chwycila reke eskulapa i zaczela j3
okrywa¢é goracemi pocalunkami. W jéj czarnych ocz-
kach blysnelo takie szczescie, jakiego juz dawno, da-
wno, a moze nigdy jeszeze niezaznala! SzezeSciemdla
niéj, byl wieezér. Eskulap nic z tego wszystkiego nie
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widzial. A gdy po chwili do kieszeni siggnal, aby na
drzewo i kasze jeczmienng daé kilkanadeie groszy,
Paulina zatrzymala jego reke, mowige, ze wszystko
ma w domu. I nim jeszeze poczeiwy . Szot na to cod
odpowiedziéé zdolal, wywinela mu sig zgrabnie z pod
reki i jak strzala znikla.

— Zlote sercel — rzekl! do siebie eskulap, pa-
trzae za uciekajaca.—Taka kubek w kubek jest moja
Julia. Pigtnastego wrzesn ia niezawodnie zastane ja
na gorze.

Trzy dni lezal Ignacy w 16zku, nakryty ciepla
koldra po same uszy. Na stoliku kolo I6zka mnozyly
sig z kazdym dniem flaszki i flaszeczki z dlugiemi pa-
pierkami u szyjek. Wszystkie prawie flaszki byly na-
pelnione jakimé bialym plynem, a woi mialy migdalow.
Eskulap przychodzil trzy razy na dzien i liezy! mu
puls prawéj reki. I zawsze ruszal glowa, nakrywal
mu piersi i zalecal jak najwiekszy spokdj. Korrepe-
petytor z sina ksiazka siedzial takze przy chorym, po-
Sredniczac kiedy niekiedy miedzy nim a Swiatem.
Ignacy niebardzo mu sie sprzeciwial, gdy méwil o hi-
storyi i filozofji, ale o rehabilitacyi kobiet nie cheial
nic stuchaé. Wpadl w goraczke, bil rekoma w Sciane
i poprzysiegal wieezng nienawi§é temu pajeczemu ro-
dowi, ktory tylko na fo siatki robi, aby z ofiar swoich
krew wysysacl..

Do starego za$§ eskulapa z kazdym dniem czul
wieksze przywiazanie. Janek bowiem dziesieé razy
na dzien chodzil do niego z réznemi garnuszkami i far-
furkami, i tak szezegbélowo wypytywal o upodobanie
pacyenta, jakby jaka matka rodzona. Czesto nawet
zapuszezal sig w rozmowe z chorym, i takiemi frazesa-
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mi go pocieszal, jakby mu je kto§ naumyélnie do glo-
Wy w tym celu wlozyl. Oczywiscie nikt inny, tylko
stary Szot, ktéremu Janek ustugiwal.

— Wiesz Wojciechu— rzek! razu pewnego Ignacy
do korrepetytora — ten poczeiwy Szot, to czlowiek
bardzo rzadkich przymiotéw. Co to za wielkie serce!
A jak on umie ujaé sobie chorego. Wierzaj mi, Ze
wigcéj dziala na moje nerwy ta dobroé i to macierzyi-
skie uczuecie doktora, nizeli jego mikstury. Jake§
zidrowszym sie czuje, gdy go widzeg, lub gdy jego Ja-
nek do mnie przyjdzie. Mam bowiem dowdd eczywi-
sty, ze ten §wiat nje jest przeciez tak glupim. A je-
§li eztowiek ma przekonanie, ze go cho¢ jedna istota
na $wiecie kocha, to juz nie bedzie zlorzeczyl Swiatn,
choéby go poil zéleig i octem!... Powiadajg, ze Szot
jest dziwakiem, ze wierzy w jaki§ tam romans czter-
dziestoletni. A ja ci méwie, ze wszystko, co jest
w nim debrego i szlachetnego pochodzi z téj jego wia-
ry, %e go dotad kto§ tam kocha i jest mn wierny!

I zamarzy! sobie bolesnie Ignacy, widzac sie na
szerokim Swiecie tak osamotnionym! Wprawdzie smu-
tng rzeczywisto§é wynagradzal sobie rozkosznemi sna-
mi. We $nie bowiem widywal Paunling z blekitnym
kwiatkiem w zlotych loezkach, w bialéj sukience, a na-
wet slyszal jéj srebrny glosik, gdy Spiewala:

Gdyby to jakim frasunkiem...

Ale zaraz potem nastepowalo:

Cho¢ sig serce do eig zrywa
Cho¢ o tobie nig —

Ach ja biedna, nieszezesliwa,
JuZ nie kocham cigl.,,
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Wtedy oddech jego byl ciezki. Zdawalo mu sie,
ze jakis cigzki kamien poloZono mu na piersiach. Sza-
motal sie we Snie i wzdychal tak gleboko, %e az kor-
repetytor musial si¢ budzié¢ i glosno pytaé go o przy-
czyne tak sfrasznego snu,

— Ach! $ni mi sig, %e jakad zimna zmora przy-
legla mnie. i nie moglem jé&j sig pozbyé. Cheiala sie
dozréé mi do serea.

I tak minety trzy dni wsréd goraezki i rozdra-
znienia. Dzigki jednak flaszkom starego eskulapa,
amoze i owym trzem dniom, Ignacy wstal z loika,
I poraz pierwszy ubral sie znowu w jasno zielony tu-
zurek.

Patrzae w zwierciadlo, zdawalo mu sie, ze tylko
nieco przyblad! i zmizernial, a zreszta nic si¢ w nim
nie odmienito. Korrepetytor zobaczyl! w nim wielka
zZmiane.

Nie bylo wprawdzie w jego calém obejseciu roz-
draznienia i gwaltownosci, z jaka przed trzema dniami
na caly Swiat powstawal, ale téz i dawne jego usposo-

- bienie juz nie wrécilo. Byl spokojniejszy na pozor,

ale w glebi duszy ulokowal sie jaki§ zal do §wiata,
jakas sentymentalnosé, ktéra dawniéj byla mu zupel-
nie obeg. Zdania jego nie mialy juz barwy zarozu-
mialoSci i lekcewazenia, ale pewns miekkosé i uleglogé
przebijala sie w kazdém stowie. Kriétko moéwiae, nie
byl to lot ptaka, $mialo szybujacego pod chmurami,
ale lot—ptaka zranionego.

Nawet dla najblizszego otoczenia swego byl zu-
pelnie inny. Zaledwo wstal z 10zka, przyszedl pe-
Whego razu jakis Zebrak z malém dziecieciem na reku.
Ignacy w takim razie skory byl do moraléw, ale nie do
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kieszeni. Tym razem nic nie powiedzial, tylko wyjal
sakiewke i zebrakowi dal jalmuzne. Za godzing zja -
wil si¢ u drzwi znany w calém miescie prozniak i op6j
z tradami na twarzy. Ignacy siegnal takZe po sa-
kiewke.

— Na co dajesz temu pijakowi? — ozwal sig kor-
repetytor.

— Ktoéz wie, co go do pijafstwa popchnglo? —
odpar! Ignacy, i kilka groszy wsunal do reki proznia-
kowi.

Na kolegiach, przed rozpoczeciem odezytow
wnios! ktos, aby dla biednego wspélueznia, ktéry za-
slabl, zrobi¢ skladke kolezenska. Ignacy wyjal ostat-
niego talarkn z Matka Bozkg i oddal w rece inicyato-
ra, rezygnujac tym sposobem z nowéj chustki pod szy-
je, ktorg widzial na wystawie u Birnbauma. Slowem,
Ignacy zmienil sig wiele, a nikt z kolegéw jego nie
przeczuwal, Ze powodem téj zmiany byla mala, nie-
znana istotka, oraz nieprzewidziane zranienie szczg-
Sliwego dotad panicza.

Mimo najoczewistszéj prawdy, ze Paulina weale
o nim nie mysli, odzywal sie jednak w glebi serca je-
go jaki$ glos tajemny, ktéry podezas godziny filozofii
i historyi przywolywal mu Pauling przed oczy. Witedy
zdawalo mu sie, Ze jeszeze nie powinien caléj téj spra-
wy uwazaé za stracona, a przynajmniej powinien jasno
i otwarcie si¢ przekonaé, ze juz dla niego niéma Za-
dnéj nadziei.

Dwa dni uplynely w walce miedzy nadziejj a re-
zygnacya. Na trzeci dzien przyszedl Ignacy do smu-
tnego przekonania, Ze rezygnowaé nie moze, & 0 na-
dzieje bardzo trudnol... Gdy sig szala na strong rezy-

o
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gnacyi przechylala, wtedy stawala przed nim owa sce-
na na ciemnych schodach w cudowném jakiéms oSwie-
tleniu! On mial jg w swoich objgciach, ezul na swéj
piersi przyspieszone bicie jéj serca — a samo to przy-
pomnienie burzylo w nim wszystkie pulsa, odbieralo
mu oddech, twarz jego ckrywalo rumiencem!... Jakze
to wyrzec si¢ takich sndw, takiego szezescial.. A gdy
znowu z drungiéj strony przypomnial sobie, te zimng
i obojetnie idacg kolo niego Pauline; gdy mu stangl
przed oczymsa ten marmurewy, niewzruszony profll,
patrzacy zawziecie na palki malowane na papierze,
ktére na klawikorcie lezaly: wtedy znikaly wszystkie
nagromadzone starannie resztki nadziei, a widzial sig
tak samotnym na szerokim Swiecie, jak palma w pu-
styni arabskiéjl...

Aby jednak sercu i rozsadkowi zado$é neaynié,
postanowil Igunacy jeszcze tego samego dnia, peod ja-
kimkolwiek godziwym pozorem udaé¢ sie do starego
Kordysza i tam z zachowania sig Pauliny zreferowaé
dla siebie wyrok ostateczny.

Dodatek do Nr. 291 Tygodaika ilustr. 11
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ngo samego dnia wyprawial wlasnie Kordysz- gla
91© mlodszéj generacyi miasta nader pocieszne w:u 0-
wisko. Byly bowiem chwilfa, w ktoryeh stary ulan

% roznit sig chodem iruchami od wszystkich miesz-
kanuﬁ::; kazdém miescie jest pewna czesé publifzznos‘}:i.
skladajaca sig z maloletnich i prézni_a.kéw, Hkto;:ig-lila-
ném okiem obserwuje wszystko,. co sig naku cy . i_
Przed jéj bystrym wzrokiem. nic sie nie u gy:}e.ue foi]- :
mniejsza drobnostka, wystajaca po nad' o Z;e]] o
my i zwyczaje, uderza tyc_h obserwatoréw u 1;1;. ]1] Junc
by nicig magnetyczng échg.a ich ze wszyst (,' i
kolo biednéj ofiary. Stréj niezwykly, czapk.a. Z 788 g‘
tym rogiem, mina niecodzienna, lluh wreszcie mezvgé
czajny ruch nég i rak, stowem pierwsza lepsza posm-
odznaczajaca sie czéms, nawet 'meukreélonénf, zg 5
madza setki ciekawych i dlugim sznurem ciggnie j

3 So}?ﬂ.kq figura nieszezeSliwg byl I_{ordysz..

Juz sam stréj jego zdradzal niepospolitego ory-

ginala.

ol
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Starzy ludzie, ktérzy sig z pod tyranii mody wy-
zwolili, maja zZwyczaj zatrzymywaé na resztki zycia
taki kréj stroju, jaki panowal wtedy, gdy byli w naj-
WyZszym punkcie swego zywota. Jest to rodzaj szacun-
ku dla najszlachetniejszych wspomnien. Pochwyeili
najpiekniejsza chwilg zycia wlasnego i skrystalizowali
Ja. Miedzy nami chodza, jak pomniki owéj chwili
islizg nam za drogowskazy juz to Zycia towarzy-
skiego, juz publicznego. Nie niéma Smieszniejszego
nad widok ludzi z przezyty przeszloseia, naciagaja-
cych na pochyle barki wymysly mody najswiezszéjl
Nie wiedzg o tém, ze Scierajac z siebie znamiona prze-
szlosei, snujg sig miedzy mlodém pokoleniem, jako ist-
ne karykatury. Ale czujacy nie dadzg sie na to
zlowic.

W calém mieseie bylo tylko dwéch tak zwanych
»0Tyginaléw;“ maloletnie bowiem pokolenie nie rozu-
mie podobnych petryfikacyi. Tacy ludzie 83 dla nie-
£0 czeéms niezwyklém, a czgstokroé Smieszném.

Jednym z tych oryginaléw byl stary Szot. Za-
trzymal swoj frak ceglasty, peruke i sztylpy, Jjako
8troj z owego dnia, w ktérym na gérze romantycznéj
Poprzysiegla mu Julia milosé dozgonng. Mieszkancy
Jjednak przyzwyczaili sig do tego stroju i uwazali go
za dawny ubiér wszystkich eskulapow. Zresztg sta-
ry Szot, idac ulica, szedt, Jjak kazdy inny mieszkaniec.
Czasami tylko oberwalo mu sig co§ od znudzonego ja-~
kiego uliczuika, ale to nie mislo zadnych donioslej-
szych skutkéw, bo eskulap zachowywal sie w takim
razie biernie, zazwyczaj lekcewarzyl kazdy doweip
Wymierzony przeciwko jego peruce, a nawet i na obel-
ge nie odpowiadal.

11¥
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Nie tyle jednak szczesliwym byl jego towarzysz,
stary Kordysz. '

Juz sam wzrost jego mial dla ulicy co§ niezwy-
klego. Byt bowiem wyiszy o pél glowy od najwyi-
szego Zyda w miedcie, a o tego jeszcze niepropor-
cyonalnie chudy. Nogiirece byly dluzsze nad zwy-
kg proporcya, a ubiér powigkszal jeszcze tg dyshar-
monig. ‘Kordysz bowiem nie nosil nigdy innego ubra-
nia, tylko kurtke, czyli raczéj spencer ulanski. Zda-
walo sie, Ze ten ubiér ze wszystkiemi jego akeesso-
ryami stanowil najwyzszy szezyt jego zycia. Zatrzy-
mal go wiee, jako jedyna, godziwg pamigtke—
a wszystkie z pozniejszego zycia odrzucil od siebie!

Wprawdzie oryginalny jego mundur, w ktorym
wszystkie marsze po Europie z Napoleonem odbywal,
lezal w skrzynce w najwigkszém poszanowaniu; w nad-
zwyezajnych tylko uroezystosciach wydobywal go
i pokazywal §wiatu, ktéry go nie rozumial. Ale dla
codziennego uzytku kazal sobie we wlasnéj izbie Zyd-
kowi, zupelnie podobny sfabrykewaé, ktory tylko o ty-
le roznil si¢ od oryginalu, Ze mie bylo na nim zadnéj
oznaki stopnia, ani dodatkéw, na ktére rewizor miej-
scowéj policyi zgodziéby sie nie zechcial. Zresutg
caly kroj téj kurty ze stanem wysokim, z wazkiemi re-
kawami, z dwoma platkami z tylu iz piersig wysoko
podwatowang zostal zupelnie autentyczny. Do tego
palezal halsztuk niezmiernie wysoki i rajtuzy z szare-
go sukna, skérg u dolu wylozone. Na prawém uchu
trzymala sig¢ historyezna furazerka. Dodaé jeszcze
nalezy, ze caly ten ubiér powszedni mial w wielu miej-
scach dosyé widoezne laty.

Sam tedy str6j Kordysza, spoZniony najmuiéj
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o lat trzydzieSei, juz byl dla prézniakéw ulicznych
niepospolita poneta. Do tego jeszcze przyezyniala
sie cala jego postaé. Naprzoéd nogi mial tak krzywe,
jak dwie szable tureckie razem zlozome. Nie kazdy
ulicznik wiedzial, ze stary ulan wykrzywil sobie te no-
gi na koniu, jadae z Hiszpanii do Moskwy. Twarz
jego byla podluzna i was sumiasty na dél spuszezony.
Wiek i trundy pochylily jego barki ku ziemi, a na tych
barkach spoczywala czesé wawrzynow Napoleona.

Préozniak uliczny nie widzial tych lauréw, ale
widzia! figure nader zabawna. Rzucony na bruk miej-
ski gtary weteran byl w swoim historycznym mundu-
rze pyszna karykatura dla miejskiéj gawiedzi. Do
tego jeszeze przyczynial sie chwiejny chéd jego, jak to
u kazdego kawalerzysty bywa. Ruchy jego i manie-
ry nie byly takze zbyt zwyczajne. Najezesciéj méwil
co$ do siebie, a wiedy gesta jego odnosily sig do nie-
zrozumiatego innym monologu. A bywalo nawet, %e
go widziano wywijajacego ogromnym kijem ponad glo-
wa, ktory prawdopodobnie w takiéj chwili lance miak
wyobrazaé.

Mieszkaficy miasta powazui i uliczniey nie za-
stanawiali sie weale nad znaczeniem owyeh dziwacz-
nych ruchéw Kordysza. Widzieli tylko starego ula-
na, ktéry prawdopodobnie sprawe zalewal. A by-
strzejsze umysly widzialy w nim w najlepszym razie
jakiegos§ polwaryata.

I w saméj rzeczy strasznie na to zakrawal stary
Kordysz. Nikomu on wprawdzie nic ztego nie ezynil.
W kosciele Ojcow Franciszkanéw modlil sie gorgeo,
a nawet czasem krzyzem lezal. Sam ubogi, ezesto
obdarzal zebraka grajearem. Mial jednak -chwile,
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w ktéryeh najzuchwalszy ulicznik uciekal od niego.
Wtedy stawal zazwyczaj na srodku rynku, prosil
ulieznikéw, aby sie od niego na kilka krokéw oddalili,
a gdy to nastgpilo, zaczal z taka wsciekloscig wyma-
cbywaé kijem ku jednéj stronie, gdzie mial stac nie-
widzialny jaki§ jego nieprzyjaciel. Ze nawet rewizor
policyi miejscowéj z nalezytego oddalenia patrzal na
niego.

Otéz wlasnie tego samego dnia, w ktorym Igna-
¢y postanowil pod jakimkolwiek pozorem odwiedzié
dom Kordysza, byl ten ostatni w jakiéms§ ziezwyklém
rozdraznieniu. :

Bylo to jeszcze na dlugo przed wieczorem. Ca-
ly szeroki plac rynku przed  Starym cyrkulem,“ za-
czal napelniaé sie ulicznikami rozmaitego rodzaju, do
ktoryeh przylaczyly sig klasy szkoly normalnéj i mlod-
sza generacya rzemios! miejscowych. W samym Srod-
ku stal Kordysz i kijem sekatym wywijal ponad glo-
wa. Przy tém mowil niby co$ do siebie, & niby do pu-
blicznosei, i grozil ku stronie, w ktéréj przypadkowo
znajdowat sie przeswietny magistrat.

— Mordie!—wolal—co wy za ludzie! Wytrzesz-
ezyliscie oczy na Kordysza, jakby na rarogal Mordee!...
Kt6% z was jest godzien stangé przy mnie... przy mnie,
gdym szed! na armatyl..

Tu spuseil kij sekaty ku ziemi, a twarz jego okry-
la sie smutkiem. Pokiwal glowg i zandcil.

San Domingo, Sommosierra—
Nikt dzi$ na mnie nie spozieral
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Bo dzié na mnie same laty,
Kule, bomby i granatyl...

— Brawo, Kordysz, brawo!—krzyczala ulica.—
Jeszeze raz, jeszeze razl

Kordysz wypatrzy! sig na ulicznikéw wzrokiem
idyoty. Zdawalo mu sig, e nie pojmuje téj rzeszy, %e
nie rozumie jezyka, ktérym do niego przemawia. Stal
tak chwile ku wielkiéj uciesze ulicznikow i nezniéw
szkoly normalnéj. Potém ocknal sig, westchnal i otart
lzy dobywajace sig z pod powieki. Po chwili rzekt do
siebie;

— Powiadajg, ze on umarl! I musial umrzéé...
bo inaczéj, Mordie, nie Smialaby si¢ ta gawiedz ze
mniel... Mordie, wtedy Kordysz bylby w pelnym ryn-
sztunku, i ot tak...

Tu rozpoczal pozorny atak ku stronie, gdzie byl
magistrat. Chlopey uciekali i krzyk zrobil sig wielki
miedzy przypatrujaca sie publicznoscig. Kordysz nie
zwazal na to weale, tylko machal kijem i klol zawsze

ku jednéj i téj saméj stronie.

Na nieszeze$cie wlasnie w téj stronie stal rewi-
zor policyi miasteczkowéj. Widzae Kordysza alar-
mujacego caly rynek, puscil si¢ ku niemu, aby go df"
brym sposobem naméwié do spokojunego ustaplenia
z widowni publicznéj.

Spostrzegl zaraz ten ruch stary ulan. Spuscil
kij ku ziemi i rozémial sig na cale gardlo:

— Ha, ha, hal... Patrzcie, juz rewizor miejski
rusza sig ku mnie. Mordie, on mysli, ze jego ataku-
jel... Ale ze téz zawsze méj nieprzyjaciel musi zawsze
staé w téj stronie, gdzie i rewizor galicyjskl. A ja
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przeciez do rewizora nic nie mam!.. Oho ho! méj nie-
przyjaciel to wigkszy zwierz, to nie taki komarl... Ale
dzieci, badz co bad%, Kordysz nie mial respektu pod
Sommosierra.. musi miéé respekt przed rewizorem
miejskim, bo on Kordysza do kozy wsadz!... Chlopey,
kto ze mng, ten za mna!

Rzeklszy to, wzniést kij do gory i zwréeil sig ku
,Staremu cyrkutowi,“ nécac ulubiong piosnke:

San Domingo, Sommosierral...

Miedzy mlodsza generacyg rzemiost mial Kor- \

dysz zapalonych adoratoréw. Wszyscy terminatoro-
wie, zaczawszy od szewca az do kowala, namietnie In-
bili Kordysza. Jaki§ instynkt nieokreslony przycia-
gal ich do starego ulana, a chociaz stowa i gesta jego
rozémieszaly ich serdecznie, kazdy z nich jednak byl-
by w ogien za nim poskoczyl. ‘W kolo furazerki jego
wiecila dla nich jakag jasna aureola, a diugie, sumia-
ste wasy byly dla nich rozkoszném marzeniem w no-
cach zimowych.

Ot6% wielka liczba takich adoratoréw jego wy-
dzielila sie na jego wezwanie z pomigdzy gawiedzi,
i z okrzykiem radosei, ku wielkiemn zadowoleniu kil-
ku policyantéw, ruszyla za starym Kordyszem wprost
do bramy ,Starego cyukulu.“ Reszta za$ tehérzliwych
ulicznikéw rozeszia sie, goniae za nowym lupem.

Na dziedzifien ,Starego cyrkuln“ zatrzymal sig
Kordysz. Powi6dl okiem po garstce wiernych adora-
toréw, i rzekl:

e
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— Ojciec Franciszkanin prawde méwil: ,Wiele
jest powolanych, a malo wybranychl“

I w saméj rzeczy, z caléj gromady ciekawych za-
ledwie dwudziestu stawilo si¢ na placu. Zdawalo sig,
%e owa brama ,Starego cyrkulu“ byla, jakby szyja
naczynia przeznaczonego do przefiltrowania szlache-
tniejszych zywioléw. Wszelkie grubsze i podlejsze
ez¢Sei odpadaly przy bramie, lub jak ciezki osad zo-
stawaly na rynku. Sam tylko najezystszy spirytus
przecisnad sig przez brame i wszed! na obszerny dzie-
dziniec.

I byl to rzeczywiscie wybér adherentéw starego
ulana, chlopiec w chlopea, jak weielone zdrowie. Je-
dni byli w fartuchach osmolonych sadzg i zendrg, dru-
dzy w patynkach wygladali na adeptéw sztuki szewc-
kiéj. Kilkn $mielszych uezniow ze szkoly normalnéj
bylo takze miedzy nimi, lubo zywioly te nie harmoni-
zowaly podéwezas z soba.

Kordysz stangl w po§rodku i poliezyl swoich naj-
wierniejszych. Spageil kij do ziemi, i pochylony oparl
sie na nim. Na twarzy jego malowalo sig rozrzewnie-
nie. Wodzil oczyma po rumianych twarzach chlop-
cow, ktorzy z wielka, czeig patrzyli w oblicze mistrza.

Pokiwal glowa i rzekl niby do siebie:

— Tchorze! Bylo ich tysige, a zostalo dwudzie-
stul... Powiadajg, ze on umaril.. I musial w rzeczy
saméj umrzéé, kiedy tyle tehorzow na Swieciel... Mor-
diel... krzyknijcie hurral

Z dwudziestu zdrowych piersi wylecial glosny
okrzyk, jakby jeden glos. Twarz Kordysza rozjasni-
Ia sie, ale zawsze byl jeszcze na niéj wyraz rozrze-
wnienia. USmiechna} sig n§miechem idyoty i rzekl:



— 1 po co przyszlifeie do Kordysza? jak powia-
da ojeiec Franciszkanin: ,Czy przyszliScie ogladaé
cztowieka w miekkiéj szacie, czy trzeing, chwiejaca sie
na wietrze?“... Mordie! Nie tak! Ojciec Franciszka-
nin méwil inaczéj: ,Dopusécie dziatkom przychodzié
do mnie, a nie wzbraniajeie im; albowiem takowych
jest krolestwo bozel... Zaprawdg powiadam wam, kto-
by nie przyjal krélestwa bozego, jako dzieciatko, nie
whijdzie do niego!...“ Ano, dzieci! Mordie! Glupi Szot
powiada, ze Ojciec Franciszkanin inaczej myslal od
Kordyszal... A co, chlopey, z kim wy?

— 7 Kordyszem!—krzyknelo dwadziescia gar-
dzieli.

— A wiecie z kim Kordysz?—zapytal zdziwio-
nych stary ulan.

Chlopey milezeli, ezekajac jakiego$§ niespodzie-
wanego, zawsze jednak pociesznego zwrotu. Kordysz
posmutniat, spuseil glowe i rzekk:

— Men, z ktorym byl Kordysz, a on z Kordy-,
szem,—juz mial umrzéé! Tak powiadajal... I musial
umrzéé, bo Kordyszowi cos bardzo smutno na gwie-
ciel... Chlopcy, trzeba sig rozweselicl

— Hurral—zawolali chlopey z radoscia, widzae,
#e juz zbliza sig zwrot oczekiwany.

— Ba! Tp nie dosyé, weseli¢ sigl Ale jakl..—
zawolal Kordysz, zwracajac sig do terminatora §lusar-
skiego.—Stuchaj Janku! Jezelis tamtéj niedzieli jadd
tlusta kietbase, az ci po brodzie cieklo, co robisz
w dniach glodu?

— Mysle o kielbasie i oblizujg sig!—odpart bu-
tnie Slusarczyk.
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— A wiec chlopey en avant!—krzykngl Kor-
dysz z radodcia, i podniés! kij do goryl—Szykuj sie!

— A co bedzie dzisiaj panie Kordysz?—zapytalo
kilka gloséw.

— Sommogierral—zawolal Kordysz; a twarz je-
g0 poczerwieniala.

— Sommosierra! Sommosierral—krzyezeli chlop-
¢y, i szykowali sie w czworki, jak to juz nieraz czynié
byli zwykli.

Kordysz stana! przed frontem, jak woédz naczel-
ny, i zalozyl rece na krzyz.

— Hej, mdéj moeny Boze! ~rzekl niby do siebie,
a po dtugich wasach kapaly mu lzy.—Moceny Bozel
Glupia gawiedz tam na rynku Smiala si¢ ze mnie,
gdym wyméwil Sommosierral Albo ona wie, co to jest
Sommosierral... ]?rzy tém slowie preza mi sie zyly
na rekach, jak batogi, a serce tlucze sie w piersi, jak
w dzwonie na Wielkanoc! Ohohol Sommosierra, to
wiecéj, niz Wielkanocl... Przebacz Bozel-—dodal po
chwili, uchylajge furazerki—yprzebacz Boze, jezli Kor-

_ dysz bluzZnierstwo powiedzial, jak utrzymuje glupi

Szot! Szot poczeiwy czlowiek, ale w tym-wzgledzie
ghupi, jak but z lewéj nogil

T wyciaggngt naprzdd rece, i drzgeym od wzrusze-
nia glosem zandcil znang piosenke, a chlopey wtérzyli
mu chorem: .

San Domingo, Sommosierral...

Po odSpiewaniu tego dziwnego choralu, ktory
starego Kordysza nie malo obfitych lez kosztowal,
stanal caly zastep w pogotowiu do ataku. Kordysz
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z wielkg uwagq obejrzal sie dokola. Przykladal re-
ke do czola, jakby co§ w oddali chcial dojrzéé.

— A gdzie nieprzyiaciel?—zapytal stojacy na
skrzydle §lusarczyk, chege wiedziéé, w jakim kierunkn
odbedzie sie atak powtarzany przynajmniéj co mie-
dziela. ]

Kordysz ogladal sie ciagle wkolo siebie. Nagle
utopil wzrok w jeden punkt jaki§ w powietrzu, a przy-
bierajac wyraz twarzy oblagkanego, wskazal na ten
punkt i krzyknal:

— Toz gonie widzicie? Ot tam stoil... Jeszeze
go nie zabilem!

Slusarczyk skierowal calg szturmows kolumng
ku mpiemanemu nieprzyjacielowi. Wszyscy spojrzeli
na starego ulana, czekajac niecierpliwie hasta do nla-
bionego szturmu! Kordysz jednak milezal. Okiem
ostupialém patrzyl ciagle w jeden punkt. Po chwili
zaczal powoli obracaé glowg, jakby szedl wejrzeniem
za jakim§ punktem ruchomym. Zadziwienie i prze-
strach malowaly sie na jego twarzy. Wodzil oczyma
wkolo co raz predzéj.

— Patrzceie, patrzciel—zawolal — co to si¢ dzi- .

siaj dzieje! Dotad stawal sam jeden wprost przedem-
ng! A teraz jest tu i tam, z przodu i z tyln, Mordie!
zle z namil... Rozwing! sie nagle, jak robactwo w zgni-
tym serzel Zewszad nas otacza, opasuje nas, jakby
Yancuchem! Chlopey! ,, Carré“!

Kolumna szturmowa juz nieraz odbywala podo-
bne éwiczenia wojskowe. Przyzwyczajona wige byla
do komendy francuzkiéj, ktoréj rad uzywal stary nlan.
Uderzylo jednak wszystkich, ze detychczas zawsze
w jednéj stronie stal mniemany nieprzyjaciel, a dzisiaj
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co$ zmienilo sie w komendzie. Nieprzyjaciel rozmno-
7y} sig i otoczyl szezuply hufiec dokola. Byla to wige
nowosé dotad niepraktykowana na dziedzincu ,Stare-
go cyrkulu.“ Z radoscig wige prayjeli wszyscy tg
szezegllng wizyg starego ulana, ktéra zapowiadala im
jaki§ ruch skombinowany.

Kordysz jeduak stal smutny i kiwal glowa. Byl
w sytuacyi dowddzey, ktory widzi niebezpieczenstwo
zagrazajace szczuplym jego silom. Widaé bylo, ze
w duchu ukladal plan jakis, ale byla to praca nie ladal

— Zle chlopeyl—zawolal po chwili — zewszad
nas otoczonol... Coraz ciasniéj, a wkrétce nie stanie
miejsca, aby nawet lancg poruszyé! A lanea to bron
jedyna! Bez lancy zadnéj bitwy nie wygraszl... Carré
i st6j! Kto sam pierwéj nie atakowal, ten teraz musi
sig tylko bronié! Rozaumiecie chlopey?... Tylko stac,
jak mur i bronié sigl...

— Staé jak mur i bronié sig!l—krzyknal Slusar-
ezyk, a dwadziescia plecow opario sig o siebie.

Kordysz spuseil kij ku ziemi i posmutnial. Po
chwili rzek! do hufca:

— Bywa pora do ataku, a bywa chwila, w ktoréj
tylko bronié sig trzeba. W Hiszpanii, we Wioszech,
w Niemezech atakowaliémy, & pod Moskwg, nad Berezy-
ng, tylko bronili§my sigl... Mordie! Obsaczono, okrazono
nas dokola! A obsaczyl nas kozak, mréz i giéd.. Ho,
co! A wy, czego daliscie sig obsaczy¢ dokolal... O glu-
pia gawiedz! Piecuchy, kopeidymy! Toé wy mySlicie,
ze Kordysz zwaryowal lub sig upil, gdy wskazywal
wam, gdzie jest nieprzyjaciel; a teraz, gdy nieprayja-
ciel rozrodzil sie, jak robactwo w zgnilym serze, gdy
was ze wszystkich stron obsaczyl, jak rybkina wigi-
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lig, teraz wytrzeszczacie slipie na Kordysza, aby was
prowadzil, kopeidymy i miechodmuchyl... Teraz nic
nie robié, tylko staé, jak mur Scisnigtym szeregiem
i bronié siel...

Rzeklszy to, obszedl Kordysz kilka razy Scisnie-

t3 kolumne do kola, czy gdzie luki nie zobaczy.

Chlopey stali, jak mur. I w saméj rzeczy zdawalo im
sig, %e niebezpieczefstwo im grozi, e nieprzyjaciel
otoczyl ich zewszad. Dziwna wizya Kordysza tak
rozdraznila ich mloda wyobraznie, Ze nawet niektérzy
z nich czuli lekki dreszez w okolicach pacierza. Byla
to dla nich rozkosz nie do opisania. Znana jest cheé
zabawy w Zolnierza u mlodych chlopeéw. Wazystko
wige to, czém Zolnierz zyje i co go stanowi, jest dla
nich wezuciem najprzyjemniejszém, a do tego nalezy
przedewszystkiém niebezpieczenistwo i trwoga. Kor-
dysz tak daleko wierzyl sam w niebezpieczenstwo, bo
wierzyl we wszystkie wizye swoje, i wiara swoja tak
umial ich natehnaé, ze stojacy w szeregn chlopey
omal istotnie nadchodzacego nieprzyjaciela nie oba-
czyli. Spogladali z uwags przed siebie, i tylko czeka-
li rozkazn dowddzey, aby odniesé Swietne zwycieztwo
1z trofeami powrécié do warsztatéw. Ale o zwyciez-
twie nawet mowy by¢ nie moglo, bo Kordysz przecho-
dzge przed frontem, wolal ustawicznie:

— Staé, jak mur, itylko bronié sigl... Ho, ho,
ho! I mysmy sie brenili tylko! Hej mocny Bozel Bere-
zyna... Lipsk...

Tu odstapil na kilka krokéw przed frontem, zdjal
furazerke, a oparlszy sie na kiju, zaspiewal smutno
ulamek z niewyezerpanych swoich piosnek wojackich:

. Wkolo dziala wrég gromadzi,—
Ktz was lepié) poprowadzi,
Ktéz wam lepsze slowo powie?...
Berezyna, Lipsk i Nowil...

— Staé i bronié siel—zawolal na koneun §piewki.
I puseil si¢ znowu wkolo kolumny. Nie zagra-

~ zalo pewno wielkie niebezpieczenstwo, bo Kordysz
znown stangl przed frontem i uradowanym chlopcom
- zanécil:

Leca bomby, kule Swiszcza,
I bagnety w oczy blyszcza,
Ktz wam za to, ktoz zaplaci,
Jesli ktéry noge straeil...
Bo gdy trupa w gréb zawleka,
To juz lepiéj—niz kalekal...
— A co kopeidymy i miechodmuchy!—zawolal

na koneu—czy wiecie, co to jest stracié¢ reke lub no-

ger... A co to jest staé, stac jak mur i nie kiwngé glo-
wg, przed kulgl... O! cheialbym ja tych wszystkich dzi-
siejszyceh fireykéw w dingich surdutach, €o to z daleks
pachng pizmem i rézg.. cheialbym ich tam widziéé,
gdzie ja bylem... Mordie!... Kule, bomby, granaty, jak
trzaski padaly wkolo Kordysza, a Kordysz stal, jak
mor i tylko dwa slowa mial na wargach: Jezus,
Maryal—

Po chwili pokiwal glowsg i rzek! smutno:

— A cilndzie w diugich surdutach patrzg dzi$
Z gory na starego Kordysza i sSmiejg sie z jego buta
polatanegol Mordie! Gdyby on zyl, Kordysz nie tatal-
by butéw, ale mialby szewrony i konia karego! Ale on
umarl, powiadaja—a Kordysz musi lataé butyl...
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1 znown noécit daléj:

Juz po bitwie, grzebia trupy—
Zolierz wraca do chalopy,
Wraca na dwoeh kulach wsparty,
Na nim tylko plaszez podarty!—

I pytaja we wsi dziatki:

Kogo szukaé?—,.0jca, matkil'
Darmo szukasz gospodarzu:
Ojciec, matka—na ementarzul...

__ A teraz — zawolal z twarzg mocno zarumie-
niona—terazl baczno$é! Raz, dwa, trzyl... Nie daé sie
rozbié! Po trzech! W male oddzialy. Wezysey plecy-
ma do siebie! Raz, dwa—cel, pall... Przebié sig malke-
mi kupkami... przerwaé ahcuch nieprzyjacielskil...

Chlopey radzi juz 2z hasta raz wydanego, wyko-
nali obroty po mistrzowsku. Rozsypali si¢ W kupki
po trzech, i plecyma do siebie zbici robili ruehy, jakby
walezac % nieprzyjacielem, przebijali sig praez jego
szeregi.

Kordysz takze nie préznowal. Ucieral sie poje-
dynczo % nacierajaeym wrogiem. Wywijal kijem po-
nad glowg chlopeow, niby odpierajae od nich cigeia
nieprzyjaciela. Gdzie tylko wedlug jego wizyi naj-
wieksze bylo niebezpieczenstwo, tam wpadal jak wscie-
kly, rabal i krzyczal, az sig Serca w chlopcach ra-
dowaly.

I bylby moze dzisiejszy dzien zwycigztwem za-~
konezy!, gdyby chiopedw nie by! ogarnal nagle jakis
przestrach paniczny. Rozsypali sig na waszystkie czesci
dwiata, jak kolumna przez nieprzyjaciela rozbita, i kto

Niewidzialny bowiem nieprzyjaciel dostal wi-
nawet namaecalne positkil

Kordysz stal z glowg spuszcezong na grodku dzie-
ca, i z bélem serca patrzyl na pierzchajacy hufiec.
zeie zawolal smutno:

__ Znown przegraliSmy! Pierwszy plan byl do-
Staé¢ jak mur i tylko brouié gigl... a gdySmy sie
ali do ataku, przegraliSmyl...

A Niespodzianym owym sprzymierzencem nieprzy-
, ﬁdaia. byl stary eskulap. Gruba higzpanska trzeina,
| ' a doskonale wszystkim zaciggowym Kordysza,
Ta powodem tego panicznego przestrachu. Eskulap
- wiem tak strategicznie umial sie ulokowaé przy bra-
. wie, ze kazdy zhiegajacy z pola walki dostal na droge
apominek przez plecy, ktory niezawodnie az do domu
zaniosl.
— A lamparty!—wolal za kazda wazniejszg dy-
strybueya tych zaszezytow wojskowych —to0z nie ma-
cie mitosierdzia nad biednym Kordyszem! Draznicie
go glupia musztry, a ja potém musz¢ mu plastry na
" glowe przylepiaé! A do mlota i kowadla prézniakil
A do kopyta i do miechal
1 sypal sig przy saméj pramie grad pociskéw na
grzbiety uciekajaeych, poki caly dziedziniec sie nie
wyproznit. Na Srodku dziedzinca zoStal tylko sam je-
den Kordysz.
Stal oparty o kij z ming poddajacego sig genera~
Dodatek dn Nr. 292 Tygodn. Ilustrowanego. 12

ak najspieszniéj salwowal sig otwartq bramg na
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ta. Oeczy mial w ziemig spuszezone, a na twarzy jege
widaé bylo smutek gleboki.

— Kordyszl—zawolal stary eskulap, ocierajae
pot z czola—czy znowu zaczynasz waryowaé?

Kordysz nie podniést weale oczu do géry. Smu-
tno, ale spokojnie odpowiedzial:

— Kordysz waryuje, bo nie spodziewa sie, tak
jak wy panie Marcinie, zobaczyé tego, co jeszeze mo-

eniéj od was ukochal! '
Nastapila dluga panza. Szot zmarszezyl brfw,
bo to, co stary Kordysz powiedzial, zakrawalo na ja-

“kas przymowke.

Kordysz zas wzigl milczenie eskulapa za wygra-

ng, a zblizywszy sie do niego, rzekl:

— A widzicie panie Marciniel Czterdziedci lat
chodzicie na géry, aby narzeczong raz tam zobaczyé
i moze weselisko sklei¢,—a na mnie gniewa cie sie, ze
ja niektedy czmychng do Hiszpanii, na gére Sommo-

sierra, aby tam widziéé sig z moim pulkownikiem, rot- -

mistrzem i calym szwadroneml.. Ale ja takie samo
mam nieszezgscie, jak i wy panie Marciniel Wy nie
widzicie nigdy na gorze swojéj narzeczonéj, aja,.szwa—
dronu mego, ani rotmistrza takze nigdy nie Wl(lz_q!...
Ale za to widzg nieprzyjaciela.. a wtedy Mordw!:..
Jeszcze krew ciepla we mnie, i poki nie wywioza mnie
na trakt lwowski... mordiel/...

— Widzg¢ Kordyszu, ze z wami dzisiaj bedzie
znowu bieda!—wtraeil niezadowolony eskulap.

— Co za bieda?—zapytal spokojnie Kordysz,—
Ani ja, ani wy panie Marcinie nie znajdujemy na na-
szych gorach tych, ktérych kochamy Wy powiada-
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cie, Ze jedno z was zapewne spoznia siel... Nie, smor-
diel... On sig nigdy nie spoznill Zawsze pierwszy na
Placul... Zapewne Jja sie spézniaml...

Stary Szot w fatalnym byl humorze. Nigdy
Jeszeze tak gmialo nie méwil do niego Kordysz.
A wszystko, co mé6wil, tchnelo jakas przyméwka. Do
tego mowil dzi§ szewe z takim spokojem, Jakby byt
Przy najzdrowszych zmyslach.

Ale 8zot znal doskonale Swego starego pacyen-
ta. Wiedzial, ze najsilniejszy paroksyzm maskuje
si¢ czesto takim spokojem, . po ktérym dopiero z calg
gwaltownoscig wybucha.

Roz$mial sie wige z litoseia na stowa chorego
i rzek! do siebie:

— Biedny Kordysz! On nie przeczuwa nawet,

- %e juz méwi brednie! Widocznie zmierza do mojéj

Julei.ukochanéjl... Nawet zloSliwie u§miechs sig, jak-
by wiedzial, ze pigtnastego- wrzesnia takze jéj nie
bedzie na gérzel... Biedny Kordysz, on juz zaezyna
niedorzecznosei gadaé. Nie trzeba go z oka spusz-
czad!

Tak sobie myslal poczeiwy eskulap, a w twarzy
Jjego malowala si¢ taka przewaga duchowa nad sts-
rym ulanem, jaka zazwyczaj ma zdrowy nad chorym.

I zdaje sie, ze w konieu uezal Kordysz te prze-
wage lekarza, bo spuseil glowe i rzek! smutnie:

— Przegralem, a ty panie Marcinie zapewne
wygrasz|

— ChodZeie-no do izby, Kordyszul—rzek} stary
eskulap, i pociggnal g0 za reke.

— Kazecie i§é panie Mareinie, stucham wasl—
odpart z pokorg stary ulan.

12
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- I smutny, z glowa zwieszong, puscil si¢ ku bra-
mie. Zdawalo mu sie, ze jest jencem i ze musi byé
postusznym. Szot postepowal za nim i machal
trzcing w powietrzu, jakby chcial zle duchy poroz-
pedzaé, ktire gromadzily si¢ nad glowg starego
ulana,

IX.

%izbie Kordysza bylo jak zawsze pusto i smutno.
© Dawniéj mozna bylo jeszcze uslyszyé piosenke

T lub $miech wesoléj Paulinki. Od kilku dni je-
| dnak, jakby oniemialo dzieweze. Twarzyezka
pobladia, a oczy wygladaly, jakby zaplakane.

Siedziala przy oknie i smutno patrzyla przed
siebie. Widaé, ze ja weale nie obchodzil ruch miej-
ski. Miedzy swiatem rzeczywistym, a jéj zaplakana
zrenica staly jakie§ dziwne widziadla. Czasami usmie-
chaly sie do nidj, a wtedy rumienila sie jéj twarz i oczy
blyszezaly jasniejszém Swiatlem. Ale wnet musialy
sie zmieni¢ te widziadla, bo twarz Paulinki bladia,
jak chusta, a w oczach malowalo sig jakied glebokie
cierpienie.

A kiedy drzwi nagle sie otworzyly i stary Kor-
dysz stang! na progu, Paulinka wzdrygnela sie z prze-
strachu i omal nie spadla z krzeselka. Chwyecila sie
za serce, i w takiéj pozycyi siedziala czas niejaki, bez
oddechn, bez znaku zycia, nieruchoma, jak posag.

Stary eskulap nie widzial tego, ale oko ojea co$
postrzeglo.
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— (6% ei to, dziecie moje?—zapytal posgpnie.

— Nie¢ mi...—odpowiedziala po chwili Paulina—
przestraszylam sig tylkol...—Zdawalo mi sie... e ktos
inny mial przyjsé... przyszedil...

Kordysz usmiechnal sie, a glaszezae jg po zlo-
tych loezkach, rzekl:

— O wiem ja, wiem kto mial przyjsé, moje
dziecigl

Paulina zbladla, jak Sciana. Wszystka krew
uderzyla jéj do serca. Chwycila sie znowu rgkg za
piers.

— A ktozby mogl przyjsé do biednéj sieroty?—
pytala po chwili ze lzami w oczach i1 wpatrzyla sig
w ojea, ktory nagle zeszedl ja w najbujniejszych jéj
marzeniach.

— Ktor—moéwil daléj Kordysz z uSmiechem.—
A Michas!

Paulina uSmiechnela sie. Bylo widaé, Ze spadl
jéj kamien z serca. Nie zidcilo sig snadz to, czego sig
tak bardzo obawiala.

— Co za Michas?—wtrgeil stary Szot, a czolo
jego zmarszezylo sig — co za Michas? I ja nic o tém
nie wiem?...

— No, no, no! panie Marciniel—odpart Kordysz
—nie tak ostro, bo moj golabeczek gotow sig przestra-
szyé. Jéj Michas to jest co§ takiego, juk wasza Ju-
lia na téj gorze, a moj szwadron z pod Sommosierryl..

Szot spojrzal ostro na Kordysza. Widzial on
w tych slowach nadeciagajacy paroksyzm waryata.
Oczywiseie niedaleki musi by¢ ten paroksyzm, kiedy
Kordysz tak niedorzecznie méwil A byle to, wedlug
zdania eskulapa, tém wicksze niebezpieczenstwo, e
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Kordysz w bredniach ndawal eczlowieka bardzo spo-
kojnego, a nawet na pozér rozsaduego.

— Juz znowu do Sommosierry idziecie?—rzekl
z groznem wejrzeniem.—OCzy to nie lepiéj zakasaé re-
kawy i pracowad!

— Alboez ja nie pracuje, panie Marcinie?—odpart
z grobowym spokojem Kordysz. z

— Pracujesz, a na céz te glupstwa, aby sig ga-
wiedZ Smiala? Pocéz ten but na tablicy i ten glupi na-
pis pod nim?

Kordysz postawil kij w kacie, a wriciwszy do
Szota odpartk:

— Panie Marciniel Ja to robie, co i wy! A prze-
ciez mnie nazywacie waryatem, a siebie madrym czlo-
wiekieml... Wszak my do siebie kubek w kubek podo-
bui. Wy doktér i ja doktér! Jak sig ludziom we-
wnatrz cos popsuje, to przychodza do was. Do mnie
znosza popsute buty. Wy ludziom dajecie plastry
i mikstury, a ja butom daje laty. Jak wy nie chcecie
u siebie miéé zdrowych ludzi, tak ja mam wstret do
calych butowl...

— Dziwna loika waryatal—mrukngl pod nosem
eskulap;—a przeciez mu nic nie mozna na to odpo-
wiedziéé!

Chwile stal Szot zamyslony, a potém rzekl:

— Tataé, lataél Przeciez zyskowniejby bylo no-
we buty robié!

— Bal—odparl Kordysz — alboz ja o tém nie
wiem?... ale c6z! dopdki on #yl, to zdawalo mi sie, ze
jestem na urlopie. Wziglem sie do pracy, choé to nie
bylo rzemioslo Kordysza krecié skoére i na kopyto na-
bija¢l Mocny Boze! Kordysz, ktory stal, jak mur pod
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Sommosierrg... ktéry w dwudziestn bitwach walezyl
i pier§ $mialo kulom nadstawial, Kordysz robil Zy-
dom butyl... Ale robilo sig i basta... bo-Kordysz byl na
urlopie! Ale gdy Kordyszowi powiedziano, Ze on juz
umar}, Kordysz popalil kopyta i rzekl do siebie: ,Kor-
dysz, odtad bedziesz tylko buty latal, bo§ wiecéj nie
wart bez niegol. Jeste§ owym bocianem, ktérego
tuwa.rzysie odlatujacy zostawili, polamawszy mu skrzy-
dla, aby z nimi sig¢ nie zabrall...“ I coz dzisiaj widze
na $wiecie? Oto zimno i mrozno wszedzie, a stary bo-
cian stoi na jednéj nodze i czeka, kiedy go wzmaga-
Jjacy sie mroéz zabije!...

A otarlszy dwie lzy z oczu, stangl na Srodku iz-
by i zanoeil:

Nad mogila kruki kracza,

Nad mogila matki placza—

A pad nami gwiazda mglistsza—
Bo niestalo nam—rotmistrzal...

— Hej, hej mocny Boze! Swiat caly nie ma juz
rotmistrzal... A ty chcesz panie Marcinie, Zeby Kor-
dysz nowe buty robill... Aordie!

Szot siedzial na krzesle z glowag na trzeinie
oparta. Dlugo tak dumal. Po chwili wyjal pugila-
res i zaczal w nim przewracaé. Na jednéj kartce byl
napis: ,Paroksyzmy Kordysza.“ Przewrécil kilka
zapisanych kartek, a wziawszy oléwek, zaczyl pisaé
na czystéj stronniey:

,Die 5 Septemb,—W dziejach narodéw, jak i ca-
16j ludzkosei, sg niekiedy pewne, %e tak powiem, elek-
tryczne prady i uragany. A powodem tych pradow
jest zawsze jaka§ wielka idea. Waojny Napoleona by-
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ly taka ideg, takim silnym pradem. Prad taki wswym
przelocie porywa z sobg mnéztwo ludzi. Sluzg mu
oni, jako materya palna. A gdy przeminie prad i zga-
$nie §wiatlo elektryeczne, ludzie opadajg na ziemie, ja-
ko wegle spalone. Ale niejeden wegiel ukryje w so-
bie iskre z owego Swiatla. Jest to Swiadomosé tego,
czém si¢ niegdy$ bylo. Takim weglem jest Kordysz.
Nie moze zapomniéé, ze niegdys byl Swiatiem elektry-
czném! Pamieé tego momentu zycia i tego pradu wiel-
kiéj idei, przesladuje go i pali w nim wnetrznosei.
Zdaje sieze skonezy w domu waryatéw. Tylko praca
i zajecie moze go uratowaé...

Napisawszy to w pugilaresie, schowal eskulap
oldwek i némiechngl sig z wielkiém zadowoleniem.

— Wyborny egzemplarz—mrukngl sobie pod no-

sem, — jest to jeden z najciekawszych moich pa-
cyentowl! :
I zdaje sie, ze z ostatniém slowem przestal Szot
by¢é lekarzem, ktory stabosé bada, a napowrét stal sie
czlowiekiem. Radodé bowiem z tak wybornego pa-
cyenta znikla z jego twarzy. Poesmutnial i zamyslil
sie. A Kordysz stal tymezasem nad nim i wzrokiem
idyoty patrzyl w pugilares. Widzac go w téj chwili,
zdawalo sie, ze o wszystkiém co méwil, a nawet o swo-
im ,rotmistrzu“ zapomnial. Ale tak nie bylo. Oec-
kngl sie, jakby nowy naplyw krwi do glowy nowe
w niéj mysli obudzil.

— T e6ze§ dobrego wydumal, panie Marcinie?—
ozwal sie do Szota—coOzeS tam na mnie w téj ksigzecz-
ce zapisal?

— Napisalem, ze piéty nie uspokoisz sig¢, poki
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0 tém wszystkiém nie zapomnisz, przy najmniéj na c¢zas
niejakil

— Zapomniééi... Zapomniéé, jak szarzowalem
pod Sommossierry... jak stalem pod Lipskiem... a San-
Domingo?... Tego wszystkiego mam zapomniéé?... Ej
panie Marcinie, bredzisz! Zdaje mi sie, Ze zaczynasz
na starofé bzika dostawag!

Szot na te obelge nic nie odpowiedzial. Patrzyl
badawezym wzrokiem w twarz Kordysza.

— Zapomniéé o tém?—prawil daléj Kordysz—
toz predzéj zapomnialby czlowiek, ze mial ojea i ma-
tke... ze bral slub na stopniach oltarza...

— Zle bedzie z Kordyszem, jezeli tego nie za-
pomnisz!—przerwal mu Szot.

Kordysz milezal chwile. Co§ ukladal sobie
w glowie. Nagle zblizyl sig do eskulapa, otworzyl
koszulg na piersiach i rzekl:

— Wiesz co panie Marcinie? dobra mysl wpa-
dla mi do glowy. Juz zapomniéé o tém, co jest w czlo-
wieku, nie mozna. Ale stuchaj, panie Marcinie, to
mozna wyeigél... Wez noz i tnijl... Ani pisng z bélul

— Ba—ozwal sig Szot, a cierpki usmiech prze-
lecial po jego twarzy—to trudno operowaé!

— Trudno?... A c6z trzeba wyrzynaé?—zapytal
z wejrzeniem oblagkanego Kordysz.

— Serece i mézg — odpar! smutno stary Szot,
1 ukry! 1z¢ przed pacyentem.

— Serce i mézg! Mordie! To nie szpetna robo-
tal... A sadzisz panie Marcinie, e czlowiek bez serca
i mozgu...

Eskulap pokrecit glowg zamiast odpowiedzi.
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Kordysz stal chwile zamyslony. Potém spokoj-
nie i z rezygnacya ozwal sie:

— Jezli nie mozna, to mi daj pokdj z twemi ra-
dami, panie Marcinie! Jeste$ czlowiek nezony, a wi-
dzisz, Zze nauka nie wszedzie pomaga. Umiecie tylko
krew puszczad i nic wigcéj. Ale tego, eo jest w krwi,
nie wypuscicie z zy! do szczetul... Dla czego ty, panie
Marcinie, pamietasz przez lat czterdziedei...

Stary eskulap przelgkl sie, widzge paroksyzm
Kordysza juz bardzo blizkim. Zdawalo mu sie, Ze juz
bredzi. Cheial wiec czynnodé jego umyslows skiero-
waé na inny przedmiot. Najzbawienniejszym w takim
razie Srodkiem bylo zwrécenie uwagi na Pauline,

Paulina siedziala na tém samém krzesetku, co od
poczatku. Snadz byla przyzwyczajona do podobnych
rozméw ojea # eskulapem. Nie zrobily bowiem one
na niéj szczegolnego wrazenia. Czasami tylko jas-
ni€j blysnelo jéj oko, czasami tylko zasepilo sie wyra-
zem bolesei jéj czolo. Marzyla o czéms, czego w iz-
bie wecale nie bylo.

— Patrzcie na wasze dziecie — rzek! eskulap do

. Kordysza — patrzeie jak pobladto przez te daoi kilka,

kiedy wam Sommosierra w glowiel COzy to sie godzi
zabijaé¢ tak wlasng corke? Czy nie lepiéj pracowaé,
aby i dziecku snadniéj bylo na $wiecie?

Kordysz wpatrzy! si¢ w blada twarz Pauliny.
Smutek osiad! mu na licach.

— Niech sig tatuncio nie smuci—ozwala sie Pau-
lina,—mnie bardzo dobrze na $wiecie!
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Paulina wyméwila to takim glosem, ze stary
eskulap aZ si¢ przestraszyl. Zwrécil sig do Pauliny,
wzigl jq za reke i rzekl:

— Coz sig to stalo tobie? Glos twoj okazuje, zes
cliora, moje dziecko! i

Paulina polknela kilka lez, przymusila twarz do
usmiechu, i nastroiwszy figlarng ming, ozwala sie:

— Czy Paulince kiedy czego brakowaloe? Czyz
ona nie jest krélowg, osobliwie, gdy tak sama w izbie
po calych wieczorach siedzil...

Kordysz patrzyl przez caly ten czas na corke
iani na chwile oka z niéj nie spuscit. W wejrzeniun
Jego 1 na caléj twarzy przebijal sie jakis spokdj i1 roz-
sadek, jakiego stary eskulap nigdy w jego rysach nie

- 8postrzegl. Zatrwazaly go te nader jasne momenta

oblgkanych, ktére sa niezawodng oznaka, Ze zwolna,
ale stanowczo zbliza sig straszny paroksyzm.

Tymezasem zblizy! sie¢ Kordysz do corki, odgar-
nal z jej czola loczki zlote, w ktérych dzisiaj zadnego
kwiatka nie bylo, i rzekl:

— Ja jestem spokojny o ciebie moje dziecie!
Kto lat dwadzie§cia razem z nim wojowal, i bylstam,
gdzie dzisiejsi ludzie nigdy nie beda, ten spokojnie po-
lozy sig do grobu. Znajdzie sig czlowiek szlachetny,
ktory powie: ,Dziecko Kordysza warto zlotem okupidl“

Szot nic nie moéwil, tylko patrzyl zamyslony
przed siebie. Paulina zarumienils sie i odparla:

— Na c6z tatuneio o tém méwil Alboz to zle ta-
tuiiciowi z Paulinka?

I znowu polknela lzy, bo jakos uporczy wie cisne-
1y sig do jéj oczu. Tymezasem Szot sie ozwal:

— Kordyszu! Swiat ma inug pamieé od ciebie.

el
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Nie trzeba zadnych zapiséw na potomnoé zostawiaé.
Potomno$é nie placi takich dlugow!

Juz to za wiele bylo staremu Kordyszowi. Zer-
wal sie, iakby go waz ukasil, i krzyknal:

— Col Corka Kordysza nie moglaby znalézé je-

- dnego szlachetnego czlowiekal Toz niktby nie powie-

dzial: ,Oto cérka Kordysza! Jéj ojciec nadstawial
pier§ na-kule i granaty przez lat dwadziescial Byl
w Hiszpanii i pod Lipskiem!... Toz nie warte jego je-
dyne dziecig, aby je poczciwa reka do siebie przyho-
tubilal...“ A zreszty jest ladne dziecie, jak aniol Ra-
fall Kubek w kubek widzialem takiego w Hiszpaniil
Mordie!... A cozby dzisiejsi chlopey warei byli, gdyby
ktéry zerknawszy na to liczko biale i te loczki zlote...
a zblizywszy sig i poznawszy to serduszko... nie nezul
czegos we wlasném sercul...

— Niech tatuicio tak nie méwi, bo plakaé be-
dg — przerwala ojcu Paulina, i rzucila sig w jego
objecia,

Kordysz uealowal cérke, zlote jéj loczki pokro-
pil lzami i rzek? do Szota:

— Ohoho! Jestem ja stary wyjadacz. Wiem ja,
ze sig co$ Swigei! Od kilku dni Paulinka jest blada,
& oczy ma zamglone, jak-kot. Oho! Juz jéj serduszko
cos przeczuwal Kto§ sie przebije do niéjl I to w tych
dniach, bo mi jest strasznie niespokojngl...

Paulina tego wszystkiego nie slyszala, bo pobie-
gla w kat izby, aby lzy z oczu otrzéé! Eskulap zas
zamyslil sig, a po chwili rzekl pélglosem:

— I mnie co§ w oko wpadlo. Bacznogé! Zeby
sig ¢o zlego nie stalol

— Ohoho! —odpar} stary ulan—moje oko to, jak



oko sokola! Pamigtam, gdym stal na pikiecie pod Som-
mosierra...

— Baczno§é i jeszeze raz baczno§él—przerwal
mu Szot, cheae go z Sommosierry sprowadzié do obo-
wigzk6w ojeowskich.—A teraz badzcie zdrowi, muszg
przed zachodem slofica p6j$é do lasku; inaczéj spaé
nie bede.

Kordysz pozegnal eskulapa, a przy drzwiach
mrugnal na niego z ugmiechem, wskazujae na Pauli-
ne, ktéra w kacie 1zy ocierala. :

— Ohoho! Jak oko w glowiel—rzek! do ucha
eskulapowi, gdy ten za drzwi wychodzil.

Paulina byla jedng z owych biednych istotek,
ktére Opatrzno§é, obdarzywszy uczuciem i wyobraz-
nig, zamknela w czterech $cianach ubogiéj izdebki.
Maja one przefliczne oczy, twarze pelne wdzigkow,
kibié Wenery medycejskiéj. Maja serca szlachetne
i gorgce, dusze zdolne wznies¢ sig az do poswigcen—
ale nie maja sposobnosci okazaé tego wszystkiego
§wiatu i daé sie nalezycie ocenié. Ciasne Sciany ich
ubbztwa zawadzaja im do wylotu w Swiat szerszy.
Coz wiee im pozostaje? Oto nic wigcéj tylko — Swiat
marzen! .

W ubogich izdebkach swoich tworza sobie wias-
ny §éwiatek wlasnych Indzi. Z tego, ¢o o tym wigk-
szym $wiecie zaslyszeli lub z ksigzki o nim wyezytali,
urabiajq sobie w marzeniach to wszystko, co lezy poza
przegroda ich ubéztwa!

Rozumie sig, Ze pierwszém ich marzeniem jest
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wydobycie sie z ubbztwa. Zawsze posiada sig tyle
wdzigkéw, tyle przymiotéw serca i duszy, ze kto§
7z wiekszego §wiata moglby sie w nich zakochaé i po-
lozyé tame ich ubdéztwu! Ach, jak goraco odplacilyby
sig za fol... .

Do rzedu takich nieszczesliwych istotek, jak sie
rzeklo, nalezaln poniekad i Paulina. Ale do marzen
swoich procz motywow, ktore jéj zwierciadlo podsze-
puelo, byly jeszeze inne, jéj tylko wlasciwe.

Ojciec tyle jéj naopowiadal o swojéj stuzbie pu-
blicznéj, o licznych odznaczeniach sie na polu bitwy,
o krzyzach i pochwalach samego Napoleona, %e biedna
Paulina wsluchawszy sie w to dusza i sercem, poczela
siebie nwazaé za cos§ wyzszego w hierarchii spolecznéj
od tego, na co ja skazywalo jéj ubéztwo i rzemioslo
ojca. Swiat widzial na tablicy but tylko i nic wiecéj,
a Panlina widziala w nim godlo nieszczedcia, ktore
nawiedza wszystkich, ktérzy przegrali swoje nadzieje.
Jak rozbitka politycznego, ktéry szuka schronienia za
granica, nie trzeba ceni¢ wedlug pracy, ktéréj sie
imal, ale wedlug tego, czém byl przediém, tak téz
i Paunlina przyzwyczaila sie do buta nad oknem, a my-
glala, ze swiat w tym bucie widzi tylko wielkg prze-
grana, ale nie rzemioslo ponizajace.

Marzyla wiec biedaczka o rycerzach zakletyeh,
o palacach i zamkach napowietrznych. A gdy za-
miast rycerzy nawingl sie studyozus, Ktoéry zawziecie
za nig sie nganial i wzdychal, c6zby to wige bylo dziw-
nego, gdyby mn byla wzajemna?...

Wilasnie o podobnym bohaterze marzyla Paulina,
siedzac w oknie. Slowa ojca poruszyly jeszcze mo-
cniéj jéj i tak zbyt drazliwe serduszko. Najcudniej-



iy, T T NCTAE S

— 184 —

gze, ale oraz i najstraszniejsze sny przebiegaly przez
jéj rozgrzana gléwke. Podparla sig reka i patrzyla
przed siebie.

Stary Kordysz siedzial nieopodal progu i prze-
wracal ksigzke do nabozenstwa. Na twarzy jego wi-
da¢ bylo usmiech skrytego zadowolenia. Usmiechal
sig do mysli swoich, jak dziecig na widok cacka.

Dlugo czytal w téj ksigzce. Przewracali od-
wracal kartki, i rézne modlitwy powtarzal kilka razy.
Wreszcie, gdy sie juz ciemno zrobilo, odlozyl ksigzke
i rzekl do Pauliny: -

— Patrzac na ciebie moje dziecig, na twy twarz
bladg i oczka zaplakane,. widzeg, %e co§ sig Swigc.
Wiem, Ze ty sama nic o tém pewnego nie wiesz. Ser-
ce twoje przeczuwa tylko. Ztad ta bladosé i izy. Mo~
wia, %e na kilka dni przed bitwg pod Aspernem byl
on takze blady. Ale to nic. Po Aspernie nastgpil

Wagram. I po téj bladosci nastapi rumieniec... Otoz
dla tego modlilem sig za ciebie, m6j golabku, aby Pan
Bog zestal do ubogiéj izby Kordysza swego aniola
stroza, izby stangl przy tobiel... I moje serce cos prze-
czuwa, moze byé, ze sig zbliza zmilowanie boze do sta-
rego Kordyszal... Zapewne przypomnial sobie Pan
Bog, #em tylko za Jego pomoca nie zgingl pod Som-
mosierry, i rzekl do siebie: Kiedy ten umarl, z ktérym
byl Kordysz, a on z Kordyszem, to przeciez Bog mu-
si byé z Kordyszem, bo Kordysz nigdy nie byl bez Bo-

gal... Tak moje zlote dziecig, miejmy ufnosé,—jakos

to bedziel...

Paulina ucalowala reke ojea i zapalila swiece.

Stary ulan byl w bardzo dobrym humorze. Jego ser-
ce radowalo sig czego§. Przypominal sobie najpig-

i

kniejsze chwile zyciaiw jaskrawych kolorach qgaﬁgﬁ
je coree. Napomknal co§ nawet © c'za.rnookl_ i wét
pance, ktora szalenie go pokochala, 1 })ylby sie 1111& e
7 nig ozenil, gdyby nagly rozkfu: nie byl go om?sltje
oderwal. I dlugo widzial we .f_;me te czarne, oznaw-
oczy, az dopiero gdzie$ nad Wisla stracil je, po

matke Pauliny. W, .
3 L rfﬁne rzeczy jeszcze opowiadal Paulinie, & nlna.j
nowicie o tym, KtOry byt z Kordyszem, & Kordysz

im. . :
7 Po chwili, ustyszawszy kroki na pief-wszém pxq(-g
trze, powstala Paalinka, aby eskulapowl _\priyg-‘rz?.a
wieczerze. A gdy ta juz byla gott_)wa, z-a.mo_s la. M'clu
gore. Wroécila troche zmieszana 1 opr:umed'.:lm.t‘ado,]‘ﬁé
e u Szota jest jukis gosé, ktorego nigdy dota
widziala. 3

Rordysz przyjal to wezystko -do wiadomosel ; z:a{;

¢czal Znowu coS 0 Hiszpanii opowiadaé, gdy nagie .

- drzwi zapukano. 5
L Paulina byla zamyslona i nie styszala tego vivcat.l
‘le. Ale Kordysz jednym skokiem by} przy drzwiacl.

Za drzwiami stal Janek stolarezyk 1 trzymal W reku

jakis list. ObaczyWwszy Kordysza, gmieszal sig i cheial

8 { ju ial w reku.
list sehowaé—ale Kordysz juz g0 mi : :
— Qo to za list? do kogo?—zapytal ciekawie.
— Ten list...—wyjaka zmieszany Janek,—ten
$nie ni jstral
... wiadnie nie dla pana maJs
c — Mordie! A do kogéﬁ?—-wrzs.anl Kordysz.

Janek cheial czmyehnaé, widzae zagniewanego

Kordysza, ale ten gehwyeil go za kolnierz i wniost do

izb . 13
> Dodatek do N 293 Tygod. Hustr.
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— Kto ei dal ten list? —zapytat dosyé spokojnie.

— Pan Ignacy—byla odpowiedz.

W téj chwili krzyknela Paulina i chwycila sie
74 serce. Kordysz puseil Janka, a sam pospie-
szyl do corki, ktéréj twarz oblekia sig¢ Smiertelng
bladoseig.

— Coz ci to dzieci¢ moje?—zapytal ze wzrusze-
niem.

— Nic mi tatuiciul—odparia Paulina, a twarz
j€j okryla sig w téj chwili gorgeym rumieficem.

Rzucila si¢ przed ojcem na kolana i zaczela
plakaé.

Kordysz patrzyl na nie czas niejaki. Potém
zasmucil sie i rzekl ze Izami w oczach:

— Czy Paulinka sprawila staremu ojen jakie
zmartwienie.

— Przysiggam na Boga i na nieboszezke matke
moje, ze nic nie zrobilam zlego!

Rozjasnila sig twarz Kordysza, a kilka lez sply-
nelo mu po siwych wasach. Podniést Pauline z ziemi
i rzekl:

— Jezeli tak, to ci wierze moje dziecko. Wastan
i usigdz. Przeczytamy, co ten jegomo$é pisze do
ciebie.

Paulina padla w objecie ojca i drzgeym glosem
wolala:

— Taturciu, nie gniewaj sie na niego, bo on tak-
Ze nic nie winien!

— Tam do katal—zawolal stary ulan — a ktoz
winien? Wszak kto§ musi by¢ winien!
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— Ani on, ani ja nie winni$my!—plakala Paun-
lina, a serce jéj radowalo sie czegos;—ot tak jako$
samo sie stalol...

— Kordysz patrzyl na cérke i glowg kiwal. Po
chwili zawolal:

— Mordie! Ja was dzisiaj nie rozumieml... Ale
przeczytajmy list!

Paunlina wstrzymala oddech i chwycila sig za ser-
ce. To biedne serce cheialo dzi$ koniecznie pekngél
A trudno wiedziéé, czy z boleSci, ezy téz z radoseil...
Kordysz otworzyl tymczasem list, zblizyl sie do Swie-
¢y 1 czytal: .

,Jedyna w Swiecie Paulino moja! Krotki jest
list méj. Wazburzone serce moje nie pozwala mi dlu-
go pisaé. Oto, kocham cig, kocham nad Zycie, a jeSli
nie znajde wzajemnosci, to umre. Kilka sléw z two-
ich ust uzdrowig mig. Daj mi sposobnosé méwienia
z tobg, a uslyszysz odemnie to, czego pibro oddaé nie
mozel... Ignacy.”

Przeczytawszy to, spojrzal Kordysz na cor-
ke. Paulina siedziala na krzesle napol martwa. Go-
ragczkowy rumieniec wypiekl sie na jéj twarzy.
Oczy zamglily sig jakas szklista powloks. Pier§ jéj
podnosila sie wysoko, jak fala wzburzonego je-
ziora.

Kordysz patrzyl na nie dlugo wzrokiem badaw-
ezym, a% po chwili rzekl:

— T e6z ty na to, Paulinko?

— Ja, ja.. & cozja.. ja powiem?—wyjakala,
chwytajac ojea za reke i calujac ja.

— Czyscie mowili kiedy z soba?—zapytal uro-
czyscie Kordysz.

13
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— Nie, nigdyl—szybko obparia Paulina.

Kordysz czas niejaki milezal, krecit glowg to
w tg, to w owe strone, wreszcie sie ozwal:

— Alez to jako$ dziwnie wyglada! Przeciez mu-
sialas co§ z nim mowic?

— Przysiegam na Boga, %e niel

— Moze cie choé kiedy wzig} za reke i Scisnal...
chocéby tak tylko, na zart!

Paulina spuscila oczy i na to nic nie odpowie-
dziala. Przypomniala sobie schody ciemne, Twarz
j6j jeszeze bardziéj poczerwieniala, serce gwaltownié]
uderzyto. A oddech jéj byt taki gorgey i przy-
§pieszony, #e stary Kordysz uznal za stosowne
skoniezyé indagacya 1 rzecz rozstrzygngé. Slodki
uSmiech wystapil mu na twarz, a w oczach blysng-
lo wielkie zadowolenie. Pocalowal Pauling w glowe
irzekl:

— Cyt golabko, eyt, juz daléj o nic pytaé nie

bede, co miedzy wami bylo! Jestem pewien, Ze wszyst-
ko bylo godziwe. Przeczuwalem to, i dlatege modli-
lem sig o aniola stréza dla ciebie. Tak samo modli-
lem sie pod Sommosierra, a Pan Bdg nie odmé-
wil Kordyszowi, i przyslal mu aniola stréza. Od-
tad jest zawsze Bog z Kordyszem, a Kordyszz Bo-
giem!l... Ale dziecko moje, trzeba mu natychmiast
odpowiedziéé. Zapewne chee przyjsé, i jak Bog przy-
kazal, oSwiadezy¢ sig ojeu. Wige przystajesz na to?

Paunlina uklekla i ucalowala nogi ojca.

— Wiec dobrze. Odpisz mu kilka stow, a ja
przez Janksa odeszlg. Pisz, Ze moze przyj$é zaraz.

Paulinka wzigla piéro, i dlugo mySlala nad pa-

——
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pierem. Kordysz robil tymezasem porzadek w izbie.
Na twarzy jego malowala sie wielka radosé.

— Ohoho! — méwil do siebie. — Kordysz Bo-
ga nigdy sie nie wyparl, ale téz i Bog Kordy-
sza nie odstgpill Na stare lata zsyla mu pocieche
nie ladal '

Paulinka to bladla, to czerwieniala nad papie-
rem, a w koneun zdawalo sie jéj, ze przeczawa wielkie
nieszczedcie. Ale slowa ojca rozwialy te niegodziwe
widziadla; przylozyla piéro do papiern i napisala dwa
wiersze.

— Juz gotowa odpowied%? Dobrze — rzekl Kor-
dysz, wyjmujace ze skrzynki swdj mundur oryginalny -
dobrze moje dziecie, pojde po Janka i wyekspedynjg.
A teraz jeszcze... wprawdzie konkurent dawniéj przy-
nosit w dom flasze wina, ale dzisiaj na opak sig dzie-
je. Wiec wyjde na miasto i przyniose kielbasy i mio-
du dzbanek od Abramkal A po drodze zawolam Szota,
bo jakos wypada przy §wiadkach i starostach... BadZ
zdrowa Paulinko, troche przygladz wiosy, i odmow
litanie do Najéwigtszéj Panny. Kordysz mial jéj wi-
zerunek na piersiach pod Sommosierra... BadZ zdro-
wa, dziecie moje, zaraz wroce. A gdyby przyszedl,
to przyjmij tymezasem, jak Boég przykazal... Jestem
d7i§¢ bardzo szezesliwy, i Szot cieszyé sig bedziel..
Badz zdrowa Panlisin!

To mbéwige, wymknal si¢ stary ulan, i tak sporo
zwijal nogami, jakby mu trzydzieSei lat z karku spa-
dlo. Spiewka jego byla tym razem wesola, prawdzi-
wie ulanska. Zaraz bowiem na rynkun zaintonowal
dono$nym, czystym glosem:
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Ktoz to idzie, powiedz Janie!
Czy to krdl poinoenyeh ludow?
Nie, to ulan jest mospanie,
Osmy cud do siedmin eudéow.
Jak estroga tylko brzeknie,
Zaraz pannie serce pekniel,..

gnacy chodzil po pokoju szerokiemi krokami. Ocze-
@ kiwal wlasnie wyroku.

Juz przez caly dzien dzisiejszy byl jako§ dziw-
nie usposobiony. Siedzial w pokoju, nie widzac na-
wet mustry chlopeéw w dziedzinen. Obrachowywal
sie ze swojém sercem i cheial konieeznie wynalézé ja-
kie warunki do kompromisu. Ale nie szlo mu to po
mysli, serce bylo krngbrne, rozdgsalo sie i wrecez

oswiadezylo, iz bez Pauliny daléj zyé nie moze.
Polozenie biednego Ignacego bylo okropne. Po
raz pierwszy w ayciu doznal glebszego nezucia, ktére
wstrzaslo, jak mowil Szot, wszystkiemi jego nerwami,
a kobieta, do ktéréj serce jego zywiéj nderzyle, nie
byla mu wzajemng! Przeciwnie byla zimng i obojetng
na jego cierpienia, a co gorsza, moze nawet w éj
chwili wySmiewa sie z niego przed przyjaciélkami.
Ostatnie przypuszezenie bylo straszne — moglo nawet
zupelnie uspokoié go. Ale tez nadciggala mara wspo-
mnienia owych ciemnych schodéw, gdzie slyszal na
8Wojéj piersi przyspieszone bicie jé]j serca, czul wszyst-
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kie j&j tetna gwaltownie bijace. A tego nie zapomi-
na sie tak predkol...

Ignacy myslal i myslal, i nie mégl wybrnaé z za-
czarowanego kola. Wreszcie wypaliwszy dwie fajki,
przyszedl do niezlemnego przekonania, ze kompromisu
z sercem robi¢ nie mozna. BadZeobadz, postanowil
rozcigé ten wezel gordyjski.

Siad! do stolika juz péznym wieczorem i napisal
6w list, ktérego tresé jest juz nam znana. Co stawil
na karte przez napisanie takiego listu, o tém weale
nie my§lal. Rozumowal sobie:—Jezeli mnie kocha—
co owe wypadki w dniu targowym potwierdzaé sig
zdaja,—to o$miele ja wyznaniem mojéj mitosei. A jezli
mnie nie kocha, to lepsza jest juz taka pewnosé od
niepewnéj nadziei. A stryjenka powiada, Ze mei-
czyzna, ktéremu pewna kobieta sie podoba, powinien
przedewszystkiém staraé sig wejsé do jéj mysli. Je-
zeli juz tam raz sig ulokuje i kiedy niekiedy tym my-
§lom sie przypomina, to w kofien, w braku innych, sta-
nie sie generalnym lokatorem. Co6z wige ryzykuje
piszae ten list? Jezeli mi odpisze nie po m9jéj mysli,
to przeciez dzien, dwa, bedzie o tym licie, a wige
o mnie myslala. Powoli moge sig rozlokowaé w tém
zlotém serduszkul...

Tak rozumowal i marzyl Ignacy. Wreszcie za-
pieczetowal list i wyszukal Janka, ktéremu nakazal,
aby zrecznie i nieznacznie oddal ten list do rak
Pauliny.

Janek przyrzekl wprawdzie dzialaé wedlug in-
strukeyi, ale nieszczescie popsulo mu szyki. Czekal
i czekal na kurytarzn, a Paulina, jakby na zlo$é nie
wyszla. Chrzakal i kaszlal, ale i to nic nie pomogto.
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Wreszcie za dnzo bylo mu juz tego. Zblizyl sie wiee
do drzwi i lekko zapukal, w nadziei, ze wyjdzie Pauli-
na, bo w takim razie ona tylko wychodzié byla zwy-
kia. Stalo sie jednak inaczéj. List wpadl w rece
Kordysza, a przestraszony Janek uciekl najprostszg
droga do warsztatu i schowal sie pod widry. Jeszeze
bardziéj przestraszyl sie, gdy Kordysz miedzy widra-
mi go odkry! i odpis panu Ignacemu oddaé polecil. Ja-
niek nie moégl dobrze pojaé, co to wrzystko znaczy;
mial jednak straszne przeczucie. Zerwal si¢ wiec
i pobiegt do Ignacego. Tam znowu, jakby na niesz-
czescie, zastal korrepetytora. Ignacy nie cheial wobee
korrepetytora z Jankiem o liScie rozmawiaé, jakiemi
drogami sie dostal. Poskoczyl wiee do drzwi, 2 ode-
brawszy od Janka odpowiedZ, natychmiast go odpra-
wil. Janek takze byl rad z tego, bo nie potrzebowal
tlumaczyé sie ze swego nieszezeseia. Mimo to ezmyeh-
nat znéw do warsztatu i wlazl miedzy wiory, czekajae
z niedobrém przeczuciem dalszyeh nastgpstw.

Ignacy tymezasem otworzyl ksigzke i wlhozyl
w nie kartke od Paulinki, aby ezytajac, ukryé to przed
korrepetytorem. Nie przeczuwal weale, jaka droga
ta odpowiedz doszta do niego. Na karice bylo napi-
sane drzaea reka:

,Jezeli panu to nie zapézno, to przyjdz pan!
Paulina“.

Szezesciem, ze korrepetytor wlazt ealy w jakas
sing ksigzke, inaczéj wy czytalby wszystko na twarzy
Ignacego.

Ignacemn zabraklo nagle powietrza. Porwal
sig z krzesla i otworzy! okno. Chléd wieczorny orzez-
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wit trochg jego wzburzone nerwy. Ktoz byl szezesliw-
8zy w té€j echwili od niego?...

Spojrzal na niebo. Noc byla wrzesniowa, jasna.
Miryady gwiazd mrugaly tam z nieba do niego i cie-
szyly sig, e liczba szezedliwych na ziemi pomnozyla
sig o jednego... O, noc ta byla tak wonna, tak jakos
upajajacal...

Ignacy stal ciggle przy oknie i patrzyl w niebo.
Zapewne slal dzigki Wszechmocnemu za szezeSeie, ja-
kiem go udarowal...

— Ozy cheesz zostaé astronomem? — zapytal
korrepetytor, ktérego zimny przeciag wiatrn oderwat
od sinéj ksigzki—ezy moze tylko astrologiem?

— Zart twoj Wojeiechu—odpart Ignacy—nie znaj-
duje mig weale w stosowném usposobieniu... Dazisiaj
podziwiam wielkosé i madrosé stworzonego §wiata.
Jakaz to harmonia, jaka wzajemno$é musi byé mie-
dzy temi krazgcemi §wiatamil Sila atrakeyi, ezyli, jak
u ludzi potega wzajemnych uczué, rzadzi i kieruje
$wiatem! Nic tam nie jest nadaremnie, wszystko ma
SwWoje przeznaczeniel...

— Dla Bogal co ja slysze?—zawolal korrepety-
tor.—Wszak niedawno potepiale§ wszystko w czam-
bul, Swiat, ludzi, filozofig i historya!...

Ignacy nie mial czasu na to odpowiedziéé,
W téj bowiem chwili uslyszal piosenke starego Kor-
dysza i wyraZnie przy Swietle ksiezyca widzial go,
jak z bramy na rynek wychodzil.

— Jaki rozumek ma moja Paulinkal—pomyslal
sobie szezgsliwy Ignacy.—Zapewne wyslala naumysl-
nie ojca, abym bez $wiadkéw mégl jéj to wszystko
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wypowiedziéé, co czuje dla niéj moje sercel... A wiec
nie traémy czasul

Pomyslawszy to sobie, ehwycil za czapke i wy-
biegl na kurytarz.

Korrepetytor zamknal za nim-okno i szydersko sig
usmiechnat,

W izbie Kordysza oczekiwano gosecia z upra-
gnieniem. Na sofce -rozeslano nowy pokrowiee, ktoéry
mial zasloni¢ regestr lat ubogiéj biedaczki. Stoly
i krzeselka byly okurzone z prochu, a biala firanka
u okna spuszezona az do dolu. Na komodzie stal du-
zy bukiet astréw i innych jesiennych kwiatdw, bo
Paulina przedewszystkiém lubila kwiaty. Ubozsze
sprze¢ty wyniesiono do drugiéj izby, aby przy dzi-
siejszéj uroczystoSei mnie razily oczu gosei. Pauli-
na cheiala byé dzisiaj najpiekniejszg, i wszystko
to ukryé, coby goSciom przypominalo nieznosne ubéz-
two domu.

- W kilka minut bylo juz wszystko w izbie pray-
gotowane na przyjecie gosci. O sobie pomyslata do-
piero na ostatku. Bialéj sukienki z gorsem, w ktoréj
jéj tak slicznie bylo, nie wypadalo braé dzisiaj na sie-
bie. Zabrakloby jéj potém stopniowania w ubraniu.
Biala suknia przydalaby sie predzéj przy zargezy-
nach, albo do kosciola, kiedy to organista na chérze
wygrywa Veni Creator... Tak mySlala sobie Paulina,
a przy ostatniéj mysli spiekla ogromnego raka...

Zostala wiee w ciemnym swoim szlafroezku. bo
zwierciadlo powiedzialo jéj, Ze ladunemu we wszyst-
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kiém ladnie. Loczki tylko nieco przygladzila i za
prawe ucho zatkunela kwiatek blekitny. Nie wiedzia-
1a biedna, ze wladnie z takim kwiatkiem widzial ja
Ignacy przez szparg drzwi po raz pierwszy...

A gdy juz wszystke bylo zrobione, co w kilka
minut zrobié sie moglo, siadia Paulina na krzeselku
przy komodzie i wzigla astr do reki, aby jeszcze
w ostatniéj godzinie zasiggnaé rady u listkow niewin-
nych, ezyli raczéj zapytaé ich o wyrocznie caléj, caléj
przyszloseil... -

W téj chwili otworzyly sie drzwi. Ignacy wpadl
do izby. !

Paulina krzykneta, a kwiatek upadl do jéj nog,
nie wypowiedziawszy WYroczni.

W oczach jéj pociemnialo, i zdawalo sig, 7%e ja-
ka$ lekka, na wpol przejrzysta mgia owiongla jg do-
kola. Cheiala powstad, nie mogla; cheiala przemowic,
ale stow i glosu jej zabraklo. Opuseila rece bezwla-
dnie i zlotq glowke pochylita w tyl na poreez krzesla.

W téj chwili byla tak piekng, tak zachwycajacal
Na jéj twarzy z pod bialéj cery wybijal sie rumieniec
goracy; Wezarnyeh, na po! przymknietych oczach palit
sig jaki§ ogien tajemniczy; usta byly tak czerwone, jak
gwozdziki w lipeu. Cala jéj postaé na pél omdlalaibez
wladna oznaczala kobiete, ktéra porywajacym jg uczu-

ciom ulegla i nie ma nawet tyle wladzy, by to uezucie
w sobie ukry¢, albo przynajmniéj lekka gazg oslenié.

Ignacy stal chwilg przed nig. Widok jéj pomie-
szal mu wszystkie szyki. Mial jéj cos moéwié, a mo-
wi¢ wiele i dlugo, ale na to wszystko nie stalo mu
w téj chwili ezasu. Cierpienia jego, jakich byl do-
snal przez dni kilka, zaczawszy od owego zdarzenia
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na ciemnych schodach az do napisania listu i wystania
80 przez Janka, wszystkie zmalaly do tak drobnych
rozmiaréw, ze w obec nawpol omdlaléj Pauliny, nie
warto bylo nawet o nich wspominaé. Jedna chwila
tego widoku wynagrodzila je sowicie!

3 Zmienil wige program, ktéry byl sobie ulozyl,
1 postanowil najkrotsza drogg zdazyé do celu gorg-
eych marzen swoich,

. Uklgknql przed Pauling i wzial ja za reke. Pau-
lina nie wzbraniala mu reki, a Ignacy uczul, Ze ta
reka byla, jak 16d zimna. Przylozy! ja do swojéj
twarzy palajacéj i wycisnal na niéj gorgey pocalunek.
Zdawalo mu sie, ze ta raczka Scisnela go z lekka.
Ignacy by} najszezesliwszy ze smiertelnyeh. Podnidst
sie z ziemi i zblizyl twarz do jéj piersi.

— Paulino! Ty mnie kochasz! Jam to wiedzial

od pierwszego naszego spotkania! Paulino, ty mnie
kochaé bedziesz do $miercil...

Paulina pochylita ku niemu gléowke i szepnela
mu do ucha jakie§ slowa niezrozumiale, ktore tak
brzmialy, jak: Koehaé¢ do §mierecil

) Ani Ignacy, ani Paulina nie wiedzieli, co si¢ da-
1] z nimi dziale. Po niejakim czasie dopiero po-
slyszal Ignacy na kurytarzu znane kroki starego Kor-
dysza. Zatrwozony odskoczyl od Pauliny, ale nim
jakg$ mysl powzigé zdolal, juz sie drzwi izby otwo-
rzyly, a na progu ukazal si¢ Kordysz z duzg kielbasa
na rece, a z drugiéj strony jego postaci widaé bylo po-
tezny dzban Abramka.
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Na taki obrét rzeczy nie byl Ignacy weale przy-
gotowany. Najpierwéj przyszed! mu na mysl 6w kij
sekaty, ktérym Kordysz tak misternie wywijaé umial,
Potém pomyslal o Paulinie, ktéra niezawodnie wielkie
czekalo zmartwienie. Wahal sie wiec czas niejaki
miedzy kijem a Pauling, nie byl jeszce pewien, czy ma
pozostaé dla obrony Pauliny, czy 16z salwowaé sie
przed sekatym jegomoscig, ktory stal w kacie i naj-
pyszniejsze seki swoje ku niemu obréeil. Spojrzal
wiec na Paunline, ktoréj oczy rozstrzygnaé mialy, co
mu w takim razie ¢czynié wypada. Ale w oczach Pdu-
liny nie zobaczyl nic takiego, co sie¢ tam zobaczyé spo-
dziewal. Przeciwnie, palilo sie¢ w nich szezescie naj-
wy#sze, Ujrzawszy ojca, poskoczyla ku niemn, i z ta-
kim zapalem zaczela go po rekach calowaé, ze stary
nlan musial gwaltem jéj sie wydrzéé, aby kielbasy
i dzbanka na ziemie nie upusecié.

Wszystkiego tego nie moégl zrozumiéé Ignacy.

Stal jak posag z marmuru. Na twarzy Kordysza
nie widzial ani gniewu, ani nawet Zadnego zadzi-
wienia. Przeciwnie Kordysz byl w jakim$ zlotym
humorze. W oczach jego malowalo si¢ szezescie
i zadowolenie. Uecalowal Pauling w zlote loezki.
Ulokowawszy kielbase i dzban na stole, rzek! z uémie-
chem pod wasem:

— No, no, no, nie ploszcie sie golabeczkil Wpraw-
dzie najlepsza w takim razie jest matka, ale biedna
Kasia moja juz dawno przy lwowskim trakecie Mordie!
Wezoraj bylem 1 niéj i plakalem na jéj grobiel Wi-
daé, ze nieboraczka wyprosila u Boga szczescie dla
swojéj Panlinki! .. Ale ja gadam, a wam nie sluchaé
teraz starego gadulyl.. Oho, ho! wiem ja... gdym byl
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w Hiszpanii i mial sig zeni¢ z Anuncyats... Ale cyt,
potém o tém. Dobry wieczér panie Ignacy! Kordysz
rad wam z duszy w domu swoim!

Ignacy Scisngl podang reke Kordysza, i jeszcze
wigksza opanowala go trwoga. Zdawalo mu sie, %e
Kordysz nie jest przy zdrowych zmyslach. A wie-
dzial, ze w takim razie lubi stary ulan bawié sig swo-
im kijem sekatym.

— A teraz, dzieci moje, nie przeszkadzam wam.

- Szeptajcie sobie do uszka, co wam potrzebs. Gdym

poszed! na zaloty do Anuncyaty... Ale, ale! dzieci mo-
Jje, Paulisiu, wszak Szot musi razem z nami sig cie-
szy¢. Zapomnialem wstapié do niego. Waszak on
wigcéj cie chowal odemnie. Nauczyl cig czytaé, Spie-
waé i gra¢ na klawikordzie. IdZ serce, zapros go,
niech i on bedzie z nami. Ja tymezasem sam stol za-
Scielg.

Paulinka wybiegla z izby tak lekko, jakby n ra-
mion miala skrzydelka zlotopiére. Glowke jéj, jakby
drugie loczki zlote, otaczaly najecudniejsze marzenia.
Przed nig lecialy aniolki zlotowlose, a wszedzie po
dwoéeh! Splataly drobne rgczki i calowaly sie wza-
jemnie.

Biedny Ignacy byl tymczasem na Yozu madejo-
wém. Zdawalo mu sie, ze jak drugi Sw. Wawrzyniec
lezy na kracie zelaznéj, pod ktora wlasnie nagle pod-
paia stary Kordysz. A Kordysz rozdmuchywal wia-
Snie wegle na kominie, aby zagrzaé kielbase i sos
kwasny do niéj dorobié.
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— Student, panie Ignacy,—rzekl od komina—
a stary zolnierz, to tak, jakby dwaj bracia. Jesli po-
trzeba, to zapala w piecu i jesé zgotujg. Byle tylko
bylo czém i z czego. W Hiszpanii, pamigtam, nie
mieli§my dwa tygodnie ani kesa chleba. Rozpalali§-
my ogien i z koniny robiliémy wyborne potrawyl..
Paulisie sam uczylem gotowaé, i powiem eci, panie
Ignacy, %e nie powstydzi sig i we dworze ze gwoim
obiadem. Ale nie mysl pan, zeby Paulina tylko umia-
Ia, co lada kucharka. Sgsiad nasz i przyjaciel Szot,
nauczy! ja ksigzki czytaé i wybieraé podiug not pisa-
nych najsmutniejsze melodye. A jak zacznie wyeig-
gaé rozne piesni, to ai sie nieraz splacze, jak bobrl..
Hej, mocny Boze! gdyby to tego byta doczekala moja
Kasia! Ona ja tak kochalal Ja tak kocha¢ nie umiem!
Jestem #olnierz, dwadziescia lat przebylem prawie
pod golem niebem, coz ja wiem, jak to takie zlote
dziecie, jak Paulinka, kochaél... Ale widzg, %e pan
Ignacy némiecha sie i mysli: Pleé sobie zdrow gadulo,
juz ja wiem, jak takie dziecig kochacl

Rzeklszy to Kordysz, zaczel znow dmuchaé na
wegle. Po twarzy Ignacego przebiegaly najrozmait-
sze mysli i uezueia, tylko nie émiech, o ktory posadzal
go Kordysz. Byl on ciggle w jakiéms ostupieniu i nie
wiedzial wlasciwie, co sig z nim dzialo. Raz juz mu
przyszlo do glowy, czy to wszystko nie jest snem?
czy to nie we $nie calowal gorace usta Panlinki a te-
raz, czy nie §ni o jéj ojeur.. Uderzyl sig nieznacz-
nie w czolo. uszezypnal w reke — ale sie nie prze-
budzil.

Do tego jeszeze nowa mysl poczela go martwié.
Cokolwiokbadz z tago zdarzenia wypadéby moglo, nie
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l'ay.lo przy tém Swiadkéw, ktérzyby cala sprawe po mie-
Scie rozniesli. Kordysz nie mial szerokiego kola zna-
Jolmy.ch', a nawet prawdopodobnie z powodu sweich
wizy] 1 ekseentrycznosci nie posiadal zupelnéj wiary
u ludzi. Ale Szot mial przyjsé i byé swiadkiem szeze-
gé]m?j Jjakiéj§ historyi, ktoérg nazajutrz niezawodnie
r{?znxesie miedzy wszystkich swoich pacyentow!... Ja-
kiez to okropne polozenie! Zkadze rada na to wszyst-
ko?.... A prawdziwyeh intenecyj starego ulana nic jesz-
cze nie odgadywall..

Tu otworzyly sie drzwi i Paulinka wleciala, jak
sylfida do izby. Wygladala czarujgeco. W jéj cza;n}ch
eczach bylo cos takiego, co sig nie da opisaé. Tylko
kcch-ane'k moze to uczué, ale nie nazwaé. Iguacy
zapemnial na chwile o wszystkiém, i utopil wzrok
w tych szklisiych, czarnych oczach.

Zaraz za Paulinky pojawil sie ceglasty frak i zol-
te s:‘%t.'ylpy starego Szota. Ignacy nie zwazal w téj
chm-ll_n& niego. Szot poméwil cof z Kordyszem przy
'kommle, zerkngl z ukosa na mlodg pare, zatarl rece
i Wyszed_t. Po chwili ukazal sie znowu, ale mial juz
na& glowie uroczysty peruke, w rece trzcing hiszpain-
s.ka;, w srebro okutg, a przy sobie weale nowego gos-
cia, o ktérym juz wiemy, Ze to byl Stefanek.

Kazdego innego byloby takie polozenie moze do
rozpaczy przyprowadzilo. Lecz Ignacy byl tak tém
wszystkiém oszolomiony, ze nie byl nawet zdolny do
rozpaczy. Czul, ie wszystkiesily opusecily go; w glowie
mu sie krecilo; ani jednéj zdrowéj mysli uia’mégl tam

Dodatek do Nr. 294 Tygodn. Hustrowanego. 14
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znalézé. Patrzac na rézowe usta Paulinki, nie précz
tych usteczek i czarnych oczu nie widzial przed sobg.
I wtedy zdawalo mu sie, ze jest szezesliwy, bez granie
szezesliwyl..

Biedny Stefanek stanal na srodku izby, jak ﬁ'ry- i

ty. Bzot przedstawil go gospodarzowi i gosposi, jako
goscia swego i adepta sztuki organistowskiéj. Pan-
linka uklonila mu sig i spojrzala na niego, rozumie sie
temi samemi oczyma, ktére miala dzisiaj dla wszyst-
kich. Stefanek drgnal pod tém spojrzeniem, i zaczgl
cof jaka¢, czego nikt nie rozumial, & nawet nie stu-
chal w téj chwili. Tylko stary Kordysz przystapil
do niego i Scisnal z taka sily dlugie palee Jjego, e jak
suchy chrést zatrzeszezaly. Oezy Stefanka nie mogly
sig oderwaé od Pauliny, ktéra teraz zupelnis podobng
byla do owéj dziewezyny z altany dworskiéj, widzia-
dia, ktore dotad niekiedy nagabywalo go w snach no-
enych.

Pierwszy przerwal milezenie stary Szot, Usmie-
chugl sig, jak czlowiek, ktory daleko wigcéj wie od
innych, & pogroziwszy nieznaczaie Ignacemu, rzeki:

— Godra z géra si¢ nie zejdzie, a ludzie sobie
przeznaczeni schodza sie. Ja takze przyjechawszy
przypadkiem na imieniny do imé pana staroscica bu-
czackiego...

— Juzdajcie dzisiaj temu pokéj panie Marcinie—
przerwal mu Kordysz, ulokowawszy ogromng rynke
na rozzarzonych weglach,—dajeie pokdj temu, bo to
moze byé zla wrézbal

— W saméj rzeczy—wtracil niesmialo Stefanek,
ktoremu jakis glos wewnetrzny koniecznie w téj chwili
mowi¢ kazal,—w saméj rzeczy, mozeby to Zle bylo,
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gdyby panna Paulina miala przez czterdzieci lat
szukaé swego narzeczonego...

Eskulap na to nic nie odpowiedzial. Patrzyl
w téj chwili na Kordysza i §ledzil kazde poruszenie
muskulow jego twarzy, bo zdawalo mu sie, ze juz bre-
dzié zaczyna, coby Swiadezyé moglo o nadeiggajgcym
paroksyzmie. Ale Kordysz tak zdrowe dzisiaj wy-
gladal i z taka przytomnoscig umyslu wlozyl kielbase
do rynki i octem polal, e Szot sig¢ uspokoil i uznal za
stosowne przylaczy¢ sig do powszechnéj rozmowy.

Paunlinka ocknela sig ze swego szczefcia, a wy-
rywajac reke z dloni Ignacego, skoczyla do komina,
aby starego ojca wyreezyé. Ale Kordysz zatrzymal
jéj reke i rzekl:

— Idz do godei, moje dziecie. Umiem ja goto-
waé. Gotowalo sie nie raz, ani sto razy dla calego
plutonn. Hej, mocny Bozel co to byly za czasyl...

I pochylil sig nad glowg Pauliny, aby jg ucalo-
waé. Duze dwie 1zy zsunely sie po dlugich wasach
i spadly na loczki dziewczecia. Szot znowu z niepo-
kojem spojrzal na starego nlana, ale ten otart oczy
iwgsy i znown odzyskal spekdj. A gdy juz dosta-
tecznie rynke weglami ogarnal, zostawil kielbase wla-

. Snemu jéj procesowi, sam za$ przyblizyl sig do gosei,

ktorzy juz byli na wezwanie Paulinki okolo stolu za-
siedli.

Ignacy jeszeze nie mégl dobrze ocenié swojegu
nowego polozenia. Siedzial kolo Pauliny i trzymal jg
za drobng raczke, bo mu z tém bylo jakos bardzo ra-
dosnie. Drobna raczka Sciskala tez kiedy niekiedy
dlon jego.

Stefanek usiadl na szarym koncu i rowniez, jak

14*
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Ignacy nie umial sobie tego wszystkiego dobrze w glo-
wie uporzadkowaé. Zdawalo mu sig, ze go ktos wyr-
wal nagle z codziennego jego zycia, i wnidst w jakis
gwiat inny, zaczarowany. Od kilkn godzin stalo sig
tyle rzeczy, ktére mu dotad byly zupelnie obce! Na-
wet jakie$ inne struny ozwaly si¢ w nim, ktérych do-
tad nie styszal. Kazdy inny cztowiek bylby zglup?al
pod wrazeniem tyeh nowyeh dla niego rzeczy, ale bie-
dnemu Stefankowi, w zamian za jego sieroctwo. przy-
padl od Opatrznosei szlachetniejszy organizm W udzia:-
le. Powoli, powoli—ale przeciez porzadkowalo mu Sig
to wszystko w glowie. ;

Naprzod po tém wszystkiém, co mu ekscentry-
czny Szot u siebie nagadal, przyszed! do tego przeko-
nania, ze taka istote, jaka jest Paulina, méglby na
cala wieczno$§¢ ukochaé. Ale w téj wiasnie chwili,
kiedy to juzjasmo w sercu swojém odezytal, stangla
mu smutna rzeczywisto$é przed oczyma, %e istote owa
na zawsze tracil

Pierwszy wiec glos rozkosznie obudzonéj duszy
jego byl jekiem bolesnym, jakby struny, zerwanéj na-
gle w klawikordzie...

Usiadl biedny na ostatniém miejscn. Na jego
nieszezescie bylo to miejsce naprzeciwko Pauliny, kto-
ra dzisiaj dla wszystkich miala jedne i te same prze-
Sliczne, czarujgce 0Czy...

Stary eskulap siedzial miedzy Paulinka a Igna-
cym i glaskal sobie klapy ceglastego fraka. Mys’la.l_
o czém§ i uémiechal sie do swoich mysdli. Czasami
zdawalo sie, ze w mySlach swoich napotyka jakies
trudnodci. Wtedy dlubal paznogeiem w srebrném
okueiu trzciny.

.l. §
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Wreszeie zblizyl sie Kordysz do stolu, a siada-

jae, rzekl: X

- — Darujeie mi panstwo, zem kilka chwil zosta-
wil was samych sobie. Ale dzigki Bogu, kielbasa juz
sie smazy, & wkrotee bedzie i na stole. Na sucho naj-
lepsze rzeczy nie idq gladko. Nim zaczniemy méwié,
trzeba gardlo odwilayé. :

Rzeklszy to, nalal w szklanki miodu i przed ka-
zdym porozstawial. A gdy nieco szklanki nadpito,
ozwal sie Kordysz z nadzwyczajnym spokojem i roz-
sgdkiem:

— Juz to wam, jako najstarszemu wiekiem go-
feiowi i sgsiadowi, nalezy sie pierwsza slowo! Oto pan
Ignacy, szanowny nasz sgsiad i syn poczeiwych a za-
moznych rodzicéw, upodobal sobie dziecie starego
Kordysza, i listem, ktéry tez mam w kieszeni, oSwiad-
czyl mi swéj zacny afekt. Memn dziecieciu nie staje
w drodze do szczedcia, bo nieboszezka moja Kasia na
$miertelném lozu méwila mi, aby Paulinka, gdy do-
rosnie, wybrala podlug serca swego. Otoz dzisiaj ze-
slal dobrotliwy Boig niezasluzone szczeScie na sluge
swego, i darzy go czlowiekiem, ktory prawdopodobnie
jest poezeiwym i dobrego gniazda, a jak mnie staremu
sig zdaje, to i serduszko Paulinki juz ma w kieszeni.
A wige wychylmy szklanki na podzigke Bogu, ktéry
nas zasmuca, gdySmy na to zasluzyli, ale i pociesza,
a ktorego Imig niech bedzie pochwalone teraz i zaw-
sze 1 na wieki wiekéw, Amen!

Po téj perorze podniosto sig kilka szklanek, ale
szklanka w reku Ignacege nie doszla do jego ust.
Wprawdzie slowa Kordysza nie byly niczém inném,
tylko konsekwencyg jego wlasnego listu, a moze i we-
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wnetrznego stanu duszy, ale to wszystko bylo w jego
marzeniach w tak dalekiéj perspektywie, Ze wyraZnie
tego wszystkiego jeszeze nie wiedzial. Stary Kor-
dysz chwycil wprost za te nieszezesng perspektywe,
i tak mu ja do samych oczu przysunal, ze Ignacy a#
sig wstrzgsl z przestrachu, ujrzawszy to wszystko
z blizka. Moze byé, #e staraniem Paulinki bylby sie
moze z czasem do téj perspektywy prayzwyezail, jak
to juz wielu z ludzi uczynilo; ale Kordysz Smialym
ruchem swoim popsul cala dekoracys, ktéra w oddale-
nin tak urocze okazywala obrazy...

Biedny Kordysz nie wiedzial, jak niebezpieczng
dla kochajacych sie jest rzeczywistos§é. Kazde sldw-
ko, majgce takq rzeczywisto§é na celu, Sciera z serca
ow pylek wiosniany i oziebia je, nim jeszcze pierwsze
jego uczucie dostatecznie dojrzalo.

Ignacy nie przebyl jeszcze fazy marzen, owych
mglistyeh, zludnyeh obrazow fantazyi rozkosznéj,
a stary Kordysz postawil nagle przed nim ksigdza ze
stuly, i organista byl nawet pod reka, aby zadaé
w miechy, i Veni Creator przed miejscows publiky
zaspiewadl...

Wszystko to grozito kochankowi wielkiém nie-
bezpieczenstwem, przeciw ktéremu tylko Paulinka
miala bron skuteczna. Spojrzala czarnemi oczyma
na kechanka i rozbroila go ze wszystkich argumen-
tow, jakiemi w téj chwili osypal go zimniejszy rozsa-
dek. Przydlugie scisnienie drobnéj rqezki dokonalo
reszty.

Ignacy oparl sig o porecz krzesta i pomyslal
sobie:

— Niech bedzie co ehce, ja wiem tylko, Ze je-

T
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stem w téj chwili bardzo, bardzo szezesliwy... reszta
w reku Boga!

I spojrzal znowu na te czarne, zamglone oczy
i te usteczka rézowe, ktore byly tak gorgee...

— Wiege dobrze mesei Kordyszu—ozwal sie Szot
—ze z Panem Bogiem zaczynacie. Ze mloda para
kocha sie, to juzi ja stary teraz widze. Powinienem
byl kilka dni pierwéj to samo wiedziéé, ale starego
ten golabek zlotopidry wywiéd! w polel

Pogroziwszy Paulince, méwil daléj:

— Powinienem byl wtedy o tém sie dowiedziéé,
gdy sama prosita, aby dla pana Ignacego robié kle-
iki i kompoty, i dwadzieScia razy na dzien Janka niby
odemnie posylala do pacyenta... 3

Serce prawdziwie kochajice zmusza mimo wie-
dzy do wzajemnofci. Ignacy zapomnial w téj chwili
a wszystkiém inném. Porwal reke Pauliny i okryl ja
goragcemi peealunkami.

— O niedobra... panil Czemuz ja o tém nie wie-
dzialem? ,

— Bo Paulinka nie cheiala nikogo zmuszaé do
wzajemnosci — odszepngla z eicha,—wolala zamknad
wszystko w sobie i eierpiedl

— I bledngé i plakaél—wtraeil eskulap, podslu-
chawszy slowa Pauliny.

Za to dostalo sig staremu Szotowi jedno figlarne,
ukesne spojrzenie, a Igunacemu dostaly sie obie rece
i takie ich Sci¢nienie, jakby prad bateryi elektrycznéj
W niego uderzyl...

— Ale i pan Ignacy musi takze dosiac kreske—
moéwil daléj esknlap: —bo eala choroba jego...

Paulinka zatkala nagle drobng swoja rgczka
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usta mowigcego, i nie dala mu dokoniezyé. Rumieniec
jednak na twarzy Ignacego dokonczyl reszty.

Biedny Stefanek siedzial, jak posag marmurowy,
z wlepionemi w Pauling oczyma. Jako$ mu smutno,
bardzo smutno bylo. Pomiedzy nim a oczyma Pauliny
przeciagal ezasami w powietrzu bialy domek plebana
z Dabrowy, ogrodek, kodeiol i dzwonnica. Czemuz on
to wszystko zostawil za soba, puszezajac si¢ w Swiat
nieznany?... Tam mu to wystarczalo w zycia codzien-
ném, a do snéw w nocy mial owe bialg, wiotka postaé
w altanie dworskiéj?.. Po c6z bylo mu tu przyjsé,
obaczy¢ te postaé zywa i pozegnaé jg na zawszel..

Ale o tém wszystkiém nikt z obecnych nie wie-

dzial, a stary Szot mowil daléj:

— Wiee o wzajemnéj sklonnosei mlodéj pary nie
ma co mowié, Wedlng dyagnozy jest to juz skonsta-
towane. I nawet na tém poprzestaéby nalezalo, bo
prawdziwa milo$é sere dwojga nie powinna w Swieeie
fizyeznym uwazaé na pewne przeszkody. Skoro dwie
dusze wzigly juz raz §lub z soba, to mniejsza o to, co
w &wiecie rzeezywistym z niemi sie stanie!

Kordysz co§ kiwal strasznie na to glowa, ale nie
nie odpowiedzial, bo zapewns tego wszystkiego do-
brze nie rozumial.

Szot ciagngl daléj:

— Nalezy jednak zawsze, przynajmniéj przy
tych szklankach miodu, w rozmowie tracié o ten Swiat
rzeczywisty i zastanowié sig nad mozliwemi prze-
szkodami.

— A coézby to mogly byé za przeszkody? —zapy-
tal zdumiony Kordysz.—Moja corka nikomu przyrze-
czenia nie dala.
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Ignacy posmutnial, a Szot rozémial sig i rzekl:

— Nie, mosci Kordyszu, nie méwig ja o przeszko-
dach ze strony eorki waszéj.

Kordysz sig zamy$lit. Na twarzy jego malowal
sie wyraz rozsadku i najwiekszego spokoju. Po chwili
uderzy! sie w ezolo i rzekl:

— Prawda, zbyt lekkomy$lnie postapilem sobie.
Przeszkody moga byé z mojéj strony, i to niemalel...
Nalezalo wprzéd dobrze rzecz zbadaé, czy pan Igna-
cy wart jest mojéj Paulinki? Czy jest czlowiek poczei-
wy i z jakiego gniazda? Czy ojciec pana Ignacego go-
dzien jest, aby mu Kordysz reke podad!

Ignacy wpatrzyl sig w starego ulana, bo jego
slow nie moégl dobrze pojaé. Co to wszystko mialo
znaczyé? Czy rzeczywiscie wszedl miedzy waryatow?
Myslge jednak o tém wszystkiém, zdawalo mu gie mi-
mowoli, ze jako§ zmalal w obec starego Kordysza,
ktérego cala postawa byla w téj chwili tak imponuja-
ca!l W oczach jego malowala sig¢ duma, barki wypro-
stowaly mu sie, jakby go nagle sznuréwka Scisnigto.
Tylko przydtuzsze sciénienie bialéj raczki moglo Igna-
cego. przy réownowadze zmystéow utrzymaé. Szot spo-
strzegl to i ozwal sie:

— Was oczywideie znamy, mosci Kordyszu, i ma-
my szacunek dla was, byleScie tylko té) mustrze
7 chlopeami nie oddawali sig zbyt gorliwie. DraZni
to wasz nmyst i nic wigcéj.

— A czyz ja wam co méwig za to, Ze od lat
czterdziestu...

— Cyt, méwmy rozsadnie — przerwal mu Szob
W obawie o nowy paroksyzm —méwmy o przeszkodach,
ktéreby w Swiecie fizycznym mogly mlodéj parze sta-
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ngé na zawadzie. Otoz ten Swiat fizyczny, $wiat, kté-
ry tylko ma oczy na to, co w gar§é wziaé mozna, wi-
dzi w téj mlodéj parze moze nieréwnogé stanu.

— Nier6wnosé? Jak to pojmujecie, panie Marci-
nie?—zapytal zdziwiony Kordysz.

A po chwili namyslu dodal:

— Ja powiedzialem, Ze z mojéj strony dla mego
dziecks wszystko zrobig, gdyby nawet trzeba byto je-
dne oko przymruzyé. Kordysz chetnie poda reke ro-
dzicowi pana Ignacego, jezli tylko ta reka jest czystal
A 7e Kordysz moie tam odrobing co$ wiceéj znaczy,
niz rodzic pana Ignacego, to juz rzecz miedzy namil
Pycha nie jest moim grzechem!

Ignacemu zrobilo sie smutno. Tylko S$wieze
przypomnienie tych usteczek rézowych, ktére przed
chwilg otworzyly mu niebo szezedeia, tylko te czarne,
plonace oczka mogly go do milczenia zmusié. Za to
Szot ozwal sie znowu:

— Ale miéjeie na wzgledzie mosei Knrdyszu, Ze
rodzic pana Ignacego jest cztowiek zamozny, ma dwie
nieszpetne wioski nad Sanem i pozyeys godziwa
W Swiecie!

— Mordie!—krzyknal stary ulan i zerwal sig
z krzesla — toz ty panie Marcinie méwisz, ze rodzic
pana Ignacego, ktéry przypadkiem urodzil sig bogat-
szym, nie cheialby podaé reki Kordyszowi, ktéry dwa-
dziescia lat byl w sluzbie na koniu... ktéry walczy?
z gerylasami w Hiszpanii, szedl pod Sommosierra
na baterye, bil si¢ z Murzynami na San Domingo,
pod Lipskiem trzy dni stal w ogniu itd., itd... gdy in-
ni jedli i pili i pod ciepla pierzyng spali?... Zeby Kor-
dysz nie Smial komu dzi$ reki swojéj podaé, reki, ktérg
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Napoleon Scisngl, a po atakn na Somosierze sam wlas-
ng rekg podal mu z ogniska wegiel do fajki?l... Pa-
nie Mareinie, zdaje mi sie, %e mimo wszelkié] twojéj
uczonosei masz bzika pod perukal.. Tak méwi Kor-
dysz, ktéry dwadziescia lat byl z nim, a on z Kordy-
szem!

Kordysz stal wyprostowany, jak Swieca. Zda-
walo mu sie, ze stoi w téj chwili przed trybunatem
Swiata. A wiec po zolniersku trzeba bylo staé, jak-
by sam ,on“ patrzy! na niego. Twarz jego wyszlache-
tnialta, obwisle wasy jego podniosty sie do linii pozio-
méj. Wyobrazal w téj chwili piekny typ starego le-
gionisty.

Argumenta jego %olnierskie, jakkolwiek nie ak-
ceptowane przez wszystkich, zrobily jednak glebokie
wrazenie. Jaka$ dwietlana aureola otoczyla caly po-
staé weterana. I w Ignacym ozwal si¢ szlacheic.
Wstal, wyciagnal reke do starego legionisty i rzekl:

— Ta reka jeszeze mloda, panie Kordysz, i Na-
poleon jéj nie sciskal. Ale gdybym byl réwieSnikiem
panskim, to bylibysSmy niezawodnie obaj pod Sommo-
pierrgl..

— To mi chwatl—krzyknal Kordysz, az szyby
zabrzeezaly;—dajeie mi go tul

I pochwyecil Ignacego w szerokie ramiona, i tak
go calowal i dciskal, az mu zebra trzeszezaly.

— A teraz szanowni godcie moi, kielbaga i midd!
~—zawolal, 1 ogromng rynke postawil na stole, gdy
Panlinka starala sig o talerze.

I bawiono sie wesolo do péZzna w noey. Marze-
nia i obawy Ignacego przybraly inny koloryt. W Kor-
dyszn nie widzial prostego rzemieslnika. I slusznie
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powiedzial mu korrepetytor, ze Kordysz jest to jak
stare _malomdla, ktére z pod wapna dzisiejszego
wystaje...

i Szotltak% b-yl wes6l 1 Spiewal ulubiong piosen-
?g'. I"auhna. musiala takie popisaé sie swojemi pie-
niami.

?(ﬁno po pélnocy wréeil Ignacy do swego mie-
s?kanm. Cicho, na palcach zblizy! sie do ¥6zka, aby
nie zbudzié korrepetytora. Bylby w fatalném poloze-
niu, gdyby korrepetytor kazal mu to waszystko opo-
W{adaé, co zaszlo wizdebce Kordysza. Gdziez bo-
wiem znalézé stéw, aby niemi odmalowaé to, co sig
dzieje w sercu szczgsliwego kochankal...

Przykryl sie z glowa, aby daléj ciagngé sny roz-
koszne. A gdy zimny, Swiatowy rozum zaczal sie
odzywaé, Ignacy mial juz gotowe dla niego argnmen-
ta, aby go przyprowadzié do milezenia. Widzial
vstpra.wdme przed sobg rodziecéw zagniewanyeh, widzial
ciotke starg w kornecie i babunie o dwéch kulach, kté-
IZy ‘f'yI:zucali mu jego lekkomyslnosé, gniewali sie, od-
ma.W}ﬂ:h nawet blogoslawiedstwa do Slubu, a nawet
grom'h mu wydziedziczeniem; ale Ignacy padal wtedy
4_10 nog zagniewanych rodzicow, eciocii babei, i blagal
ich 0 przebaczenie, blogostawienstwo i przypadajgeq
na niego cz¢sé majatku ojeowskiego. T wszystko, jak
to 'b}:wa w ksigzee, konezylo sie bardzo pomyé’lnie
A jedliby tak staé sie mialo, jak to w drugié; ksiqué

c':zyta.l, ze rodzice nie dali sig przeblagaé 1 do meza-
Zansu naklonié, wtedy stanal przed nim maly wiejski
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kosci- tek, a w tym koSciélku ezekal pleban ze stula
i dwoch swiadkéw kodcielnych. Inecognito wzial slub
z Panling i poszed! z nig w Swiat szeroki, aby w pra-
ey szukaé kawalka chlebal O jakze goraco w ublztwie
jego kochala go wtedy Paulinal... Jeszeze jedng stro-
ng odkrylo mu nowe jego polozenie. Paulina jest cor-
ka starego weterana, ktéry w sluzbie publicznéj zdep-
tal calg Hurope, stal odwaznie, gdy tysigee kul w piers
jego mierzyly... a toz nic nie znaezy?...

I stodko zasngl rozmarzony miodzieniee, & we Snie
zaraz stanela przed nim Paulina. Byla jeszcze bar-
dziéj zachwycajaca niz w izdebee Kordysza. - Serce
jéj bilo jeszeze zywiéj, usteczka rézowe wygladaly
jak karmin, a byly gorace, jak slonce lipcowe... A gdy
noc minela, nastapil dzied, a po owym dniu znowu dni
kilka, i to w takich samych przemianach, jakie obli-
czone s3 wedlug obserwacyj astronomicznych. Dla
jednych byly te dni godzinami pracy, dla innych diu-
giemi godzinami cierpien i bolesci, a dla szczgsliwych
rozkosznemi ehwilami szezescia.

Ignacy nalezal do ostatniéj kategoryi. Dla nie-
go byly to dui snéw rajskich i nadziemski€j rozko-
gzy,—dni, ktore mniéj wigceéj wszyscy ludzie raz w iy-
cin miewaja; a chociaz ekonomiSei polityezni bardzo
sig na takie dni zzymaja, nazywajgc je marnowaniem
sit narodowych i stratg czasu, ktéry jest synonimem
zlota, mimo to dni owe nie przestang figurowaé w ru-
bryce zycia ludzkiego, poki tam figuruje dwudziesty
rok zycia... :

Z biednym Stefankiem w tyeh kilku dniach to
tylko si¢ stalo, ze stale ulokowal go u siebie stary es-
kulap, dla ktérego w razie potrzeby mial by¢ stuiy-
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cym, czyli raczéj pomocnikiem, jak sie sam Szot wy-
razal, a w innych znowu chwilach mial mu stuzyé do
rozmowy o roznych fenomenach w §wiecie fizyeznym
i duchowym. Pleban z Dabrowy pisat do Szota, dzie-
kujge mu, ze wychowaniec jego znalazl u niego stale
mieszkanie 1 opieke. W rzeczywistosei jednak czul
sie biedny sierota wyrzuconym ze skromuego gniazd-
ka, ktére sobie w Dabrowie byl uwil, wjakis obey. obo-
jetny mn $wiat, w ktéorym mu bylo tak smutno, tak
bolesniel... Pierwsza istota, ktora ujrzal, gdy jego ser-
ce bylo otwarte, weisnela sie do tego serca, a zaledwo
nezul pierwsza rozkosz marzenia, byla fa istota jnz
dla niego stracongl.. Wprawdzie przychodzila czasem
do starego eskulapa, ale przychodzita tylko do klawi-
- kordu!l... Czasem nawet grala z nim razem i Spiewala,
ale na to jedynie, aby go tém nieszczesliwszym czynié,
a dla swego narzeczonego nowéj piosenki sig uczyél...

Jedna tylko drobna rzecz wpadla mn w oko te-
mi dniami. Gdy raz wieczorem o starym Kordyszu
rozmawiali, rzek! Szot do niego:

— Na pozér zdaje sie ten eczlowiek zdrowy,
a czasem tylko wyglada na pijanego. Ale to jest cho-
roba umystowa. Byl on ezgstka wielkiéj epoki histo-
ryeznéj, a pamieé takolacze w jego duszy, jak zeschle
jadro worzechu. Ztad jego wybryki, mustry, Spiewki—
ztad jego przekonanie, Ze upadl juz tak nizko co do
zdolnosei swoich, iz tylko stare buty lataé potrafi. Gdy
sie dowiedzial o Smierci Napoleona, w co jeszcze nie bar-
dzeo wierzy, spalil kopyta iodtgdnie robi nowyeh butéw!
Przytém miewa paroksyzmy, w ktorych kogos zabié
usiluje. W tych paroksyzmach zdaje mu sie, Ze ska-
zany jest na meki piekielne. I to najwigcéj drazni
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jego umysl. Wlasnie mysle nad s i
g0 posobem uzdrowie-
ma go, ale dotad brak mi konceptu. :
Stefanek stuchal tego wszystkiego z wielka nwa-
g3, chociaz w wigkszéj czgscl nie rozumial, ¢ co cho-
g:l"l ?dgrz-ﬂo 80, ze Kordysz nie robi nowych butéw.
: rii]?}; chwile nad tém, ale wnet zerwal sie z krzesla
_ — Jak to2.. przypominam sobie, ze Kordysz ro-
bl?.’ nowe i.mt}f. _Coé, bardzo niejasno, ale przeciez pa-
@gtam. z8 :]Rklﬁ ulan przed laty dziesigcin zobaczyl
mie Ia miescie w Sniegu stojacego boso. Bylem sie-

rotq i zebratem po domach.

— A gdziez mieszkal wtedy ten ulan?—
ciekawie eskulap. j’ g
— Przy targowicy, okoto 00, Reformatéw,

N Tak, tak, Kordysz tam mieszkall—odparl po
chwili namystn Szot, i wpatrzyl sie w Stefanka ze
znaczacey, ciekawoscia.

e ten.ula.n wzigl mnie do ciepléj izby, zrobil
mi nowe buty, irzekt po dwu dniach do mnie: »Ld% teraz
steroto do ludzi bogatszych, aby ci jesé dali, ja datem
¢o moglem! J

Eskulap zamyslil sig nad tym nowym szezegolem
do e_hat:a,kterystyki 8wego pacyenta. Dlugo chodzil
p{))]llzb]e W milczenin. Wreszcie rozjasnilo mu sig
Oblicze, oczy Zzywszym blysnely ogniem. Stanat przed
Stefankiem i rzek}: 55

— Sluchaj Stefankn, w mojéj glowie rodzi sig
plan Plezgorszy. Jesli mi si¢ uda, to zapewne wy-
drukujg to w gazetach, a wtedy bede stawnym dokto-
ra.am. Kgretg bedg po mnie przysylali, a Julia moja
cleszyc sig bedzie z mojéj stawyl... Ale pamietaj—abys
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o tych butach ani slowa przed nikim nie wspomnial]
Ani przed Kordyszem ani przed Paulinkg!—Rozu-
riesz? {

Stefa nek tak wysokie mial wyobrazenie o rozu-
mie i nauce swego patrona, Ze ani myslal sig zastana-
wiaé, dla czego Szot tego wszystkiego zgda? Dazi-
wném mu sig tylke wydalo zrzadzenie bozkie, ze wias-
nie W tym samym domu, w ktérym po $mierci matki
Po raz pierwszy otworzono mu serce, po latach dzie-
sigein zamknelo sig przed nim serce, za ktore radby
.oddaé cale zyciel...

XI.

& szczescie ludzkie czyha zawsze duch zlego. Je-
o)y Sli jest niewidzialny, wyobrazajg go sobie z roga-
% mi i dlugim ogonem. Ignacy byl szezeSliwy. Ale
| zly duch, ktéry usitowal szezescie jego zniweczyé,
- byl dla niego widzialny, nie mial bynajmniéj rogéw,
ani ogona, ale za to siwg brode, dlugie pejsy i czarny
pserdak. '

Nie byl to nikt inny, tylko znany nasz faktor
Berko. {
~ Zaledwie pierwszy rumor szezegScia Ignacego
‘ozszedl sig po murach ,Starego cyrkulu,“ zaledwie
- Janek stolarczyk slusarczykowi Kubie cos o kartecz-
 ce i kompotach napomknal,—juz stary Berko wiedzial
- 0 wszystkiém, a nawet wieeéj nizeli sami Kkochan-
~  kowie.

~ Bylo to okropne, niestychane zmartwienie dla
~ starego faktora. Rozdarl szaty 8woje, brode pomierz-
~ Wil, a pejsy sporo ponadrywal. e :

N — Aj wajl—wolal patetyeznie nad glowg mad-
~ Zonki,—aj wajl co to bedzie! Ja nie wiem, co bedzie;
~ &le wiem, ze bardzo Zle bedziel... Juz trzy dni pan
i LN ~ Dodatek do Nr. 295 Tygod. Hustr. 15
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Ignacy do szkoly nie chodzi... Dowiaduje sie, myszku-
je, dla czego... a tu pan Ignacy siedzi u starego Kor-
dysza i powiada mu, Ze si¢ z jego corka zenié bedziel...
Aj waj! Swiat sie przewricil... Zeby syn takiego pana
wzigl sobie...

Berko wyméwil tutaj jakie§ niezrozumiale he-
brajskie slowo, 1 porwawszy czapke, pobieg! do ,Sta-
rego cyrkulu.“

W ,Starym cyrkule“ nie bylo dla niego wielkiéj
pociechy. Ignacego nie zastal, a korrepetytor odep-
chnat od siebie wszelka odpowiedzialnosé za zachowa-
nie sig Ignacego poza domem. Do niego nalezala tyl-
ko nauka, a w innych rzeczach uczen byl niepodle-
glym.

Berko wszed! do Kordysza. Zastal tam Igna-
cego 1 Panling. Ujrzawszy Pauline, stangl przy
drzwiach, jak wryty, bo tak piekng nigdy jéj nie wi-
dzial. Tém wigkszym wybuchnal gniewem i zaczal
Ignacemu prawié jakas ognistg perore, przyczém i lzy
ocieral, i zachlipywal sie od wielkiego placzu.

Ale dzien ten byl fatalnym dla Berka. Kordysz
znajdowal si¢ w izbie, a wyrozumiawszy z Kkilku wy-
razéw, %e tu o honor jego domu chodzi, porwal swoj
kij sekaty, i nim Berko sig spostrzegl, juz uczul na
barkach i biodrach z nadzwyezajng zrgeznoscig zaapli-
kowane plagi. Potém odgadywal niewyraznie, Ze mi-
mowoli obraca si¢ nosem do drzwi, a gdy z tych nie-
spodziewanyeh wrazen nieco do siebie przyszedl, byl
juz prawie na Srodku rynku. Tam dopiero zatrzymal

sig i spojrzal na okna ,Starego cyrkulu,“ ktére w té]
chwili budzily w jego duszy pewne bolesne wspo-
mnienia.
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Berkowi nie chodzilo o indywidualne jego niepo-
wodzenie, ale o sprawe najstarszego i najbogatszego
swego klienta. Pobiegl wiec do domu, aby tam w bez-
pieczenstwie pomysléé o ratowanin pana Ignacego.

Rady jednak innéj na to nie bylo, précz jak naj-
predszego doniesienia o tém rodzicom. Berko pobieglt
wige do sklepiku, kupil za grajear arkusz papiern,

pozyczyl w sasiedztwie kalamarza i piéra. 7 arku-
878 odd-arl éwiartke i zaczal pisaé, a lzy kapaly mu
na papier:

» Wielmozni jegomosei! Aj waj mir! Co to jest,
Jja tego nie rozumiem, to czary jakies, to k 1i pec ten
Kordysz, a jego corka...“

Przeczytal co napisal, ale koncept nie podobal
mu sie. Podarl tg éwiartke i zaczal na drugiéj:

»Bog nawiedzil Joba wielkiém nieszczesciem, ale
to nieszezgScie jeszeze wigksze...“

Znowu przeczytal i podarl. Oparl sie o stot
i zaczal mysléé i wzdychadé.

Nareszcie przyszlo mu do glowy cod innego.
Uznal za rzecz niebezpieczna powierzaé tak straszne
nieszezescie listowi. Moglby jegomosé, ktory jest
stabowity, nagle przeczytaé i apopleksyi dostaé. Ta-
kie nieszczescie tylko kobieta umie ocenié i stosownie
mu zaradzié¢. Tylko serce matki moze ten cios od bie-
dnego Ignacego odwréeié. A e niebezpiecznie bylo
do saméj jéjmosei pisaé, a nawet i tak od razu nie mo-
zna bylo wszystkiego wyjawié, wiec po dtugiéj nara-
dzie z malzonka i po wspilnym plaezu, postanowil
Berko sam do dworu pojechaé i okropng wiadomosé
zreeznie matee do ucha wyszeptaé.

I straszny byl to dzien we dworze, gdy Berko

15*
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przyjechawszy tam na worze z maks, opowiedzial
wazystkim pod sekretem okropne wydarzenie. Byl to
dzien straszniejszy od dnia sadu bozego, kiedy archa-
niol w trabe uderzy i wszystkie groby sie otworza...

Jegomos¢ z razu utrzymywal, Ze juz to nieszeze-
Scie przeczuwal, bo wlasnie téj noecy bodl go we $nie
wol z wegierskiemi rogami, chociaz na wieczerze zjadl
tylko malych pieé kotlecikdw z sosem. Babeia obli-
czyla, ze wlasnie siodmy dzien temu, jak przed obra-
zem Matki Bozkiéj Czestochowskiéj zgasla lampa, do
ktoréj oliwe wlasng reka nalewala. A ciocia Teresa
zaklinala sie na wszystko w $wiecie, Ze przed tygo-
dniem widziala, jak czarownica przez komin na miotle
wjechala i ukradla z bielizny Ignacego jedng sztuke,
aby go oczarowadé.

Jedna tylko matka nie stracila glowy, zjakiéj sty-
ngla w caléj okolicy. Wysluchawszy do konca, usmie-
chnela sie i rzekla:

— Nie bdjcie si¢ 0 Nania, on moje dziecko. Po-
romansuje troche z ubogy dziewezyna, ale gdy przyj-
dzie do Zeniaczki, to wybierze bogaty. I mnie nad-
skakiwal nie jeden holysz, a dzigki Bogu, trzech me-
z6w mialam, i zawsze byli ludzie majetni. Pamietam,
bedzie temu lat czterdziesci, szalenie zakochal sie byt
we mnie mlody doktor. Nawet i ja pozwolilam sobie
wigeéj niz zwykle, ale dzi§ zapomnialam nawet, jak
sig nazywall

— I ja tak sgdze kochana Julio — odparl jego-
mos¢é;—bo widzisz kochasin, on nietylko jest twojém
dzieckiem, ale spodziewam si¢ i mojém. A ja, wszak
wiesz o eéree kowala, co to miala takie jasne wlosy?...
A przeciez gdy nadszed! czas statku, toé my sie prze-
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prosili, iot zyjemy z soba, a gdyby tylko nie ten wél
z wegierskiemi rogami...

Jejmos$é machnela reka, ajegomosé umilkl nagle,
Jjakby na dany rozkaz kochanéj Julii. Byla to kobie-
ta praktyczna w ealém pospolitém znaezenin tego sto-
wa. Nizka, dobréj tuszyi zaokraglonych ryséw, oka-
zywala jeden z owych szezesliwych temperamentdw,
ktére dary ziemskie wigeéj cenia, nizeli tam jakies
marzeuia idealne. Lubia one smaczne pieczenie, do-
bre ciasta i cigzkie materye na suknie. Ubieraja sie
iaskrawo, a glowy ich wygladaja jak wiszace ogrody
Semiramidy. Sa zawsze wesole i rumiane, a adorato-
ra lubig jedynie wtedy, gdy go reka dosiegnaé mogg.
Na wiegksze oddalenie serce ich nie wystarcza. Nie
zgadza sig to nawet z ich rozumem praktyeznym. Jak-
kolwiek zywe oko pani Julii i czarny meszek na
wierzchniéj wardze okazywaly, %e to serduszko, przy-
najmniéj dawniéj, nie zadawalalo sig regularném, mo-
notonném biciem, powéd jednak téj nieregularnoSeci
serca musial by¢ bardzo blizke. Inaczéj urywala sie
nié wszelkiego niepokoju.

Taka kobieta musiala zapatrywaé sie na niesz-
czgscie swego syna spokojnie i praktyeznie. Naprzod
byla za tém, zeby ich jak najpredzéj rozdzielié. Prze-
konala meia, ze Ignacy juz zanadto ma tych szkel
i nauk, i ze czas juz uwolnié go od ksigzek. I tak na
nic ta nanka mu sig nie przyda, bo bedzie mial majg-
tek i zarabia¢ na zycie nie potrzebuje. Do dobrego
za8 ozenienia sie nauka nietylko jest niepotrzebna, ale
czgsto nawet zawadza, bo czlowiek uczony robi sie
sztywnym i niezgrabnym w salonie, jak np. ksigdz
proboszez.
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Te i tym podobne argumenta spowodowaly wre-
szeie uchwalg familijna, ktéra wyrzekla, ze Iguace-
go trzeba ze szk6l odebraé, ezyli, jak to 6wezesna
miodziez szkolna sie wyrazala, ze Ignacy moze juz
»P0jsé na pana.“

W pél godziny po téj uchwale pakowano jaz ka-
retg czterokonng. Berko sam zapinal sprzazki uw ku-
fréw. Cala rodzina kladla do tych kufréw wedlug
swego usposobienia rozmaite arcans, ktére moglyby
sluzyé matce do odpedzenia zlego ducha od Ignacego.
I tak babcia wlozyla posSwiecany w Rzymie dzwonek
loretanski, ktéry nie jedng burze, zbierajgca sig ponad
dworem, rozpedzil. Matka Ignacego miala go uzyé
w ostatecznym razie, i nad uchem winowajey donosnie
nim zadzwonié. Ciocia Teresa wlozyla wlasny swoj
sgkaplerz, z tém poleceniem, aby go Naniowi na szyi
powiesi¢. Byl to wyprébowany srodek przeciw zalo-
thym i wyzywajaeym oczowm, ktérego ciocia Teresa
z wielkim skutkiem przez lat czterdziesei swojego pa-
nienstwa uzywala. Jegomosé zas cichaczem wsunal do
kufra— dyscypling wystuzong, podobno nawet boékow-
ska. Byl to Srodek wybrébowany przez jego ante-
natow.

I tak wyposazona jejmos¢, pospolu z ciocig, Te-
resg, wsiadla do karety; a nim sfonce nad ,Starym
eyrkulem“ zaszlo, Zolnierz stojgcy na modcie widzial
juz wjezdzajacy karete do miasta. Na kozle przy fur-
manie siedzial Berko i ocieral pola 1ze z oczu, patrzae
na te fatalne dwa okna ,Starego cyrkulu,“ gdzie
prawdopodobnie przygotowywala si¢ wielka tragedya.
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W ,Starym cyrkule* na pozér nic sie od tego
czasu nie zmienilo. Szot chodzil w tym samym cegla-
stym fraku, Stefanek zapisal sig do instytutu organi-
stéw, a w chwilach odpoczynku, wzdychal po straco-
nym raju i czul sig bardzo nieszezeSliwym. Kordysz
byl ze wszystkich najszezesliwszy. Spiewal ulanskie
piosenki i po calych dniach latal buty.—A kochan-
kowie?

Kochankowie byli na pozér takze szcze§liwi...

Ignacy chodzil z rana ipo poludnin do ubogiéj
izdebki Kordysza, a czesto dopiero po pélnocy do kor-
repetytora przychodzil. Ale w duszy jego widaé juz
bylo pewng reakcya. Roéznie to sobie z razu tlémaczyl
i réznie tlomaczyla sobie biedua Paulina, ale z czasem
musiala przeciez ta reakcya jasno i dobitnie sie obja-
wié. Jakiz zaséb moralny mieli kochankowie, aby te
reakeya w pierwszym zaczatku pokonady...

Od czasu owych ,zalotow* cale dni spedzal Igna-
¢y przy Paulinie. Pierwszy zapal, z jakim dwa serca
wzajem w jedne istote siezrastaja, nie moze trwaé
w rownéj potedze, jezeli go u obu stron nie podsycajg
zasoby, miedzy ktéremi musi byé rownowaga jak naj-
subtelniejsza.

Ignacy widzial wprawdzie Pauline te same, przy
jakiéj owego pierwszego wieczoru od zmystow odcho-
dzil. Dzisiaj byl jednak daleko spokojniejszy. Pau-
lina miala te same czarne oczki, ten sam nosek lekko
do géry wzniesiony, te same drobne, alabastrowe ra-
czgta. Patrzyla tak samo jak dawniéj z uczuciem
Ia niego i szczebiotala mu do ucha rézne przeshezne
rzeczy. Serce jednak Ignasia bilo dosy¢ rugularnie.
Zkgdze to pochodzilo?
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Przez szpare we drzwiach, w jakiém$ magiczném
oswietleniu ujrzal Ignacy po raz pierwszy biedna Pau-
linkg. W snach jego ozwaly sie naraz wszystkie stru-
ny. Nie spoczal, dopoki drobna rgezka Pauliny nie
Scisngla jego reki, a glosik jéj piesciwy nie wyszepnal
mu do ucha pewnego stéwka, ktére glo§no nigdy sie
w takim razie nie wymawia. Od tego czasu wiele dni
uplynelo. W ubogiéj izdebce Kordysza coraz wi-
doezniéj wychylato si¢ do niego odrazajace oblicze
ubéztwa. Pierwé] nie mial na to oczu. Widzial
Paulinke na jakiém$ ciemném tle jako przefliczny
obrazek. Duisiaj, z kazdym dniem wiecéj wystepowa-
1o to tlo ciemne. Ubogie sprzety razily przyzwyeza-
jonego do wykwintnych mebli mlodziana. Porozrza-
cane kopyta i stare podarte buty, ktére stosami przed
Kordyszem lezaly, nie mogly takze przyczynié sie do
utrzymania pierwszego uroku. Zresztqg i w Paulince
nie wystarczaly jakos$ te czarne oezki i usteezka ro-
zowe. Potrzeba bylo urok powierzehownosei zasilié
urokiem moralnym. A tam w duszy lezalo jeszcze
wszystko odlogiem. Wprawdzie poczeiwy Szot zalo-
zyl w téj pigknéj duszy maly ogrédek, nagromadzil
fam w sposéb encyklopedyczny réznych pieknych rze-
czy, ale to przeciez ksztaleconemn systematycznie mlo-
dziencowi nie wystarczalo. Z kazdym dniem czul
wigeéj brak rownowagi wzajemnéj, a Paulina patrzy-
la nieraz calemi godzinami na niego, bo do rozZmowy
braklo im juz przedmiotu. Ona cheiala od niego
sig uczy¢, polykala kazde slowo, kazde wejrzenie jego
cheiala odgadnaé; ale Ignacy nie mial weale tyle har.-
tu serca, aby miloscig i pracaq ukochang istotg do sie-
bie podniesé i widnokrag jéj duszy rozszerzyé.
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Paulina byla wprawdzie jedng z tych najszla-
chetniejszych istot, ktére rozrzutng rekq wyposaza
Opatrznosé. Przy wdzigkach ciala byly znakomite
wdzigki duszy i serca. Te jednak nie byly wyksztal-
ceniem umyslowém nalezycie rozwinigte. Wiele rze-
czy odgadywala instynktem, umiala sig zastosowaé
nawet do najwybredniejszych wymagan §wiatowyeh,
ale nie majge wszechstronnego wychowania, nie miala
W sobie owego zasobu, ktérym kobieta moze podsyeadé
SW0j urok w obec takiego meZezyzny, jakim by! Tgnacy.
Diuzsza milo$é i szezere przywiagzanie Ignacego mo-
gly wprawdzie z czasem te luke w jéj duszy wypelnié,
ale na to potrzeba bylo innéj milosei i innego serca
niz to, jakiém mégt rozporzadzaé kochanek Pauliny.

Koniec koncow, Ignacy, czujae sig juz w posia-
danin upragnionego skarbn 8Wego, uspokoil sig zupel-
nie, a ze spokojem wkradla sig i reakeya. Kordysza
w.prawdzie z kazdym dniem wigej lubil, bo Kordysz
mewyczerpany byl w opowiadaniach o Hiszpanii. Ale
Paulinka, osobliwie przy stosie dziurawych i zabloco-
nych butéw, lub przy gurnuszkach na kominie, tracila,
z kazdym dniem u niego. Pozostalo wige tylko jakies
Wwspomnienie i przyzwyezajenie. Biedny Kordysz nie
0 tym procederze serca ludzkiego nie wiedzial, i z kaz-
dym dniem przywigzywal sig wieedj do swego przy-
szlego zigeia. A Paulina?.. Paulina czasami tylko
plakala!

Tak staly rzeczy, gdy kareta czterokonna, wje-
chala do miasta. Kampania wige, ktérg faktor Ber-
ko tak strategicznie przeciw szczeSliwym  kochankom
rozpoczal, mogla miéé jak najlepsze wrozby powo-
dzenia. .
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— Co mysdlicie panie Marcinie? —rzek} nazajutrz
rano Kordysz, wehodzae do izby eskulapa.—Zdaje mi
8ig, ze wypada pojsé i Przyszly swatowa powitac?

— Jakto?—zapytal esknlap,—czy matka Igna-
cego przyjechala?

— Wezoraj w wieczér, mieszka »hod Opatrz-
noseig. “

— Nie znam jéj, lecz sadzac po synu, musi byé
godna kobieta.

— Wezoraj wieczorem Ignacy nie byl u nas,
Ale to wlasnie mi sig podoba. Matka powinna byé na
pierwszém miejsen az do §lubn. Po Slubie dopiero,
powiada ojeiec Salezy, opusei czlowiek ojea i matke
I pojdzie za nig... Dzig rano dowiedziala sie Paulinks
od kogos, %e matka przyjechala,

Eskulap zamyslit sie.

— Ja wiem, o czém wy myslicie, panie Marci-
nie—ozwal si¢ znowu Kordysz:—myslicie nad tém, ze
to moze nie wypada, abym pierwszy poszedt do matki
Ignacego. Przyjechawszy do miasta, powinnaby sa-
ma przyjsé do nas i Paulinke w ezolo pocatowaé...
Biedne dziecig, placze od rana.. no, ale ja nie mam
zony w domu, nie zawadzi wige, jesli ja sam pierwéj
Ja odwiedze, jako ojciec jéj przyszléj Synowéj. A co,
zgadlem?

— Moze io tém mysSlatem — odpart eskulap, —
& Moze 0 czém inném... Ale Jezeli rzeczy tak sig majg,
to nie zawadzi P0jSé jg przywitaé. Nie wypada prze-
ciez, aby kobieta wehodzils, pierwsza w dom wdowea,

— Bardzo stusznie panie Marcinie — odpart we-
solo Kordysz — bo co innego, gdyby ojciec Ignacego
byl przyjechal. Wtedy musiatby przyjsé do starego
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Kordysza. Ale kobieta... Aha! wpadla mi dobra mysl
do glowy. Mozehyscie ze mng razem poszli de matki
Ignacego? Zapewne wypaduie jakos pom6wié, a ja do
tego nie tegil

Eskulap pomyslat troche, a potém rzekl:

— Dobrze, péjde z wami.

— Natychmiast, tylko skoczg do siebie i wloze
mundur! — odparl uradowany Kordysz, i wybiegl na
schody.

W zajezdzie ,pod Opatrznoseia.“ w duzym fron-
towym pokoju z balkonem, odbywal si¢ wlasnie sad
familijny. W ponsowéj sukni tybetowéj siedziala
matka Ignacego na blgkitnéj kanapie. Ciocia Tere-
sa, w eleganckim korneciku, przypominajacym czasy
dyrektoryatu francuzkiego, zajela stanowisko positko-
we na krzeselku, tuz przy kanapie. Z drugiéj strony
na fotelu rozpart sig Ignacy, zalozyl z angielka noge
& noge, i cieniutky szpicruty wypisywal w powietrzu
jakie§ hiereglify, ktore do P byly podobne. Przy
progu, z ming prokuratora, stal Berko.

Na stole lezaly resztki smacznego Sniadania,
Areancw jednak, wlozonych do kufra na wypadek
krngbrnosei Ignacego, nie bylo nigdzie widaé. Dzwo-
nek loretanski, szkaplerz i argument boékowski leza-
1y prawdopodobnie jeszeze w kufrze. ‘

Rumiana twarz jejmosci, na ktéréj malowalo sie
zadowolenie, réwniez wesola mina Berka okazywaly,
zeé s3d odby! si¢ po mysli prokuratora, a obwiniony
okazal skruche i przyrzek! poprawe. Ciocia tylko
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miala resztki lez w oczach, bo samo wspomnienie ro-
mansu alterowalo ja nadzwyeczajnie, jako gezech
Smiertelny. :

W téj chwili otworzyly sie drzwi— i do pokoju
wszed! naprzéd Kordysz, w starym mundurze ulan-
skim, z kijem sekatym w reku, a za nim z trzcing
hiszpanska ukazal sig Szot we fraku ceglastym, w pe-
ruce i butach z z6éltemi sztylpami.

Zaraz przy drzwiach, nie przywitawszy sie jesz-
cze z jejmoscia, pochwycil Kordysz Berka za kolnierz
i jednym zamachem za drzwi aZz na schody wyrzueil.
Potém zamknal drzwi, a zblizywszy sie posuwistym
krokiem dawnych unlanéw ku kanapie, rzekl do jej-
mosci:

— Zapewne mam honor powitaé godng matke
pana Ignacego. Naprzod prze praszam, zem tego Zy-
da musial wyrzucié. Gdybym nie szanowal godnéj
matki pana Ignacego, bylbym mu grzbiet wygarbowal
na jucht ezarny. Obrazil on dom méj i eérke moje.

—- Kto panowie jesteScie? —zapytala jejmosé nie
bez trwogi.

— Naprzdd ten pan w peruce jest stawny i zna-
ny w calém miescie doktor Szot. A ja, pani dobro-
dziejko, jestem Marcyan Kordysz, stary legionista,
jak ot ten krzyz wskazuje.

Jejmosé spojrzala najpierwéj na eskulapa, ktéry
stal na Srodku pokojn w figurze pélkola, jak to byl
zwycza] za czaséw Ludwika XVI. Po jéj rumianéj,
pomarszezonéj twarzy przebieglo jakie§ nieokreslone
uczucie, ktére moglo zajaé miejsce miedzy smiechem
a ciekawoscig.

— Pan Szot?—ozwala sie po chwili—pan Szot...
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jesli sobie dobrze przypominam... powinnismy byé zna-
jomi...

— Moze by¢ moscia dobrodziejko—odparl esku-
lap, nie zmieniajac weale figury pélkola,— moze byé,
W czterdziestoletnim przeciggu mego zawodu mialem
duzo pacyentow... moze byé... ale tak dokladnie sobie
nie przypominam...

— Patrz Julein—rzekla ciocia pélglosem — jest
to stréj, ktory do nas przynie§li markizowie fran-
CUZLY.

— Tak jest— odparl eskulap, ustyszawszy te na
p6l cichg rozmowe,—byla to najSwiezsza moda ro-
kn 1795...

— I pan zatrzymale$ te modg az do dnia dzisiej-
szego?—wtracila z lekkim némiechem jejmosé.

— Bo to byl rok najwyzszego szczescia megol —
odparl spokojnie eskulap.—W tym stroju bylem naj-
szezesliwszym, i dla tego zachowam go do grobu, jako
pamieé¢ owego szczedcial...

Ciocia spojrzala na jejmosé¢ i uSmiechnela sie.
Jejmosé za$ zamyslila si¢ na chwilke, a obaczywszy
twarz swoje w zwierciedle, ktére naprzeciwko wisialo,
westchnela lekko i zamilkla. Ignacy siedzial na fo-
telu nieruchomy, poczerwienialy po same uszy.

Tymezasem Kordysz przysunal dwa krzesia do
stolika, a usiadlszy na jedném i wskazawszy Szotowi
reka drugie, rzekl:

— Wiadomo zapewne pani dobrodziejee, w jakim
interesie tu obaj przechodzimy. Pan Ignacy spiekl
raka, jak widze, a to mi jest dowodem, Ze o calym in-
teresie juz z mamg dobrodziejka méwil. Mnie wiec nie
innego nie pozostaje, tylko zlozyé moje w inne uszano-
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wanie pani dobrodziejce, jako matee przyszlego ziecia
mego. Gdyby ,on“ zyl (a mowig juz z pewnoscig, ze
umarl gdzies na odlegléj wyspie), toby Kordysz moze
inaczéj zaprezentowal sie matce swego ziecia; ale
w takich okolicznoSciach c6z robi¢? Ubogi jestem, to
prawda, ale tu (Kordysz wskazal na serce) jest ezysto
i spokojnie. Dziecko Kordysza warte jest wiele, bar-
dzo wiele. Naprzéd, jest ladne i rozumme dziecko,
& po drugie, jest dzieckiem Kordysza, ktory lat dwa-
dzieScia stuzyl na koniu, byl pod Somosierrg, nie mo-
wige juz o trzydniowym ogniu pod Lipskiem i t. d.
Nie zaslepia mnie przy tém bynajmniéj pycha, bo
wiem, Zé nie kazdy mégl tam byé, gdzie ja bytem. Dla
tego, dla ojca pana Ignacego bede mial zawsze reke
otwarta...

Ciocia zbladla ze zgrozy na takg perore, i my-
Slala juz o dzwonka loretanskim, jako pierwszém 7re-
medium przeciw nadciagajacéj burzy. Ignacy siedzial
jak posag i lamal w rekach szpiecrute. Matka nie
mogla jeszcze tego wszystkiego w glowie uporzadko-
Mwaé.  Wzigl sig wige do slowa stary Szot.

— Ja z mojéj strony — ozwal si¢ po chwili mil-
czema — muszg jeszeze slow kilka dorzucié. Wpraw-
dzie jest to juz fakt stwierdzony, ze pan Ignacy i Pan-
lina kochajg sie jak dwa golabki. A kiedy dwa serca,
dwie dusze razem z sobg sie polacza, kiedy sam Pan
Bog z nieba spogladal z radoscig na ten §lub dwéch
serc pokrewnych: to juz zadne przeszkody w Swiecie
fizycznym nie powinny tych serc rozrywaé. Ponie-
waz jednak zawsze bolesnie jest znajdowaé takie prze-
szkody, ktére chociaz nie dusze, ale 0soby nasze na
czas jakiS od siebie rozdzielaja: przeto uchylajac
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wszelkie mozliwe przeszkody, ktéreby nakrzyklad
z nieréwnosci sytuacyi wyniknaé mogly, owiadezam
niniejszem, ze caly ucinlany przezemnie majatek po
mojéj Smierci stanie sie wiasnoseia, Pauliny, z tém je-
dnak zastrzezeniem, gdybym z mojg Julig nigdy sie
nie zeszed!.

Kordysz porwal sie z krzesta, zaczal plakaé
i eskulapa calowaé.

— Niech ei to Bbég wynagrodzil—wolal wéréd
tez—chociaz dziecko Kordysza tego nie potrzebuje...

Obie kobiety patrzyly na mnich z Jjakas$ nieokre-
Slong trwoga. Zdawalo im sig, ze maja przed sobg
dwoch waryatéw. Jejmos$¢ wprawdzie troche sie za-
sgpila, ale wnet wypogodzila twarz i ozwala sie glo-
sem stanowezym do Kordysza:

— Nie bede wam wiele czasu zabierala, panie
majster. Z tego, com tu slyszala i com zrozumied
mogla, okazuje sie, ze méj syn rozpoczgl jakis studenc-
ki romansik z waszg corka. W prostodusznosei wa-
8z€j, panie majster, myslicie, e syn moj z Pauling sie
ozeni. Ale wezcie tylko na uwage, ¢zy to byé moze?
Moj syn bedzie dziedzicem ladnéj wioski i stosownie
do swejéj pozycyi wybierze sobie zone, ktoraby naj-
muiéj tak, jak on miala majatek i nie gorsza od niego
parentele. Zkadze wam do glowy przyj$¢ mogle, ze-
by méj syn wprowadzit mi w dom synows, ktéra praw-
dopodobnie umie migso wieprzowe w rynce w cebula
udusic i kwiatek czerwony we wlosy zatkngé... Alezmo-
J& synowa musi wigeéj umiéé i wieeéj czéms byé w to-
warzystwie, nizladna Paulinkg majstra Kordyszal...
Zireszta, moj syn poznal juz lekkomySlnosé swego kro-
ku, za ktéry was bardzo przeprasza. A gdyby zacho-
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dzily jeszeze jakie trudnosei, lub panna Paulina rosei-
Ia sobie jakie pretensye, to ja chetnie to wszystko roz-
waze, i aby skandalu nie robié...

Nie mogl juz dluzéj wytrzymaé stary Kordysz,
ktory dotad siedzial na krzesle, jak piorunem_ razony.
Zerwal sie na rownenogi, i obmacal naj pierwéj wszsfst-
kie zebra swoje. Zdawalo mu sie, Ze go ktos rozgniétl
na miazge. Odetchnal gleboko, aby wyprébowaé czy
wszystkie zebra sg cale. Potém uderzyl sig w glowe,
czy mu sie nie $ni? \

Przekonawszy sie tym sposobem, %e jest caly 1 z'e
to rzeczywiscie wszystko sie dzieje na ja.wifa, z‘wrf).clt
sig do Ignacego, ktory czerwony, jako piwonia, siedzial
w fotelu.

— Mordie!—krzyknat Koerdysz, az szyby zabrzg:
czaly—i c6z pan na to wszystko? b

lgnacy nic nie odpowiedzial, tylko oczy w zie-
wie spuseil, kregege szpicrute na wszystkie st::uny.

Kordysz patrzyl na niego oblgkanemi oczyma.
Twarz jego ogniem ploneta. A

— T c6% pan na to?—powtorzyl, i konwulsyjuie
odniost kij sekaty do gory. '
] Oiocii Erzyingl& i dostala spazméw. W 6]
chwili rozwarly sig drzwi na osciez, 1 na progu poka-
zal sie Berko z dwoma policyantami. _
— Bierzcie go, ot tego pijakal—krzyknal Berko
% obronnéj pozyeyi za drzwiami, 1 wskazal na Kor-
dysza. Wi
Kordysz juz nic wigeéj przed sobg mnie W1dz%a_l.
Posinial caly, oczy na wierzch mu wyla.zl.y. Zwroml
sie do skamienialego eskulapa i za$mial sie §miechem
oblgkanego:

SSgR

— Ha, ha, hal do kalauzu panie starostol...

Eskulap sklonil sie nizko paniom, i wyszed! za
nim do sieni. :

Dlugi ezas panowalo w pokoju grobowe milcze-
nie. Mozna bylo slyszéé trzy serca, bijace w trojgn
piersiach gwaltownie...

Matka Ignacego przyszla pierwsza do siebie.
Spojrzala na syna w wyrzutem. Spojrzenie to prze-
budzilo Ignacego z odretwienia, w ktérém przez caly
okropng scene zostawal. Zerwal sie z krzesla, a oczy
Jjego blysnely dziwnym ogniem.

— Coz to znowu znaczyl—zawolala matka—
dokad cheesz i§¢?

— Pdjde, pojde za nim—odpowiedzial w goraez-
ce Ignacy,—bo to jest ezlowiek bardzo goduy...

— Czy moze cheesz za jednym zachodem przy-
prowadzi¢ mi i synowa?—zapytala matka z wyrazem
zjadliwego szyderstwa.

Szyderstwo to uderzylo wprost o dusze Ignacego.
Zuchwial sig 1 usiadl jak czlowiek, ktory nagle sile
stracil.

Matka skorzystala z téj chwili. Wstala z kana-
Py, 1 z uSmiechem zadowolenia zblizyla sig do syna.
Odgarnela mu wlosy i pocalowala go w ezolo.

— Juz sie skonezylo, kochany Nanio — rzekla
wesolo uSmiechnieta;—pigty akt wwojéj awanturki
studenckiéj juz odegrany. Sprawile§ nam klopotu
i przestrachu niemalo przez tego opoja, ktéry juz
gdzieS w areszcie siedzi. Widzisz, eoby to bylo,

gdybys go mial za tedcia... Ale dajmy juz temu pokdj.
Komedya skonczona... Ale c6z to za oryginal sig zro-
bit z tego Szota! Nie poznal mnie weale!
Dodatek do Nr. 296 Tygodaika ilustr, 16
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— Oryginal, to prawda!— odparla ciocia, ktérg
juz spazmy opuseily:—chodzi od lat czterdziestu co
rok na gore...

Matka Ignacego zamyslila sig chwilke. Potém
nachylils sie do ucha cioei Teresy i zaczela cos j€
szeptaé. Ciocia naprzéd nasrozyla brwi, potém sig
usmiecbnela, a w kilka minut potém dostala od Smie-
chu tak okropnych spazméw, ze az Ignacy z zadumy
sie obudzil. Kobiety §mialy si¢ ustawicznie, i szep-
ezac sobie co§ do ucha, chichotaly i wpadaly w spaz-
my z radosei.

Wéréd Smiechu i wesolosei kobiet, Ignacy téz

przyszedl jakos wiecéj do siebie.

XIT.

& drugi dziei bardzo smutno bylo w izdebce Kor-
dyafza‘ Paulina siedziala pod oknem blada, jak
Smieré. Oczy miala opuchle z placzu, g ;f:)te
wlosy w nieladzie spadaly na jéj biale ‘ramiona
Patrzyla przed siebie okiem oblagkanéj, a prawa r k.
trzymala na sercu, jakby tam czula héi srogi. g

.Ko‘rdysz stal na Srodku izby, ze skrzyzowanemi
na piersiach rekoma. Twarz mial moeno Zarumienio-
ng, w ocgch gorzal jakis ogien niemily,

— Hej hej! moeny Boze!—wolal otos i
wym:—Kordysz w kalauziel... IJOCZCi\i; ?::;tp;:‘tf;l;l
az chodzié po prezesach!...

W téj chwili otwerzyly sie drzwi. a i7
wszedl Stefanek. Gorqczkaiy rsmieniec, p&.lgon;jbﬁ
80 twarzy. Oczy blyszezaly mu dziwnie. |
: Pozdrowiwszy Kordysza, zblizy} si¢ do Panliny
1 uklak} przed nia. Paulina machinalnie polozyta mu

16*
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reke na glowie, bo zdawalo jéj sie, ze to Ignacy. Ale
whnet spostrzegla sie i krzyknela.

— Niech mnie panna Paulina poblogostawi—
wyjakal Stefanek, a Paulina poczula na swojéj rece
Izy gorace.

— Czy pan Stefan gdzie odchodzi?—zapytala
Zimno.

— Ide... ide daleko mozel — odparl Stefanek,
a lzy tlumily jego stowa.

— (zyna dlugo?—tym samym glosem bez dzwieg-
ku zapytala dziewczyna.

— Moze... moze na zawsze!

Paulina milezala przez chwile, jakby tego nie
rozumiala. Potém ocknela sie, jakby ze snu, wyjela
z wlosow blekitny kwiatek i rzekla:

_ Wez ten kwiatek, panie Stefanie. On pie-
¢cze mie w glowe. Zerwalam go Wezoraj rano, gdy
jeszeze bylam szczesliwgl...

Stefanek ucalowal kwiatek ireke, ktora mu go
podala, z nadzwyczajnym zapalem, & zZerwawszy sie
z ziemi, stangl przed Kordyszem. Kordysz 8poj-
rzal na niego, a widzae kwiatek w jego rece, ZwWie-
sit glowe.

Stefanek da! znak Kordyszowi, aby wyszedl do
gieni. Paulina nie zwazala na to weale.

Po chwili wrocil Kordysz jeszeze mocniéj zaru-
mieniony. Spojrzal trwozliwie na corke, i wsunal sig
zeicha do drugiéj izdebki, Bawil tam czas niejaki,
i stychaé bylo, jakby jakie§ zelazo czyScil. Potém
wyszedl z izdebki, niosgc pod pachy coS zawinietego.
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Oczy jego usmiechaly sig¢ radosnie. Paulina nic nie
widziala.

Na kurytarzu czekal na niego Stefanek. W mil-
ezenin szli obaj obok siebie ku bramie. Przed ,Sta-
rym cyrkutem® stal fargon, na ktéry pakowano kufry
Ignacego.

Wyszedlszy na rynek, skierowali kroki ku kate-
drze w kierunku starego zamku. Mijajae rog kamie-
niey, odwrocil si¢ Stefanek i spojrzal w okna ,Stare-
2o cyrkulu, nad ktéremi wisiala czarna tablica.
Zdawalo mu sie, ze tam zobaczyl jasng gléwke i bialg
raczke ku niemu wyciggnieta .. Przysporzyl kroku,
i ,Stary eyrkul“ znikl mu z oczu.

Wreszeie zblizyli sie do zamku. DIugo szli po-
miedzy staremi zwaliskemi i okopami. W zaglebienin
do$é obszerném ujrzeli mezezyzne, ktéry na nich ocze-
kiwal. Byl to Ignacy.

— A umiesz dobrze strzelaé?—zapy tal Stefanka
Kordysz, wyjmujac z chustki ogromne dwa pistolety.

— % Obrumpalskim strzelalem raz do bramy—
odpowiedzial Stefanek, rzucajac Ignacemn wyzy wajace
spojrzenie.

— Tylko predko, bo nie mam czasu—odparl po-
gardliwie Ignacy.

— Do piekla jeszcze dosé czasul—wiraeil Ste-
fanek z szyderezym usmiechem.

— Na dwoje babka wrozyla—odparl spokojnie
Tgnacy.

Kordysz stanat migdzy nimi, podniést rgce i rzekl:

— Hola chlopey! A wiecie wy, co to jest kula?
To nie przelewkil To nie miechy na chérze w Dabro-
wie, to nie romanse z ubogg dziewezynal
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Obaj zapasnicy poczerwienieli.
Kordysz poglaskal wasa i méwil daléj:

— Kula, to rzecz bardzo glupia. Trzy luty olo-
win i nic wigeéj. A jak sie wpakuje w piersi, albo pu-

knie o czaszke, to juz czlowiek ani drgnie! Rozumie-

cie to chlopey?

— Predzéj, predzéj panie Kordyszl —zawolali
obaj na raz.

Kordysz z niedowierzaniem spojrzal na obu,
i usmiechnat sie. Podal im pistolety, ro?mler?yl kro-
ki i komenderowal:

— Raz, dwa, trzy!

Dwa strzaly padly na raz. Stefankowi zleciala
czapka z glowy, Ignacy mial kawalek poly oderwany.

Kodyszowi blysnely oczy z radoSei. Przysko-
ezyl do obu i usciskal ich.

— Ktozby to myslall Stali, ani drgnelil...

— Jeszeze raz!—krzykngl Stefanek i odepehugl
reke Ignacego.

Ignacy stanal znown spokojnie w pozyeyi.

Kordysz nie posiadal sie z radodci. Nabil pisto-
lety i podal im znowu.

— Raz, dwa. trzy!

Tym razem kule Swisnely kolo uszu zapasnikow.
Kordysz rzucil sie na obu i zaezal ich ealowaé, skakal
z radosei i wolal:

— Dzielnie, dzielniel... Nie myslalem, zeby dzi-
siejszy sSwiat mogl tak zimno na kule patrzéd!...

W téj chwili na wylomie murua akazal sie faktor

Berko. Sapat jak miech,
niem z czola.

a pot lal mu sie strumie-

-
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— A] waji—krzyknal, a porwawszy wpol Igna-
cego, uni6ést go gwaltem z miejsea pojedynku.

Kordysz spokojnie na to patrzyl i uSmiechal sie.

— Powoli Berko, powoli — rzekl do uciekajace-
go Zyda.—Dzi§ ci grzbietu nie natlake, bo jestem do-
bréj mysli. Stali i ani drgneli...

Rzeklszy to, ucatowal Stefanka i obaj puseili sig
ku domowi.,

‘W domu zastali Pauline pochylona, na sofce, pra-
wie niezywa. Kolo niéj stal Szot i trzymal w rekua
flaszeczke z orzezwiajacym spirytusem.

Z blyszezacém okiem i goragezkowym rumiencem
na twarzy, przyblizyl sie Kordysz do Pauliny. Trzy-
mal w reku czapke Stefanka, kulg przedzinrawiong.

— Patrz, Paulinko, patrz!—zawolal nad uchem
nieprzytomnéj Pauliny,- patrz! kfoby sie spodziewal
z miechodmucha!l Ale i tamten stal, i ani drgnal. Ko-
cham go za to, cho¢ mi Paulinke balamucil. Ale Ste-
fanek zuch nieladal.. Ani drgneli przed kula.

Paulinka na to nic nie odpowiedziala, bo praw-
dopodobnie nawet nie slyszala slow ojea.

Kordysz zwrocil sie do eskulapa i rzek!:

— Jak to kobiety wielkich rzeczy nie rozumieja!
Méwie ci, stali obaj jak murl...

Szot zrobil znak reka, aby milezal, i pochylil sie
aad Panling.

— Aha, rozumiem — rzekl Kordysz—ty kiwasz
reka, ze torzecz nie wielka. Prawda, prawdal
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Badz zdréw Marcinie, musze go dzisiaj zabié! Ina-
¢zéj Kordysz i naboju prochn nie wart. Slyszales,
co dzi§ ludzie méwili? Kordysz jest niczém dzisiaj,
jest ciura i nic wiecéj! Hej, moeny Boze! jak to ina-
czéj bylo pod Somosierrgl... Jui czas, czas!

Wszed! do drugiéj izby i drzwi za soba zamkngl.
Wkrétee potém slychaé bylo machanie palaszem i ja-
kied jeki Smiertelne.

Szot zmarszezyl czolo irzekl do Pauliny, ktora
tymezasem przyszla nieco do przytomnosei:

— TUspokdj sie dziecig moje, ojciec ma paro-
ksyzm.

Niebezpieczenstwo ojea przywolalo ja zupelnie
do zmysléw. Spojrzala w kolo i rzekla:

— Wiec on nie zgingl?

— Stefanek?...—odparl Szot—nie; ot stoi przed
toba moje dziecig; tylko czapka jego kulg przeszyta.
Podaj mu reke Paulinol—Ignacy zdrow i juz odjechal.

Paulina podala mu rgke machinalnie i wpatrzyla
sig W niego szklanemi oczyma.

Stefanek ucalowal gorgco tg zimng reke.

— A teraz cyt, moje dziecil—zawolal eskulap,
i na paleach ku drzwiom odszedl—cyt, dziecil

I yprzylozyl oko do dziurki od klueza. Po za
drzwiami bylo slychaé ciggle pasowanie sig i szezgk
palasza.

Szot odszedl ode drzwi i zamys§lit sie gleboko.
Po chwili przeméwil:

— Duzi$ bedzie mial paroksyzm najstraszniejszy.
Wypadki wezorajsze i dzisiejsze wstrzasnely mozgiem
jego... Plan moj juz dojrzal, trzeba nzyé kuracyi osta-

* teeznéj. Reszta w reku Boga. Zaraz zajme sie przy-

T
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gotowaniami, a wy dzieci bedziecie mi pomocni. W téj
chwili nie trzeba mu przerywaé, niech sig zmeczy!

Rzeklszy to, wysunal sie predko do swego gabi-
netu, tam na kluez sie zamkngl. Slychaé bylo tylko
jakies stuki, jakby cod przygotowywal.



XIII.

@horoha ojca, na jaka w pewnych odstepach czasu za-
@Apadal, przyttumita bolesé Pauliny w téj chwili. Esku-
T 1ap nie dal jéj nawet wiele czasu do namystu i du-

mania. Zatrudnial jg przez dzien caly rozmaitemi
robotami, ktoryeh znaczenie bylo dla niéj strasznie
zagadkowe. Poznosil ze swego gabinetu najrozmait-
sze jakie$ narzedzia, o ktorych wyobrazenia nie miala
biedna dziewezyna. Procz tego Stefanek robil po-
dlng informacyj eskulapa jakie§ tajemnicze rzeczy,
o ktorych nawet Paulinie nie umial nic zadawsla-
jacego powiedziéé. Paulina tyle tylko wiedziala, e
to ma byé kuracya ojea.

I tak wéréd lieznych zajeé, do ezego esknlap na-
wet kilku znajomyeh uwizyl, zeszedl Paulinie pierwszy
dzieit po rozlagce. Nawet aptekarz miejski kilka ra-
zy zagladal do izby Kordysza i co§ pocichu z Szo-

;
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tem ukladal. Ustawiczne to zajecie, a praytém i czu-
wanie nad ojeem, ktéry od poludnia lezal w jakiémg
dziwném delirium,—wszystko to odrywato Pauline od
wspomnieni bolesnych i powoli uspakajalo jéj duszg
zraniong.

Stefanek biegal nstawicznie to z dolu na pietro,
to z pietra na d6l, a w twarzy jego malowalo sig pe-
wne zadowolenie. .Jakos i cala postawa jego byla od
dzisiejszego rana $mielsza i szlachetniejsza. Zdawa-
fo sig, ze dzisiaj mial o sobie jakie§ lepsze wyobra-
zZenie,

Szot usmiechal sie i zacieral rece. Gotowal ja-
ka$ niespodzianke dia starego Kordysza, i spodziewal
si¢ jak najlepszego powodzenia. Gdy juz mrok za-
padal, kazal szezelnie pozastaniaé okna, a sam zajal
sie ostateczném przygotowaniem do urzadzenia jakie-
gos niewidzianego dotad widowiska!. .

W drugim pokoju lezal Kordysz na lozku. Twarz
mial moeno czerwona, a w oczach widaé bylo ogien
goraczkowy; kolo lézka lezala stara szabla. Scia-
ny w okolo mialy znaki od téj szabli, Na tylnéj
Seianie, kolo pieca, rozpicty byt kawalek ptotna, gwoz-
dziami do muru przybity. Kolo lozka siedziala Pau-
lina i zimng woda omywala skronie ojca.

Do izdebki wszed! zcicha eskulap i szybko drzwi
za S0bg zamknal. Zblizyl sie do Kordysza i wzial go
za rgkg. Liczyl tetna czas niejaki, a uSmiechnawszy
sig do Paulinki, co mialo oznaczaé, Ze jest z obiegu
krwi zadowolony, ozwal sie do chorego:

— I jakze tam sasiedzie?
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Kordysz spojrzal na eskulapa blednym wzrokiem
i rzekl:

— Nie zabilem go,—i za to skazany jestem na
meki piekielne!

— A gdziez wyrok?

— Pod glowa lezy!—odpar! Kordysz, i zrobil
poruszenie, jakby go tam pod glowg cos pieklo.

— A termin kary?—zapytal Szot, usmiechajac
si¢ znowu do Pauliny dla nadania jéj odwagi.

— Termin kary?... termin... ot zapomnialem!

— Zdaje mi sie... tak, napisano w wyroku, ze za
godzing!

— Prawda, prawda... za godzing, przypominam
sobiel

— 06z wiec rozkazecie?

— Nasamprzéd ksiedza, bo za zyeia byl Kordysz
z Bogiem, a Bog z Kordyszem!... Trzeba sie wyspo-
wiadaé, przyja¢ sw. wiatyk, a potém zamknaé oczy
i... dmuchaj Kordysz do pieklal

— A dlugo wam jeszcze zycia pozostaje?

— dJeszeze dobre pél godziny, bo na droge do
piekla takze co$ czasu potrzebal ‘

— A wige dobrze kochany sasiedzie, stanie sie
podiug waszéj woli.

Za pie¢ minut byl juz ojeiec Salezy przy lozku
chorego. Kordysz si¢ wyspowiadal, ze skruchg bil sie
w piersi, a wzigwszy wiatyk do ust. polozyl sie w znak,
zamknal oezy i... umarl,

L |
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Dingi ezas lezal Kordysz na lézku i ani palcem
nie ruszyl. Lezal wyprostowany jak struna, a rece
mial przy nogach.

Dlugo tak lezal i jako$ nic sie z nim jeszeze nie
dzialo. Az kolo pélnocy ustyszal jaka§ przecudna
muzyke, jakby danieli w niebie grali. Przysluchywal
sig czas niejaki té] cudnéj muzyce, a tak mu jakos
stodko bylo, jakby mu kto na raz odjat wszelkie cier-
pienia Zycia, czyli raczéj pamigé tych cierpien na zie-
mil... Tony te byly tak stodkie, tak dziwnie lechezgee,
#e Kordysz na chwile zapomnial o piekle. I pomyslal
sobie:

— Zapewne niosg mnie dyabli do piekla, i na
wigksze moje umartwienie obrali sobie droge kolo nie-
ba! Sw. Piotr nie domkngl zapewne drzwi do nieba
i dla tego slychaé te muzyke niebianskal.. Coby
za szezeScie dla mmie bylo, gdyby to choé przez po-
mylke dostal sie Kordysz do téj muzykil.. A jabym
im tam takze zaspiewal mospanie o Sommosierze,—mo-
ze oni tam o tém nie wiedzal...

‘W téj chwili zabrzmiala smutna melodya, na ja-
kg zazwyczaj Spiewal Kordysz swoje piosenki o Som-
mosierze. Kordysz poruszyl wasami i pomyslal:
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— Graja Sommosierre! Zapewne jaki§ poez-
ciwy tambowr-major obaczyl mnie i poznal, i kazal

dla mojéj pociechy zagraé bandzie o Sommosierze.

A sSwigei pytaja go: ,A na co to?* A on powie: ,Ot
dyabli tam niosa Kordysza do pieklal..¢ A moze Znaj-
dzie si¢ jaka dusza milosierna i Boga ujmie za kolana
irzeknie: ,Odpusé mn Paniel. ¢ Ale jaki ja glupil
Wszak o Sommosierze musza w niebie Spiewaé. Sam
Bog zapewne kaze przed sobg dwa razy na dzien Spie-
waé, bo Sommosierry drugiéj nie ma na Swieciel...
A jam myS$lal, ze w niebie nie umiejg graé téj pio-
senkil...

Wreszcie melodya stawala sie coraz glosniejsza.
Tony jéj byly diugie i przeciagle jak tony harmoniki.
To sig wznosily do gory, jak orkan pénoeny, to znéw
cichy jak poszept trawy podezas nocy miesiecznéj.

Dusza Kordysza leciala na tych tonach, jakby
na skrzydlach ptasich, gdzie§ daleko i wysoko! Na
dole lezaly gory irzeki, jak woda rozlana na stole,
a tam w gérze mrugaly gwiazdy i zegnaly go ze smut-
kiem.

Wreszcie uslyszal Kordysz jakis§ szmer kolo sie-
bie, a tuZ nad uchem zawolal kto§ glosem gromu;

— Marcyanie!

Kordysz otworzyl oczy i ujrzal przed soba jedne-
g0 z archanioléw bozych. Byl caly bialy, jak mleko,
a skrzydla mial dlugie az po kostki. Ale za archa-
niolem ujrzal Kordysz z niemalym przestrachem trupa
lezgeego na katafalku, przed ktorym palily sie dwiece,
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Kordysz spocil sig ze strachn, a stowa zamarly
mu na ustach.

— Marcyanie!l—zawolal po raz drugi aniol o bia-

tych skrzydlach.

Kordysz otworzyl znowu oczy i zacza‘l- sie w ko-

Yo rozpatrywaé. Izdebki swojéj wc?Je nie poznal.
Tymezasem aniol zawolal po raz trzeci:

— Marcyanie!

Teraz trzeba bylo koniecznie odpowiedziéé, aby
sie nie narazi¢ aniolowi.

— Jestem Marcyan Kordysz—dono$nym glosem
odpowiedzial. 3

— My tylko znamy dusz¢ po imieniu, jakie jéj
na chrzeie danol—odparl aniol.

— Jasnie paniel—ozwal si¢ Kordysz = tozby
wszystko za nic bylo, co w zyciu dobrego zrobil K o r-
dysz? .

— Wszystko juz zwazonol—odparl krétko aniol.
Kordysz przymkng! oczy i pomyslal sobie:

— Masz babo dyable reduty! Tak predko wyrok
referujg. ani do repliki nie przypuszcza. Cho‘éby czl?-
wiek rad zaczekaé, aby tak predko do piekla nie
maszerowaé, to nie dadzg, tylko Spiesza sig, jakby im
kto na karku siedziall.. trzeba cho€ rozmowe prze-
dtuzyé, przeciez cos sig urwiel...

Kordysz otworzyl wiec znowu oczy i ozwal sie:
— Jagnie panie! Naprzéd upraszam, z kim mam

honor mowié, bo slug bozych i woznych jeszeze nie
znam|
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— Jestem archaniol Gabryell — odpnwi_ed:simlfa
: ‘ ki
Wlﬂm?-_ Kordysz... czyli Marcya.n‘tylk(?, l_uuzom? s'h;:-
by swoje o§wiadeza wielkiemu aniolowi i prosi o i
kawa protekeya! SNy
i Q_p Zrobie, co w moich sitach! e
— Ja téz to nieraz tak my.éla.‘lem _ Sobie, o
i migdzy dostejnikami bozymi zna]d_zm sig przec
choé jedna poczeiwa dusza,. ho_tu n-a.az;:;n;.‘;.mmiem G
— Uzywasz jezyks ziemi, a ] lmiem cit
- }ggykuql Rordysz—nie byl?.m w me?xef i n;z
nauczylem sie jeszcze po waszemu, i zdstf 1:;; :1;3; *
to nawet nigdy nie nastapi, bo gdy mn; ek 3
piekla, to Marcyan bedzie tak szwargotad, J
' bli w piekle!... . :
N dyal\a}lowaptwa razi wystannika majestatul :
= Wiec zamkne morde i kwital—odparl rozgnie-
ieco Kordysz, i zamknal oczy. : ’
Wanyhnll:laz;ka niebianska zabrzmiala tt_araz Jaka}é sm:-
tng melodyg. Zdawalo sie Kordyszowi, faed;e:: w goa
wizitrzn i macha rekoma, jak ptak sﬂu-zii ul?- z e
sobag widzial dziwne rzeczy. ',,Sta.ry eyr plisi
i wygladal jak kuapka $miecia. Magistra o
mial postaé psiéj budy, a l.er.Qd c?frkulow_ry'p e
byl do domku z kart, jaki dzieci soble stawlaja.
i rdysz: ; oG
A SUEE:G:E;D B{)zal Jak to eczlowiek po Smierci
inaczéj widzil y /
wszys-t_k c'I‘alarcyauiel—ozvml sig znowu glos amolla.}.{ %
— Do uslug twoich, wielki anielel—odpari Ko
£ — Krétko juz bedziesz popasal tutaj!

ale nie byl to juz
dobnie aniol stroz,

i
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Kordysz otworzy} 0czy i obejrzal sig po izbie,

— A kt6z jest ten nieboszezyk na katafalku tam

kolo pieca? cheiéj mi powiedziéé wielki aniele!—za-
pytal Kordysz, chege swéj popas przediuzyé.

— To cialo Kordysza lezy na katafalku—odparl
aniol,

— Juz co temu. to nie wierze, wielki aniele,
dwéch Kordyszéw nie bylo na ziemi.

— To twoje cialo—a ty,
—to dusza twojal

Kordysz zerknal na katafalk i rzekl:

—- Otoz maciel—pomyslal sobie Kordysz, i zno-

WU zamkngl. oczy.—Jak widze, trudno sie wykrecié
- czlowiekowil

€O ze mug rozmawinsz,

Teraz uslyszal jakby uderzenie gromu,
blyskawica zaswiecila n
wtorzyl sie raz, drugi i
walo, ze go ktos zela
ba porywal

— Oho, juz capstrzyk na mniel—pomyslal sobie
—to 83d zwolujg te gromy! Az mi dreszez Po grzbie-

cie chodzi, straszniéj, daleko Straszniéj niz pod Som-
mosierra!

Jasna
ad jego oczyma. Grom po-
trzeei. Kordyszowi sig zda-
zZng reka za kark chwyta i z so-

I znowu ozwata si¢ muzyka, a aniol zawolal: |
— Mareyanie, Marcyanie! 4
Kordysz otworzyt oczy, ale coz to za widok roz-

toezyl si¢ przed nim!

Aniol z dlugiemi skrzydtami stal tyy przy nim, |

archaniol Gabryel, ale prawdopo-

Trzymal reke przy czole, jakby |
Dodatek do Nr. 297 Tygod, Ilustr, 17
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plakal nad Kordyszem. A tam daléj, niby kn drzwiom
plonelo morze ognistel A w goérze, niby za drzwiami,
jasnialy tysigece gwiazd, jakby lampy przy iluminacyi,
a pomigdzy gwiazdami blyszezala kapigca od zlota
szata. Twarzy nie widzial, tylko glos dal sig sty-
8zé¢é:

— Marcyanie, Marcyaniel

— BadZ zdrow!—pomyslal sobie Kordysz — juz
sig teraz nie wykreece! Aniol stréz placze, musi tam
dyablo dunzo tych grzeszyskow lezéé na wadzel...

— Ktéz mnie wola?—zapytal Kordysz — albo-
wiem nie wiem, jaki poklon oddaé temu, ktéry mnie
wolal A jedli sie nie myle...

— Jestem pelnomoenym wyslannikiem Tego,
ktory sadzi zywyeh i nmarlychl—odpowiedzial glos
7z pomiedzy gwiazd,

Kordysz zasmucil sie, otarl 1ze z oczu i rzek! do
siebie:

— Juz to sprawa moja lepiéjby wypadia, gdy-
bym wprost stal przed wielkim oltar zem. A tak musi
Kordysz nizszym bogom sie klaniaél Ale c6z robiél
Snadz taki porzadek w niebie. I nawet tak byé po-
winno! Pan Bég sadzi cesarzéow, krolow, generalow,
a wachmistrza lada ktory Swiety przepytal

— I c6z mam mowié wielki marszatku majestatn
bozego? zapytal po chwili Kordysz.

— Masz oto przedemns sam siebie oskarzyél—
byla odpowiedZ z pomigdzy gwiazd.

Kordysz poskrobat sie w gtowe i rzekl:

— A czyby nie bylo lepiéj wielki marszatkn
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niebieski, gdyby kto$§ inny mnie oskarzal, a ja tylko
sluchal i bronil sig!

— To by¢ nie moze!

— Bo czlowiek moglby co§ zapomniéé, a zaraz
bylby krzyk, ie zataill

— Waszystkie grzechy twojelezg ci przed oczymal

Kordysz zamyslil si¢ i rzekl w duchu do siebie:

— Nie wykreei sie czlowiek! Jeszcze samemu
frzeba wszystko gadaé! Ani rusz co§ utargowaé! Ale
przeciez trzeba jakos krecié. Szot powiada, ze dzi-
siaj czlowiek nawet do piekla bez adwokata sie nie
dostanie!

A stangwszy w postawie skruszonego grzeszni-
ka, ozwal sie w ten sposéb:

— Mam sam siebie oskarzaé! Alboz ja to wiem,
co jest grzechem, a co nie? Wprawdzie rézne myS§li
moje i uezynki stojg mi przed oczyma, jak liczby na
szkolnéj tablicy, ale nigdzie nie ma znaku, zeby to
byly grzechy. Ks. Salezy powiada, ze rozum czlo-
wieka jest ulomny i ograniezony, i #e bez raski bozéj
nie pozna co zle, a co dobre! Otoz przedewszystkiém
upraszam o te taske, a jesli laske mam, to juz nie po-
trzebuje wyliczaé grzechéw moich, bo laska to daro-
wanie wszystkiegol

— Grzeszysz Marcyanie przez zbytnie zaufanie
w milogierdziu bozém! — ozwal sie glos z pomigdzy
gwiazd.

— Uchowaj Boze! — odparl Kordysz — nigdy
tego nie mialem na mys$li, zapewne mnie Zle zrozu-
miano.

— Mareyanie krecisz jak adwokat, ale to ei nic

17*
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nie pomoze! Skrucha jest mila Bogu, a kretactwem
On sig brzydzi!

— Juzci ja wiem to lepiéj, ze kretactwem ,on“
sig zawsze brzydzil. Pamietam w Hiszpanii...

— K16z jest ten ,on,“ o ktérym méwisz?

— Cesarz Napoleon.

— U nas nie ma cesarzéw, ani syndykéw, ani
zadnych wielkich ludzi. A ja méwilem o Bogu!

— Toz Napoleon u was szeregowcem!—krzyknal
Kordysz z najzywszém oburzeniem.

— Milez! Tych rzeczy nie rozumiem!—odpar}
glos z po za zlotéj szaty.

Kordysz splunal, poskrobal sie w glowe i rzekl:

— Alboz jato zaraz zrazu nie powiedzialem, ze
nic nie rozumiem, %e ubogi jestem jak owieczka na du-
¢hu? A pocéz mnie musié, zebym gadal grzechy moje,
kiedy ja nic nie rozamiem! Wszak tam wszystko za-
pisane byé musi, to odezytaé i kwital.. A zreszta
gdyby w téj czarnéj ksiedze co duzo bylo, to trzeba
miéé wzglad na Kordyszal W Pismie Swigtém napi-
sano: Niech pierwszy rzuci kamien na mnie, kio jest
bez grzechu!

— W niebie nie ma juz zadnych grzechow!

— Wige mniejsza o tol Ale trzeba to uwzgle-
dnié, ze Kordysz, ktory dwadziescia lat stuzyl dobru
publicznemu, byl w Hiszpanii, na wyspie San Do-
mingo, musial w koncu zycia swego lataé Zy-
dom buty i zyé wsréd Indzi nikczemnych, ktorzy
nawet nie umieli uczcié weteranal Wiec téz zwat-
piwszy wsréd tych ludzi, klaglem 1 lajalem ich,
moéwige, Ze oni juz nic wielkiego nie zrobig, bo
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tylko gonig za groszem i §pig pod cieply pierzynal...
Czyzby dzisiaj wybral kto z catego kraju taki pluton,
Jjak ten, ktory szed! na dziala pod Sommosierra!... Héj
mocny Boze! a za to jeszeze Kordysz musi jak ciura
staé¢ przed marszalkiem niebieskiml...

— Otoz jest jeden z grzechéw twoich! Ponie-
wierales spoleczenstwo za to, Ze nie bylo z tobg pod
Sommosierra! Nie wiedziales, Ze jest czas wojny i czas
cichéj, ale réwnie jak wojna doniosléj pracy. Jest
praea, ktora daléj siega niz bomby i granaty. A grze-
szy ten, kto jeden czas z drugim mieszal

Kordysz zamys§lil si¢ i zwiesil glowe. Po chwili
rzekl:

— Tego wszystkiego nie rozumiem! Jestem %ol-
nierz i basta!

— Toz jako #Zolnierz powinienes tylko sluchaé
pobudki, ale nie sam ludzi zawezes$nie budzié¢! Zreszta
weZmie sig to pod rozwage! A teraz, kisdy nie cheesz
nic wigeéj gadaé, to skonezymy sprawe ryczaltem.
Oto patrz przed siebie!

Kordysz spojrzal, i wlosy stanely mu na glowie.
Przed nim buchaly kleby bialego ognia, jak z siarki.
Czué nawet byto moena won, tak, ze Kordysz, mimo
ze to wszystko dzialo sie po Smierci, kichnal tak glo-
$no, ze az gwiazdy na niebie sie zatrzesly.

— Co% to za ogien!—krzyknal przerazony Kor-
dysz, i cofnal sie o dwa kroki.

.— To ogien, naktory skazan jestes wyrokiem!—
zabrzmial glos z pomiedzy gwiazd.

Kordysz poezul Izy w oczach. Kleby ognia bu-
chaly w gore, az dusilo! Jakze to w takim ogniu sma-
zyé sig!
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I zaplakal gorzko Kordysz, a z po za gwiazd
ozwal sie znowu glos:

— Jedno tylko ratuje kazda dusze przed tym
ogniem. Oto jéj dobre nezynkil Zbierz wieec Marcya-
nie wszystkie swe dobre uczynki, owin niemi biodra
twoje, aby ci ogiefi nie dojmowal. I sprébdj przejsé
przez ten ogien!

Kordysz z radosei podskoczyl do gory i zawolal:

— Toz ja nie potrzebuje nic wiecéj, tylko wdzie-
je swoj mundur z pod Sommosierry, a ogien ten nic
mi nie zrobi!

— Zbytnio ufasz, a to jest grzechem!

Rozgniewal si¢ Kordysz i ofuknal:

— Mosci marszalku korony niebieskiéj! Juz téz
ja wiem najlepiéj, co znaczy mundur z pod Sommo-
sierry! Recze, ze dziesieé grzesznikow wzigthym z so-
bg, a wszyscy byliby ocalenil... A prawde mdéwige, nie
ublizajge w niczém nikomu... ogien pod Sommosierrs,
bodaj czy nie byl wiekszy od tych plomykoéw piekiel-
nych!... Gdybym tylko mial ten mundur pod reka...

To méwige spojrzal posepnie Kordysz na aniola
stroza. A aniol stréz wyjat z pod skrzydia mundur
Kordysza.

— Wez mundar i brnij przez ogien. Boig jest
milosierny!—ozwal si¢ glos z po za gwiazd.

Kordysz ukorzy! sie, ale w duchu by! pewien, ze
w mundurze swoim przez ogien przejdzie. A gdy juz
mundur mial na sobie, stana! w pozycyi wojskowéj,
jakby do defilady i rzekl:

— Wielki marszalku niebieski! jeszeze o je-
dng laske prosze. Moze mundur jest gdzie roz-

re—
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darty, a przez dziure moglby sie ogien zakrasé. Po-
zwol mi wige, abym idae przez ogien, zandeil sobie je-
dug z naszych piosenek, ktéresmy Spiewywali, idac na
armaty, naprzyklad ten marsz...

— Boég jest milosierny... pozwalam cil—byia
odpowiedz.

Kordysz nabral tchu w piersi, aby mu na diuz-
szy czas wystarczylo, a puszcezajac sie¢ w plomienie,
zaspiewal z calych pluc ulubiong melodyg dawnych
towarzyszy.

I o dziwo! Przeszedl przez plomienie zdréw
1 calyl...

Wtém rozwarla sie zaslona, a szkarlatny plo-
mien buchng! mu w oczy calym klebem!

— A to co znowu?—krzyknal przerazony Kor-
dysz.—Marszalku niebieski, ratuj Kordyszal

Diugo nie bylo slychaé glosu z po za gwiazd,
a Kordysz drzal tymczasem ze strachu jak liSé osiki.
‘Wreszcie glos ozwal sie:

— To drugi gatunek ognia, Marcyanie!

— Przejde i ten w mundurze!

— Nigdy! Mundur twdj, to za malo na ten
ogien. Spali sie jak pajeczynal

— Jakto za malo? Mundur z pod Sommosierry?
Czy kto slyszal co§ podobnego?

— Mundur twoj, to spelniony obowiazek, a na
ten ogien potrzeba innéj rzeczy! Potrzeba uczynku,
ktory spelniles, a ktory byl nad twéj obowiazek!

Kordysz zasmucil si¢ 1 zaczagl w calém zyciu
swojém szukac¢ takiego uczynku. Ale wszystko, co
tylko kiedy zrobil, wydawalo mu si¢ obowigzkiem.
Z afrasowal si¢ wige niemalo i rzek! z placzem:
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— Nie pie mam, cobym wdzial na siebie, aby -

przebyé ten ogien. Juz widze, ze trzeba w tym ognin
zosta¢ 1 piec sie az do sgdnego dnia! Przeczuwalem,
ze tak mnie osgdza! Hal ¢z robié?

I juz sig zamachnat biedny Kordysz, aby w plo-
mien sie rzucié, gdy nagle zawadzil o co§ na ziemi.

Byla to para butéw z czarnéj cielgcéj skory.

A z po za gwiazd ozwal sie glos:

— OCzy nie znasz Marcyanie tych butow?

— Nie znam! Ale niech sig¢ blizéj prazypatrze...
tu jakas kartka przyszyta do ucha...

— Cazytaj!

— ,Robil Marcyan!“

— (Czy nie przypominasz sobie przed laty dzie-
sigeiu biednego sieroty, ktory stal w $niegn bosemi
nogami...

Na to krzyknal Kordysz:

— Przypominam sobiel Wzialem go do domu
i zrobilem mu pare butdow!

— Otfoz te buty kazal Bog w niebie zachowad,
i teraz aniol stréz przyniost ci je, aby$ w nich prze-
brnal przez ten cgien piekielnyl...

— Wiee te buty wytrzymaja taki ogiei ezer-
wony?

— Jest to dobry uczynek, ktory spelniles nad
twoj obowiazek! A owinawszy nogi twoje w ten nezy-
nek, przejdziesz przez ogien.

Kordysz rozplakal sie z radosci i ucalowal bu-
ty, ktore lat dzesieé staly w niebie u Pana Bogal
A wzuwszy je na nogi, przeszedl przez ogien, jakby
przez wierzbe sprochniala, ktéra w nocy sie Swieci.

i -
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A gdy juz byl przed owg szaty zlota, z po za
ktoréj glos wychodzil, ustyszal nagle:

— Teraz stan Marcyanie, i odpowiedz mi jeszeze
na jedno. Kogo to cheiales zabié, machajac szabla
W powietrzu? -

— Nie wiem, czy to do rzeczy nalezy—odpart
Kordysz juz w dobrym humorze,—ale jesli wola, to
na to odpowiem. Oto Francuz jeden, dobry mdj przy-
jaciel, umierajac w Hiszpanii, przywelal mie do swego
Yozka i rzekl: ,Gdysmy sie bili z Prusakami, otoczy-
lisSmy pulk huzaréow, ktéry na czapkach mial trupie
gtowki. Powinni$my byli co do nogi ich wybié. Ale
ja przez milosierdzie puseilem jednego zywecem. Otoz
moje nieszezeseie. Stoi mi ciggle przed oczyma i wy-
zywa mnie. A wiec Kordyszu, daj mi slowo, ze go
wynajdziesz i zabijesz jako nieprzyjacielal* Tak mi
mowit 6w Francuz, a ja podalem mn reke. Szukalem
wiee w roznych bitwach tego nieprzyjaciela i nie mo-
glem go zabié. Pézniéj zaczal mi tak samo, jak Fran-
cuzowi, stawacé przed oczyma i wyzywaé. Nie moge
zniesé téj trapiéj glowkil A przeciez nie moglem go
zabié¢! Jak na zlo$é razu jednego odbil sie na murze
przy piecu i ztamtad zawsze szydzi ze mniel

Na to ozwal sie glos z po za gwiazd:

— Poczciwy jeste§ Marcyanie, ale nie wiesz, ja-
kg bronig kazal ci walczy¢ z nieprzyjacielem 6w Fran-
cuz umierajgcy. Szablg mu nic nie zrobisz. Bedzie
on ciggle stal ci przed oczyma i szydzil z ciebiel

— A jakaz bronia mialem z nim walezyé?

— Pracg, 1 to pracy ciggly a usilng! Powinie-
nes byl, wréciwszy zpod Lipska, zasig§é przy war-
sztacie i pracowaé. Praca wzmacnia czlowieka.
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Z wielkiéj blyskawicy, ktéra od zachodu na wschéd
przeleciala, spadles na ziemie jak wegiel spalony,
a Swiatlo, ktére z ciebie wychodzilo, zagasto! Wiec
nie lezéé ci bylo bezczynnie imysléé o tém, czém sie
bylo! Ale tam, gdzie spadles, bylo pracowad!... A wsréd
twéj pracy, ty bylbys$ dotad zdréow i zyl poezciwie
na ziemi, azby nadszed! czas zmilowania bozego!

— Czemuz mi o tém pierwéj nikt nie powiedzial
—krzykng! Kordysz?

— Bdg jest milosierny! Pro§, a moze cig jeszcze
powrdei do zycial

— Proszg calg duszal—zawolal Kordysz — bo
tam na ziemi zostali jeszeze: Paulina i Szot, bardzo
poczeiwy ezlowiek! _

— I sierota Stefanek, ktérego Opatrzno$é po
raz drugi w dom twdj sprowadzila dla twego dobra!

— Jakzebym cheial predko powr6cié na ziemie
i wszystkich usciskad!

— Wiege zyjl—ozwal sie glos z po za gwiazd.

W téj chwili zaczely bié gromy, stejaca w kacie
Smier¢ koscista upadla z loskotem, a geste chmury
otoczyly zewszad Kordysza. Zabraklo mu w pier-
siach oddechu, zachwial sig i upadl.

A gdy oczy otworzyl, bylo juz rano. Slonce
wrzesniowe Swiecilo do izby, a kos trzepotal sig i krzy-
czal z radosci. W izdebce wszystko bylo po dawnema.

Kordysz przetar! oczy i spojrzal w kolo siebie.
Przy 16zku siedziala Paulina, Szot i Stefanek. Ueca-
towal wszystkich po kolei i rzekl:

— Dziekujeie Bogu, ze do was jeszcze wricilem.
Potém opowiem wam dziwne rzeczy. A teraz choé
jeszeze raz do mnie Stefanie, niech cie usciskam. To-
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bie wiele winienem, ale p6zniéj o tém. Jestem zdréw
jak ryba. Jutro kupi¢ nowe kopyta i zapas skéry—

bede znow robil nowe buty! . _
Szot mrugal na Stefanka i usSmiechal sig, ale

Stefanek nie widzial tego. Wlepil oczy w blady twarz
Pauliny.
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Bamiutrz bylo wlasnie 15-go wrzesnia.
a O $wicie wstal Szot i zbudzil Stefanka.
) — Watan bratku—rzek! do niego glosem ser-
| deeznym—i wez na siebie co masz najlepszego.
Stefanek nbral sie w granatowa czamarke, ktorg
tylko zwykl byl trzy razy do roku braé na siebie.
Roznie my$lat sobie otym dziwnym rozkazie eskulapa,
a bedae juz zupelnie gotow, wszedl do gabinetu, gdzie
Szot zawsze sie ubiera. Ale jak wielkie bylo jego
zdziwienie! Stary eskulap siedzial juz moze od kilku
godzin przed zwierciadlem. Tak bowiem wnosil Ste-
fanek z peruki starannie ufryzowanéj. Frak nowy,
ceglastego koloru, z guzikami metalowemi, duzemi jak
talerze, 1ezal na krzesle, a $wiecace buty z z6ltemi
gztylpami staly tuz kolo niego. Wszystko Swiecilo sig
i blyszezalo, jakby dopiero z wystawy rzemiesinika
wyjete. Do tego jeszeze dal Szot Stefankowi male
dtétko do reki i kazal mu starannie oczyscié ozdoby
na srebrném okueiu trzeiny.
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— Nie uwierzysz—rzekl przytém do niego—jak
to kobiety na wszystkie drobnostki nwazaja!

— Czy péjdziemy do Kordysza? —zapytal Ste-
fanek.

— Alboz to nie wiesz, ze dzisiaj jest 15-ty wrze-
§nia?—odparl z oburzeniem eskulap.

Stefanek przypomnial sobie, ze wtym dnin zwykl
Szot chodzi¢ na owa gére nad Sanem, gdzie mial sig
zej§é z narzeczong.—dJako§ smutno zrobilo mu sig na
sercu. Nie rozumial on weale tych rzeczy, ale o ro-
zumie i nauce starego eskulapa wielkie mial wyobra-
zenie, a to przeciez nie kwadrowalo jako§ z t3 naukg
1 rozumen.

Szot tymezasem ubral sie we frak i buty, i po-
szedl odwiedzi¢ Kordysza. A gdy za p6l godziny
wszed! znowu do gabinetu, byla wesolo$é na jego
twarzy.

— Poczciwy Kordysz zdrow jak bursztyn—rzekl
do Stefanka;—kuracya udala sie wybornie. Juz sie-
dzi przy warsztacie i §piewa godzinki. Konezy wias-
nie latanie butéw, a potém wychodzi do miasta po
skore i kopyta. Trupia glowa, ktéra za piecem wybi-
Ia sie z pod wapna, jako dawne klasztorne malowi-
dlo, dobrze jest zabielona. Powiada mi, Ze nieprzyja-
ciel zly na niego, iz wzigl si¢ do pracy, ale za to
ucieka przed nim. Slowem, Kordysz odrodzil sie,
i jest czerstwy na umysle i ciele.. Ale juz czas,
obym si¢ znowu nie spéznill Zbierz sig Stefanku,
pojdziesz ze mng. Dzisiaj mam jakie§ lepsze prze-
czucie. Zdaje mi sie, ze dzisiaj ja zobacze. Jest to
wlasnie rok czterdziesty!
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Stefanka ogarnelo jakies§ smutne przeczucie. Ra-
dosé i wesolodé starego eskulapa razily go. Nie mogl
na zaden sposob tego pojaé, jakim sposobem mozna
przez lat czterdziedei kochaé i byé kochanym, i zawsze
spozniaé siel

Szot wyjq! maly medalionik z Matka Bozka Cze-
stochowskg i ucalowal go.

— Patrzl To upominek od Julii. Dala mi go,
gdysmy sie po raz ostatni na owéj gorze widzieli. By-
1a to najdrozsza jéj pomigtka po babee, ktéra ja do-
stala z Rzymun. A ja w zamian za to, dalem jéj maly
zloty krzyzyk, ktory mialem po dziadkn. Krzyzyk
ten byl pod Wiedniem z krélem Janem.

— Moéwia, ze krzyzyk dany na pamigtke jest zla
wrozbg—rzek! Stefanek, ktory nie moégl w sobie stln-
mié zlego przeczucia.

— Prawda, gmin tak méwi—odparl Szot z usmie-
chem politowania,—ale kazda pamigtka sama przez
sie jest rzecza maly, dopiero w sercu kochajacém na-
biera znaczenia! Reecze ci, ze Julia ten krzyzyk usta-
wicznie nosi na piersi, i przynajmniéj przy medlitwie
caluje go. A teraz bierz czapke i chodzmy, bo ina-
czéj znown sig spoznie!

Stefanek wzial czapke, i obaj wyszli z bramy
aStarego cyrkuln.“

Byl to jeden z najpiekniejszyech dni jesiennéj po-
gody w ziemi naszéj. Slonce Swiecilo jasno, a pro-
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mienie jego byly tak cieple jak w lecie. Na calém
niebie nie bylo ani jednéj chmurki. Ptaszeta Spiewa-
1y wesolo, jakby w lipeu, & nowa generacya motyli
uganiala po nad rozkwittemi kielichami kwiatow.
W powietrzu czules won, zaprawiona smakiem dojrza-
Iych owoedw.

I tak wesolo, tak lubo bylo na calym Swiecie,
jakby nie bylo ani fez, ani bolesci, ani serc cierpiacyeh
i rozdartych!...

Szot i Stefanek szli dlugi czas w milezeniu obok
siebie. Szot nsmiechal sie do marzen swoich, a Stefa-
nek byl smutny i czego§ bardzo eciezko mu bylo na
sereil.

Przeszli ruiny zamku i spudeili sig w doling Sa-
nu. Dlugi ezas szli brzegiem wody, az do wzgirza
lasem okrytego. Mineli to wzgérze—jedno i d-ugie—
wreszeie po kilkngodzinnéj podrézy dostali sie na gore,
ktoréj szezyt panowal nad cala doling Sanwv.

Coz za przecudny widok roztoczyl sig przed ich
oczyma! Ku prawéj stronie widaé bylo w dali za sing
mgla nikngce biale domki miasta, na lewo pietrzyly
sie coraz wyzéj lasem porosle wzgérza, a pod niemi wi-
ly sig sine wody Sanu, jauk wstega oblubienicy.

Na samym szezycie gory lezale kilka duzyeh ka-
Szot usiadl na jednym, a twarz jego przybra-
Ia wyraz smutku.

— Znowu spéznilem siel—rzekl do Stefanka,

— Moze przyszliSmy zawcze$niel—odparl smu-
tno Stefanek.

— Zawczesnie?—powtorzyl Szot, ogladajac sie
na okolo po ziemi.—Zaweczesnie, mowisz?... Widaé, ze$
nigdy jeszeze nie kochall Serce kochajace przeczuje,
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a nawet zobaczy §lad jéjl... Patrz, po tych trawl.mch
przeszla, a te dwa kwiatki, zgniecione_jéj. pézka, jesz-
cze nie przyszly do siebie! Biedne kwm.tl.nl... 0! wy-
Scie szezgsliwsze ode mniel... Patrz, ta ciemna smuga
na zreszonéj trawie, to jé&j stopy... a tu kolo kamienia,
dwa listki z blekitnego kwiatka urwanel... Zapew-ne
pytala kwiatka, czy ja kocham jeszcze?-—a.' k\fna-
tek niezawodnie odpowiedzial, ze kocham!... Nie, ina-
czéj kwiatek powiedzial: sklamal, bo l_iatki 83 pomiete
i zgniecione... w gniewie pogniotla je i rzuc}lal...
Stefanek smutno patrzyl na dohroczy:ncg, ktory
w téj chwili zbieral i chowal resztki kwiecia. .
— Widzisz bratku—mowil daléj Szot,—te listki
i ten kwiatek zgnieciony muszg mi na caly rok wy-
starezyé! T
— Niech pan tak nie méwi, bo mi sig na placz
zbieral—ozwal sie Stefanek i siegnal reka do oczu.
— A tak, tak! odparl Szot,—gdy bylem mlf;ndy
jak ty, roOwniez tak mys$lalem. Ale Z czasem 1 ty
08Woisz si¢ z zawodami zycia. Przyj d’me czas, W !it:fi:
rym bedziesz tylko pragnal jednego hst.,ka., a dzl_st
catego ogrodu za malo dla ciebie. I ten listek n._azmesz
jeszeze szezgsciem, bo sg ludzie, ktérzy qawet jednego
listka na pocieche zywota swego nie majal...
Stefankowi puseily sie lzy z oczu. ik i
— Lepiéj placz teraz, bratku — pbml da?lej
Szot,—nizeliby§ mial potém plakaé. Wielka b?wllem
roznica migdzy marzeniem a zyciem. Marzenie jest
to zdroj przezroczysty. Widzisz cale dnf),_ a t-o, co na
dnie, wyglada wszystko tak pigkne! l\'{ag_mmle‘]szj'r ka.-
myczek ma barwe przesliczng, i zdaje ci sig, ze mogltby
lezéé jako cacko na twoim stoliku. A Zycie to morze
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bez dna. Chcesz byé szezefliwym, nie siegaj nigdy
na dno, bo tam s3 weze i potwory, ktérych nie znaszl
Szczesliwy, kto po wierzehn sig przesliznie! W mo-
Jéj duszy pogoda. Tych kilka listkéw uspokoilo mo-
je serce wezbrane — ucz sie w zyciu poprzestawaé
na malém, a przedewszystkiém strzez sie, abys wia-
ry wludzi nie stracil! Gdyby§ nawet mial jakie po-
dejrzenia, Ze cig oszukano i zdradzono, a podejrzen
tych nie mia} czasu sprawdzié, to wierz lepiéj, ze cig
nie oszukano i nie zdradzono! COzlowiek bez wiary
w serce ludzkie jest umarlym. Jest to drzewo uschle,
Po ktérém nie spodziewaj sig juz owocow!...

Stefanek obejrzal sie nagle, bo tuz za krzakami
slychaé bylo jakby $miech przytlumiony.

W téj chwili zaszelescialy krzaki i dwie kobiety
stanely przed nimi.

Byly to nasze znajome: jedna z nich ciocia Te-
resa, a druga matka Ignacego.

Ciocia Teresa miala rece na piersi w krzyz zlo-
zone i wygladala nadzwyczaj naboznie. Matka Igna-
cego byla zarumieniona, jakby $miech w sobie gwal-
tem stlumié¢ pragnela.

Stefanek przestraszyl sie takiéj niespodzianki.
Zrazu zdawalo mu sie, ze narzeczona Szota rzZeczy wis-
cie po latach czterdziestu dotrzymala mu stowa. Ale
zobaczywszy obie, uslyszal glos w sercn, Ze zadna
z tych kobiet nie mogla byé owa ubéztwiang od tyla
lat Julig. T tak téz zapewne bylo w istocie, bo Szot
rowniez wlepit w niéj oczy, jakby je dopiero pierwszy
Taz w zyciu widzial. Po chwili jednak przypomniat
sobie, ze obie te kobiety 83 mu juz znane.

Dodatek do Nr. 298 Tygodnika ilustr. 18
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— Pan Szot — ozwala sie matka Ignacego—

”

przypomni zapewne sobie...

— A tak, tak! przypominam sobie—odparl obo- -

jetnie Szot, zdejmujac kapelusz:—w hotelu pod Opa-
trznoscia... ’

Matka Ignacego zwrécila sie do towarzyszki
i z uémiechem zartobliwym szepnela jéj do ucha:

— Widzisz! Oryginal ten i tu nie poznaje mniel
A przed chwilg tak poetycznie o mnie rozprawiail...

Ciocia Teresa spudcila w ziemie oczy i westchne-
Ia naboznie.

— Jakto?—ozwala sie znowu Julia — to pan
Szot précz hotelu nigdzie indziéj mnie nie widzial?

— Moze byé, ze jako pacyentke—odpark spokoj-
nie eskulap, niekontent z caléj niespodzianki.

Obie kobiety spojrzaly po sobie i rozsmialy sie.
Szot zmarszezyl czolo. Byl to zazwyczaj tak powaz-
ny moment W jego zyciu, ze nie rad sluchal Smiechéw

i zartow.
— Pan raz w zyciu kochalesl—rzekla ciocia
Teresa i skrzyzowala rece na piersi.

Szot spojrzal ostro w oczy méwigcéj, a potém
odpowiedzial:

— Kazdy czlowiek musi przez cale Zycie cos$
kochaé.

— A Julii nie kochaliSmy kiedy?—wtracila mat-
ka Ignacego z uSmiechem.

— Juliil—krzyknat Szot, a rece jego wykrecily
sig nagle, jakby paralizem tknigte,—Julii, méwisz pa-
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nil Moze masz do mnie jaka wiadomogé od niéjl.. Na
miloéé Bogal... S

Matka Ignacego otworzyla maly koszyczek, kté-
ry miala na reku, i wyjela z niego zloty krzyiyk.

Szot pochwyeil konwulsyjnie za krzyzyk i krzy-
knal z calego gardla:

— Julia... moja Julia umarla!

Krzyk, ktéry sie z piersi biednego Szota wydarls
byt tak okropny, tak rozdzierajgcy... tyle bolesci i roz-
paczy w nim sig miescilo, %e na ustach kobiet zastygl
nagle usmiech zartobliwy, a twarze ich posmutnialy.

Kilka chwil matka Ignacego patrzyla przestra-
szona i smutna w twarz Szota, a potém rzekla predko:

— Tak jest, Julia panska umarka!

Rzeklszy to, obrécita sig szybko i pociagnela za
sobg towarzyszke ku Scieice, gdzie zdala czekal na
nie sluzacy.

~ Szot stal dlugo, jak posag kamienny. Fzy pa-
daly mu z oczu, a usta mial na pét otwarte, jakby
w duchu sie modlik.

Potém ocknal si¢ i zblizyt do krzaka. Odlamal
dwie. galazki, zwigzal je lykiem w ksztalt krzyia
i zatknal w ziemig tuz przy kamieniu.

Uklgknat pod tym krzyzem i dlugo, dingo sig
modlill...

Nareszcie powstal, a twarz jego jasniala tak piek-
hym wyrazem, jakby dopiero przed chwila. w nisbie
z Bogiem rozmawial i tam przed Nim widzial ukocha-
ng Juligl.. Wzigl pod ramie Stefana i obaj zwréeili
sie ku miastu. Schodzae z géry, czul Stefan, ze coraz
Wigcéj opiera sig biedny Szot na jego ramienin.

18*
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£ Przyszedlszy do ,Sarego cyrkulu,“ zamknal sig
ot W swoim gabinecie, i przez caly dzien ni i
Sl , y dzien nikt go nie
Nazajutrz rano ubral sie, j i+
: : , jak wezoraj i wyszedt
do miasta. Za kilka godzin wrécit i wazigl z soba
Kordysza, Pauline i Stefana.

Weszli do kosciota O0. Franciszkanéw,

pkna. kosciola byly przystonione czarnym kirem,
a Na srodku stal olbrzymi katafalk z trnmna. Kilku
ksiezy odprawialo mszy Swiete.

Wazyscy czworo uklekli przed katafalkiem i go-
raco sie modlili.

_ A“ gdy w koficu Ojciec Salezy zaintonowal ,7e-
quien, gpotém za dusze Julii prosil! o pozdrowienie
'Ame]sk:e, Szot padl krzyzem na posadzke i plakal
jak dziecko... ‘

Po egzekwiach wréeili wszysey do ,Starego eyr-
kulu_,‘f gdzie Szot zaprosil ich do swego gabinetu. Po
c]flwm Janek przyni6st butelke starego wina i posta-
wil na stole.

i e Kordyszun — rzekl Szot, nalawszy w lampki
wma-—najwigksze nieszezescia, jakie Bog na nas zsy-
1a, nie powinny nas zabija¢ i czynié niedoleznymi
W pelnieniu obowigzkow. Pokrzepmy najprzéd sily,
& potém ulézmy program dalszego zywota, jaki nam
Jeszeze pozostajel Czlowiek nie powinien zadnego
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dnia stracié bez celn. Kiedy piorun w drzewo ude-
rzy, to na odlamanéj galezi kwiat jeszeze dokwita, poki
cala galqZ nie uschniel... '

Kordysz wychylil lampke i spojrzal ze smutkiem
w twarz starego Szota, na ktoréj obok glebokiéj bole-
ci malowals sie mezka rezygnacya...

Po chwili Szot wyjat ze stolika jaki§ papier,
a rozwingwszy go, rzekl:

— Mam kilka groszy oszezedzonych. Dotych-
czas stosunek moéj do Julii nie pozwalal mi stanowezo
niemi rozporzadzié. Dzi§, gdy ona umarla.. mogg
¢o§ pewnego postanowic.

A zwr6ciwszy sig¢ do Pauliny i Stefana, rzek! do
nich:

— TIdzcie moje dzieci do dragiego pokoju i za-
grajeie sobie cokolwiek na cztery rece. Zagrajcie
,Melodya aniolow“—moja Julia zapewne jéj w téj
chwili w niebie stuchal My tymczasem mamy miedzy
soba cos do pomOwienia.

Blada twarz Pauliny ozywila sie na wspomnie-
nie muzyki. W oczach Stefana zablyslo dziwne §wia-
tlo. Oboje wyszli do drugiego pokoju, & Szot staran-
nie za nimi drzwi zamknal.

Wréciwszy do Kordysza, rzekl:

— Oto jest mdj testament. Pieniagdze te prze-
znaczam w polowie dla Pauliny, W drugiéj polowie dla
Stefana... \

Kordyszowi stanely lzy w oczach, Wyciagnal
szorstka reke i Scisnat serdecznie dton lekarza.

— Jedno tylko zyczenie, nie warunek, przyla-
czam do tego testamentu — méwil Szot daléj.
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— Jakie zyczenie?—zapytal Kordysz.

— Aby te obie polowy zapisu do jednéj skrzyn-
ki przeszly! :

— A to jakim sposobem?— wtracil zdziwiony
Kordysz.

Szot usmiechnal sie bolesnie, i rzekl:

— Poczeiwy Kordyszu! Jeste$ zolnierzem, & nic
nie rozumiesz! Czy nie widzisz, ze Stefanek po uszy
zakochany w Paulinie?...

Kordysz wytrzeszezy! oczy. Po chwili rzekk:

— A Paulina?...

— Paulina—odpart z usmiechem Szot — bedzie
niezadlugo w nim zakochana po sam czubek glowy!

Kordysz ruszal glowa to w te, to w owe strone.

— Czy myslisz Kordyszu, ze on dia zabawki ka-
zal sobie czapke na glowie przestrzeli¢, 1sadzisz, Ze
Paulinka téj saméj nocy nie nila o téj czapce prze-
strzelonéj?...

— Sasiedziel—zawolal Kordysz, ciskajge Szota
—ja to juz ukradkiem tak sobie myslatem, bo prawde
mowige, echlopiec mi sig podobal

I uscisneli sie obaj, i otarli 1zy z oczu.

— Ale jeszeze jeden i to bardzo wazny waru-
nek!—ozwal sie Szot.—Mlodzi ludzie idg zazwyczaj
za tém, co sig blyszezy, zostawiajace to, o IZeczZywisty
korzy§é przynosi. Paulina i Stefanek majg wielka
sklonno$é ku temu. Otez méj warunek zabrania im
drogi, na ktéréj tylu wpadlo w manowcel

— Jakiz to warunek?

— Oto Stefanek ma zamiar zostaé organista.
Lubi muzyke i ma niejaki talent. Obawiam sig je-

= et
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dnak, aby majae po temu srodki, nie zapragnal wa-

- wrzynéw artysty. Ta mania artystowstwa jest je-

dném z nieszeze$é naszych. Nie méwig ja o talentach
pierwszego rzedu, bo te podlegajg wiasnym prawom
i nikt ich w polocie nie wstrzyma. Ale sa talenta
mierne, podrzedne, ktére na skromném stanowisku
moglyby byé nieocenionym nabytkiem. Tym. ecza-
gem zrywaja sig one do wyzszego lotu, pracujy na
polu niewdzieezném, a chociaz drukujg afisze Iokeio-
we, zapraszajgc na swoje koncerta, nie 83 w rzeczy-
wistodei niezém inném, tylko — zebrakami! Widzia-
lem ja tych naszych Zebrakéw za granica, i smutno
mi bylo, zem ich nie widzial w jakim koSeiélku na-
szym na chorze przy organachl...

— Wiec sadzisz panie Marcinie?...

— Sadze, ze byloby najlepiéj, aby Stefanek po-
zostal przy obranym przez siebie zawodzie. Niech
dwa lata zostanie w instytucie, a potém prawdopodo-
bnie organista w Dabrowie. Paulina znajdzie takze
dla siebie tam poley a ja, jesli Bog zycia pozwoli,
osigde takze razem z wami i bede leczyl w ubogich
chatach cialo i dusze, czego najbardziéj nam dzisiaj
potrzeba.

— A ja—zawolal rozradowany Kordysz—spra-
wie sobie nowy warsztat, i dla caléj wsi bede szyl bu-
ty, zeby nie potrzebowali ludziska chodzi¢ po jarmar-
kach.

Szot podal reke Kordyszowi i zaprowadzil go
przed szafe z czaszkami.

— Patrz Kordyszu—rzek! do niego — ta prézna
miseczka byla przeznaczona dla ciebie, ale wykreei-
Yes sie od niéj!
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— A ja my§lalem — odpart Kordysz dobrodusz-
nie—ze to dla was, panie Marcinie; ale Bog uchronit
was, bo Julia umarla.

Szot zamyslil sie chwilke, a potém rzekl:

— Aby dobrze i z pozytkiem [2y¢é na Swie-
cie, trzeba je kochaé. Wiara w ludzi moze cuda
zdziala¢. Odbierz mi te wiare, a bedg kaleka... Ju-
lia moja umarla, zostalo mi jednak przekonanie,
ze mmnie kochala do $mierci. Gdybym jednak za-
miast wiadomosci o jéj $mierci, dowiedzial sie, e mnie
nigdy nie kochala, wtedy mialbys stusznosé, Ze na téj
préznéj miseczce byloby miejsce dia mnie...

W téj chwili uslyszal Szot z drugiego pokoju
kilka tonéw falszywyeh. UsSmiechnat sig do Kordysza
i z cicha podszed! ku drzwiom. Potém skingl na Kor-
dysza, aby do niego sig zblizyl.

Obaj stali podedrzwiami, a na twarzach ich ma-
lowalo sie zadowolenie. Kordysz pokrecal wasy i cia-
gnal je az po za uszy. Szot bawil sig ogromnemi gu-
zikami fraka.

Spojrzeli po sobie i zrozumieli si¢g wzajem. Szot
odszed! na $rodek izby i rzekl do Kordysza:

— Nic niéma zgubniejszego nad serca rozdar-
te. Zamiast milo§ci wydajg trucizng ironji. Serce
Paulinki zablizni sig, bo to nie byla milo§é poczgta
w duszy. Stefanek kocha j3 calém sercem!

— A my?—zapytal ze Izami w oczach Kordys?.

— My bedziemy razem z nimi... na organistow-
ce w Dabrowiel—odparl Szot i otarl 1zg z oczu.

— A nasze kochanie?—wtracil na pél Zartem
Kordysz.
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— Bedziemy kochali wszystkich, ktérzy nas tam
otaczaé beda, i zy¢ bedziemy tak, aby oni wzajemnie
nas kochalil—odpewiedzial Szot i podal Kordyszowi
drugg lampke. ;

&

: I*{a. tém koncze tym razem powiesé moje. Jest
h: stze.lkle prawdopodobiefistwo, ze rzeczy tak daléj poj-
e d:‘g, jak stary Szot przepowiedzial. Serce Paulinki
& -mez-a.wodnie zablizni sig i pokocha z calg wiasciwg jéj
~ Damigtnoscia poczeiwego Stefanka. Owe falszywe
| 8 .tony W ,Harmonii aniokow“ sz niejako wskaziwka
. tego. twi-erdzenia. Stefanek takze prawdopodobnie
k:*'zajnne miejsce po Obrumpalskim na chérze w koseiol-
] w‘-ku dabrowskim, a Kordysz i Szot wejda z milodeia
&i pracy pomiedzy Iud wiejski, ktory tego tak potrzebu-
L Je! Ignacy prawdopodobnie wyjedzie do Lwowa, i tam
. parg lat bedzie uzywal Swiata, to jest, gral w’karty,
a.‘poi_:ém nadszarpany majateczek wyratuje bogatém
Ozenieniem sig, jak to matka jego przepowiadala.
. Gdybym jednak dowiedzial sie, e sie wcale inaczéj
| ."- stalo, ze jaki zly duch szepnal Szotowi co o jego Julii
g I;dc: uf:ha, a ten w konsekwencyi swego uczucia rzeczy-
I"'W]I.é(:le 'ulokowal sl na préznéj miseczce w czarnéj
& szafie i tym sposobem caly ten program wywrocil:
thedy napisalbym drugi tom téj powiesci, w ktérym
~ Moze wykazaloby sig jeszeze, ze serce Paulinki weale
- Zablizni¢ sig nie cheialo, przez co bytby Stefanek zmu-

-'_i-.;&!zony szukaé pociechy w szerokim $wiecie i z rozdar-

L
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tém sercem skarzy¢ sie na spoleczenstwo i gazety,
- ktére gry i kompozyeyj jego pojaé nie umiejal... '
Ale wierzg, ze do tego wszystkiego nie prazyszio,

i ze program Szota spelnil sie co do joty.
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